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DYREKTYWA
PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO I RADY (UE) 2024/...

z dnia ...

w sprawie mechanizmoéw, ktore panstwa czlonkowskie
powinny wprowadzi¢ w celu zapobiegania wykorzystywaniu systemu finansowego
do prania pieni¢dzy lub finansowania terroryzmu,
zmieniajgca dyrektywe (UE) 2019/1937 oraz zmieniajaca
i uchylajaca dyrektywe (UE) 2015/849

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

PARLAMENT EUROPEJSKI I RADA UNII EUROPEJSKIEJ,

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczegolnosci jego art. 114,
uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskie;j,

po przekazaniu projektu aktu ustawodawczego parlamentom narodowym,

uwzgledniajgc opinie Europejskiego Banku Centralnego!,

uwzgledniajgc opinie Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego?,

stanowigc zgodnie ze zwyklg procedurg ustawodawcza?,

1 Dz.U. C 210z 25.5.2022, s. 15.
2 Dz.U. C 152 7 6.4.2022, s. 89.
3 Stanowisko Parlamentu Europejskiego z dnia 24 kwietnia 2024 r. (dotychczas

nieopublikowane w Dzienniku Urzegdowym)] oraz decyzja Rady z dnia ...
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a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1

)

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2015/849* stanowi glowny instrument
prawny shuzacy zapobieganiu wykorzystywaniu systemu finansowego Unii do prania
pienigdzy i1 finansowania terroryzmu. W dyrektywie tej okreslono kompleksowe ramy
prawne, ktore dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/8435 dodatkowo
wzmocnita, uwzgledniajac pojawiajace sie¢ nowe ryzyka i zwigkszajac przejrzystosé

w odniesieniu do wlasnos$ci rzeczywistej. Niezaleznie od osiggnie¢ w tych ramach
prawnych, doswiadczenie pokazato, ze nalezy wprowadzi¢ dalsze udoskonalenia do
dyrektywy (UE) 2015/849, aby odpowiednio ograniczy¢ ryzyka i skutecznie wykrywac
proby wykorzystania systemu finansowego Unii do celéw przestepczych oraz aby dalej

wzmacnia¢ integralno$¢ rynku wewnetrznego.

Od czasu wejscia w zycie dyrektywy (UE) 2015/849 okreslono szereg obszarow,
w ktoérych konieczne bylyby zmiany zapewniajace niezbedna odpornosé i zdolnosé
unijnego systemu finansowego do zapobiegania praniu pieniedzy i finansowaniu

terroryzmu.

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2015/849 z dnia 20 maja 2015 r.

w sprawie zapobiegania wykorzystywaniu systemu finansowego do prania pieniedzy lub
finansowania terroryzmu, zmieniajaca rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady
(UE) nr 648/2012 1 uchylajaca dyrektywe Parlamentu Europejskiego 1 Rady 2005/60/WE
oraz dyrektywe Komisji 2006/70/WE (Dz.U. L 141 z 5.6.2015, s. 73).

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) 2018/843 z dnia 30 maja 2018 r.
zmieniajaca dyrektywe (UE) 2015/849 w sprawie zapobiegania wykorzystywaniu systemu
finansowego do prania pieniedzy lub finansowania terroryzmu oraz zmieniajgca dyrektywy
2009/138/WE 12013/36/UE (Dz.U. L 156 z 19.6.2018, s. 43).
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3)

(4)

Podczas wdrazania dyrektywy (UE) 2015/849 stwierdzono znaczne réznice w praktykach

1 podejsciach stosowanych przez wlasciwe organy w catej Unii, a takze brak wystarczajaco
skutecznych mechanizméw wspotpracy transgranicznej. Nalezy zatem okresli¢ jasniejsze
wymogi, ktére powinny przyczyni¢ si¢ do sprawnej wspotpracy w catej Unii,

a jednoczesnie umozliwi¢ panstwom cztonkowskim uwzglednienie specyfiki ich systemow

krajowych.

Ta nowa dyrektywa jest czescig kompleksowego pakietu majgcego na celu wzmocnienie
unijnych ram w zakresie przeciwdziatania praniu pieni¢dzy i finansowaniu terroryzmu.
Lacznie, niniejsza dyrektywa i rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)
2023/11138, (UE) 2024/...7* i (UE) 2024/...3** stworzg ramy prawne regulujgce wymogi
w zakresie przeciwdziatania praniu pieniedzy i finansowaniu terroryzmu, ktdre maja by¢
spelnione przez podmioty zobowigzane, oraz stanowigce podstawe¢ unijnych ram
instytucjonalnych w zakresie przeciwdziatania praniu pieniedzy i finansowaniu
terroryzmu, w tym ustanowienie Urzedu ds. Przeciwdziatania Praniu Pieniedzy

1 Finansowaniu Terroryzmu (AMLA).

++

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) 2023/1113 z dnia 31 maja 2023 r.
w sprawie informacji towarzyszacych transferom $rodkow pienigznych i niektorych
kryptoaktywow oraz zmiany dyrektywy (UE) 2015/849 (Dz.U. L 150 z 9.6.2023, s. 1).
Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) 2024/... z dnia ... w sprawie
zapobiegania wykorzystywaniu systemu finansowego do prania pieni¢dzy lub finansowania
terroryzmu (Dz.U. L, ..., ELIL: ...).

Dz.U.: prosz¢ wstawi¢ numer rozporzadzenia zawartego w dokumencie PE 36/24
(2021/0239 (COD)) oraz doda¢ w przypisie odpowiednie informacje szczegotowe.
Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) 2024/... z dnia ... w sprawie
ustanowienia Urzedu ds. Przeciwdziatania Praniu Pienig¢dzy i Finansowaniu Terroryzmu
oraz zmiany rozporzadzen (UE) nr 1093/2010, (UE) nr 1094/2010 i (UE) nr 1095/2010
(Dz.U.L, ..., ELL ...).

Dz.U.: prosz¢ wstawi¢ numer rozporzadzenia zawartego w dokumencie PE 35/24
(2021/0240 (COD)) oraz doda¢ w przypisie odpowiednie informacje szczegotowe.
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(5) Pranie pieniedzy i finansowanie terroryzmu odbywa si¢ czesto w kontekscie
miedzynarodowym. Srodki przyjete na poziomie unijnym, ktére nie uwzgledniaja
koordynacji 1 wspotpracy na poziomie mi¢dzynarodowym, miatyby bardzo ograniczone
skutki. Srodki przyjete przez Unig w tej dziedzinie powinny zatem byé zgodne z innymi
dziataniami podejmowanymi na poziomie mi¢dzynarodowym i co najmniej tak
rygorystyczne jak te dzialania. W dzialaniach Unii nalezy nadal w sposob szczegdlny
uwzglednia¢ rekomendacje Grupy Specjalnej ds. Przeciwdziatania Praniu Pienigdzy
(FATF) 1 instrumenty innych organow mi¢dzynarodowych aktywnie prowadzacych walke
z praniem pieni¢dzy i finansowaniem terroryzmu. W celu zwigkszenia skutecznos$ci walki
z praniem pieni¢dzy i finansowaniem terroryzmu odpowiednie unijne akty prawne nalezy,
w stosownych przypadkach, dostosowa¢ do miedzynarodowych standardéw w zakresie
przeciwdziatania praniu pieni¢dzy i finansowaniu terroryzmu oraz proliferacji, przyjetych
przez FATF w lutym 2012 r. (zwanych dalej ,,zmienionymi rekomendacjami FATF”), oraz

do pdzniejszych zmian tych standardow.
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(6)

(7

Szczegodlne zagrozenia, ryzyka i podatno$ci zwigzane z praniem pieni¢dzy

1 finansowaniem terroryzmu wplywajace na niektore sektory gospodarki na poziomie
krajowym ostabiajg zdolno$¢ panstw cztonkowskich do przyczyniania si¢ do integralnos$ci
1 stabilnos$ci unijnego systemu finansowego. W zwigzku z tym nalezy zezwoli¢ panstwom
cztonkowskim, po zidentyfikowaniu takich sektorow i szczegolnych ryzyk, na podjecie
decyzji o stosowaniu wymogoéw w zakresie przeciwdziatania praniu pienigdzy

1 finansowaniu terroryzmu w odniesieniu do sektorow dodatkowych wzgledem sektoréw
objetych rozporzadzeniem (UE) 2024/...*. W celu zachowania skutecznos$ci rynku
wewnetrznego i unijnego systemu przeciwdziatania praniu pieni¢dzy i finansowaniu
terroryzmu Komisja powinna mie¢ mozliwos¢ — przy wsparciu AMLA — oceny, czy
zamierzone stosowanie przez panstwa cztonkowskie wymogow w zakresie
przeciwdziatania praniu pieniedzy i finansowaniu terroryzmu w odniesieniu do
dodatkowych sektoréw jest uzasadnione. W przypadkach gdy w najlepszym interesie Unii
bytoby podjecie dziatan na poziomie Unii w odniesieniu do konkretnych sektoréw,
Komisja powinna poinformowa¢ dane panstwo cztonkowskie planujace stosowa¢ wymogi
w zakresie przeciwdziatania praniu pieni¢dzy i finansowaniu terroryzmu do tych sektorow,
ze zamierza podjac takie dziatania na poziomie Unii, a panstwo czlonkowskie powinno
powstrzymac si¢ od wprowadzania zamierzonych srodkéw krajowych, chyba ze §rodki te

maja na celu wyeliminowanie pilnego ryzyka.

Niektore kategorie podmiotow zobowigzanych podlegajag wymogom licencyjnym lub
regulacyjnym dotyczacym $wiadczenia przez nie ustug, natomiast w przypadku innych
kategorii podmiotow dostep do zawodu nie jest uregulowany. Niezaleznie od ram
majacych zastosowanie do wykonywania zawodu lub dziatalno$ci wszystkie podmioty
zobowigzane dzialajg jako straznicy dostepu w systemie finansowym Unii i, aby wypehnié
to zadanie, musza rozwing¢ szczegolne umiejetnosci w zakresie przeciwdziatania praniu
pieniedzy i1 finansowaniu terroryzmu. Panstwa czlonkowskie powinny rozwazy¢
zapewnienie szkolen osobom pragnacym rozpocza¢ wykonywanie zawodu w tych
podmiotach, aby umozliwi¢ im wykonywanie ich obowiazkéw. Panstwa cztonkowskie
mogtyby, na przyktad, rozwazy¢ wiaczenie kursow w zakresie przeciwdziatania praniu
pienigdzy i1 finansowaniu terroryzmu do oferty akademickiej zwigzanej z tymi zawodami
lub wspolprace ze stowarzyszeniami zawodowymi w celu szkolenia nowych pracownikow

w danym zawodzie.

+

Dz.U.: prosz¢ wstawi¢ numer rozporzadzenia zawartego w dokumencie PE 36/24
(2021/0239 (COD)).
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®)

)

W przypadku gdy podmioty zobowigzane nie podlegaja szczegdlnym wymogom
licencyjnym lub rejestracyjnym, panstwa cztonkowskie powinny dysponowaé systemami
umozliwiajacymi podmiotom sprawujacym nadzor upewnienie si¢ co do zakresu
podmiotow podlegajacych ich nadzorowi w celu zapewnienia przez caty czas
odpowiedniego nadzoru nad takimi podmiotami zobowigzanymi. Nie oznacza to, ze
panstwa czlonkowskie muszg natozy¢ szczegdlne wymogi rejestracyjne w zakresie
przeciwdziatania praniu pieni¢dzy i finansowaniu terroryzmu, jezeli nie jest to konieczne
do identyfikacji podmiotoéw zobowigzanych, jak ma to miejsce na przyktad w przypadku,
gdy rejestracja VAT umozliwia identyfikacj¢ podmiotéw prowadzacych dziatalnosé
wchodzacg w zakres wymogow w zakresie przeciwdziatania praniu pieni¢dzy

1 finansowaniu terroryzmu.

Podmioty sprawujace nadzor powinny zapewnié, aby w odniesieniu do kantorow wymiany
walut, biur realizujacych czeki, podmiotow swiadczacych ustugi na rzecz trustow lub
spotek oraz podmiotdw $wiadczacych ustugi hazardowe, a takze finansowych spotek
holdingowych o dziatalnos$ci mieszanej, osoby, ktore faktycznie zarzadzajg dziatalnos$cia
takich podmiotow, oraz beneficjenci rzeczywisci takich podmiotow cieszyli si¢ dobra
opinig i dziatali w sposdb uczciwy i etyczny oraz posiadali wiedze¢ i wiedzg¢ specjalistyczng
niezbedne do wykonywania swoich funkcji. Kryteria oceny, czy dana osoba spetnia te
wymogi, powinny przynajmniej odzwierciedla¢ potrzebe ochrony tych podmiotow przed
wykorzystywaniem ich przez osoby zarzadzajace nimi lub ich beneficjentow
rzeczywistych do celow przestepczych. Aby wspiera¢ wspolne podejscie do
weryfikowania przez podmioty sprawujace nadzoér, czy kadry kierownicze 1 beneficjenci
rzeczywisci podmiotow zobowigzanych spetniajg te wymogi, AMLA powinien wyda¢
wytyczne dotyczace kryteriow oceny dobrej opinii, uczciwosci i etycznos$ci oraz kryteriow

oceny wiedzy 1 wiedzy specjalistyczne;.
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(10) W celu dokonania oceny, czy osoby zajmujace stanowisko kierownicze w podmiocie
zobowigzanym lub w inny sposob go kontrolujace sa do tego odpowiednie, kazda wymiana
informacji o wyrokach skazujacych za przestgpstwo powinna by¢ prowadzona zgodnie
z decyzja ramowa Rady 2009/315/WSiSW? i decyzja Rady 2009/316/WSiSW!?. Ponadto
podmioty sprawujace nadzor powinny mie¢ mozliwo$¢ dostepu do wszystkich informacji
niezbednych do weryfikacji wiedzy i1 wiedzy specjalistycznej kadry kierowniczej
wyzszego szczebla oraz beneficjentow rzeczywistych podmiotu zobowigzanego, a takze
ich dobrej opinii, uczciwosci i etycznosci, w tym informacji dostepnych z wiarygodnych

1 niezaleznych zrédet.

? Decyzja Rady 2009/316/WSiSW z dnia 6 kwietnia 2009 r. w sprawie ustanowienia
europejskiego systemu przekazywania informacji z rejestrow karnych (ECRIS), zgodnie

z art. 11 decyzji ramowej 2009/315/WSiSW (Dz.U. L 93 z 7.4.2009, s. 33).

Decyzja ramowa Rady 2009/315/WSiSW z dnia 26 lutego 2009 r. w sprawie organizacji
wymiany informacji pochodzacych z rejestru karnego pomigdzy panstwami cztonkowskimi
oraz tresci tych informacji (Dz.U. L 93 z 7.4.20009, s. 23).

10
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(11) Programy utatwien pobytowych dla inwestorow wiazg si¢ z ryzykami i stabymi punktami,
w szczegblnosci pod wzgledem prania pieniedzy, uchylania si¢ od unijnych srodkow
ograniczajacych, korupcji 1 uchylania si¢ od opodatkowania, co ostatecznie moze stwarzaé
pewne ryzyka dla bezpieczenstwa Unii. Na przyktad niedociggnigcia w funkcjonowaniu
niektorych programéw, w tym brak procesow zarzadzania ryzykiem lub stabe wdrozenie
tych proceséw, moga stwarza¢ mozliwos$ci korupcji, podczas gdy stabe lub niespojnie
stosowane kontrole zrodia srodkow finansowych i zrédta majatku wnioskodawcow moga
prowadzi¢ do podwyzszonego ryzyka wykorzystywania takich programow przez
wnioskodawcow do celow przestepczych, z mysla o zalegalizowaniu srodkow
finansowych uzyskanych niezgodnie z prawem. Aby unikna¢ sytuacji, w ktorej ryzyka
wynikajace z funkcjonowania takich programow wptywaja na system finansowy Unii,
panstwa czlonkowskie, ktorych przepisy krajowe umozliwiaja przyznanie prawa pobytu
w zamian za wszelkiego rodzaju inwestycje, powinny zatem wprowadzi¢ srodki w celu
ograniczenia powigzanych ryzyk prania pieni¢dzy, jego przestepstw zrodtowych
i finansowania terroryzmu. Srodki takie powinny obejmowa¢ odpowiedni proces
zarzadzania ryzykiem, w tym skuteczne monitorowanie jego wdrazania, kontrole profilu
wnioskodawcow, w tym uzyskiwanie informacji o zrédle ich srodkéw finansowych
i zrodle majatku oraz weryfikacje¢ informacji na temat wnioskodawcéw z informacjami

posiadanymi przez wlasciwe organy.
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(12) Komisja jest wlasciwg instytucja do analizy szczegdlnych zagrozen transgranicznych,
ktére moglyby wptywaé na rynek wewnetrzny i ktdrych poszczegolne panstwa
cztonkowskie nie sg w stanie zidentyfikowac ani skutecznie zwalcza¢. W zwigzku z tym
powinno si¢ jej powierzy¢ zadanie koordynowania oceny ryzyk zwigzanych z dziatalnoscig
transgraniczng. Zaangazowanie odpowiednich ekspertdéw, takich jak grupa ekspertow
ds. prania pieni¢dzy i finansowania terroryzmu i przedstawiciele jednostek analityki
finansowej (FIU), a takze — w stosownych przypadkach — przedstawicieli innych organow
na poziomie Unii, w tym AMLA, jest kluczowe dla skuteczno$ci procesu oceny ryzyk.
Waznym zZrédlem informacji na potrzeby tego procesu sa rowniez krajowe oceny ryzyka
1 krajowe do$§wiadczenia. Taka dokonywana przez Komisje ocena ryzyk transgranicznych
nie powinna wigzac¢ si¢ z przetwarzaniem danych osobowych. W kazdym przypadku dane
powinny by¢ poddawane pelnej anonimizacji. Unijne i krajowe organy nadzorcze
odpowiedzialne za ochron¢ danych nalezy angazowac tylko w przypadkach, gdy ocena
ryzyka prania pieniedzy i finansowania terroryzmu ma wptyw na ochrong¢ prywatnosci
1 ochrone danych oso6b fizycznych. Aby zmaksymalizowaé synergie migdzy oceng ryzyk
na poziomie unijnym i krajowym, Komisja i panstwa cztonkowskie powinny dazy¢ do

stosowania spojnych metodyk.

(13) Ustalenia wynikajace z oceny ryzyka na poziomie Unii moga pomdc wiasciwym organom
1 podmiotom zobowigzanym w identyfikowaniu i zrozumieniu ryzyka prania pieniedzy
1 finansowania terroryzmu oraz ryzyk niewykonania ukierunkowanych sankcji
finansowych 1 uchylania si¢ od nich, a takze w zarzadzaniu tymi wszystkimi ryzykami
1 ograniczaniu ich. Wazne jest zatem, aby wyniki oceny ryzyka byly podawane do

wiadomosci publiczne;.
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(14) Panstwa cztonkowskie pozostaja najbardziej kompetentne do identyfikowania, oceniania
i rozumienia bezposrednio ich dotyczacych ryzyk prania pienigdzy i finansowania
terroryzmu, a takze do decydowania o tym, w jaki sposob te ryzyka ograniczy¢.
W zwigzku z tym kazde panstwo cztonkowskie powinno podejmowac¢ odpowiednie kroki
w celu wlasciwej identyfikacji, oceny i zrozumienia dotyczacych go ryzyk prania
pieniedzy i finansowania terroryzmu oraz ryzyk niewykonania ukierunkowanych sankcji
finansowych 1 uchylania si¢ od nich, a takze w celu okreslenia spojnej strategii krajowej na
rzecz wdrozenia dziatan stuzgcych ograniczeniu tych ryzyk. Taka krajowa ocena ryzyka
powinna obejmowac opis struktury instytucjonalnej i procedur systemu przeciwdzialania
praniu pieniedzy i finansowaniu terroryzmu w danym panstwie cztonkowskim, a takze
przydzielone na ten cel zasoby ludzkie i1 finansowe w zakresie, w jakim informacje te sg
dostepne. Aby na biezaco rozumie¢ ryzyka, panstwa cztonkowskie powinny regularnie
aktualizowa¢ swoje krajowe oceny ryzyka, a takze powinny mie¢ mozliwos$¢ uzupetniania
ich ukierunkowanymi aktualizacjami i ocenami ryzyk zwigzanych z okre§lonymi

sektorami, produktami lub ustugami.
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(15)

Podmioty prawne i porozumienia prawne mogg stanowi¢ dla przestgpcow sposob na
ukrywanie si¢ pod pozorami legalnej dziatalno$ci i w zwigzku z tym moga by¢
wykorzystywane do prania nielegalnych dochodow, zarowno w wymiarze krajowym, jak

1 transgranicznym. Aby ograniczy¢ te ryzyka, wazne jest, aby panstwa cztonkowskie
rozumiaty ryzyka zwigzane z podmiotami prawnymi i porozumieniami prawnymi, ktore
znajduja si¢ na ich terytorium, niezaleznie od tego, czy podmioty te maja tam siedzibe, czy
tez dlatego, ze powiernicy trustow, ktore powstaly w drodze czynnosci prawnej, lub osoby
zajmujace rownowazne stanowiska w podobnych porozumieniach prawnych maja tam
siedzibe¢ lub miejsce zamieszkania, lub tez zarzadzaja stamtad takim porozumieniem
prawnym. W przypadku porozumien prawnych, bioragc pod uwage prawo ustanawiajacego
do wyboru prawa wilasciwego dla danego porozumienia, jest rowniez wazne, aby panstwa
cztonkowskie rozumiaty ryzyka zwigzane z porozumieniami prawnymi, ktore moga by¢
tworzone na mocy ich prawa, niezaleznie od tego, czy ich prawo wyraznie je reguluje, czy
tez ich utworzenie znajduje swoje zrodto w swobodzie zawierania uméw przez strony i jest

uznawane przez sady krajowe.
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(16)

(17)

Biorac pod uwage zintegrowany charakter migdzynarodowego systemu finansowego

1 otwartos¢ gospodarki Unii, ryzyka zwigzane z podmiotami prawnymi i porozumieniami
prawnymi wykraczaja poza ryzyka wystepujace na terytorium Unii. Wazne jest zatem, aby
Unia i jej panstwa cztonkowskie rozumiaty, w jaki sposéb narazone sg na ryzyka
wynikajace z zagranicznych podmiotow prawnych i zagranicznych porozumien prawnych.
Taka ocena ryzyk nie musi dotyczy¢ kazdego indywidualnego zagranicznego podmiotu
prawnego lub zagranicznego porozumienia prawnego, ktore majg wystarczajacy zwigzek
z Unig, czy to dlatego, ze nabyly nieruchomos$¢ lub udzielono im zamoéwien w ramach
postepowania o udzielenie zamoéwienia publicznego, czy tez z powodu transakcji

z podmiotami zobowigzanymi, ktére umozliwiajg im dostep do systemu finansowego

1 gospodarki Unii. Ocena ryzyka powinna jednak umozliwia¢ Unii 1 jej panstwom
cztonkowskim zrozumienie, jakiego rodzaju zagraniczne podmioty prawne i zagraniczne
porozumienia prawne maja taki dostep do systemu finansowego i gospodarki Unii oraz

jakie rodzaje ryzyk sa zwigzane z tym dostepem.

Wyniki ocen ryzyka nalezy udostepnia¢ w sposob terminowy podmiotom zobowigzanym,
by umozliwi¢ im identyfikacje wtasnych ryzyk, zrozumienie ich i1 zarzadzanie nimi oraz
ich ograniczanie. Wyniki te mogg by¢ wymieniane w formie skroconej oraz by¢ podawane
do wiadomosci publicznej i nie powinny obejmowaé informacji niejawnych ani danych

osobowych.
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(18)

(19)

(20)

Oprocz tego w celu jeszcze lepszego identyfikowania ryzyk, zrozumienia ich i zarzadzania
nimi oraz ich ograniczania na poziomie Unii panstwa cztonkowskie powinny udostepniac
wyniki swoich ocen ryzyka sobie wzajemnie, Komisji oraz AMLA. Przekazywane wyniki
nie powinny obejmowac¢ informacji niejawnych ani danych osobowych, chyba ze uznaje
si¢ je za absolutnie niezbedne do wykonywania zadan w zakresie przeciwdziatania praniu

pieniedzy i finansowaniu terroryzmu.

Aby skutecznie ograniczac ryzyka zidentyfikowane w krajowej ocenie ryzyka, panstwa
cztonkowskie powinny zapewni¢ spojne dziatania na poziomie krajowym, poprzez
wyznaczenie organu koordynujacego reakcje krajowa, lub poprzez ustanowienie w tym
celu mechanizmu. Panstwa cztonkowskie powinny zapewni¢, aby wyznaczony organ lub
ustanowiony mechanizm dysponowaly wystarczajacymi uprawnieniami i zasobami, aby
skutecznie wykonywac to zadanie oraz zapewni¢ odpowiednie reagowanie na

zidentyfikowane ryzyka.

Aby panstwa cztonkowskie byty w stanie weryfikowac skuteczno$¢ swoich systemow
zwalczania prania pienigdzy i finansowania terroryzmu, powinny prowadzi¢ odpowiednie
statystyki 1 podnosi¢ ich jakos¢. W celu poprawy jakosci 1 spojnosci danych statystycznych
gromadzonych na poziomie Unii Komisja i AMLA powinny monitorowa¢ sytuacj¢ w calej
Unii pod wzgledem walki z praniem pieniedzy 1 finansowaniem terroryzmu oraz

publikowac regularne przeglady.
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1)

FATF opracowata standardy dla jurysdykcji do celéw identyfikacji i oceny ryzyk
potencjalnego niewykonania ukierunkowanych sankcji finansowych zwigzanych

z finansowaniem proliferacji lub uchylania si¢ od nich, a takze do celéw podejmowania
dziatan stuzacych ograniczeniu tych ryzyk. Te nowe standardy wprowadzone przez FATF
nie zastepuja ani nie podwazajg istniejacych rygorystycznych wymogdéw wobec panstw

w zakresie wykonywania ukierunkowanych sankcji finansowych w celu zastosowania si¢
do odpowiednich rezolucji Rady Bezpieczenstwa Organizacji Narodéw Zjednoczonych
dotyczacych zapobiegania proliferacji broni masowego razenia i finansowaniu jej, a takze
dotyczacych zwalczania i zaklocania proliferacji. Te istniejagce obowigzki, wykonywane na
poziomie Unii decyzjami Rady 2010/413/WPZiB!! i (WPZiB) 2016/849'%, a takze
rozporzadzeniami Rady (UE) nr 267/201213 i (UE) 2017/150914, pozostaja wigzgcymi
wszystkie osoby fizyczne 1 prawne w Unii. Biorac pod uwagg szczegodlne ryzyka
niewykonania ukierunkowanych sankcji finansowych i uchylania si¢ od nich, na ktore
narazona jest Unia, nalezy rozszerzy¢ oceng ryzyk na wszystkie ukierunkowane sankcje
finansowe przyjmowane na poziomie Unii. Uwzgledniajacy ryzyko charakter srodkoéw
przeciwdziatania praniu pieni¢dzy i finansowaniu terroryzmu zwigzanych

z ukierunkowanymi sankcjami finansowymi nie eliminuje spoczywajacego na wszystkich
osobach fizycznych lub prawnych w Unii opartego na zasadach obowigzku zamrozenia

1 nieudostepniania srodkéw finansowych lub innych aktywow wskazanym osobom lub

podmiotom.

11

12

13

14

Decyzja Rady 2010/413/WPZiB z dnia 26 lipca 2010 r. w sprawie srodkow ograniczajacych
wobec Iranu 1 uchylajaca wspolne stanowisko 2007/140/WPZiB (Dz.U. L 195 z 27.7.2010,
s. 39).

Decyzja Rady (WPZiB) 2016/849 z dnia 27 maja 2016 r. w sprawie §rodkow
ograniczajacych skierowanych przeciwko Koreanskiej Republice Ludowo-Demokratyczne;,
uchylajaca decyzj¢ 2013/183/WPZiB (Dz.U. L 141 z 28.5.2016, s. 79).

Rozporzadzenie Rady (UE) nr 267/2012 z dnia 23 marca 2012 r. w sprawie srodkow
ograniczajacych wobec Iranu i uchylajace rozporzadzenie (UE) nr 961/2010 (Dz.U. L 88
z24.3.2012,s. 1).

Rozporzadzenie Rady (UE) 2017/1509 z dnia 30 sierpnia 2017 r. dotyczace srodkoéw
ograniczajacych skierowanych przeciwko Koreanskiej Republice Ludowo-Demokratyczne;j
1 uchylajace rozporzadzenie (WE) nr 329/2007 (Dz.U. L 224 z 31.8.2017, s. 1).
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(22) Aby odzwierciedli¢ zmiany na poziomie migdzynarodowym, w szczeg6lnos$ci zmienione
rekomendacje FATF, oraz zapewni¢ kompleksowe ramy do celow wykonywania
ukierunkowanych sankcji finansowych, w niniejszej dyrektywie nalezy wprowadzié¢
wymogi dotyczace identyfikacji, rozumienia i ograniczania ryzyk niewykonania
ukierunkowanych sankcji finansowych lub uchylania si¢ od nich na poziomie Unii

1 panstw cztonkowskich, a takze dotyczace zarzadzania takimi ryzykami.

(23) Centralne rejestry informacji o beneficjentach rzeczywistych (zwane dalej ,,centralnymi
rejestrami’) majg kluczowe znaczenie dla zwalczania niewtasciwego wykorzystywania
podmiotdéw prawnych oraz porozumien prawnych. W zwigzku z tym panstwa
cztonkowskie powinny zapewnié, aby informacje o beneficjentach rzeczywistych
podmiotdw prawnych i porozumien prawnych, informacje o umowach powierniczych oraz
informacje dotyczace zagranicznych podmiotéw prawnych i zagranicznych porozumien
prawnych byty przechowywane w centralnym rejestrze. W celu zapewnienia, aby centralne
rejestry byly tatwo dostepne i zawieraty dane wysokiej jako$ci, nalezy wprowadzi¢ spojne
przepisy dotyczace gromadzenia i przechowywania tych informacji w rejestrach.
Informacje przechowywane w centralnych rejestrach powinny by¢ dostgpne w tatwym do

wykorzystania formacie nadajgcym si¢ do odczytu maszynowego.
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(24)

(25)

Z mys$la o zwigkszeniu przejrzysto$ci w celu zwalczania niewlasciwego wykorzystywania
podmiotdéw prawnych panstwa cztonkowskie powinny zapewnic¢ rejestrowanie informacji
o beneficjentach rzeczywistych w centralnym rejestrze zlokalizowanym poza siedzibg
podmiotu prawnego, z pelnym poszanowaniem prawa Unii. Panstwa cztonkowskie
powinny w tym celu korzysta¢ z centralnej bazy danych, w ktorej gromadzone sa
informacje o beneficjentach rzeczywistych, z rejestru przedsigbiorcow lub innego
centralnego rejestru. Panstwa cztonkowskie mogg postanowi¢, ze podmioty zobowigzane
sg odpowiedzialne za przekazywanie niektorych informacji do centralnego rejestru.
Panstwa cztonkowskie powinny zapewnié, by w kazdym przypadku informacje te
udostgpniano wlasciwym organom, a takze przekazywano podmiotom zobowigzanym

wowczas, gdy stosujg $rodki nalezytej staranno$ci wobec klienta.

Informacje o beneficjentach rzeczywistych trustow, ktore powstaty w drodze czynno$ci
prawnej, i podobnych porozumien prawnych powinny by¢ rejestrowane w miejscu,

w ktérym powiernicy i osoby zajmujace rownowazne stanowiska w podobnych
porozumieniach prawnych maja siedzibe lub miejsce zamieszkania lub w ktérym zarzadza
si¢ porozumieniem prawnym. W celu zapewnienia skutecznego monitorowania oraz
rejestracji informacji o beneficjentach rzeczywistych trustow, ktore powstaty w drodze
czynnos$ci prawnej, i podobnych porozumien prawnych konieczna jest takze wspotpraca
miedzy panstwami cztonkowskimi. Integracja prowadzonych przez panstwa cztonkowskie
rejestrow beneficjentdw rzeczywistych trustow, ktére powstaty w drodze czynnosci
prawnej, 1 podobnych porozumien prawnych powinna umozliwi¢ dostep do tych informacji
1 powinna rdwniez zapewnic, by nie dochodzito do wielokrotnej rejestracji w Unii tych
samych trustow, ktore powstaty w drodze czynnosci prawnej, i podobnych porozumien

prawnych.
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(26)

27)

Terminowy dostep do informacji o beneficjentach rzeczywistych nalezy zapewni¢ w taki
sposob, aby unikna¢ wszelkiego ryzyka ostrzezenia zainteresowanego podmiotu prawnego,

powiernika lub osoby zajmujgcej rownowazne stanowisko.

Doktadnos$¢ danych zawartych w centralnych rejestrach ma zasadnicze znaczenie dla
wszystkich odpowiednich organdw i innych osdb, ktérym przyznano dostep do tych
danych, oraz dla podejmowania na ich podstawie waznych i zgodnych z prawem decyz;ji.
W zwigzku z tym panstwa czlonkowskie powinny zapewni¢, by podmioty odpowiedzialne
za centralne rejestry weryfikowaty — w rozsgdnym terminie po otrzymaniu informacji

o beneficjentach rzeczywistych, a nastepnie regularnie — czy przedtozone informacje sa
adekwatne, doktadne i aktualne. Panstwa cztonkowskie powinny zapewnic¢, aby podmioty
odpowiedzialne za centralne rejestry miaty mozliwo$¢ zwrdcenia si¢ o wszelkie informacje
potrzebne im do zweryfikowania informacji o beneficjentach rzeczywistych i1 informacji

o powiernikach, a takze sytuacji, w ktoérych nie ma beneficjenta rzeczywistego lub

w ktoérych nie mozna bylo ustali¢ beneficjenta rzeczywistego lub beneficjentow
rzeczywistych W tym przypadku informacjom przekazanym do centralnego rejestru
powinno towarzyszy¢ uzasadnienie zawierajace wszystkie odpowiednie dokumenty
potwierdzajace, aby umozliwi¢ centralnemu rejestrowi stwierdzenie, czy tak faktycznie
jest. Panstwa cztonkowskie powinny takze zapewnié¢, aby podmioty odpowiedzialne za
rejestry dysponowatly adekwatnymi narzedziami do przeprowadzania weryfikacji, w tym
automatycznych weryfikacji, w sposob, ktory chroni prawa podstawowe i pozwala uniknaé

dyskryminujacych wynikow.

PE-CONS 37/24 ACH/mit 17

ECOFIN.1.B PL



(28)

(29)

Istotne jest, aby panstwa cztonkowskie powierzyly podmiotom odpowiedzialnym za
centralne rejestry wystarczajgce uprawnienia i zasoby do weryfikacji beneficjentéw
rzeczywistych i1 prawdziwosci przekazanych im informacji oraz zgtaszania wszelkich
podejrzen swojej FIU. Uprawnienia takie powinny obejmowac uprawnienie do
przeprowadzania inspekcji — czy to przez podmioty odpowiedzialne za centralne rejestry,
czy przez inne organy w ich imieniu — w lokalach podmiotow prawnych oraz podmiotow
zobowigzanych dziatajacych w charakterze powiernikéw trustow, ktore powstaty w drodze
czynnos$ci prawnej, lub 0osob zajmujacych rownowazne stanowisko w podobnych
porozumieniach prawnych. Panstwa czlonkowskie powinny zapewni¢ stosowanie
odpowiednich zabezpieczen w przypadku, gdy ci powiernicy lub osoby zajmujace
rownowazne stanowisko w podobnym porozumieniu prawnym s3 przedstawicielami
zawodow prawniczych lub gdy ich lokale lub zarejestrowana siedziba sg tozsame

z prywatnym miejscem zamieszkania. Uprawnienia takie powinny rowniez obejmowac
przedstawicieli zagranicznych podmiotow prawnych i zagranicznych porozumien
prawnych w Unii, w przypadku gdy te podmioty i porozumienia prawne majg siedzibe

statutowa lub przedstawicieli w Unii.

Jezeli podczas weryfikowania informacji o beneficjentach rzeczywistych podmiot
odpowiedzialny za centralny rejestr stwierdzi, ze w informacjach tych wystepuja
niespojnosci lub bledy, lub jezeli informacje te w inny sposob nie spetniajg wymogow,
podmiot ten powinien mie¢ mozliwo$¢ wstrzymania lub zawieszenia zaswiadczenia

potwierdzajacego rejestracj¢ w centralnym rejestrze do czasu usunigcia nieprawidtowosci.
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(30) Podmioty odpowiedzialne za centralne rejestry powinny wykonywac¢ swoje funkcje
w sposob wolny od nadmiernego wptywu, w tym wszelkiego nadmiernego wptywu
o charakterze politycznym lub branzowym w odniesieniu do weryfikacji informacji,
naktadania srodkow lub kar oraz udzielania dost¢pu osobom majgcym uzasadniony interes.
W tym celu podmioty odpowiedzialne za centralne rejestry powinny dysponowac

strategiami w zakresie zapobiegania konfliktom intereséw i zarzadzania nimi.

(31) Podmioty odpowiedzialne za centralne rejestry sa wtasciwe do szybkiej 1 efektywne;j
identyfikacji osob, ktére ostatecznie sg wlascicielami podmiotdéw i porozumien prawnych
lub sprawuja nad nimi kontrolg, w tym 0s6b wskazanych w zwigzku z ukierunkowanymi
sankcjami finansowymi. Terminowe wykrywanie takich struktur wtasnosci i1 kontroli
przyczynia si¢ do lepszego zrozumienia narazenia na ryzyka niewykonania
ukierunkowanych sankcji finansowych i uchylania si¢ od nich, a takze do przyjmowania
srodkow ograniczajacych takie ryzyka. Dlatego istotne jest natozenie na podmioty
odpowiedzialne za centralne rejestry wymogu weryfikacji przechowywanych w nich
informacji o beneficjentach rzeczywistych pod katem wyznaczen dotyczacych
ukierunkowanych sankcji finansowych, zaréwno natychmiast po takim wyznaczeniu, jak
1 p6zniej w sposob regularny, w celu wykrycia, czy zmiany w strukturze wlasnosci lub
kontroli podmiotu prawnego lub porozumienia prawnego sprzyjaja ryzykom uchylania si¢
od ukierunkowanych sankcji finansowych. Wskazanie w centralnych rejestrach, ze
podmioty prawne lub porozumienia prawne sg powigzane z osobami lub podmiotami
podlegajacymi ukierunkowanym sankcjom finansowym, powinno przyczynic¢ si¢ do
dziatan wtasciwych organdéw i organdéw odpowiedzialnych za wdrazanie unijnych srodkow

ograniczajacych.
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(32)

(33)

(34)

Zglaszanie rozbiezno$ci mi¢dzy informacjami o beneficjentach rzeczywistych
przechowywanymi w centralnych rejestrach a informacjami o beneficjentach
rzeczywistych dostepnymi dla podmiotéw zobowigzanych oraz, w stosownych
przypadkach, wtasciwych organéw stanowi skuteczny mechanizm weryfikacji doktadnosci
informacji. Wszelkie wykryte rozbieznos$ci powinny by¢ szybko zgtaszane

1 rozwigzywane, zgodnie z wymogami dotyczacymi ochrony danych.

W przypadku gdy zgloszenie rozbieznos$ci przez FIU 1 inne wlasciwe organy utrudniatoby
analiz¢ podejrzanej transakcji lub trwajgce postepowanie przygotowawcze, FIU lub inne
wiasciwe organy powinny odroczy¢ zgloszenie rozbieznosci az do momentu, w ktorym
ustang przyczyny uzasadniajace niedokonanie takiego zgloszenia. Ponadto FIU i inne
wiasciwe organy nie powinny zgtasza¢ jakichkolwiek rozbieznosci, jezeli bytoby to
sprzeczne z jakimkolwiek przepisem prawa krajowego dotyczacym zachowania poufnosci

lub stanowiloby przestepstwo polegajace na ostrzezeniu.

Aby zapewni¢ rowne warunki dziatania w zakresie stosowania pojecia beneficjenta
rzeczywistego, niezwykle wazne jest, aby w calej Unii istniaty jednolite kanaly 1 §rodki
zglaszania informacji dla podmiotéw prawnych oraz powiernikow trustow, ktore powstaty
w drodze czynnos$ci prawnej, lub oséb zajmujacych rownowazne stanowiska w podobnych
porozumieniach prawnych. W tym celu format przekazywania informacji o beneficjentach
rzeczywistych do odpowiednich centralnych rejestrow powinien by¢ jednolity oraz

gwarantowac przejrzystos$¢ 1 pewnos¢ prawa.
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(35)

(36)

(37)

Aby zapewni¢ rowne warunki dziatania dla poszczegolnych rodzajéw form prawnych,
nalezy rowniez natozy¢ na powiernikow wymog uzyskiwania i przechowywania
informacji o beneficjentach rzeczywistych oraz przekazywania tych informacji do

centralnego rejestru lub centralnej bazy danych.

Niezwykle wazne jest, aby informacje o beneficjentach rzeczywistych pozostawaty
dostepne za posrednictwem centralnych rejestréw i za posrednictwem systemu integracji
centralnych rejestréw przez okres co najmniej pigciu lat od rozwigzania podmiotu
prawnego lub ustania porozumienia prawnego. Panstwa cztonkowskie powinny mie¢
mozliwo$¢ ustanowienia w prawie dodatkowych przyczyn uzasadniajacych przetwarzanie
informacji o beneficjentach rzeczywistych do celéw innych niz przeciwdzialanie praniu
pieniedzy i finansowaniu terroryzmu, jezeli przetwarzanie takie stuzy celowi interesu
publicznego oraz stanowi niezbe¢dny i1 proporcjonalny srodek w spoleczenstwie

demokratycznym shuzacy realizacji uzasadnionego celu.

FIU, inne wlasciwe organy i organy samorzadu zawodowego powinny mie¢
natychmiastowy, niefiltrowany, bezposredni i swobodny dostep do informacji

o beneficjentach rzeczywistych do celéw zapobiegania praniu pieni¢dzy, jego
przestepstwom zrodtowym lub finansowaniu terroryzmu, ich wykrywania, prowadzenia
postepowan przygotowawczych oraz wnoszenia 1 popierania oskarzen w ich sprawie.
Podmioty zobowigzane powinny mie¢ rowniez dostep do centralnych rejestrow podczas
przeprowadzania nalezytej starannos$ci wobec klienta. Panstwa cztonkowskie moga
zdecydowac o uzaleznieniu dostepu podmiotéw zobowigzanych od uiszczenia optaty.
Optaty te powinny by¢ jednak $cisle ograniczone do tego, co jest niezbedne do pokrycia
kosztow zapewnienia jako$ci informacji przechowywanych w tych rejestrach

1 udostepniania informacji, 1 nie powinny utrudnia¢ skutecznego dostepu do informacji

o beneficjentach rzeczywistych.
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(38)

(39)

Bezposredni, terminowy i niefiltrowany dostep krajowych organéw publicznych do
informacji o beneficjentach rzeczywistych ma rowniez kluczowe znaczenie dla
zapewnienia wlasciwego wykonania unijnych srodkéw ograniczajacych, zapobiegania
ryzyku niewykonania unijnych srodkow ograniczajacych i uchylania si¢ od nich, a takze
dla prowadzenia postepowan przygotowawczych w sprawie naruszen tych srodkow. Z tych
powoddéw organy whasciwe do wdrazania takich srodkéw ograniczajacych wskazane na
mocy odpowiednich rozporzadzen Rady przyjetych na podstawie art. 215 Traktatu

o funkcjonowaniu Unii Europejskiej (TFUE) powinny mie¢ bezposredni i natychmiastowy

dostep do informacji przechowywanych w zintegrowanych centralnych rejestrach.

Organy, jednostki organizacyjne Unii, ktore odgrywaja role w unijnych ramach
przeciwdziatania praniu pieni¢dzy i finansowaniu terroryzmu, powinny — podczas
wykonywania swoich obowigzkéw — mie¢ mozliwos$¢ dostepu do informacji

o beneficjentach rzeczywistych. Dotyczy to Prokuratury Europejskiej (EPPO), ale takze
Europejskiego Urzedu ds. Zwalczania Naduzy¢ Finansowych (OLAF) podczas
prowadzenia przez niego dochodzen oraz Europolu i Eurojustu w przypadku wspierania
postepowan przygotowawczych prowadzonych przez organy krajowe. Jako organ
nadzorczy AMLA otrzymuje dostep do informacji o beneficjentach rzeczywistych podczas
wykonywania czynnosci nadzorczych. W celu zapewnienia, aby AMLA mogt skutecznie
wspiera¢ dziatalnos¢ FIU, powinien mie¢ rowniez mozliwos¢ dostepu do informacji

o beneficjentach rzeczywistych w kontekscie wspolnych analiz.
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Aby ograniczy¢ ingerencj¢ w prawo do poszanowania zycia prywatnego i do ochrony
danych osobowych, powszechny dostep do informacji beneficjentéw rzeczywistych
przechowywanych w centralnych rejestrach powinien by¢ uzalezniony od wykazania
uzasadnionego interesu. Rozbiezne podejscia panstw cztonkowskich wzgledem
weryfikacji, czy taki uzasadniony interes istnieje, mogg utrudni¢ zharmonizowane
wdrazanie ram w zakresie przeciwdziatania praniu pieni¢dzy i finansowaniu terroryzmu
oraz osiagnigcie celu zapobiegawczego, w ktorym to celu zezwala si¢ na taki powszechny
dostep. Konieczne jest zatem opracowanie ram uznawania 1 weryfikacji uzasadnionego
interesu na poziomie Unii, przy pelnym poszanowaniu Karty praw podstawowych Unii
Europejskiej (,,Karta”). W przypadku istnienia uzasadnionego interesu nalezy umozliwié¢
powszechny dostep do informacji o beneficjentach rzeczywistych podmiotéw prawnych

1 porozumien prawnych. Uzasadniony interes powinien by¢ domniemany w odniesieniu do
niektorych kategorii spoteczenstwa. Dostep na podstawie uzasadnionego interesu nie
powinien by¢ uzalezniony od statusu prawnego lub formy prawnej osoby ubiegajacej si¢

o dostep.
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Organizacje pozarzadowe, sSrodowiska akademickie i dziennikarze $ledczy rowniez
przyczyniaja si¢ do osiggania celéw Unii w zakresie walki z praniem pieni¢dzy, jego
przestepstwami zrodtowymi 1 finansowaniem terroryzmu. Nalezy zatem uznaé, ze majg
one uzasadniony interes w dostepie do informacji o beneficjentach rzeczywistych, co ma
kluczowe znaczenie dla wykonywania ich funkcji i sprawowania kontroli publicznej,
stosownie do przypadku. Mozliwo$¢ dostepu do centralnych rejestrow nie powinna by¢
uzalezniona od nos$nika lub platformy, za posrednictwem ktérych podmioty te prowadza
swoja dziatalno$¢, ani od wezesniejszego doswiadczenia w tej dziedzinie. Aby umozliwié¢
takim kategoriom skuteczne prowadzenie dziatalno$ci i uniknigcie ryzyka odwetu, nalezy
zezwoli¢ im na dostep do informacji o podmiotach prawnych i porozumieniach prawnych
bez wykazywania powigzan z tymi podmiotami lub porozumieniami. Jak przewidziano

w unijnych przepisach o ochronie danych, wszelki dostep beneficjentow rzeczywistych do
informacji o przetwarzaniu ich danych osobowych nie powinien negatywnie wplywac na
prawa i wolnosci innych osob, w tym prawo do bezpieczenstwa danej osoby. Ujawnienie
beneficjentowi rzeczywistemu informacji, ze osoby dziatajace w celach dziennikarskich
lub organizacje spoteczenstwa obywatelskiego zapoznaty si¢ z ich danymi osobowymi,
moze zagrozi¢ bezpieczenstwu dziennikarzy i czlonkow organizacji spoteczenstwa
obywatelskiego prowadzacych dochodzenia w sprawie potencjalnej dziatalno$ci
przestgpczej. W zwigzku z tym w celu pogodzenia prawa do ochrony danych osobowych
z wolnos$cig wypowiedzi i1 informacji dla dziennikarzy zgodnie z art. 85 rozporzadzenia
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/679'5 oraz w celu zapewnienia roli
organizacji spoteczenstwa obywatelskiego w zapobieganiu praniu pieni¢dzy, jego
przestgpstwom zrodlowym lub finansowaniu terroryzmu oraz wykrywaniu ich

1 prowadzeniu postgpowan przygotowawczych w ich sprawie zgodnie z art. 23 ust. 1 lit. d)
tego rozporzadzenia, podmioty odpowiedzialne za centralne rejestry nie powinny
udostegpnia¢ beneficjentom rzeczywistym informacji o przetwarzaniu ich danych przez te
kategorie spoteczenstwa, lecz jedynie fakt, ze osoby dziatajace w celach dziennikarskich

lub organizacje spoteczenstwa obywatelskiego zapoznaty si¢ z ich danymi.

15

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) 2016/679 z dnia 27 kwietnia 2016 .
w sprawie ochrony o0sob fizycznych w zwigzku z przetwarzaniem danych osobowych

1 w sprawie swobodnego przeptywu takich danych oraz uchylenia dyrektywy 95/46/WE
(ogdlne rozporzadzenie o ochronie danych) (Dz.U. L 119 z 4.5.2016, s. 1).
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Integralnos¢ transakcji biznesowych ma kluczowe znaczenie dla prawidtowego
funkcjonowania rynku wewngtrznego i systemu finansowego Unii. W tym celu wazne jest,
aby osoby, ktore chcg prowadzi¢ interesy z podmiotami prawnymi lub porozumieniami
prawnymi w Unii, miaty mozliwo$¢ dostepu do informacji o ich beneficjentach
rzeczywistych w celu sprawdzenia, czy ich potencjalni partnerzy biznesowi nie sg
zaangazowani w pranie pieni¢dzy, jego przestepstwa zrodtowe lub finansowanie
terroryzmu. Istniejg powszechne dowody na to, ze przestepcy ukrywaja swoja tozsamos¢
za strukturami korporacyjnymi, a umozliwienie osobom, ktére mogtyby zawrzec
transakcje z podmiotem prawnym lub porozumieniem prawnym, poznania tozsamosci
beneficjentéw rzeczywistych przyczynia si¢ do zwalczania niewlasciwego
wykorzystywania podmiotow prawnych lub porozumien prawnych do celow
przestgpczych. Transakcja nie ogranicza si¢ do dziatalno$ci handlowej lub dostarczania lub
zakupu produktow lub ustug, ale moze réwniez obejmowac sytuacje, w ktorych istnieje
prawdopodobienstwo, ze dana osoba zainwestuje $rodki pieni¢zne, zgodnie z definicja

w art. 4 pkt 25 dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2015/2366'€, lub
kryptoaktywa w dany podmiot prawny lub porozumienie prawne, lub tez nabedzie podmiot
prawny. W zwigzku z tym wymog uzasadnionego interesu w dostepie do informacji

o beneficjentach rzeczywistych nie powinien by¢ uwazany za spelniony wylacznie przez

osoby prowadzace dzialalno$¢ gospodarcza lub handlowa.

16

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) 2015/2366 z dnia 25 listopada 2015 r.
w sprawie ustug ptatniczych w ramach rynku wewnetrznego, zmieniajgca dyrektywy
2002/65/WE, 2009/110/WE, 2013/36/UE 1 rozporzadzenie (UE) nr 1093/2010 oraz
uchylajaca dyrektywe 2007/64/WE (Dz.U. L 337 z 23.12.2015, s. 35).
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Biorac pod uwage transgraniczny charakter prania pieni¢dzy, jego przestepstw zrodlowych
i finansowania terroryzmu, nalezy uznaé, ze organy panstw trzecich maja uzasadniony
interes w dostepie do informacji o beneficjentach rzeczywistych dotyczacych unijnych
podmiotow prawnych 1 porozumien prawnych, jezeli potrzebuja takiego dostepu

w konteks$cie konkretnych postgpowan przygotowawczych lub analiz w celu wykonywania
zadan tych organéw w zakresie przeciwdziatania praniu pieniedzy i finansowaniu
terroryzmu. Podobnie podmioty, ktore podlegajg wymogom w zakresie przeciwdziatania
praniu pieniedzy i finansowaniu terroryzmu w panstwach trzecich, powinny mie¢
mozliwo$¢ dostepu do informacji o beneficjentach rzeczywistych w centralnych rejestrach
unijnych, jezeli sa zobowigzane do podjecia srodkow nalezytej staranno$ci wobec klienta
zgodnie z wymogami w zakresie przeciwdziatania praniu pienigdzy i finansowaniu
terroryzmu w tych panstwach w odniesieniu do podmiotéw prawnych i porozumien
prawnych majacych siedzibe w Unii. Wszelki dostep do informacji zawartych

w centralnych rejestrach powinien by¢ zgodny z prawem Unii dotyczacym ochrony danych
osobowych, a w szczego6lnosci z rozdzialem V rozporzadzenia (UE) 2016/679. W tym
celu, centralne rejestry powinny réwniez rozwazy¢, czy wnioski oséb majacych siedzibe
poza Unig mogg podlega¢ warunkom, na ktorych mozliwe jest skorzystanie z odstgpstwa
na mocy art. 49 tego rozporzadzenia. Zgodnie z utrwalonym orzecznictwem Trybunatu
Sprawiedliwosci Unii Europejskiej(zwanego dalej ,, Trybunatem”), ze walka z praniem
pienigdzy, jego przestepstwami zZrédlowymi i finansowaniem terroryzmu stanowi cel
lezacy w og6lnym interesie publicznym, a takze potwierdzat zwigzane z nim cele
bezpieczenstwa publicznego. Aby zachowac integralno$¢ postgpowan przygotowawczych
1 analiz prowadzonych przez FIU oraz organy $cigania 1 organy sagdowe z panstw trzecich,
centralne rejestry powinny powstrzymywac si¢ od ujawniania beneficjentom rzeczywistym
wszelkich informacji o przetwarzaniu ich danych osobowych przez te organy, o ile takie
ujawnienie miatoby negatywny wptyw na postepowania przygotowawcze 1 analizy tych
organdw. Aby jednak chroni¢ prawa osob, ktorych dane dotycza, centralne rejestry
powinny jedynie powstrzymywac si¢ od ujawniania tych informacji do czasu, gdy
ujawnienie takie nie bedzie juz zagrazac postgpowaniu przygotowawczemu lub analizie.
Termin ten powinien zosta¢ ustalony na maksymalny okres pigciu lat 1 powinien by¢

przedtuzany wylacznie na uzasadniony wniosek organu z panstwa trzeciego.
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W celu zapewnienia wystarczajaco elastycznego systemu dostepu, ktory jest w stanie
dostosowywac si¢ do pojawiajacych si¢ nowych okolicznosci, panstwa cztonkowskie
powinny mie¢ mozliwo$¢ udzielania dostepu do informacji o beneficjentach
rzeczywistych, na zasadzie indywidualnej, kazdej osobie, ktora moze wykazaé
uzasadniony interes zwigzany z zapobieganiem praniu pieni¢dzy, jego przestepstwami
zrédlowymi i finansowaniem terroryzmu oraz zwalczaniem tych zjawisk. Panstwa
cztonkowskie powinny gromadzi¢ informacje o przypadkach uzasadnionego interesu, ktore
wykraczajg poza kategorie okreslone w niniejszej dyrektywie, i powiadamiac o nich

Komisje.

Przestepcy moga niewtasciwie wykorzystywac podmioty prawne w dowolnym momencie.
Niektore etapy cyklu zycia podmiotéw prawnych wigza si¢ jednak z podwyzszonym
ryzykiem, np. na etapie tworzenia spotki lub w przypadku zmian w strukturze spotki,
takich jak przeksztalcenie, polaczenie lub podzial, ktore umozliwiajg przestepcom
przejecie kontroli nad podmiotem prawnym. Ramy unijne zapewniajg nadzor ze strony
organow publicznych nad tymi etapami istnienia podmiotu prawnego na mocy dyrektywy
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2017/1132'7. W celu zapewnienia, aby te organy
publiczne mogty skutecznie prowadzi¢ swoja dzialalnos¢ i przyczyniaé si¢ do
zapobiegania wykorzystywaniu podmiotow prawnych do celéw przestepczych, powinny

one mie¢ dostep do informacji zawartych w zintegrowanych centralnych rejestrach.

17

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) 2017/1132 z dnia 14 czerwca 2017 r.
w sprawie niektorych aspektéw prawa spotek (Dz.U. L 169 z 30.6.2017, s. 46).
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W celu zapewnienia zgodnos$ci z prawem i prawidtowosci wydatkow ujetych

w zestawieniach wydatkéw przedktadanych Komisji w ramach unijnych programow
finansowania instytucje programu muszg gromadzi¢ i przechowywac¢ w swoich systemach
zarzadzania i kontroli informacje o beneficjentach rzeczywistych odbiorcow finansowania
unijnego. Nalezy zatem zapewni¢, aby instytucje programu w panstwach cztonkowskich
mialy dostgp do informacji o beneficjentach rzeczywistych przechowywanych

w zintegrowanych centralnych rejestrach, aby wypetia¢ swoje obowigzki w zakresie
zapobiegania nieprawidtowos$ciom, w tym naduzyciom finansowym, ich wykrywania,
korygowania i zgltaszania, zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady

(UE) 2021/1060'.

W celu ochrony interesow finansowych Unii organy panstwa cztonkowskiego wdrazajace
Instrument na rzecz Odbudowy i1 Zwigkszania Odpornos$ci na podstawie rozporzadzenia
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2021/241!° powinny mie¢ dostep do
zintegrowanych centralnych rejestrow w celu gromadzenia informacji o beneficjentach
rzeczywistych odbiorcy srodkoéw finansowych Unii lub wykonawcy, wymaganych na

mocy tego rozporzadzenia.

18

19

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) 2021/1060 z dnia 24 czerwca
2021 r. ustanawiajace wspolne przepisy dotyczace Europejskiego Funduszu Rozwoju
Regionalnego, Europejskiego Funduszu Spotecznego Plus, Funduszu Spojnosci, Funduszu
na rzecz Sprawiedliwej Transformacji 1 Europejskiego Funduszu Morskiego, Rybackiego
1 Akwakultury, a takze przepisy finansowe na potrzeby tych funduszy oraz na potrzeby
Funduszu Azylu, Migracji 1 Integracji, Funduszu Bezpieczenstwa Wewnetrznego

1 Instrumentu Wsparcia Finansowego na rzecz Zarzadzania Granicami i Polityki Wizowej
(Dz.U.L2312z30.6.2021, s. 159).

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) 2021/241 z dnia 12 lutego 2021 r.
ustanawiajgce Instrument na rzecz Odbudowy 1 Zwigkszania Odpornosci (Dz.U. L 57

z 18.2.2021, s. 17).
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Korupcja w zamowieniach publicznych szkodzi interesowi publicznemu, podwaza
zaufanie publiczne i ma negatywny wptyw na zycie obywateli. Bioragc pod uwage
podatnos¢ postgpowan o udzielanie zamoéwien publicznych na korupcje, naduzycia
finansowe 1 inne przestepstwa zrédtowe, organy krajowe wtasciwe w postgpowaniach

o udzielanie zaméwien publicznych powinny mie¢ mozliwo$¢ wgladu do centralnych
rejestrow w celu ustalenia tozsamosci osob fizycznych, ktore ostatecznie sg whascicielami
oferentow lub sprawujg nad nimi kontrolg, oraz identyfikowania przypadkow, w ktorych
istnieje ryzyko, ze przestepcy mogg by¢ zaangazowani w postepowanie o udzielenie
zamoOwienia. Terminowy dostep do informacji przechowywanych w centralnym rejestrze
ma kluczowe znaczenie dla zapewnienia, aby organy publiczne prowadzace postepowania
w sprawie zamowien publicznych mogly skutecznie wypetniaé swoje funkcje, w tym przez
wykrywanie przypadkoéw korupceji w tych postepowaniach. Pojgcie organéw publicznych
w odniesieniu do postgpowan o udzielenie zamowien powinno obejmowac pojecie
instytucji zamawiajacych w aktach prawnych Unii dotyczacym postgpowan o udzielenie
zamowien publicznych na towary 1 ustugi, lub na koncesje, a takze dowolny organ
publiczny wyznaczony przez panstwa cztonkowskie do weryfikowania legalnosci
postgpowan o udzielanie zamowien publicznych, ktory nie jest wtasciwym organem do

celow przeciwdzialania praniu pieni¢dzy i finansowaniu terroryzmu.
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Produkty, takie jak weryfikacja klientow, oferowane przez dostawcow bedacych osobami
trzecimi wspomagaja podmioty zobowigzane w dochowywaniu nalezytej starannos$ci
wobec klienta. Produkty takie zapewniajg tym podmiotom calo§ciowy obraz klienta, co
umozliwia im podejmowanie przemyslanych decyzji co do klasyfikacji ryzyka, srodkow
ograniczajacych ryzyko, jakie nalezy zastosowac, oraz ewentualnych podejrzen co do
dziatalnosci klientow. Produkty te pomagaja rowniez w pracach wtasciwych organdéw

w zakresie analizy podejrzanych transakcji i postepowan przygotowawczych w sprawie
potencjalnych przypadkéw prania pienigdzy, przestepstw zrodlowych i finansowania
terroryzmu, uzupetniajac informacje o beneficjentach rzeczywistych innymi rozwigzaniami
technicznymi, ktére umozliwiaja wlasciwym organom uzyskanie szerszego obrazu
ztozonych schematoéw przestgpczych, w tym poprzez lokalizacj¢ sprawcow tych
przestgpstw. Odgrywaja one zatem kluczowa role w $ledzeniu coraz bardziej ztozonych

1 szybszych przeptywach charakteryzujacych mechanizmy prania pieniedzy. Ze wzgledu
na ugruntowang funkcje tych rozwigzan w infrastrukturze zapewniania zgodnosci

z prawem mozna zasadnie uzna¢, ze podmioty oferujace te produkty maja uzasadniony
interes w dostepie do informacji przechowywanych w rejestrach, pod warunkiem ze dane
uzyskane z centralnego rejestru sg oferowane wytacznie podmiotom zobowigzanym

1 wlasciwym organom w Unii w celu wykonywania zadan dotyczacych zapobiegania
praniu pieniedzy, jego przestgpstwom zrodlowym i finansowaniu terroryzmu oraz

zwalczania tych zjawisk.

Aby unikna¢ rozbieznych podej$¢ do wdrazania pojgcia uzasadnionego interesu do celow
dostepu do informacji o beneficjentach rzeczywistych, nalezy zharmonizowac¢ procedury
uznawania takiego uzasadnionego interesu. Powinno to obejmowac wspolne wzory na
potrzeby stosowania i uznawania uzasadnionego interesu, ktore utatwilyby wzajemne
uznawanie przez centralne rejestry w calej Unii. W tym celu nalezy powierzy¢ Komisji

uprawnienia wykonawcze w celu okreslenia zharmonizowanych wzorow 1 procedury.
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W celu zapewnienia, aby procedury udzielania dostgpu osobom, ktére maja uprzednio
zweryfikowany uzasadniony interes, nie byly nadmiernie ucigzliwe, dost¢gp moze zostac
przedtuzony na podstawie uproszczonych procedur, za pomocg ktorych podmiot
odpowiedzialnych za centralny rejestr zapewnia, aby informacje uzyskane uprzednio do

celow weryfikacji byly prawidtowe i odpowiednie oraz w razie potrzeby aktualizowane.

Ponadto z mysla o zapewnieniu proporcjonalnego i zrownowazonego podejscia oraz

w celu zagwarantowania prawa do zycia prywatnego i do ochrony danych osobowych
panstwa cztonkowskie powinny przewidzie¢ wyltgczenia obowigzku ujawniania danych
osobowych beneficjenta rzeczywistego za posrednictwem centralnych rejestrow oraz
udzielania dostepu do takich informacji w wyjatkowych przypadkach, gdy ujawnienie tych
informacji narazatoby beneficjenta rzeczywistego na niewspdtmierne ryzyko naduzycia
finansowego, uprowadzenia, szantazu, wymuszenia, ngkania, przemocy lub zastraszenia.
Panstwa cztonkowskie powinny rowniez mie¢ mozliwo$¢ wprowadzenia wymogu
rejestracji internetowej w celu ustalenia tozsamosci kazdej osoby, ktora sktada wniosek
o udostepnienie informacji z centralnego rejestru, a takze wymogu uiszczenia oplaty za
dostep do informacji zawartych w rejestrze przez osoby majace uzasadniony interes.
Optaty te powinny by¢ jednak $cisle ograniczone do tego, co jest niezbedne do pokrycia
kosztow zapewnienia jako$ci informacji przechowywanych w centralnych rejestrach

1 udostepniania informacji, i nie powinny utrudnia¢ skutecznego dost¢pu do informacji

o beneficjentach rzeczywistych.
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Identyfikacja wnioskodawcow jest niezbgdna do zapewnienia, aby dostep do informacji

o beneficjentach rzeczywistych miaty wylacznie osoby majace uzasadniony interes. Proces
identyfikacji powinien jednak by¢ prowadzony w taki sposob, aby nie prowadzit do
dyskryminacji, w tym ze wzgledu na panstwo zamieszkania lub obywatelstwo
wnioskodawcow. W tym celu panstwa cztonkowskie powinny zapewnié¢ wystarczajace
mechanizmy identyfikacji, w tym mi¢dzy innymi systemy identyfikacji elektronicznej,
notyfikowane zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) nr
910/2014* i odpowiednie kwalifikowane ustugi zaufania, aby umozliwi¢ osobom
majacym uzasadniony interes skuteczny dostep do informacji o beneficjentach

rzeczywistych.

Dyrektywa (UE) 2018/843 umozliwita integracje¢ rejestrow centralnych panstw
cztonkowskich zawierajacych informacje o beneficjentach rzeczywistych za pomoca
europejskiej centralnej platformy ustanowionej na podstawie dyrektywy (UE) 2017/1132.
Integracja okazata si¢ niezbedna dla skutecznego transgranicznego dostepu wiasciwych
organow, podmiotow zobowigzanych i 0s6b majacych uzasadniony interes do informacji

o beneficjentach rzeczywistych. Bedzie ona wymagata statego rozwijania w celu
wdrozenia zmienionych wymogdéw regulacyjnych przed transpozycja niniejszej dyrektywy.
Nalezy zatem kontynuowac prace nad integracja przy zaangazowaniu panstw
cztonkowskich w funkcjonowanie calego systemu, ktore nalezy zapewnic za
posrednictwem regularnego dialogu miedzy Komisjg a przedstawicielami panstw

cztonkowskich w kwestiach dotyczacych dziatania systemu oraz jego przysziego rozwoju.

20

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) nr 910/2014 z dnia 23 lipca 2014 r.
w sprawie identyfikacji elektronicznej i ustug zaufania w odniesieniu do transakcji
elektronicznych na rynku wewnetrznym oraz uchylajace dyrektywe 1999/93/WE

(Dz.U. L 257 2 28.8.2014, s. 73).
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(56)

W wyniku integracji centralnych rejestrow panstw cztonkowskich zardwno krajowy, jak

1 transgraniczny dostep do informacji o beneficjentach rzeczywistych porozumien
prawnych — zawartych w centralnym rejestrze kazdego panstwa cztonkowskiego —
powinien by¢ przyznawany na podstawie definicji uzasadnionego interesu, na mocy
decyzji podjetej przez podmiot odpowiedzialny za odpowiedni rejestr centralny. Aby
zapewnic, zeby nieuzasadnione decyzje o ograniczeniu dostepu do informacji

o beneficjentach rzeczywistych mogty zosta¢ poddane przegladowi, nalezy ustanowic
mechanizmy umozliwiajgce wnoszenie odwotan od takich decyzji. W celu zapewnienia
spojnej 1 efektywnej rejestracji oraz wymiany informacji panstwa cztonkowskie powinny
zapewnic¢, aby podmiot odpowiedzialny za centralny rejestr w ich panstwie cztonkowskim
wspoOtpracowat ze swoimi odpowiednikami w innych panstwach cztonkowskich, w tym
udostepniajac informacje o trustach i podobnych porozumieniach prawnych podlegajacych
prawu jednego panstwa cztonkowskiego, a zarzadzanych w innym panstwie
cztonkowskim, lub ktorych powiernik ma siedzibe lub miejsce zamieszkania w innym

panstwie czlonkowskim.

Do przetwarzania danych osobowych do celow niniejszej dyrektywy zastosowanie ma
rozporzadzenie (UE) 2016/679. Osoby fizyczne, ktérych dane osobowe sg przechowywane
w centralnych rejestrach w zwigzku z ich statusem beneficjenta rzeczywistego, powinny
by¢ informowane o majacych zastosowanie przepisach o ochronie danych. Ponadto
udostepnia¢ nalezy wylacznie dane osobowe, ktore sg aktualne i odnosza si¢ do oséb
faktycznie bedacych beneficjentami rzeczywistymi, a beneficjentow rzeczywistych nalezy
poinformowac o prawach przystugujacych im na podstawie unijnych ram prawnych

w zakresie ochrony danych oraz o procedurach majacych zastosowanie do wykonywania

tych praw.

PE-CONS 37/24 ACH/mit 33

ECOFIN.1.B PL



(57)

Opdzniony dostep FIU i innych wlasciwych organéw do informacji o tozsamosci
posiadaczy rachunkéw bankowych i rachunkow ptatniczych, rachunkow papierow
wartosciowych, rachunkéw kryptoaktywow oraz skrytek depozytowych utrudnia
wykrywanie transferow srodkow finansowych zwigzanych z praniem pieni¢dzy

1 finansowaniem terroryzmu. Dlatego niezbedne jest ustanowienie we wszystkich
panstwach cztonkowskich scentralizowanych automatycznych mechanizmoéw takich jak
rejestry lub systemy wyszukiwania danych, co stanowi¢ bedzie efektywny $rodek
pozwalajacy uzyskac terminowy dostep do informacji o tozsamosci posiadaczy rachunkow
bankowych i rachunkéw ptatniczych, rachunkéw papieréw wartosciowych, rachunkoéw
kryptoaktywow oraz skrytek depozytowych, ich posiadaczy bedacych pelnomocnikami
oraz ich beneficjentow rzeczywistych. Takie informacje powinny obejmowac dane
historyczne dotyczace zamknigtych rachunkow klientow, rachunkéw bankowych

i rachunkéw ptatniczych, w tym wirtualnych numeréw IBAN, rachunkdéw papierow
wartosciowych, rachunkéw kryptoaktywow oraz skrytek depozytowych. Stosujac przepisy
dotyczace dostepu, nalezy wykorzysta¢ istniejagce wezesniej mechanizmy, pod warunkiem
ze krajowe FIU beda mialy natychmiastowy dost¢p do danych, ktorych dotyczy ich
zapytanie, z zachowaniem ich pierwotnej formy i tresci. Panstwa cztonkowskie powinny
rozwazy¢ mozliwos¢ wprowadzenia do takich mechanizmow innych informacji, ktore
zostang uznane za konieczne i proporcjonalne w celu osiggnigcia skuteczniejszego
ograniczania ryzyk zwiagzanych z praniem pieni¢dzy, jego przestepstwami zrédtowymi

1 finansowaniem terroryzmu. W odniesieniu do takich zapytan i wnioskéw o powigzane
informacje kierowanych przez FIU, AMLA w kontekscie wspolnych analiz i1 organy

nadzorcze nalezy zapewni¢ zachowanie petnej poufnosci.
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Wirtualne numery IBAN s3 wirtualnymi numerami emitowanymi przez instytucje
kredytowe i instytucje finansowe, ktore umozliwiajg przekierowywanie platnosci na
fizyczne rachunki bankowe lub ptatnicze. Chociaz wirtualne numery IBAN mogg by¢
wykorzystywane przez przedsi¢biorstwa do zgodnych z prawem celow, na przyktad do
usprawnienia procesu transgranicznego poboru i wysylania ptatnosci, wigza si¢ one
réwniez z podwyzszonym ryzykiem prania pieni¢dzy, jego przestepstw zrodtowych lub
finansowania terroryzmu, poniewaz moga by¢ wykorzystywane do maskowania
tozsamosci posiadacza rachunku, co utrudnia FIU $ledzenie przeptywu srodkow
finansowych, identyfikacje lokalizacji rachunku i wprowadzenie niezb¢dnych $rodkow,
w tym zawieszenia lub monitorowania rachunku. Aby ograniczy¢ te ryzyka i utatwié¢
Sledzenie 1 wykrywanie przez FIU nielegalnych przeptywow, scentralizowane
automatyczne mechanizmy powinny obejmowac informacje na temat wirtualnych

numeréw IBAN zwigzanych z rachunkiem bankowym lub rachunkiem ptatniczym.
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Aby zapewni¢ poszanowanie prywatnosci i ochron¢ danych osobowych,

w scentralizowanych automatycznych mechanizmach przewidzianych dla rachunkéw
bankowych lub rachunkow ptatniczych, rachunkéw papieréw wartosciowych 1 rachunkow
kryptoaktywow, powinna by¢ przechowywana minimalna ilo§¢ danych niezbednych do
prowadzenia postepowan przygotowawczych w zakresie przeciwdziatania praniu
pienigdzy i finansowaniu terroryzmu. Panstwa czlonkowskie powinny mie¢ mozliwo$¢
okreslenia dodatkowych danych, ktorych gromadzenie jest przydatne i proporcjonalne.

W kontekscie transpozycji przepisoéw dotyczacych tych mechanizmow panstwa
cztonkowskie powinny ustanowi¢ okresy przechowywania danych rownowazne okresom
przechowywania dokumentacji i informacji uzyskanych w ramach stosowania srodkow
nalezytej staranno$ci wobec klienta. Panstwa cztonkowskie powinny mie¢ mozliwos¢
przedtuzenia wyjatkowo okresu przechowywania danych pod warunkiem odpowiedniego
uzasadnienia. Dodatkowy okres przechowywania danych nie powinien przekraczaé
dodatkowych pigciu lat. Okres ten powinien pozostawa¢ bez uszczerbku dla prawa
krajowego okreslajacego inne wymogi dotyczace przechowywania danych, umozliwiajace
podejmowanie decyzji w poszczegdlnych przypadkach na potrzeby postgpowania karnego
lub administracyjnego. Dostep do tych mechanizmdéw powinien by¢ udzielany na zasadzie

wiedzy konieczne;.
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(60) Dzigki integracji scentralizowanych automatycznych mechanizmoéw panstw cztonkowskich
krajowe FIU bylyby w stanie szybko uzyskiwa¢ informacje transgraniczne na temat
tozsamosci posiadaczy rachunkéw bankowych i rachunkéw ptatniczych, rachunkéw
papieréw wartosciowych, rachunkow kryptoaktywow oraz skrytek depozytowych
w innych panstwach cztonkowskich, co zwigkszyloby ich zdolnos$¢ do skutecznego
przeprowadzania analiz finansowych i wspotpracy z ich odpowiednikami z innych panstw
cztonkowskich. Bezposredni transgraniczny dostep do informacji na temat rachunkéw
bankowych i rachunkéw ptatniczych, rachunkéw papieréw wartosciowych, rachunkow
kryptoaktywow oraz skrytek depozytowych umozliwialby FIU przeprowadzenie analizy
finansowej w wystarczajaco krotkim terminie, aby przesledzi¢ srodki finansowe
przekierowywane przez rézne rachunki, w tym z uzyciem wirtualnych numeréw IBAN,
wykry¢ potencjalne przypadki prania pieniedzy i finansowania terroryzmu oraz
zagwarantowac szybkie podjecie dzialan przez organy $cigania. AMLA powinien mie¢
réwniez bezposredni dostep do zintegrowanych scentralizowanych automatycznych
mechanizmow w celu zapewnienia wsparcia operacyjnego FIU w ramach wspdlnych
¢wiczen analitycznych. Panstwa cztonkowskie powinny zapewnié, aby bezposredni dostep
do zintegrowanych scentralizowanych automatycznych mechanizmoéw byt rozciggniety na

organy nadzorcze w celu umozliwienia im skutecznego wykonywania ich zadan.
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(62)

W celu poszanowania prawa do ochrony danych osobowych i prawa do prywatnosci oraz
ograniczenia wptywu transgranicznego dostepu do informacji zawartych w krajowych
scentralizowanych automatycznych mechanizmach zakres informacji dostepnych za
posrednictwem systemu integracji rejestrow rachunkow bankowych (zwanego dale;j
,,BARIS”) bylby ograniczony — zgodnie z zasadg minimalizacji danych — do minimum
niezbg¢dnego, aby umozliwi¢ identyfikacj¢ wszelkich osob fizycznych lub prawnych
posiadajacych lub kontrolujgcych rachunki bankowe lub rachunki ptatnicze, rachunki
papieréw wartosciowych, rachunki kryptoaktywow oraz skrytki depozytowe. FIU

1 AMLA, a takze podmioty sprawujace nadzor powinny mie¢ natychmiastowy

i niefiltrowany dost¢p do BARIS. Panstwa cztonkowskie powinny zapewnic, aby
pracownicy FIU przestrzegali wysokich standardow zawodowych w zakresie poufnosci

1 ochrony danych, dziatali w sposdb wysoce etyczny i posiadali odpowiednie kwalifikacje.
Ponadto panstwa cztonkowskie powinny wprowadzi¢ $rodki techniczne i organizacyjne

gwarantujace bezpieczenstwo danych zgodnie z wysokimi standardami technologicznymi.

Integracja scentralizowanych automatycznych mechanizmow w panstwach cztonkowskich
(centralnych rejestréow lub centralnych systeméw wyszukiwania danych elektronicznych)
zawierajacych informacje na temat rachunkéw bankowych i rachunkéw ptatniczych,
rachunkéw papieréw wartosciowych, rachunkéw kryptoaktywow oraz skrytek
depozytowych za posrednictwem BARIS wymaga koordynacji systemow krajowych

o r6znej charakterystyce technicznej. W tym celu nalezy opracowac $rodki 1 specyfikacje
techniczne uwzgledniajace rdznice migdzy krajowymi scentralizowanymi automatycznymi

mechanizmami.
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Nieruchomosci stanowig dla przestepcow atrakcyjny towar umozliwiajacy im pranie
dochoddéw z nielegalnej dziatalnos$ci, poniewaz pozwalaja na zamaskowanie prawdziwego
zrodia srodkow finansowych i tozsamosci beneficjenta rzeczywistego. Wiasciwa

1 terminowa identyfikacja nieruchomosci, jak réwniez 0sob fizycznych, podmiotéw
prawnych i porozumien prawnych bedacych wiascicielami nieruchomosci przez FIU i inne
wlasciwe organy jest istotna zarowno dla wykrywania mechanizmow prania pienigdzy, jak
1 dla zamrazania i1 konfiskaty aktywow oraz dla administracyjnych srodkow zamrazajacych
stuzacych wykonaniu ukierunkowanych sankcji finansowych. Istotne jest zatem, aby
panstwa czlonkowskie zapewniaty FIU i innym wiasciwym organom natychmiastowy

1 bezposredni dostep do informacji umozliwiajacych prawidlowe prowadzenie analiz

1 postepowan przygotowawczych w sprawie potencjalnych przestepstw zwigzanych

z nieruchomosciami. Aby utatwi¢ skuteczny dostep, informacje te powinny by¢
przekazywane nieodptatnie za posrednictwem pojedynczego punktu dostepu, za pomoca
srodkow cyfrowych i, w miar¢ mozliwosci, w formacie nadajacym si¢ do odczytu
maszynowego. Informacje te powinny obejmowac¢ dane historyczne, w tym historie
wiasnosci nieruchomosci, ceny, po ktérych nieruchomos¢ zostata nabyta w przesztosci
oraz zwigzane z tym obcigzenia w zdefiniowanym okresie w przesztosci, aby umozliwic¢
FIU i innym wla$ciwym organom w tym panstwie cztonkowskim analizg¢ i identyfikacje
wszelkich podejrzanych dziatan zwigzanych z transakcjami dotyczacymi nieruchomosci,
w tym gruntowych, ktore moglyby wskazywac¢ na pranie pieni¢dzy lub inne rodzaje
przestgpczosci. Takie dane historyczne dotycza rodzajow informacji juz zgromadzonych
podczas przeprowadzania transakcji dotyczacych nieruchomosci. W zwigzku z tym na
zainteresowane osoby nie naktada si¢ zadnych nowych obowigzkow, zapewniajac nalezyte
poszanowanie uzasadnionych oczekiwan osob, ktorych to dotyczy. Biorac pod uwage
czgsto transgraniczny charakter schematdw przestgpczych dotyczacych nieruchomosci,
nalezy okresli¢ minimalny zestaw informacji, do ktorych wiasciwe organy powinny mie¢
dostep 1 ktorymi powinny moc si¢ dzieli¢ ze swoimi odpowiednikami w innych panstwach

cztonkowskich.
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Panstwa cztonkowskie ustanowity lub powinny ustanowi¢ niezalezne i autonomiczne pod
wzgledem operacyjnym FIU odpowiedzialne za gromadzenie i analizowanie informacji

w celu ustalenia powigzan migdzy podejrzanymi transakcjami i dziatalnoscig a lezaca u ich
podstaw dziatalno$cig przestepcza, by zapobiegac praniu pieniedzy i finansowaniu
terroryzmu oraz zwalczac te zjawiska. FIU powinna by¢ jedyna centralng jednostka
krajowa odpowiedzialng za przyjmowanie 1 analizowanie zgloszen podejrzanych
transakcji, zgloszen dotyczacych transgranicznych fizycznych przeptywow srodkow
pienig¢znych za posrednictwem systemu informacji celnej, transakcji zgtaszanych

w przypadku przekroczenia pewnych progdéw (ujawnienia oparte na progach), a takze
innych informacji dotyczacych prania pienigdzy, jego przestgpstw zrodtowych lub
finansowania terroryzmu przekazywanych przez podmioty zobowigzane. Niezalezno$¢

1 autonomi¢ operacyjna FIU nalezy zapewni¢ poprzez zapewnienie jej umocowania oraz
zdolnos$ci do swobodnego wykonywania jej funkcji, w tym mozliwo$ci podejmowania
autonomicznych decyzji w odniesieniu do analizy, wnioskéw i przekazywania okreslonych
informacji. We wszystkich przypadkach FIU powinna mie¢ niezalezne prawo do
przekazywania informacji dalej wtasciwym organom lub przekazywania ich odpowiednim
wiasciwym organom. FIU powinna dysponowa¢ odpowiednimi zasobami finansowymi,
ludzkimi i technicznymi w sposob gwarantujacy jej autonomi¢ i niezaleznos$¢ oraz
umozliwiajacy jej skuteczne wykonywanie powierzonego jej mandatu. FIU powinna mie¢
mozliwo$¢ pozyskiwania 1 wykorzystywania zasoboéw niezbednych do wykonywania
swoich funkcji, indywidualnie lub rutynowo, w sposéb wolny od wszelkiego nadmiernego
wpltywu lub ingerencji politycznych, rzadowych lub branzowych, ktére moglyby zagrozi¢
jej niezaleznos$ci operacyjnej. Aby oceni¢ spelnienie tych wymogow oraz zidentyfikowaé
niedociagnigcia i1 najlepsze praktyki, AMLA powinien by¢ uprawniony do koordynowania

organizacji wzajemnych ocen FIU.
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(65) Pracownicy FIU powinni dziata¢ w sposob wysoce etyczny, posiada¢ odpowiednie
kwalifikacje oraz przestrzega¢ wysokich standardow zawodowych. FIU powinny posiadac¢
procedury stuzace skutecznemu zapobieganiu konfliktom intereséw i zarzadzaniu nimi. Ze
wzgledu na charakter swojej pracy FIU sg odbiorcami duzych ilo$ci wrazliwych informacji
osobowych i finansowych 1 maja dostep do duzych ilosci takich informacji. Z tego powodu
pracownicy FIU powinni zatem posiada¢ odpowiednie kwalifikacje pod wzgledem
etycznego korzystania z narzedzi analitycznych opartych na duzych zbiorach danych.
Ponadto dziatalno$¢ FIU moze mie¢ wptyw na prawa podstawowe 0sob fizycznych, takie
jak prawo do ochrony danych osobowych, prawo do zycia prywatnego i prawo wlasnosci.
FIU powinny zatem wyznaczy¢ urzgdnika ds. praw podstawowych, ktory moze by¢
cztonkiem obecnego personelu FIU. Zadania urzednika ds. praw podstawowych powinny
obejmowac¢ monitorowanie i promowanie przestrzegania przez FIU praw podstawowych,
udzielanie FIU porad i wskazowek w sprawie wptywu jej polityki i praktyk na prawa
podstawowe, kontrole zgodnosci z prawem i etyki dziatalnosci FIU oraz wydawanie
niewigzacych opinii, przy czym zadania te nie powinny utrudnia¢ ani opdznia¢ dziatan
FIU. Wyznaczenie urzednika ds. praw podstawowych pomogloby zapewni¢ przestrzeganie
i ochrone przez FIU — podczas wykonywania ich zadan — praw podstawowych

zainteresowanych osob tych praw.
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(66) FIU powinny mie¢ mozliwo$¢ przekazywania informacji wlasciwym organom
odpowiedzialnym za zwalczanie prania pieni¢dzy, jego przestepstw zrodtowych
1 finansowania terroryzmu. Przez takie organy nalezy rozumie¢ organy petnigce funkcje
dochodzeniowo-§ledcze, prokuratorskie lub sgdowe. W poszczegolnych panstwach
cztonkowskich inne organy petnig wyspecjalizowane funkcje zwigzane ze zwalczaniem
prania pienigdzy, jego przestepstw zrodlowych i finansowania terroryzmu, a FIU powinny
mie¢ mozliwos¢ przekazywania wynikéw swoich analiz operacyjnych lub strategicznych
roOwniez tym organom, jezeli uznajg te wyniki za istotne dla ich funkcji. Wyniki tych analiz
dostarczaja istotnych danych analitycznych wykorzystywanych do opracowywania tropow
w toku prac dochodzeniowo-§ledczych i1 prokuratorskich. W ramach przekazywania
informacji nie nalezy ujawnia¢ zrddta zgloszenia podejrzanej transakcji lub dziatalnosci.
Nie powinno to jednak stanowi¢ przeszkody uniemozliwiajacej FIU przekazywanie
odpowiednich informacji, w tym na przyktad informacji o numerach IBAN, kodach BIC
lub SWIFT. Ponadto FIU powinny mie¢ mozliwo$¢ udostgpniania innych informacji
bedacych w ich posiadaniu, w tym na wniosek innych wtasciwych organow. Korzystajac
ze swojej autonomii 1 niezalezno$ci, FIU powinny bra¢ pod uwage, w jaki sposéb odmowa
udzielenia informacji moze wplynaé na wspotprace i na ogolniejszy cel, jakim jest
zwalczanie prania pieni¢dzy, jego przestepstw zrodtowych i finansowania terroryzmu.
Odmowy powinny by¢ ograniczone do wyjatkowych okolicznos$ci, na przyktad gdy
informacje pochodza od innej FIU, ktora nie wyrazila zgody na ich dalsze przekazywanie,
lub gdy FIU ma powody, by sadzié, ze informacje te nie zostang wykorzystane do celéw,
w ktorych o nie wystgpiono. W takich przypadkach FIU powinna poda¢ powody odmowy.
Takie powody moglyby obejmowac¢ wyjasnienie, ze informacje nie sg w posiadaniu FIU

lub Ze nie udzielono zgody na dalsze przekazywanie.
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(67) Skuteczna wspolpraca i wymiana informacji migdzy FIU a podmiotami sprawujacymi
nadzor ma kluczowe znaczenie dla integralnosci i stabilno$ci systemu finansowego.
Zapewnia ona kompleksowe i spdjne podejscie do zapobiegania praniu pieni¢dzy, jego
przestepstwom zrodlowym i finansowaniu terroryzmu oraz zwalczania tych zjawisk,
zwigksza skuteczno$¢ unijnego systemu przeciwdzialania praniu pieni¢dzy i finansowaniu
terroryzmu oraz chroni gospodarke przed zagrozeniami wynikajacymi z nielegalne;j
dziatalno$ci finansowej. Posiadane przez FIU informacje dotyczace, na przyktad, jakosci
1 liczby zgloszen podejrzanych transakcji przekazanych przez podmioty zobowigzane,
jakosci 1 terminowos$ci odpowiedzi podmiotow zobowigzanych na wnioski o udzielenie
informacji ztozone przez FIU oraz informacje na temat typologii prania pieni¢dzy, jego
przestgpstw zrodlowych, tendencji 1 metod prania pieniedzy i finansowania terroryzmu
mogg pomoc podmiotom sprawujacym nadzor w identyfikowaniu obszarow, w ktorych
istnieje podwyzszone ryzyko lub stabsze przestrzeganie przepisow, a tym samym zapewnic
im wglad w to, czy nalezy wzmocni¢ nadzor w odniesieniu do konkretnych podmiotow
zobowigzanych lub sektorow. W tym celu FIU powinny przekazywa¢ podmiotom
sprawujacym nadzor — spontanicznie lub na wniosek — okreslone rodzaje informacji, ktore

moga by¢ istotne do celéw nadzoru.
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(68) FIU odgrywaja wazna rol¢ w identyfikowaniu operacji finansowych prowadzonych przez
sieci terrorystyczne, szczegolnie w wymiarze transgranicznym, i wykrywaniu podmiotow
je finansujacych. Finansowe dane analityczne moglyby mie¢ kluczowe znaczenie dla
wykrywania przypadkow ulatwiania przestepstw terrorystycznych oraz dziatalnosci sieci
1 systemOw organizacji terrorystycznych. Migdzy poszczegdlnymi FIU wystepuja znaczace
réznice co do ich zadan, kompetencji i uprawnien. Obecne roéznice nie powinny jednak
mie¢ wptywu na dziatania FIU, w szczegdlnosci na ich zdolno$¢ opracowywania analiz
prewencyjnych, ktore moga by¢ wykorzystywane przez wszystkie organy zajmujace si¢
dziatalnoscig analityczng, dochodzeniowo-$ledcza i sadowa, a takze wspolpraca
mie¢dzynarodowa. Dotychczasowe dos§wiadczenia zwigzane z realizacjg zadan FIU
uwypuklily konieczno$¢ okreslenia minimalnego zestawu danych, do ktoérych FIU
powinny mie¢ szybki dostep 1 ktdrymi powinny moc bez przeszkdd wymieniaé si¢ ze
swoimi odpowiednikami z innych panstw cztonkowskich. We wszystkich przypadkach
podejrzen o pranie pienigdzy i jego przestgpstwa zrodlowe oraz finansowanie terroryzmu
przeptyw informacji powinien by¢ bezposredni, szybki pomiedzy FIU i odbywac si¢ bez
zbednej zwloki. W zwigzku z tym niezbedne jest dalsze wzmocnienie skuteczno$ci
i efektywnosci FIU poprzez doprecyzowanie ich uprawnien i zasad wspotpracy miedzy

tymi jednostkami.
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(69)

Uprawnienia FIU obejmuja prawo do bezposredniego lub posredniego dostepu do
informacji ,,finansowych”, ,,administracyjnych” i ,,dotyczacych egzekwowania prawa”,
ktore sa im niezb¢dne w celu zwalczania prania pieniedzy, jego przestepstw zrodtowych

1 finansowania terroryzmu. Wobec braku definicji rodzajow informacji, jakie obejmujg te
ogo6lne kategorie, FIU przyznawano dostep do znacznie zroznicowanych zbiorow
informacji, co ma wptyw na funkcje analityczne FIU, a takze na ich zdolno$¢ do
skutecznej wspotpracy ze swoimi odpowiednikami z innych panstw cztonkowskich, w tym
w ramach wspdlnych ¢wiczen analitycznych. Konieczne jest zatem okreslenie
minimalnych zbioréw informacji ,,finansowych”, ,,administracyjnych” i ,,dotyczacych
egzekwowania prawa”, ktore powinny by¢ udostepniane bezposrednio lub posrednio
kazdej FIU w catej Unii. FIU otrzymuja rowniez oraz przechowuja w swoich bazach
danych informacje dotyczace transakcji, ktore sg zgtaszane w przypadku przekroczenia
okreslonych progow (zgloszenia oparte na progach), lub maja dostep do takich informacji.
Zgloszenia te s waznym zrddlem informacji i sg szeroko wykorzystywane przez FIU

w konteks$cie krajowych 1 wspolnych analiz. W zwigzku z tym zgloszenia oparte na
progach naleza do rodzajow informacji wymienianych za posrednictwem FIU.net.
Bezposredni dostep jest waznym warunkiem wstepnym skuteczno$ci operacyjnej FIU i ich
zdolno$ci reagowania. W tym celu panstwa cztonkowskie powinny mie¢ mozliwos¢
udzielania FIU bezposredniego dostepu do szerszego zestawu informacji niz informacje
wymagane na mocy niniejszej dyrektywy. Jednocze$nie niniejsza dyrektywa nie naktada
na panstwa czlonkowskie obowigzku tworzenia nowych baz danych lub rejestrow

w przypadku gdy niektore rodzaje informacji, na przyktad informacje dotyczace
zamoOwien, sg rozproszone w roznych repozytoriach lub archiwach. W przypadku gdy nie
utworzono bazy danych lub rejestru, panstwa cztonkowskie powinny podjaé inne
niezbe¢dne $rodki w celu zapewnienia, aby FIU mogly szybko uzyskac¢ te informacje.
Ponadto FIU powinny by¢ w stanie szybko uzyska¢ od dowolnego podmiotu
zobowigzanego wszystkie niezbedne informacje odnoszace si¢ do wykonywanych przez
nie zadan. FIU powinna takze moc uzyskac¢ takie informacje na wniosek innej FIU oraz

wymienia¢ te informacje z FIU, ktora wystepuje z takim wnioskiem.
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Dostep nalezy uzna¢ za bezposredni i natychmiastowy, jezeli informacje sg zawarte

w bazie danych, rejestrze lub elektronicznym systemie wyszukiwania danych
umozliwiajacym FIU uzyskanie ich bezposrednio, za posrednictwem automatycznego
mechanizmu, bez udziatu posrednika. W przypadku gdy informacje sag w posiadaniu
innego podmiotu lub organu, bezposredni dostep oznacza, ze te organy lub podmioty
niezwlocznie przekazuja je FIU, nie ingerujac w tres¢ danych, ktoérych dotyczy wniosek,
lub informacji, ktére majg zosta¢ przekazane. Informacje te nie powinny by¢ poddawane
zadnemu filtrowaniu. W niektorych sytuacjach wymogi poufnosci zwigzane z dang
informacja moga jednak nie pozwala¢ na przekazanie jej w sposob nieprzefiltrowany. Jest
tak, na przyktad, w przypadku gdy informacje podatkowe mogg by¢ przekazywane FIU
wylacznie za zgoda organu podatkowego w panstwie trzecim, gdy bezposredni dostep do
informacji dotyczacych egzekwowania prawa moze zagrozi¢ toczacemu si¢ postepowaniu
przygotowawczemu, a takze w odniesieniu do danych dotyczacych przelotu pasazera
gromadzonych zgodnie z dyrektywg Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/68121.
W takich przypadkach panstwa cztonkowskie powinny dotozy¢ wszelkich staran, aby
zapewni¢ FIU skuteczny dostep do informacji, w tym poprzez umozliwienie FIU dostepu
na warunkach podobnych do warunkow oferowanych innym organom na poziomie

krajowym, aby utatwi¢ im prowadzenie dziatan analitycznych.

21

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/681 z dnia 27 kwietnia 2016 .

w sprawie wykorzystywania danych dotyczacych przelotu pasazera (danych PNR) w celu
zapobiegania przestepstwom terrorystycznym i powaznej przestgpczosci, ich wykrywania,
prowadzenia postgpowan przygotowawczych w ich sprawie i ich §cigania (Dz.U. L 119
z4.5.2016, s. 132).
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(71) Zdecydowana wigkszos$¢ FIU otrzymala uprawnienia do podejmowania pilnych dziatan
oraz zawieszania lub wstrzymywania zgody na transakcj¢ w celu przeprowadzenia analiz,
potwierdzenia podejrzenia 1 przekazania wynikow dziatan analitycznych wtasciwym
organom. W poszczeg6lnych panstwach cztonkowskich istniejg jednak pewne roznice
w odniesieniu do okresu obowigzywania uprawnien do zawieszania, co ma wptyw nie
tylko na odroczenie dziatan o charakterze transgranicznym podejmowanych w ramach
wspotpracy migdzy FIU, ale takze na prawa podstawowe 0sob fizycznych. Ponadto aby
zapewni¢ FIU zdolnos$¢ do szybkiego ograniczania srodkow finansowych lub aktywow
pochodzacych z dziatalno$ci przestepczej i zapobiegania ich rozproszeniu, rowniez do
celéw zajecia, FIU nalezy przyzna¢ uprawnienie do zawieszenia mozliwosci korzystania
z rachunku bankowego lub rachunku ptatniczego, rachunku kryptoaktywow lub do
zawieszenia stosunkow gospodarczych, aby mogly przeprowadzi¢ analiz¢ transakcji
dokonywanych za posrednictwem danego rachunku lub stosunkéw gospodarczych,
potwierdzi¢ podejrzenie i przekaza¢ wyniki tej analizy odpowiednim wtasciwym organom.
Bioragc pod uwagg, ze takie odroczenie miatoby wptyw na prawo wtasnosci, FIU powinny
mie¢ mozliwo$¢ zawieszania transakcji, rachunkow lub stosunkdéw gospodarczych na
ograniczony okres w celu zabezpieczenia srodkow finansowych, przeprowadzenia
niezbg¢dnych analiz i przekazania wynikoéw analiz wlasciwym organom z mysla
o ewentualnym przyjeciu odpowiednich srodkow. Biorgc pod uwagg istotniejszy wptyw na
prawa podstawowe zainteresowanej osoby, zawieszenie rachunku lub stosunkow
gospodarczych powinno by¢ naktadane na bardziej ograniczony termin, ktory nalezy
ustali¢ na pig¢ dni roboczych. Panstwa cztonkowskie mogg okresli¢ dtuzszy okres
zawieszenia w przypadku gdy, zgodnie z prawem krajowym, FIU wykonuje kompetencje
w dziedzinie odzyskiwania mienia i pelni funkcje polegajace na §ledzeniu, zajmowaniu,
zamrazaniu lub konfiskacie mienia pochodzacego z dziatalnosci przestgpczej. W takich
przypadkach nalezy zagwarantowa¢ ochrong¢ praw podstawowych zainteresowanych osob,
a FIU powinny wykonywa¢ swoje funkcje zgodnie ze stosownymi krajowymi
zabezpieczeniami. FIU powinny cofna¢ zawieszenie transakcji, rachunku lub stosunkéw
gospodarczych, gdy tylko takie zawieszenie nie bedzie juz konieczne. Jezeli ustalono
dhuzszy okres zawieszenia, zainteresowane osoby, ktorych transakcje, rachunki lub
stosunki gospodarcze zostaty zawieszone, powinny mie¢ mozliwo$¢ zaskarzenia nakazu

zawieszenia do sadu.
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W szczeg6lnych okolicznosciach FIU powinny mie¢ mozliwo$¢ zwrocenia si¢, we
wiasnym imieniu lub w imieniu innej FIU, do podmiotu zobowigzanego o monitorowanie
przez okreslony czas transakcji lub dziatan przeprowadzanych za posrednictwem rachunku
bankowego lub rachunku ptatniczego lub rachunku kryptoaktywow lub innego rodzaju
stosunkow gospodarczych w odniesieniu do 0sob stwarzajacych znaczace ryzyko prania
pieniedzy, jego przestepstw zrodtowych lub finansowania terroryzmu. Scislejsze
monitorowanie rachunku lub stosunkéw gospodarczych moze dostarczy¢ FIU
dodatkowych informacji na temat schematow transakcyjnych posiadacza rachunku

i doprowadzi¢ do terminowego wykrycia nietypowych lub podejrzanych transakcji lub
dziatalnosci, ktore moga uzasadniaé podjecie przez FIU dalszych dziatan, w tym
zawieszenie rachunku lub stosunkéw gospodarczych, analize zgromadzonych danych
analitycznych i ich przekazanie organom dochodzeniowo-$ledczym i prokuratorskim. FIU
powinny mie¢ réwniez mozliwo$¢ powiadamiania podmiotéw zobowigzanych

o informacjach istotnych dla dochowania nalezytej staranno$ci wobec klienta. Takie
powiadomienia moga poméc podmiotom zobowigzanym w uzyskaniu informacji na
potrzeby ich procedur nalezytej staranno$ci wobec klienta, w zapewnieniu dostosowania
tych procedur do ryzyk, w odpowiednim aktualizowaniu ich systemow oceny ryzyka

1 zarzadzania ryzykiem oraz w zdobyciu dodatkowych informacji, ktére moga
spowodowac potrzebe zastosowania wzmocnionych srodkéw nalezytej starannosci

w odniesieniu do niektorych klientow lub transakcji obarczonych podwyzszonym

ryzykiem.
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(73) Do celéw wigkszej przejrzystosci i rozliczalno$ci oraz zwigkszenia wiedzy o ich
dziatalnos$ci FIU powinny co roku sporzadzaé sprawozdania z dzialalno$ci. Sprawozdania
te powinny zawiera¢ co najmniej dane statystyczne dotyczace otrzymanych zgloszen
podejrzanych transakcji oraz podjetych dziatan nastepczych, liczby przypadkow
przekazania informacji wtasciwym organom krajowym oraz podjetych dziatan
nastepczych, liczby wnioskéw przedtozonych innym FIU i otrzymanych od innych FIU,
a takze informacji na temat zidentyfikowanych tendencji i typologii. Sprawozdania te
powinny by¢ podawane do wiadomosci publicznej, z wyjatkiem tych jego czesci, ktore

zawierajg informacje wrazliwe i niejawne.
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(74)

Co najmniej raz w roku FIU powinna przekazywaé podmiotom zobowigzanym informacje
zwrotne na temat jakosci zgloszen podejrzanych transakcji, ich terminowosci, opisu
podejrzenia 1 wszelkich dostarczonych dodatkowych dokumentow. Takie informacje
zwrotne moga by¢ przekazywane poszczegdlnym podmiotom zobowigzanym lub grupom
podmiotéw zobowigzanych i powinny mie¢ na celu dalsza poprawg zdolno$ci podmiotow
zobowigzanych do wykrywania i identyfikowania podejrzanych transakcji i dziatan,
poprawe jakosci zgloszen podejrzanych transakcji, usprawnienie ogélnych mechanizmow
zglaszania oraz dostarczenie podmiotom zobowigzanym istotnych informacji na temat
tendencji, typologii i ryzyk w zakresie prania pieni¢dzy, z jego przestgpstw zroédlowych

1 finansowania terroryzmu. Okres$lajac rodzaj i czestotliwo$¢ informacji zwrotnych, FIU
powinny w jak najwigkszym stopniu uwzglednia¢ obszary, w ktérych konieczna moze by¢
poprawa dziatan zgtoszeniowych. Aby wspiera¢ spojne podejscie we wszystkich FIU

i przekazywanie odpowiednich informacji zwrotnych podmiotom zobowigzanym, AMLA
powinien wydawa¢ FIU zalecenia dotyczace najlepszych praktyk i podejs¢ do
przekazywania informacji zwrotnych. Jezeli nie zagrozitoby to pracom analitycznym lub
dochodzeniowo-§ledczym, FIU moga rozwazy¢ przekazanie informacji zwrotnych na
temat sposobu wykorzystania lub wynikow zgloszen podejrzanych transakcji, czy to

w odniesieniu do pojedynczych zgloszen, czy w sposob zbiorczy. FIU powinny rowniez co
najmniej raz w roku przekazywac informacje zwrotne organom celnym na temat
skuteczno$ci zgloszen dotyczacych transgranicznych fizycznych przeptywow srodkow

pieni¢znych i dziatan nastgpczych podjetych w zwigzku z tymi zgloszeniami.
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FIU majg za zadanie gromadzi¢ i analizowa¢ informacje w celu ustalenia powigzan mi¢dzy
podejrzanymi transakcjami lub dzialalno$cig a lezaca u ich podstaw dziatalnoscia
przestepcza, aby zapobiega¢ praniu pienig¢dzy i finansowaniu terroryzmu oraz zwalczac te
zjawiska, a takze przekazywa¢ wyniki przeprowadzonych analiz oraz dodatkowe
informacje wtasciwym organom w przypadku gdy istniejg podstawy, by podejrzewaé
pranie pieni¢dzy, jego przestepstwa zrodtowe lub finansowanie terroryzmu. FIU nie
powinna powstrzymywac si¢ od wymiany informacji z inng FIU ani odmawia¢ takiej
wymiany, spontanicznie lub na wniosek, z powodow takich jak: brak identyfikacji
przestepstwa zrodtowego, specyfika krajowego prawa karnego i réznice w definicjach
przestepstw zrodlowych lub brak odniesienia do poszczegolnych przestepstw zrodlowych.
FIU zglaszaly trudno$ci w wymianie informacji ze wzglgdu na réznice migdzy krajowymi
definicjami niektorych przestepstw zrodlowych, takich jak przestepstwa podatkowe, ktore
nie s3 zharmonizowane prawem Unii. Rdznice takie nie powinny utrudnia¢ wzajemnej
wymiany informacji, przekazywania ich innym wtasciwym organom ani wykorzystywania
tych informacji. FIU powinny szybko, konstruktywnie i skutecznie zapewni¢ — w mozliwie
jak najszerszym wymiarze — wspOtpracg miedzynarodowg z FIU w panstwach trzecich

w odniesieniu do prania pieniedzy, jego przestepstw zrodtowych i finansowania
terroryzmu zgodnie z przepisami o ochronie danych majacymi zastosowanie do
przekazywania danych, z rekomendacjami FATF 1 z zasadami Grupy Egmont dotyczacymi
wymiany informacji pomiedzy FIU. W tym celu nalezy zacheca¢ FIU do zawierania
dwustronnych umow 1 protokotow ustalen z ich odpowiednikami z panstw trzecich,

z uwzglednieniem wszelkich zobowigzan w zakresie praw podstawowych oraz potrzeby

ochrony praworzadnosci.
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(76) FIU moze natozy¢ pewne restrykcje i ograniczenia w odniesieniu do dalszego
wykorzystywania informacji, ktére przekazuje innej FIU. FIU bedaca odbiorcg informacji
powinna wykorzystywac te informacje wylacznie do celow, w ktorych zwrdcono si¢ o nie
lub w ktorych je przekazano. Aby umozliwi¢ skuteczne wykonywanie funkcji
przekazywania informacji, FIU powinna udziela¢ innej FIU uprzedniej zgody na dalsze
przekazanie informacji innym wlasciwym organom, niezaleznie od rodzaju ewentualnego
przestepstwa zrodtowego 1 niezaleznie od tego, czy przestepstwo zrodtlowe bylto
zidentyfikowane w momencie wymiany. Takiej uprzedniej zgody na dalsze przekazanie
nalezy udziela¢ niezwtocznie i nie nalezy jej odmawia¢, chyba ze wykraczatoby to poza
zakres stosowania przepisow dotyczacych przeciwdzialania praniu pienigdzy
1 finansowaniu terroryzmu lub byloby to niezgodne z podstawowymi zasadami prawa

krajowego. FIU powinny przedstawi¢ wyjasnienie kazdej odmowy udzielenia zgody.
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Na potrzeby wzajemnej wspoOtpracy i wymiany informacji FIU powinny korzystaé

z bezpiecznych narzedzi, w tym chronionych kanatow komunikacji. W zwigzku z tym
nalezy ustanowi¢ system wymiany informacji pomiedzy FIU panstw cztonkowskich
(,,FIU.net”). Systemem tym powinien zarzgdza¢ AMLA, ktory powinien rowniez
zapewnia¢ jego hosting; system ten powinien zapewnia¢ najwyzszy poziom
bezpieczenstwa i pelne szyfrowanie wymienianych informacji. FIU.net powinien by¢
wykorzystywany przez FIU do wzajemnej wspolpracy 1 wymiany informacji,

a w stosownych przypadkach i z zastrzezeniem decyzji AMLA moze rowniez stuzy¢ do
wymiany informacji z FIU z panstw trzecich oraz z innymi organami i jednostkami
organizacyjnymi Unii. FIU powinny w petni wykorzystywa¢ funkcje FIU.net. Funkcje te
powinny umozliwia¢ FIU pordwnywanie ich danych z danymi innych FIU w sposéb
pseudonimiczny w celu wykrycia podmiotow, ktore sa przedmiotem zainteresowania FIU
w innych panstwach cztonkowskich, oraz identyfikacji ich dochodow i §rodkéw
finansowych, zapewniajac przy tym petng ochrong danych osobowych. Aby identyfikowaé
powiazania mi¢dzy informacjami finansowymi a danymi analitycznymi dotyczacymi
przestgpstw, FIU powinny mie¢ réwniez mozliwo$¢ korzystania z funkcji FIU.net w celu
pseudonimicznego porownywania swoich danych z informacjami posiadanymi przez
organy i jednostki organizacyjne Unii, o ile takie porownywanie wchodzi w zakres
odno$nych uprawnien tych organdw i jednostek oraz przy pelnym poszanowaniu majacych

zastosowanie przepisow o ochronie danych.
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(79)

Istotne jest, aby FIU skutecznie ze sobg wspolpracowaty i wymienialy informacje. W tym
wzgledzie AMLA powinien zapewni¢ niezbedng pomoc nie tylko poprzez koordynacje
wspolnych analiz zgloszen podejrzanych transakcji transgranicznych, lecz takze poprzez
opracowanie projektow wykonawczych i regulacyjnych standardéw technicznych
dotyczacych formatu, ktory ma by¢ stosowany do celéw wymiany informacji migdzy FIU,
wzoru zgtaszania podejrzanych transakcji oraz kryteriéw istotnosci i wyboru, ktére nalezy
uwzgledni¢ przy ustalaniu, czy dane zgtoszenie podejrzanej transakcji dotyczy innego
panstwa cztonkowskiego, a takze wytycznych dotyczacych charakteru, cech 1 celow
analizy operacyjnej i strategicznej oraz dotyczacych procedur, ktore nalezy stosowaé przy
przekazywaniu dalej oraz otrzymywaniu zgtoszen podejrzanych transakcji dotyczacych
innego panstwa cztonkowskiego oraz dzialan nastepczych, jakie nalezy podja¢. AMLA
powinien rOwniez ustanowi¢ proces wzajemnej oceny w celu zwigkszenia spdjnosci

i skuteczno$ci dziatan FIU oraz ulatwienia wymiany najlepszych praktyk miedzy tymi

jednostkami.

FIU s3 odpowiedzialne za otrzymywanie zgloszen podejrzanych transakcji lub dziatalnosci
od podmiotéw zobowigzanych majacych siedzibe¢ na terytorium ich panstw cztonkowskich.
Niektore zgloszenia podejrzanych transakceji lub dziatalno$ci zgtaszane FIU moga jednak
dotyczy¢ dziatalno$ci prowadzonej przez podmioty zobowigzane w innych panstwach
cztonkowskich, w ktorych prowadza one dziatalno$¢ bez zaktadu. W takich przypadkach
wazne jest, aby FIU przekazywaly te zgloszenia swojemu odpowiednikowi w panstwie
cztonkowskim, ktorego dotyczy transakcja lub dziatalnos$¢, bez naktadania warunkéw na
korzystanie z tych zgtoszen. System FIU.net umozliwia przekazywanie takich zgloszen
transgranicznych. System jest w trakcie modernizacji majacej usprawnic t¢ funkcje, aby
umozliwi¢ szybkie przekazywanie takich zgloszen i wspomoc istotng wymiang informacji

migdzy FIU, a tym samym skuteczne wdrozenie niniejszej dyrektywy.
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(81)

Okreslenie termindw wymiany informacji miedzy FIU jest niezbedne, aby zapewni¢
szybka, skuteczng i spdjng wspotprace. Terminy nalezy okresli¢ w celu zapewnienia
skutecznej wymiany informacji w rozsagdnym czasie lub w celu uwzgl¢dnienia ograniczen
proceduralnych. W wyjatkowych, uzasadnionych i pilnych przypadkach nalezy
przewidzie¢ krotsze terminy, jezeli FIU, do ktorej skierowano wniosek, ma bezposredni
dostep do baz danych, w ktorych przechowywane sg odno$ne informacje. W przypadku
gdy FIU, do ktorej skierowano wniosek, nie jest w stanie udzieli¢ informacji

W wyznaczonym terminie, powinna poinformowac o tym FIU, ktora zlozyta wniosek.

Przeptyw pienigdzy pochodzacych z nielegalnych Zrddet odbywa si¢ ponad granicami

1 moze mie¢ wplyw na rézne panstwa czlonkowskie. Przypadki transgraniczne, ktore
dotycza r6znych jurysdykcji, staja si¢ coraz czestsze 1 bardziej istotne, rowniez ze wzgledu
na to, ze podmioty zobowigzane prowadza dziatalno$¢ w wymiarze transgranicznym. Aby
skutecznie dziata¢ w przypadkach, ktore dotycza kilku panstw cztonkowskich, FIU
powinny mie¢ mozliwo$¢ — poza zwykta wymiang informacji na potrzeby wykrywania

1 analizy podejrzanych transakcji i dziatan — wspolnego prowadzenia samych dziatan
analitycznych. FIU zglaszaly pewne istotne kwestie, ktore ograniczaja lub uwarunkowuja
ich zdolno$¢ do prowadzenia wspodlnej analizy. Prowadzenie wspolnej analizy
podejrzanych transakcji i dziatan umozliwi FIU uzyskanie potencjalnych synergii,
wykorzystanie informacji z r6znych zrodel, uzyskanie pelnego obrazu nietypowych dziatan
1 wzbogacenie analizy. FIU powinny mie¢ mozliwos¢, przy wsparciu AMLA,
przeprowadzania wspolnych analiz podejrzanych transakcji 1 dziatan oraz tworzenia
wspolnych zespotow ds. analiz i uczestniczenia w pracach tych zespotow w konkretnych
celach 1 przez ograniczony czas. AMLA powinien korzysta¢ z systemu FIU.net, aby
umozliwi¢ mu wysylanie, otrzymywanie i poréwnywanie informacji i zapewnia¢ FIU

wsparcie operacyjne w kontekscie wspdlnej analizy przypadkow transgranicznych.

PE-CONS 37/24 ACH/mit 55

ECOFIN.1.B PL



(82)

(83)

(84)

(85)

Udziat oséb trzecich, w tym organdw i jednostek organizacyjnych Unii, moze mie¢
zasadnicze znaczenie dla pomyslnego wyniku analiz przeprowadzanych przez FIU, w tym
wspolnych analiz. W zwigzku z tym FIU mogg zapraszac osoby trzecie do udziatu we
wspolnej analizie, jezeli taki udzial wchodzitby w zakres odpowiednich uprawnien tych
0sob trzecich. Udziat 0séb trzecich w procesie analitycznym moze pomoc

w zidentyfikowaniu powigzan migdzy finansowymi danymi analitycznymi a informacjami
1 danymi analitycznymi dotyczacymi przestepstw, we wzbogaceniu analizy i ustaleniu, czy

istniejg przestanki wskazujace na popetienie przestgpstwa.

Skuteczny nadzér nad wszystkimi podmiotami zobowigzanymi ma zasadnicze znaczenie
dla ochrony integralno$ci systemu finansowego Unii i rynku wewngtrznego. W tym celu
panstwa czlonkowskie powinny wprowadzi¢ skuteczny i bezstronny nadzér w zakresie
przeciwdziatania praniu pieni¢dzy i finansowaniu terroryzmu oraz okresli¢ warunki

skutecznej, terminowej i trwatej wspotpracy miedzy podmiotami sprawujgcymi nadzor.

Panstwa cztonkowskie powinny zapewni¢ skuteczny, bezstronny i oparty na analizie
ryzyka nadzor nad wszystkimi podmiotami zobowigzanymi, sprawowany, idealnie, przez
organy publiczne, za posrednictwem odrebnego i niezaleznego krajowego podmiotu
sprawujacego nadzor. Krajowe podmioty sprawujace nadzor powinny by¢ w stanie
realizowac kompleksowy zakres zadan w celu sprawowania skutecznego nadzoru nad

wszystkimi podmiotami zobowigzanymi.

Unia byta niekiedy $wiadkiem pobtazliwego podejscia do nadzoru nad wywiazywaniem
si¢ przez podmioty zobowigzane z obowiazkdéw w zakresie przeciwdziatania praniu
pienigdzy 1 finansowaniu terroryzmu. W zwigzku z tym konieczne jest, aby krajowe
podmioty sprawujace nadzor, w ramach zintegrowanego mechanizmu nadzorczego
wprowadzonego niniejszg dyrektywa i rozporzadzeniem (UE) 2024/...%, uzyskaty jasnosc¢

co do ich odno$nych praw i obowigzkow.

+

Dz.U.: prosz¢ wstawi¢ numer rozporzadzenia zawartego w dokumencie PE 35/24
(2021/0240 (COD)).
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(86) Aby skuteczniej i regularnie ocenia¢ i monitorowac ryzyka, na jakie narazone sa podmioty
zobowigzane, oraz wewngtrzne strategie, procedury i §rodki kontroli, jakie te podmioty
wprowadzaja w celu zarzadzania tymi ryzykami i ich ograniczania i w celu wykonania
ukierunkowanych sankcji finansowych, nalezy doprecyzowac, ze krajowe podmioty
sprawujace nadzor sg zarowno uprawnione, jak i zobowigzane do prowadzenia wszelkich
niezbg¢dnych kontroli — zdalnych, na miejscu oraz tematycznych — oraz wszelkich innych
dochodzen i ocen, ktére uznajg za konieczne. Powinny réwniez by¢ w stanie reagowac bez
zbgdnej zwloki na wszelkie podejrzenia niezgodno$ci z majacymi zastosowanie
wymogami oraz podejmowac odpowiednie $rodki nadzorcze w celu zbadania zarzutéw
niezgodnos$ci. Pomoze to nie tylko podmiotom sprawujacym nadzér w podejmowaniu
decyzji w tych przypadkach, w ktorych szczegdlne ryzyka nieodigcznie zwigzane z danym
sektorem sg jasne i1 zrozumiatle, ale takze zapewni im narzg¢dzia niezbedne do dalszego
przekazywania istotnych informacji podmiotom zobowigzanym, aby pomdc im zrozumieé

ryzyka prania pieni¢dzy i finansowania terroryzmu.

(87) Dziatania informacyjne — w tym przekazywanie informacji przez podmioty sprawujace
nadzor podmiotom zobowigzanym podlegajacym ich nadzorowi — majg zasadnicze
znaczenie dla zagwarantowania, ze sektor prywatny odpowiednio rozumie charakter
i poziom ryzyk prania pieniedzy i finansowania terroryzmu, na ktdre jest narazony.
Obejmuje to przekazywanie wyznaczen na podstawie ukierunkowanych sankcji
finansowych 1 sankcji finansowych ONZ, ktore powinny mie¢ miejsce natychmiast po
dokonaniu takich wyznaczen w celu umozliwienia sektorowi spetnienie wynikajacych
z nich wymogow. Poniewaz wdrazanie wymogow w zakresie przeciwdzialania praniu
pieniedzy 1 finansowaniu terroryzmu przez podmioty zobowigzane wigze si¢
z przetwarzaniem danych osobowych, wazne jest, aby podmioty sprawujace nadzor
zapoznatly si¢ z wytycznymi 1 innymi publikacjami wydanymi przez organy ochrony
danych, zar6wno na poziomie krajowym, jak i na poziomie unijnym za posrednictwem
Europejskiej Rady Ochrony Danych, oraz aby uwzgledniaty te informacje, stosownie do

przypadku, przy przekazywaniu informacji podmiotom podlegajacym ich nadzorowi.
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(88)

Podmioty sprawujace nadzor powinny przyja¢ w swojej pracy podejscie oparte na analizie
ryzyka, ktore umozliwiloby im skoncentrowanie zasobdéw tam, gdzie ryzyko jest
najwyzsze, przy jednoczesnym zapewnieniu, by zaden sektor ani zaden podmiot nie byty
narazone na przestepcze proby prania pienigdzy lub finansowania terroryzmu. W tym celu
podmioty sprawujace nadzér powinny planowac swoja dziatalno$¢ w ujeciu rocznym.
Planujac swoja dziatalno$¢, powinny one nie tylko zapewni¢ uwzglednienie — w oparciu

o analize¢ ryzyka — sektorow podlegajacych ich nadzorowi, ale takze mozliwo$¢ szybkiego
reagowania w przypadku obiektywnych i istotnych przestanek wskazujgcych na naruszenia
w danym podmiocie zobowigzanym, w tym w szczegdlnos$ci w nastepstwie publicznego
ujawnienia informacji lub przekazania informacji przez sygnalistow. Podmioty sprawujace
nadzor powinny rowniez zapewni¢ przejrzysto$¢ w odniesieniu do przeprowadzonych
przez nie dziatan nadzorczych, takich jak kolegia podmiotéw sprawujacych nadzor, ktére
zorganizowaty i w ktdrych uczestniczyly, podjete dziatania nadzorcze na miejscu i zdalne,
nalozone kary pieni¢zne lub zastosowane $rodki administracyjne. AMLA powinien
odgrywac¢ wiodaca role we wspieraniu wspolnego rozumienia ryzyk, w zwigzku z czym
nalezy mu powierzy¢ zadanie opracowania poziomow odniesienia i metodyki oceny

i klasyfikacji profilu ryzyka nieodtacznego i szczatkowego podmiotéw zobowigzanych,

a takze czgstotliwosci, z jaka nalezy dokonywaé przegladu takiego profilu ryzyka.
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(89) Ujawnienie FIU przez podmioty sprawujace nadzor faktow, ktére moga by¢ zwigzane
z praniem pieni¢dzy lub finansowaniem terroryzmu, jest jednym z fundamentéw
efektywnego 1 skutecznego nadzoru nad ryzykami prania pienigdzy i finansowania
terroryzmu oraz umozliwia podmiotom sprawujgcym nadzor wyeliminowanie
niedociaggnig¢ w procesie zgloszeniowym podmiotéw zobowigzanych. W tym celu
podmioty sprawujace nadzor powinny mie¢ mozliwo$¢ zgtaszania FIU przypadkow
podejrzen, ze podmiot zobowigzany nie dokonal zgtoszenia lub nie uzupehit
przedtozonych zgloszen dodatkowymi informacjami, ktore to przypadki organy nadzoru
wykryly w toku swoich dziatan nadzorczych. Podmioty sprawujace nadzér powinny miec
réwniez mozliwos¢ zglaszania podejrzen dotyczacych popeltnienia przestepstw prania
pieniedzy, jego przestepstw zrodtowych lub finansowania terroryzmu przez pracownikow
podmiotdw zobowigzanych, osoby na rOwnowaznym stanowisku, kadrg kierownicza tych
podmiotéw lub ich beneficjentdw rzeczywistych. Konieczne jest zatem, aby panstwa
cztonkowskie wprowadzity system zapewniajacy wlasciwe i szybkie informowanie FIU.
Nie nalezy uznawac, ze zgtaszanie FIU podejrzen zastgpuje spoczywajacy na organach
publicznych obowigzek zglaszania odpowiednim wiasciwym organom wszelkiej
dziatalnosci przestepczej, ktorg wykryty lub o ktérej dowiedzialy si¢ w trakcie
wykonywania swoich zadan. W kontekscie zadan nadzorczych nie powinny by¢
gromadzone ani konsultowane informacje objete ochrong poufnosci wymiany informacji
migdzy prawnikiem a klientem, chyba ze zastosowanie maja wylaczenia okreslone
w rozporzadzeniu (UE) 2024/...*. Jezeli podmioty sprawujace nadzor napotkaja takie
informacje lub wejda w ich posiadanie, nie powinny uwzglednia¢ ich do celow swoich

dzialan nadzorczych ani zglaszac¢ ich FIU.

* Dz.U.: prosz¢ wstawi¢ numer rozporzadzenia zawartego w dokumencie PE 36/24

(2021/0239 (COD)).
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Wspotpraca miedzy krajowymi podmiotami sprawujacymi nadzér ma zasadnicze
znaczenie dla zapewnienia wspolnego podejscia nadzorczego w catej Unii. Aby byta
skuteczna, wspotpraca ta musi by¢ wykorzystywana w jak najwigkszym stopniu

1 niezaleznie od charakteru lub statusu podmiotéw sprawujgcych nadzor. Oprocz
tradycyjnej wspotpracy — takiej jak mozliwos$¢ prowadzenia postgpowan
przygotowawczych w imieniu organu nadzorczego wystepujacego z wnioskiem — nalezy
przewidzie¢ ustanowienie kolegidéw podmiotow sprawujacych nadzor ds. przeciwdziatania
praniu pieniedzy i finansowaniu terroryzmu w sektorze finansowym w odniesieniu do
podmiotéw zobowigzanych prowadzacych dziatalno$¢ w kilku panstwach cztonkowskich
poprzez zaktady oraz w odniesieniu do podmiotoéw zobowigzanych nalezacych do grupy
transgranicznej. Podmioty sprawujace nadzor finansowy panstwa trzeciego mogg zostac
zaproszone do udziatu w tych kolegiach pod pewnymi warunkami, w tym pod warunkiem
spelnienia wymogdw dotyczacych poufnosci rownowaznych z wymogami natozonymi na
unijne podmioty sprawujace nadzor finansowy oraz zapewnienia przestrzegania prawa
Unii dotyczacego przetwarzania i przekazywania danych osobowych. Dziatania kolegiow
podmiotdéw sprawujacych nadzor ds. przeciwdziatania praniu pieniedzy i finansowaniu
terroryzmu powinny by¢ proporcjonalne do poziomu ryzyk, na jakie narazona jest

instytucja kredytowa lub instytucja finansowa, oraz do skali dziatalno$ci transgraniczne;.
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(92)

Dyrektywa (UE) 2015/849 zawierala ogélny wymog wspotpracy podmiotow sprawujacych
nadzor panstwa cztonkowskiego pochodzenia i przyjmujacego panstwa cztonkowskiego.
Wymogi te zostaty nastepnie zaostrzone, aby zapobiec zakazowi lub nieuzasadnionym
ograniczeniom wymiany informacji i wspotpracy migdzy podmiotami sprawujgcymi
nadzor. Wobec braku jasnych ram prawnych ustanowienie kolegiow podmiotow
sprawujacych nadzor ds. przeciwdziatania praniu pieni¢dzy i finansowaniu terroryzmu
opierato si¢ jednak na niewigzacych wytycznych. Konieczne jest zatem ustanowienie
jasnych przepisow regulujacych organizacje kolegiow ds. przeciwdziatania praniu
pieniedzy i finansowaniu terroryzmu oraz zapewnienie skoordynowanego, prawnie
umocowanego podejsécia, uwzgledniajacego potrzebe uporzadkowanej interakcji migdzy
podmiotami sprawujacymi nadzor w calej Unii. Ze wzgledu na koordynacyjna i nadzorcza
role AMLA nalezy mu powierzy¢ zadanie opracowania projektu regulacyjnych standardéw
technicznych okreslajacych ogdlne warunki umozliwiajace prawidtowe funkcjonowanie
kolegiéw podmiotow sprawujacych nadzor ds. przeciwdziatania praniu pieni¢dzy

1 finansowaniu terroryzmu.

Podmioty zobowigzane dzialajace w sektorze niefinansowym mogg roOwniez prowadzi¢
dziatalnos¢ transgraniczng lub by¢ czescig grup prowadzacych dziatalno$¢ transgraniczna.
Nalezy zatem ustanowi¢ przepisy okreslajace funkcjonowanie kolegiow podmiotéw
sprawujacych nadzor ds. przeciwdziatania praniu pienigdzy i finansowaniu terroryzmu dla
grup prowadzacych zardwno dziatalnos$¢ finansowa, jak i niefinansowa, oraz
umozliwiajace utworzenie kolegiéw podmiotow sprawujacych nadzor w sektorze
niefinansowym, z uwzglednieniem potrzeby stosowania dodatkowych zabezpieczen

w odniesieniu do grup lub podmiotéw transgranicznych swiadczacych ustugi prawne. Aby
zapewni¢ skuteczny nadzor transgraniczny w sektorze niefinansowym, AMLA powinien
wspiera¢ funkcjonowanie takich kolegiow i regularnie przedstawia¢ swoja opini¢ na temat
funkcjonowania tych kolegiow w miare postepoOw we wdrazaniu ram wspomagajacych

przewidzianych w niniejszej dyrektywie.
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W przypadku gdy podmiot zobowigzany prowadzi zaktady w innym panstwie
cztonkowskim, w tym poprzez sie¢ przedstawicieli, podmiot sprawujacy nadzor panstwa
cztonkowskiego pochodzenia powinien by¢ odpowiedzialny za nadzoér nad stosowaniem
przez podmiot zobowigzany strategii i procedur w zakresie przeciwdziatania praniu
pieniedzy i finansowaniu terroryzmu obejmujacych catg grupge. Moze to wymagaé
inspekcji na miejscu w zakladach znajdujacych si¢ w innym panstwie cztonkowskim.
Podmiot sprawujacy nadzor panstwa cztonkowskiego pochodzenia powinien $cisle
wspotpracowaé z podmiotem sprawujacym nadzor przyjmujgcego panstwa
cztonkowskiego i informowa¢ go o wszelkich kwestiach, ktore moga wptynaé na jego
oceng przestrzegania przez zaktad przepisOw przyjmujacego panstwa cztonkowskiego

w zakresie przeciwdziatania praniu pieniedzy i finansowaniu terroryzmu.
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(94)

W przypadku gdy podmiot zobowigzany prowadzi zaktady w innym panstwie
cztonkowskim, w tym poprzez sie¢ przedstawicieli, podmiot sprawujacy nadzor
przyjmujacego panstwa czlonkowskiego powinien pozosta¢ odpowiedzialny za
egzekwowanie przestrzegania przez takie zaktady przepisow w zakresie przeciwdzialania
praniu pieni¢dzy i finansowaniu terroryzmu, w tym — w stosownych przypadkach —
poprzez inspekcje na miejscu, zdalne monitorowanie i stosowanie odpowiednich

1 proporcjonalnych §rodkéw w celu zajecia si¢ naruszeniami tych wymogow. To samo
powinno mie¢ zastosowanie do innych rodzajéw infrastruktury podmiotow
zobowigzanych, ktore dziataja w ramach swobody $wiadczenia ustug, w przypadku gdy
infrastruktura ta jest wystarczajaca, aby wymagaé nadzoru ze strony podmiotu
sprawujacego nadzor przyjmujacego panstwa czlonkowskiego. Or Podmiot sprawujacy
nadzor przyjmujacego panstwa cztonkowskiego powinien $ci§le wspotpracowad

z podmiotem sprawujacym nadzor panstwa czlonkowskiego pochodzenia i informowac go
o wszelkich kwestiach, ktore moga wptynac na jego oceng stosowania przez podmiot
zobowigzany strategii 1 procedur w zakresie przeciwdziatania praniu pieni¢dzy

1 finansowaniu terroryzmu, oraz aby umozliwi¢ podmiotowi sprawujgcemu nadzor panstwa
cztonkowskiego pochodzenia podjecie srodkow w celu zajecia si¢ wszelkimi
stwierdzonymi naruszeniami. Jezeli jednak wykryte zostang powazne, powtarzajace si¢ lub
systematyczne naruszenia przepisow w zakresie przeciwdzialania praniu pieniedzy

1 finansowaniu terroryzmu, ktdre to naruszenia wymagaja natychmiastowych srodkow
zaradczych, podmiot sprawujacy nadzor przyjmujacego panstwa cztonkowskiego powinien
mie¢ mozliwos¢ zastosowania odpowiednich 1 proporcjonalnych tymczasowych srodkow
zaradczych, majacych zastosowanie w podobnych okolicznosciach wobec podmiotow
zobowigzanych wchodzacych w zakres jego kompetencji, w celu zajgcia si¢ takimi
powaznymi, powtarzajacymi si¢ lub systematycznymi naruszeniami, w stosownych
przypadkach z pomocg podmiotu sprawujacego nadzor panstwa cztonkowskiego

pochodzenia lub we wspolpracy z tym organem.
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(95)

(96)

W obszarach, ktore nie sg zharmonizowane na poziomie Unii, panstwa cztonkowskie moga
przyjmowac $rodki krajowe, nawet jezeli srodki te stanowig ograniczenia wzgledem
swobdd rynku wewnetrznego. Dotyczy to na przyktad srodkow przyjetych w celu
uregulowania swiadczenia ustug hazardowych, w szczegdlnosci gdy dziatalnos¢ ta jest
prowadzona online, bez zadnej infrastruktury w danym panstwie cztonkowskim. Jednakze,
aby $rodki takie byly zgodne z prawem Unii, musza one mie¢ na celu osiggni¢cie interesu
ogolnego, by¢ niedyskryminacyjne i odpowiednie do osiggni¢cia tego celu oraz nie moga
wykraczac¢ poza to, co jest Scisle niezbedne do jego osiagnigcia. W przypadku gdy panstwa
cztonkowskie uzalezniajg §wiadczenie ustug uregulowanych na mocy unijnych ram

w zakresie przeciwdziatania praniu pieni¢dzy i finansowaniu terroryzmu od szczegdlnych
wymogow dotyczacych zezwolen, takich jak uzyskanie licencji, powinny by¢ one rowniez
odpowiedzialne za nadzér nad tymi ustugami. Wymodg nadzorowania tych ustug nie
przesadza o wnioskach, jakie Trybunat Sprawiedliwo$ci moze wyciagnaé na temat

zgodnosci srodkow krajowych z prawem Unii.

W $wietle stabych punktéw w systemie przeciwdziatania praniu pienigdzy zwigzanych

z sektorem emitentéw pienigdza elektronicznego, dostawcy ustug ptatniczych i dostawcy
ustug w zakresie kryptoaktywow, panstwa cztonkowskie powinny mie¢ mozliwosé
zobowigzania dostawcow tych ustug, ktérzy prowadzg dziatalno$¢ na ich terytorium

w formie innej niz oddzial lub poprzez inne rodzaje infrastruktury lub ktorych siedziba
zarzadu znajduje si¢ w innym panstwie cztonkowskim, do wyznaczenia centralnego
punktu kontaktowego. Taki centralny punkt kontaktowy, dziatajac w imieniu instytucji,
ktora go wyznacza, powinien zapewniac przestrzeganie przez zaklady przepisow

w zakresie przeciwdziatania praniu pieni¢dzy i finansowaniu terroryzmu.
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(97) Aby zapewni¢ lepsza koordynacje wysitkéw i1 skutecznie przyczyni¢ si¢ do zaspokojenia
potrzeb zintegrowanego mechanizmu nadzorczego, nalezy doprecyzowac¢ odpowiednie
obowigzki podmiotéw sprawujacych nadzér w odniesieniu do podmiotéw zobowigzanych
dziatajgcych w innych panstwach cztonkowskich poprzez zaktady lub formy infrastruktury
uzasadniajace nadzor przez przyjmujace panstwo cztonkowskie oraz przewidzie¢

konkretne, proporcjonalne mechanizmy wspotpracy.

(98) Grupy transgraniczne muszg posiada¢ kompleksowe strategie i procedury obejmujace catg
grupe. Aby zapewni¢ odpowiedni nadzor nad operacjami transgranicznymi, konieczne jest
ustanowienie szczegdtowych przepisow nadzorczych umozliwiajacych podmiotom
sprawujacym nadzér panstwa cztonkowskiego pochodzenia i1 przyjmujacego panstwa
cztonkowskiego wspolprace w jak najszerszym zakresie migdzy soba, niezaleznie od ich
charakteru lub statusu, a takze z AMLA w celu oceny ryzyk i monitorowania zmian, ktore
moglyby mie¢ wplyw na poszczegdlne podmioty wchodzace w sktad grupy,
koordynowania dziatan nadzorczych oraz rozstrzygania sporow. Zwazywszy na rolg
koordynatora, jaka pelni AMLA, nalezy powierzy¢ mu obowigzek opracowania projektu
regulacyjnych standardow technicznych okreslajacych szczegétowe odnosne obowigzki
podmiotoéw sprawujacych nadzor nad grupami w panstwach pochodzenia i panstwach
przyjmujacych oraz ustalenia dotyczace wspotpracy migdzy tymi organami. Nadzor nad
skuteczng realizacjg strategii grupy w zakresie przeciwdziatania praniu pieni¢dzy
1 finansowaniu terroryzmu powinien odbywac si¢ zgodnie z zasadami i metodami
skonsolidowanego nadzoru okreslonymi w odpowiednich unijnych sektorowych aktach

prawnych.
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99)

Wymiana informacji i wspotpraca migdzy podmiotami sprawujacymi nadzor ma
zasadnicze znaczenie w kontekscie coraz bardziej zintegrowanych globalnych systeméw
finansowych. Z jednej strony unijne podmioty sprawujace nadzor, w tym AMLA, powinny
informowac si¢ nawzajem o przypadkach, w ktorych prawo panstwa trzeciego nie pozwala
na wdrozenie strategii i procedur wymaganych na podstawie rozporzadzenia (UE)
2024/...*. Z drugiej strony panstwa cztonkowskie powinny mie¢ mozliwo$¢ upowazniania
podmiotow sprawujacych nadzor do zawierania umoéw o wspotpracy przewidujacych
wspotprace 1 wymiang informacji poufnych z ich odpowiednikami w panstwach trzecich,
zgodnie z majacymi zastosowanie przepisami dotyczacymi przekazywania danych
osobowych. Ze wzgledu na swoja role nadzorcza AMLA powinien udziela¢ wsparcia
niezbednego do oceny réwnowaznosci wymogoéw dotyczacych tajemnicy zawodowej

majacych zastosowanie do odpowiednika z panstwa trzeciego.

+

Dz.U.: prosz¢ wstawi¢ numer rozporzadzenia zawartego w dokumencie PE 36/24
(2021/0239 (COD)).
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(100)

Dyrektywa (UE) 2015/849 umozliwita panstwom cztonkowskim powierzenie nadzoru nad
niektorymi podmiotami zobowigzanymi organom samorzadu zawodowego. Jakos¢

1 intensywno$¢ nadzoru sprawowanego przez takie organy samorzadu zawodowego byly
jednak niewystarczajace i nie podlegaty zadnej lub prawie zadnej kontroli publiczne;.

W przypadku gdy panstwo cztonkowskie podejmuje decyzje o powierzeniu nadzoru
organowi samorzadu zawodowego, powinno roOwniez wyznaczy¢ organ publiczny do
dozorowania dziatalnosci organu samorzadu zawodowego, aby zapewni¢, by dziatalnos¢ te
prowadzono zgodnie z niniejszg dyrektywa. Ten organ publiczny powinien by¢ podmiotem
administracji publicznej i powinien wykonywaé swoje funkcje w sposdb wolny od
nadmiernego wplywu. Funkcje, ktore ma wykonywac organ publiczny dozorujacy organy
samorzadu zawodowego, nie oznaczaja, ze organ ten powinien sprawowac funkcje
nadzorcze wobec podmiotéw zobowigzanych ani ze powinien podejmowac decyzje

w indywidualnych przypadkach, ktorymi zajmuje si¢ organ samorzadu zawodowego. Nie
uniemozliwia to jednak panstwom cztonkowskim przydzielania temu organowi
dodatkowych zadan, jezeli uznaja to za konieczne do osiagnigcia celd6w niniejsze;j
dyrektywy. W takich przypadkach panstwa cztonkowskie powinny zapewni¢, aby
dodatkowe zadania byty zgodne z prawami podstawowymi, a w szczegdlnosci aby nie
ingerowaly w wykonywanie prawa do obrony i w poufno$¢ komunikacji miedzy

prawnikiem a klientem.
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Z uwagi na znaczenie walki z praniem pieni¢dzy i finansowaniem terroryzmu panstwa
cztonkowskie powinny ustanowi¢ w prawie krajowym skuteczne, proporcjonalne

1 odstraszajgce kary pieni¢zne i srodki administracyjne za nieprzestrzeganie
rozporzadzenia (UE) 2024/...". Krajowe podmioty sprawujgce nadzor powinny by¢
uprawnione przez panstwa cztonkowskie do stosowania takich srodkéw administracyjnych
na podmioty zobowigzane w przypadku naruszen w celu zaradzenia zaistnialej sytuacji
oraz — o ile jest to uzasadnione naruszeniem — do naktadania kar pieni¢znych.

W zalezno$ci od systemoOw organizacyjnych obowigzujagcych w panstwach cztonkowskich
takie $rodki 1 kary moglyby by¢ rowniez stosowane we wspolpracy migdzy podmiotami
sprawujacymi nadzor a innymi organami, w drodze przekazania uprawnien przez podmioty
sprawujgce nadzor innym organom lub w drodze zwracania si¢ przez podmioty sprawujace
nadzor do organow sagdowych. Zakres kar pieni¢znych i1 srodkéw administracyjnych
powinien by¢ wystarczajaco szeroki, aby umozliwi¢ panstwom cztonkowskim

i podmiotom sprawujacym nadzor uwzglednianie réznic miedzy podmiotami
zobowigzanymi, w szczegolno$ci migdzy instytucjami kredytowymi i instytucjami
finansowymi a innymi podmiotami zobowigzanymi, pod wzgledem ich wielkosci, cech

1 charakteru dziatalno$ci.

+

Dz.U.: prosz¢ wstawi¢ numer rozporzadzenia zawartego w dokumencie PE 36/24
(2021/0239 (COD)).
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(102)

Panstwa cztonkowskie dysponuja obecnie zréznicowanym wachlarzem kar pieni¢znych

1 srodkdw administracyjnych za naruszenia kluczowych obowigzujacych przepisow
zapobiegawczych oraz stosujg niespojne podejscia do prowadzenia postepowan
przygotowawczych i1 stosowania kar w przypadku naruszen w zakresie przeciwdziatania
praniu pieniedzy. Ponadto podmioty sprawujace nadzor nie maja wspolnego rozumienia
tego, co nalezy uzna¢ za ,,powazne” naruszenie, przez co nie moga tatwo stwierdzi¢, kiedy
nalezy natozy¢ karg pieni¢zng. To zroznicowanie ma negatywny wpltyw na dziatania
podejmowane w celu walki z praniem pieni¢dzy i finansowaniem terroryzmu, a reakcja
Unii jest rozdrobniona. W zwigzku z tym nalezy ustanowi¢ wspolne kryteria ustalania
najwlasciwszej reakcji podmiotow sprawujacych nadzor w przypadku naruszen oraz
przewidzie¢ gam¢ srodkow administracyjnych, ktére organy nadzoru mogtyby stosowaé
w celu zaradzenia naruszeniom, czy to w polaczeniu z karami pieni¢znymi, czy tez — gdy
naruszenia nie sg na tyle powazne, by podlegaly karze pieni¢znej — samodzielnie. Aby
zachegci¢ podmioty zobowigzane do przestrzegania przepisow rozporzadzenia (UE)
2024/...*, konieczne jest wzmocnienie odstraszajacego charakteru kar pieni¢znych.

W zwigzku z tym nalezy podnie$¢ minimalng kwote maksymalnej kary, ktéra mozna
natozy¢ w przypadku powaznych naruszen przepisow rozporzgdzenia (UE) 2024/...".
Transponujac niniejszg dyrektywe, panstwa cztonkowskie powinny zapewnié, by
naktadanie kar pieni¢znych i stosowanie srodkow administracyjnych oraz nakladanie
sankcji karnych zgodnie z prawem krajowym nie stanowito naruszenia zasady ne bis in

idem.

+

Dz.U.: prosz¢ wstawi¢ numer rozporzadzenia zawartego w dokumencie PE 36/24
(2021/0239 (COD)).
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(103)

(104)

W przypadku podmiotoéw zobowigzanych bedacych osobami prawnymi naruszenia
wymogoéw w zakresie przeciwdziatania praniu pieni¢gdzy i finansowaniu terroryzmu maja
miejsce w nastepstwie dziatan osob fizycznych, ktore sg uprawnione do kierowania ich
dziatalno$cia, lub na odpowiedzialnos¢ tych osob, w tym za posrednictwem
przedstawicieli, dystrybutorow lub innych oséb dziatajacych w imieniu podmiotu
zobowigzanego. Aby zapewni¢ skuteczno$¢ dziatan nadzorczych podejmowanych

w odpowiedzi na takie naruszenia, podmiot zobowigzany powinien rowniez ponosic¢
odpowiedzialno$¢ za dziatania podjete przez te osoby fizyczne, niezaleznie od tego, czy sg
one podejmowane umyslnie czy w wyniku zaniedbania. Bez uszczerbku dla
odpowiedzialnos$ci 0s6b prawnych w postepowaniu karnym, wszelkie zamiary czerpania
korzysci dla podmiotu zobowigzanego z naruszen wskazujg na szersze uchybienia

w wewnetrznych strategiach, procedurach i srodkach kontroli podmiotu zobowigzanego
w zakresie zapobiegania praniu pieni¢dzy, jego przestepstwom zrodtowym i finansowaniu
terroryzmu. Takie uchybienia podwazaja role podmiotu zobowigzanego jako straznika
dostepu w systemie finansowym Unii. Wszelkie zamiary czerpania korzysci z naruszenia
wymogu w zakresie przeciwdzialania praniu pieniedzy i finansowaniu terroryzmu nalezy

zatem traktowac jako okolicznosci obcigzajace.

W panstwach cztonkowskich funkcjonujg rézne systemy naktadania kar pieni¢znych,
stosowania srodkow administracyjnych 1 naktadania okresowych kar pieni¢znych. Ponadto
niektore $rodki administracyjne, do ktdrych stosowania uprawnione sg podmioty
sprawujace nadzor, takie jak cofnigcie lub zawieszenie licencji, sa uzaleznione od
wykonania tych srodkow przez inne organy. Aby uwzgledni¢ taki ré6znorodny zakres
sytuacji, nalezy zapewni¢ elastyczno$¢ w odniesieniu do srodkow, jakimi dysponujg
podmioty sprawujace nadzor w celu naktadania kar pienieznych, stosowania srodkow
administracyjnych 1 naktadania okresowych kar pieni¢znych. Niezaleznie od wybranych
srodkéw do panstw cztonkowskich 1 zaangazowanych organ6w nalezy zapewnienie, aby
wdrozone mechanizmy osiggnety zamierzony rezultat, jakim jest przywrocenie zgodnosci
z prawem, oraz nakladanie skutecznych, odstraszajacych i proporcjonalnych kar

pieni¢znych.
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(105) W celu zapewnienia, aby podmioty zobowigzane przestrzegaly wymogow w zakresie
przeciwdziatania praniu pieni¢dzy i finansowaniu terroryzmu oraz skutecznie ograniczaty
ryzyka prania pieniedzy, jego przestepstw zrodtowych i finansowania terroryzmu, na ktore
sg narazone, podmioty sprawujace nadzor powinny mie¢ mozliwos¢ stosowania srodkow
administracyjnych nie tylko w celu zaradzenia stwierdzonym naruszeniom, ale réwniez
w przypadku stwierdzenia, ze niedociggnigcia w wewnetrznych strategiach, procedurach
1 srodkach kontroli moga prowadzi¢ do naruszen wymogow w zakresie przeciwdziatania
praniu pieniedzy i finansowaniu terroryzmu lub gdy te strategie, procedury i srodki
kontroli sg nieodpowiednie do ograniczania ryzyk. Zakres zastosowanych srodkow
administracyjnych oraz terminy przyznane podmiotom zobowigzanym na wdrozenie
wymaganych dziatan zaleza od konkretnych stwierdzonych naruszen lub niedociagniec.
W przypadku stwierdzenia wielu naruszen lub niedociagnie¢ zastosowanie mogg mie¢
roézne terminy wdrozenia poszczegdlnych srodkow administracyjnych. Zgodnie
z represyjnym i edukacyjnym celem publikacji nalezy publikowa¢ wytacznie decyzje
o zastosowaniu srodkéw administracyjnych w zwigzku z naruszeniami wymogow
w zakresie przeciwdziatania praniu pieniedzy i finansowaniu terroryzmu, a nie decyzje

o srodkach administracyjnych zastosowanych w celu zapobiezenia takiemu naruszeniu.
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(106)  Terminowe przestrzeganie przez podmioty zobowigzane zastosowanych wobec nich
srodkoéw administracyjnych ma zasadnicze znaczenie dla zapewnienia odpowiedniego
1 spojnego poziomu ochrony przed praniem pieni¢dzy, jego przestepstwami zrodtowymi
1 finansowaniem terroryzmu na calym rynku wewnetrznym. W przypadku gdy podmioty
zobowigzane nie zastosujg si¢ do srodkow administracyjnych w wyznaczonym terminie,
konieczne jest umozliwienie podmiotom sprawujacym nadzor wywierania zwigkszonego
nacisku na podmiot zobowigzany, aby niezwtocznie przywrécit zgodnos¢ z prawem.
W tym celu podmioty sprawujgce nadzor powinny mie¢ mozliwo$¢ naktadania
okresowych kar pieni¢znych poczawszy od terminu wyznaczonego na przywrocenie
zgodnosci z prawem, w tym z mocg wsteczng, gdy decyzja o natozeniu okresowej kary
pienieznej zostanie podjeta na poézniejszym etapie. Przy obliczaniu kwot okresowych kar
pienieznych podmioty sprawujace nadzér powinny bra¢ pod uwage catkowity obrot
podmiotu zobowigzanego oraz rodzaj i wage naruszenia lub niedociggnigcia, ktorych
dotyczy $srodek nadzorczy, aby zapewni¢ jego skuteczno$¢ i proporcjonalno$é. Biorae pod
uwage cel, jakim jest wywarcie nacisku na podmiot zobowiazany, aby zastosowat si¢ on
do $rodka administracyjnego, okresowe kary pieni¢zne powinny by¢ ograniczone w czasie
1 mie¢ zastosowanie przez okres nie dtuzszy niz sze$¢ miesiecy. Chociaz podmioty
sprawujace nadzor powinny mie¢ mozliwos$¢ przedtuzenia okresowych kar pieni¢znych na
maksymalny okres kolejnych sze$ciu miesiecy, nalezy rozwazy¢ alternatywne srodki
majace na celu zaradzenie przedtuzajacemu si¢ w czasie nieprzestrzeganiu przepisow,
zgodnie z szerokim zakresem $rodkéw administracyjnych, ktore podmioty sprawujace

nadzdér moga stosowac.
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(107)

(108)

W przypadku gdy system prawny panstwa cztonkowskiego nie zezwala na naktadanie kar
pieni¢znych przewidzianych w niniejszej dyrektywie w drodze administracyjnej, przepisy
dotyczace kar pieni¢znych mogg by¢ stosowane w taki sposob, aby kara byla inicjowana
przez podmiot sprawujacy nadzor, a naktadana przez organy sadowe. Te panstwa
cztonkowskie powinny zatem zapewnié, by stosowanie przepisoOw i kar pieni¢znych miato
skutek rownowazny karom pieni¢gznym naktadanym przez podmioty sprawujace nadzor.
Naktadajac takie kary pieniezne, organy sagdowe powinny bra¢ pod uwagg zalecenie
podmiotow sprawujacych nadzor inicjujacego kare. Nakladane kary pieni¢zne powinny

by¢ skuteczne, proporcjonalne i odstraszajace.

Podmioty zobowigzane moga korzysta¢ ze swobody $wiadczenia ustug i prowadzié¢
dzialalnos$¢ na catym rynku wewnetrznym w celu oferowania swoich produktow i ustug

w calej Unii. Skuteczny system nadzoru wymaga, aby podmioty sprawujace nadzor byty
swiadome niedociggni¢¢ w przestrzeganiu przez podmioty zobowigzane przepisow

w zakresie przeciwdziatania praniu pieniedzy i finansowaniu terroryzmu. Istotne jest
zatem, aby podmioty sprawujace nadzor byty w stanie informowac si¢ nawzajem

o natozonych karach pieni¢znych i1 zastosowanych $rodkach administracyjnych natozonych
na podmioty zobowigzane, gdy takie informacje bylyby istotne réwniez dla innych

podmiotoéw sprawujacych nadzor.
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(109)

Opublikowanie kary pieni¢znej lub $rodka administracyjnego za naruszenie przepisow
rozporzadzenia (UE) 2024/...* moze miec¢ silny skutek odstraszajacy od ponownego
popehnienia naruszenia. Jest rowniez zrodlem informacji dla innych podmiotow

o ryzykach prania pieni¢dzy i finansowania terroryzmu wigzacych si¢ z podmiotem
zobowigzanym, na ktory natozono kary, zanim nawiaza one z nim stosunki gospodarcze,

i jest pomocne dla podmiotéw sprawujacych nadzor w innych panstwach cztonkowskich
w odniesieniu do ryzyk wiazacych si¢ z podmiotem zobowigzanym, gdy prowadzi on
dziatalno$¢ transgraniczng w ich panstwie cztonkowskim. Z tych powodéw wymog
publikowania decyzji o karach pieni¢znych, od ktérych nie przystuguje odwolanie, nalezy
utrzymac¢ w mocy oraz obja¢ nim takze niektore srodki administracyjne, ktore stosowane
sa w celu zaradzenia naruszeniom wymogoéw w zakresie przeciwdziatania praniu pieniedzy
1 finansowaniu terroryzm, oraz okresowe kary pieni¢zne. Kazda taka publikacja powinna
by¢ jednak proporcjonalna, a podejmujac decyzje o publikacji kary pieni¢znej lub srodka
administracyjnego podmioty sprawujace nadzér powinny bra¢ pod uwage wage naruszenia
oraz skutek odstraszajacy, jaki prawdopodobnie bedzie miala ta publikacja. W tym celu
panstwa czlonkowskie moga podja¢ decyzj¢ o opdznieniu publikacji srodkow
administracyjnych, od ktérych wniesiono odwotanie, w przypadku gdy $rodki te sa
stosowane w celu zaradzenia naruszeniu, ktore nie jest powazne, powtarzajace si¢ ani

systematyczne.

+

Dz.U.: prosz¢ wstawi¢ numer rozporzadzenia zawartego w dokumencie PE 36/24
(2021/0239 (COD)).
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Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2019/19372% ma zastosowanie do
zglaszania naruszen dyrektywy (UE) 2015/849 w odniesieniu do prania pieni¢dzy

1 finansowania terroryzmu oraz do ochrony oséb zglaszajacych takie naruszenia, o czym
mowa w czesci I zalgcznika do dyrektywy (UE) 2019/1937. Poniewaz niniejsza
dyrektywa uchyla dyrektywe (UE) 2015/849, odestanie do dyrektywy (UE) 2015/849

w zalaczniku II do dyrektywy (UE) 2019/1937 nalezy rozumie¢ jako odniesienie do
niniejszej dyrektywy. Jednoczesnie konieczne jest utrzymanie dostosowanych przepisow
dotyczacych zglaszania naruszen wymogow w zakresie przeciwdziatania praniu pieniedzy
1 finansowaniu terroryzmu, ktore uzupetniajg dyrektywe (UE) 2019/1937, w szczegolnosci
w odniesieniu do wymogow dotyczacych ustanowienia przez podmioty zobowigzane
wewnetrznych kanaléw dokonywania zgtoszen oraz wskazywania organéw wiasciwych do
przyjmowania zgtoszen dotyczacych naruszen przepisOw w zakresie zapobiegania praniu
pieniedzy i finansowaniu terroryzmu oraz do podejmowania dzialan nastepczych

w zwigzku z tymi zgloszeniami.

22

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2019/1937 z dnia 23 pazdziernika
2019 r. w sprawie ochrony osob zgtaszajacych naruszenia prawa Unii (Dz.U. L 305
z26.11.2019, s. 17).
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(111)  Niezbedne jest posiadanie nowej, w petni zintegrowanej i spdjnej polityki przeciwdzialania
praniu pieni¢dzy i finansowaniu terroryzmu na poziomie Unii, w ktorej wyznaczono role
zarOwno unijnym, jak i krajowym wilasciwym organom, jest zapewnienie sprawnej i statej
wspotpracy miedzy nimi. W tym wzgledzie wspdlpraca miedzy wszystkimi krajowymi
1 unijnymi organami ds. przeciwdzialania praniu pieni¢gdzy i finansowaniu terroryzmu ma
ogromne znaczenie i powinna zosta¢ doprecyzowana i wzmocniona. Obowigzkiem panstw
cztonkowskich pozostaje ustanowienie przepisow niezbednych do zapewnienia, by na
poziomie krajowym decydenci polityczni, FIU, podmioty sprawujace nadzor, w tym
AMLA, i inne wtasciwe organy biorgce udzial w przeciwdziataniu praniu pieniedzy
1 finansowaniu terroryzmu, a takze organy podatkowe i organy $cigania dziatajace
w ramach zakresu stosowania niniejszej dyrektywy, posiadali skuteczne mechanizmy
umozliwiajace im wspotprace 1 koordynacje, w tym poprzez restrykcyjne podejscie do
mozliwo$ci odmowy przez wlasciwe organy wspotpracy i wymiany informacji na wniosek
innego wtasciwego organu. Niezaleznie od wprowadzonych mechanizmoéw taka
wspoOtpraca krajowa powinna zapewnia¢ skuteczny system zapobiegania praniu pieni¢dzy,
jego przestepstwom zrodlowym 1 finansowaniu terroryzmu oraz ich zwalczania, a takze
zapobiegania niewykonywaniu ukierunkowanych sankcji finansowych i uchylaniu si¢ od

nich.

(112) W celu utatwienia i promowania skutecznej wspotpracy, a w szczegolnosci wymiany
informacji, panstwa cztonkowskie powinny by¢ zobowigzane do przekazywania Komisji

1 AMLA wykazu swoich wlasciwych organéw oraz odpowiednich danych kontaktowych.
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(113)

Ryzyko prania pieni¢dzy i finansowania terroryzmu moze zosta¢ wykryte przez wszystkie
podmioty sprawujace nadzoér odpowiedzialne za instytucje kredytowe. Informacje

o charakterze ostrozno$ciowym dotyczace instytucji kredytowych i instytucji finansowych,
takie jak informacje odnoszace si¢ do kompetencji 1 reputacji cztonkéw kadry kierowniczej
1 akcjonariuszy lub udzialowcodw, mechanizméw kontroli wewnetrznej, tadu
korporacyjnego lub zarzadzania zgodnoS$cia z przepisami i ryzykiem, sg czg¢sto niezbedne
do odpowiedniego nadzoru nad takimi instytucjami w zakresie przeciwdzialania praniu
pienigdzy i finansowaniu terroryzmu. Podobnie, informacje dotyczace przeciwdziatania
praniu pieniedzy i finansowaniu terroryzmu sg réwniez istotne w konteks$cie nadzoru
ostroznos$ciowego nad takimi instytucjami. W zwigzku z tym wspoiprace i wymiang
informacji z podmiotami sprawujacymi nadzor w zakresie przeciwdziatania praniu
pienigdzy i finansowaniu terroryzmu oraz FIU nalezy rozszerzy¢ na wszystkie wtasciwe
organy odpowiedzialne za nadzor nad tymi podmiotami zobowigzanymi zgodnie z innymi
unijnymi instrumentami prawnymi, takimi jak dyrektywy Parlamentu Europejskiego

i Rady 2013/36/UE?3, 2014/49/UE?, 2014/59/UE?3, 2014/92/UE?¢ i (UE) 2015/2366. Aby
zapewni¢ skuteczng realizacj¢ tej wspotpracy, panstwa czlonkowskie powinny corocznie

informowa¢ AMLA o przeprowadzonych wymianach informacji.

23

24

25

26

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2013/36/UE z dnia 26 czerwca 2013 r.

w sprawie warunkow dopuszczenia instytucji kredytowych do dziatalno$ci oraz nadzoru
ostroznosciowego nad instytucjami kredytowymi i firmami inwestycyjnymi, zmieniajgca
dyrektywe 2002/87/WE 1 uchylajaca dyrektywy 2006/48/WE oraz 2006/49/WE

(Dz.U.L 176 2 27.6.2013, s. 338).

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2014/49/UE z dnia 16 kwietnia 2014 r.

w sprawie systemoéw gwarancji depozytéw (Dz.U. L 173 z 12.6.2014, s. 149).

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2014/59/UE z dnia 15 maja 2014 r.
ustanawiajgca ramy na potrzeby prowadzenia dziatan naprawczych oraz restrukturyzacji

i uporzadkowanej likwidacji w odniesieniu do instytucji kredytowych i firm inwestycyjnych
oraz zmieniajgca dyrektywe Rady 82/891/EWG 1 dyrektywy Parlamentu Europejskiego

i Rady 2001/24/WE, 2002/47/WE, 2004/25/WE, 2005/56/WE, 2007/36/WE, 2011/35/UE,
2012/30/UE 1 2013/36/UE oraz rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)

nr 1093/2010 i (UE) nr 648/2012 (Dz.U. L 173 z 12.6.2014, s. 190).

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego 1 Rady 2014/92/UE z dnia 23 lipca 2014 r. w sprawie
poréwnywalnosci oplat zwigzanych z rachunkami ptatniczymi, przenoszenia rachunku
platniczego oraz dostepu do podstawowego rachunku ptatniczego (Dz.U. L 257 z 28.8.2014,
s. 214).
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(114)

Wspolpraca z innymi organami wlasciwymi w zakresie nadzoru nad instytucjami
kredytowymi na podstawie dyrektyw 2014/92/UE i (UE) 2015/2366 moze przyczynic si¢
do ograniczenia niezamierzonych skutkow wymogow w zakresie przeciwdzialania praniu
pienigdzy i finansowaniu terroryzmu. Instytucje kredytowe moga decydowac si¢ na
zerwanie lub ograniczenie stosunkow gospodarczych z klientami lub kategoriami klientow,
aby unikna¢ ryzyka, zamiast nim zarzadza¢. Takie praktyki korygowania o ryzyko
moglyby ostabia¢ ramy w zakresie przeciwdziatania praniu pieni¢dzy i finansowaniu
terroryzmu oraz wykrywanie podejrzanych transakcji, poniewaz zmuszajg klientow,
ktorych praktyki te dotycza, do korzystania z mniej bezpiecznych lub nieuregulowanych
kanatow ptatnosci w celu zaspokojenia swoich potrzeb finansowych. Jednoczesnie
powszechne praktyki korygowania o ryzyko w sektorze bankowym moglyby prowadzi¢ do
wykluczenia finansowego niektérych kategorii podmiotow ptatniczych lub konsumentow.
Podmioty sprawujace nadzor finansowy sa najlepiej przygotowane do zidentyfikowania
sytuacji, w ktorych instytucja kredytowa odmoéwita nawigzania stosunkdéw gospodarczych,
mimo ze moze by¢ do tego zobowigzana na podstawie przepiséw krajowych wdrazajacych
dyrektywe 2014/92/UE lub dyrektywe (UE) 2015/2366, oraz bez uzasadnienia opartego na
udokumentowanej nalezytej starannosci wobec klienta. W takich przypadkach lub

w przypadku zerwania stosunkow gospodarczych w wyniku praktyk korygowania o ryzyko
podmioty sprawujace nadzor finansowy powinny powiadomi¢ organy odpowiedzialne za
zapewnienie przestrzegania przez instytucje finansowe przepisow dyrektywy 2014/92/UE

lub dyrektywy (UE) 2015/2366.
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(115)

(116)

(117)

Wspotpraca migdzy podmiotami sprawujacymi nadzor finansowy a organami
odpowiedzialnymi za zarzadzanie kryzysowe w instytucjach kredytowych i firmach
inwestycyjnych — w szczegolnos$ci wyznaczone organy ds. systemOow gwarancji depozytow
oraz organy ds. restrukturyzacji 1 uporzagdkowanej likwidacji — jest konieczna do
pogodzenia celéw, jakimi sg zapobieganie praniu pieni¢dzy na mocy niniejszej dyrektywy
oraz ochrona stabilnosci finansowej i ochrona deponentéw na podstawie dyrektyw
2014/49/UE 1 2014/59/UE. Podmioty sprawujace nadzor finansowy powinny informowac
wyznaczone organy i organy ds. restrukturyzacji i uporzagdkowanej likwidacji na mocy
tych dyrektyw o wszelkich przypadkach, w ktorych stwierdzaja zwigkszone
prawdopodobienstwo upadiosci lub niedostepnosci depozytéw ze wzgledu na
przeciwdziatanie praniu pieni¢dzy i finansowaniu terroryzmu. Podmioty sprawujace
nadzor finansowy powinny rowniez informowac te organy o wszelkich transakcjach,
rachunkach lub stosunkach gospodarczych, ktore zostaty zawieszone przez FIU, aby
umozliwi¢ wykonywanie zadan wyznaczonych organdéw i organdw ds. restrukturyzacji

1 uporzadkowanej likwidacji w przypadku podwyzszonego ryzyka upadtosci lub

niedostepnosci depozytow, niezaleznie od przyczyny tego podwyzszonego ryzyka.

Aby ulatwic¢ taka wspotprace w odniesieniu do instytucji kredytowych i instytucji
finansowych, AMLA, w porozumieniu z Europejskim Urzgdem Nadzoru Bankowego,
powinien wyda¢ wytyczne okreslajace gtowne elementy takiej wspotpracy, w tym sposob

wymiany informacji.

Mechanizmy wspotpracy powinny rowniez obejmowac organy odpowiedzialne za nadzor
1 dozor nad biegtymi rewidentami, poniewaz taka wspotpraca moze zwigkszy¢ skutecznosé

unijnych ram w zakresie przeciwdziatania praniu pienigdzy.
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(118)

(119)

(120)

Wymiana informacji i wzajemna pomoc pomi¢dzy wtasciwymi organami panstw
cztonkowskich ma zasadnicze znaczenie dla realizacji celéw niniejszej dyrektywy.

W zwigzku z tym panstwa czlonkowskie nie powinny zakazywac takiej wymiany
informacji lub udzielania pomocy ani naktada¢ na nie nieuzasadnionych lub nadmiernie

restrykcyjnych warunkow.

Podmioty sprawujace nadzor, niezaleznie od ich charakteru lub statusu, powinny mie¢
mozliwos¢ wspotpracy i wymiany informacji poufnych. W tym celu powinny mie¢
odpowiednig podstawe prawng do celow wymiany informacji poufnych i do celow
wspOtpracy. Wymiana informacji i wspolpraca z innymi wtasciwymi organami
sprawujacymi nadzor lub dozér nad podmiotami zobowigzanymi na mocy innych aktéw
prawnych Unii nie powinna by¢ w sposob niezamierzony utrudniana z powodu braku
pewnosci prawa, jaki moze wynika¢ z braku wyraznych przepisOw w tym obszarze.
Doprecyzowanie ram prawnych ma tym wigksze znaczenie, ze nadzor ostroznosciowy

w szeregu przypadkow powierzono podmiotom sprawujacym nadzor spoza obszaru
przeciwdziatania praniu pieni¢dzy i finansowaniu terroryzmu, takim jak Europejski Bank

Centralny (EBC).

Informacje posiadane przez podmioty sprawujace nadzér moga mie¢ kluczowe znaczenie
dla prowadzenia dziatalnosci przez inne wtasciwe organy. Aby zapewni¢ skutecznosé¢
unijnych ram w zakresie przeciwdzialania praniu pieniedzy 1 finansowaniu terroryzmu,
panstwa czlonkowskie powinny zezwoli¢ na wymiang informacji miedzy podmiotami
sprawujacymi nadzor a innymi wlasciwymi organami. W odniesieniu do wykorzystywania

wymienianych informacji poufnych nalezy stosowac rygorystyczne zasady.
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(121)

(122)

Skuteczno$¢ unijnych ram w zakresie przeciwdzialania praniu pieni¢dzy i finansowaniu
terroryzmu zalezy od wspolpracy migdzy wieloma ré6znymi wlasciwymi organami. Aby
utatwic¢ takg wspotprace, nalezy powierzy¢ AMLA opracowanie — w koordynacji z EBC,
europejskimi urzedami nadzoru, Europolem, Eurojustem i Prokuraturg Europejska —
wytycznych dotyczacych wspdlpracy miedzy wszystkimi wtasciwymi organami. Takie
wytyczne powinny rowniez opisywac, w jaki sposob organy wiasciwe w zakresie nadzoru
lub dozoru nad podmiotami zobowigzanymi na mocy innych aktéw prawnych Unii
powinny uwzglednia¢ kwestie zwigzane z praniem pieniedzy i finansowaniem terroryzmu

przy wykonywaniu swoich obowigzkow.

Do przetwarzania danych osobowych do celow niniejszej dyrektywy zastosowanie ma
rozporzadzenie (UE) 2016/679. Do przetwarzania danych osobowych przez instytucje,
agencje 1 organy Unii do celow niniejszej dyrektywy zastosowanie ma rozporzadzenie
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/1725%". Panstwa cztonkowskie uznaja
zwalczanie prania pienigdzy i finansowania terroryzmu za dziatania podejmowane ze
wzgledu na wazny interes publiczny. Wiasciwe organy odpowiedzialne za prowadzenie
postgpowan przygotowawczych w sprawie prania pieniedzy, jego przestepstw zrédtowych
lub finansowania terroryzmu badz odpowiedzialne za wnoszenie i popieranie oskarzen
w sprawie takich czynow, lub organy, ktore peinig funkcje §ledzenia, zajmowania lub
zamrazania 1 konfiskaty mienia pochodzacego z przestepstwa, powinny jednak
przestrzega¢ przepisoOw dotyczacych ochrony danych osobowych przetwarzanych

w ramach wspolpracy policyjnej 1 sgdowej w sprawach karnych, w tym dyrektywy
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/680%8.

27

28

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) 2018/1725 z dnia

23 pazdziernika 2018 r. w sprawie ochrony oséb fizycznych w zwigzku z przetwarzaniem
danych osobowych przez instytucje, organy i jednostki organizacyjne Unii i swobodnego
przeptywu takich danych oraz uchylenia rozporzadzenia (WE) nr 45/2001 1 decyzji

nr 1247/2002/WE (Dz.U. L 295 z 21.11.2018, s. 39).

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/680 z dnia 27 kwietnia 2016 r.
w sprawie ochrony 0sob fizycznych w zwiazku z przetwarzaniem danych osobowych przez
wlasciwe organy do celoéw zapobiegania przestgpczosci, prowadzenia postepowan
przygotowawczych, wykrywania i $cigania czynéw zabronionych i wykonywania kar,

w sprawie swobodnego przeptywu takich danych oraz uchylajaca decyzj¢ ramowg Rady
2008/977/WSiSW (Dz.U. L 119 z 4.5.2016, s. 89).
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(123)  Dostosowanie niniejszej dyrektywy do zmienionych rekomendacji FATF musi odbywaé
si¢ z pelnym poszanowaniem prawa Unii, zwlaszcza w zakresie unijnych przepisow
o ochronie danych, w tym przepisow dotyczacych przekazywania danych
1z poszanowaniem praw podstawowych zapisanych w Karcie. Niektore aspekty wdrozenia
niniejszej dyrektywy wymagaja gromadzenia, analizy, przechowywania i wymiany danych
w obrebie Unii i z panstwami trzecimi. Takie przetwarzanie danych osobowych powinno
by¢ dozwolone, przy pelnym poszanowaniu praw podstawowych, wytacznie do celow
okreslonych w niniejszej dyrektywie oraz na potrzeby dziatan wymaganych na mocy

niniejszej dyrektywy, takich jak wymiana informacji migedzy wtasciwymi organami.

(124)  Prawo dostgpu do danych przystugujace osobom, ktoérych dane te dotycza, ma
zastosowanie do danych osobowych przetwarzanych do celow niniejszej dyrektywy.
Dostep 0sob, ktorych dane dotycza, do wszelkich informacji zwigzanych ze zgltoszeniem
podejrzanej transakcji powaznie podwazatby jednak skuteczno$¢ walki z praniem
pieniedzy i finansowaniem terroryzmu. Wyjatki od tego prawa i jego ograniczenia zgodnie
z art. 23 rozporzadzenia (UE) 2016/679 oraz, w stosownych przypadkach, z art. 25
rozporzadzenia (UE) 2018/1725 moga by¢ zatem uzasadnione. Osoba, ktorej dane dotycza,
ma prawo zazadac, by organ nadzorczy, o ktérym mowa w art. 51 rozporzadzenia (UE)
2016/679 lub, w stosownych przypadkach, Europejski Inspektor Ochrony Danych
sprawdzil zgodnos$¢ przetwarzania danych z prawem, a takze ma prawo do korzystania ze
srodkoéw ochrony prawnej, o ktérych mowa w art. 79 tego rozporzadzenia. Organ
nadzorczy, o ktorym mowa w art. 51 rozporzadzenia (UE) 2016/679, moze rowniez dziatac
z urzedu. Bez uszczerbku dla ograniczen w zakresie praw dostgpu organ nadzorczy
powinien by¢ w stanie poinformowac osobg, ktorej dane dotyczg, o tym, ze przeprowadzit
wszystkie niezbedne dziatania weryfikacyjne, 1 o tym, czy dane przetwarzanie byto zgodne

Z prawem.
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(125)  Aby zapewni¢ statag wymiang informacji mi¢dzy FIU w okresie tworzenia AMLA, Komisja
powinna nadal tymczasowo zapewnia¢ hosting FIU.net. Aby zapewni¢ pelne
zaangazowanie FIU w funkcjonowanie systemu, Komisja powinna prowadzi¢ regularny
dialog z platforma wspotpracy unijnych jednostek analityki finansowej (zwany dalej
,unijng platforma FIU”), nieformalng grupg dzialajaca od 2006 r., w sktad ktérej wchodza
przedstawiciele FIU, wykorzystywang do utatwiania wspotpracy miedzy FIU i wymiany
pogladow na temat kwestii dotyczacych wspotpracy.

(126)  Regulacyjne standardy techniczne powinny zapewnia¢ spdjng harmonizacj¢ w catej Unii.
Zwazywszy, ze AMLA jest organem dysponujacym wysoko specjalistyczng wiedza
w dziedzinie przeciwdziatania praniu pieni¢dzy i finansowaniu terroryzmu, nalezy
powierzy¢ mu zadanie opracowania projektow regulacyjnych standardéw technicznych,
ktére nie wymagaja podejmowania decyzji politycznych, w celu przedtozenia tych

projektow Komisji.

(127) W celu zapewnienia spojnego podejscia wsrdd FIU i wsrod podmiotow sprawujacych
nadzor nalezy przekaza¢ Komisji uprawnienia do przyjmowania aktow zgodnie z art. 290
TFUE w odniesieniu do okreslenia wskaznikéw stuzacych klasyfikowaniu poziomu wagi
niezgtaszania adekwatnych, doktadnych i aktualnych informacji do centralnych rejestrow.
Szczegblnie wazne jest, aby w czasie prac przygotowawczych Komisja prowadzita
stosowne konsultacje, w tym na poziomie ekspertow, oraz aby konsultacje te prowadzone
byty zgodnie z zasadami okreslonymi w Porozumieniu migdzyinstytucjonalnym z dnia
13 kwietnia 2016 r. w sprawie lepszego stanowienia prawa?®. W szczegdlnosci,
aby zapewni¢ Parlamentowi Europejskiemu i1 Radzie udzial na réwnych zasadach
w przygotowaniu aktow delegowanych, instytucje te otrzymuja wszelkie dokumenty
w tym samym czasie co eksperci panstw cztonkowskich, a eksperci tych instytucji moga
systematycznie bra¢ udziat w posiedzeniach grup eksperckich Komisji zajmujacych si¢

przygotowaniem aktow delegowanych.

2 Dz.U.L 123 z 12.5.2016, s. 1.
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(128)

Komisja powinna by¢ uprawniona do przyjmowania regulacyjnych standardow
technicznych opracowanych przez AMLA okres$lajacych kryteria istotnosci i wyboru przy
ustalaniu, czy zgloszenie podejrzanej transakcji dotyczy innego panstwa cztonkowskiego;
okreslajacych poziomy odniesienia i metodyke oceny 1 klasyfikacji profilu ryzyka
nieodtacznego i szczatkowego podmiotow zobowigzanych i czestotliwos¢ przegladow
profilu ryzyka; okreslajacych kryteria ustalania okoliczno$ci wyznaczania centralnego
punktu kontaktowego niektorych dostawcow ustug 1 funkcji centralnego punktu
kontaktowego; okreslajacych szczegoty obowigzkéw podmiotow sprawujacych nadzor
panstwa pochodzenia i panstwa przyjmujacego oraz zasad wspdtpracy miedzy nim;,
okreslajacych ogbélne warunki funkcjonowania kolegiow podmiotéw sprawujacych nadzor
ds. przeciwdziatania praniu pieni¢dzy i finansowania terroryzmu w sektorze finansowym,
wzOr pisemnej umowy, ktdra ma zosta¢ podpisana przez podmioty sprawujace nadzor
finansowy, wszelkie dodatkowe $rodki, ktére maja zosta¢ wdrozone przez kolegia,

w przypadku gdy w sktad grup wchodza podmioty zobowigzane w sektorze
niefinansowym oraz warunki uczestnictwa podmiotéw sprawujacych nadzor finansowy

z panstw trzecich; okreslajacych ogoélne warunki funkcjonowania kolegiow podmiotow
sprawujacych nadzor ds. przeciwdziatania praniu pienigdzy i finansowaniu terroryzmu

w sektorze niefinansowym, wzor pisemnej umowy, ktéra ma zostaé¢ podpisana przez
podmioty sprawujgce nadzor niefinansowy, warunki uczestnictwa podmiotow
sprawujacych nadzor niefinansowy z panstw trzecich oraz wszelkie dodatkowe $rodki,
ktére maja zosta¢ wdrozone przez kolegia, w przypadku gdy w sktad grupy wchodza
instytucje kredytowe lub instytucje finansowe, okreslajacych wskazniki stuzace do
klasyfikacji wagi naruszeh niniejszej dyrektywy oraz kryteria, ktore nalezy uwzglednié¢
przy ustalaniu wysokos$ci kar pieni¢znych lub stosowaniu $rodkéw administracyjnych oraz
metodyke na potrzeby stosowania okresowych kar pieni¢znych. Komisja powinna przyjaé
te regulacyjne standardy techniczne w drodze aktow delegowanych zgodnie z art. 290

TFUE oraz zgodnie z art. 49 rozporzadzenia (UE) 2024/...".

+

Dz.U.: prosz¢ wstawi¢ numer rozporzadzenia zawartego w dokumencie PE 35/24
(2021/0240 (COD)).
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(129)

(130)

Aby zapewni¢ jednolite warunki wykonywania niniejszej dyrektywy, nalezy powierzy¢
Komisji uprawnienia wykonawcze w celu okreslenia metodyki na potrzeby gromadzenia
statystyk; ustanowienia formatu na potrzeby przekazywania informacji o beneficjentach
rzeczywistych do centralnych rejestrow; okreslenia specyfikacji technicznych 1 procedur
niezb¢dnych do wdrozenia dostgpu o beneficjentach rzeczywistych na podstawie
uzasadnionego interesu przez centralne rejestry; ustanowienia formatu na potrzeby
przekazywania informacji do scentralizowanych automatycznych mechanizmow;
okreslenia specyfikacji technicznych i procedur dotyczacych potaczenia scentralizowanych
automatycznych mechanizmow panstw cztonkowskich z BARIS; okres$lenia specyfikacji
technicznych i1 procedur niezbednych do zapewnienia integracji centralnych rejestrow
panstw czlonkowskich; oraz okreslenia specytfikacji technicznych i procedur niezbednych
do zapewnienia integracji scentralizowanych zautomatyzowanych mechanizméw panstw
cztonkowskich. Uprawnienia te powinny by¢ wykonywane zgodnie z rozporzadzeniem

Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 182/20113°.

Komisja powinna by¢ uprawniona do przyjmowania wykonawczych standardow
technicznych opracowanych przez AMLA okres$lajacych format, ktéry nalezy stosowa¢ do
celéw wymiany informacji migdzy FIU panstw czlonkowskich, a takze okreslajacych
wzor, ktory ma by¢ stosowany do celdéw zawierania porozumien o wspotpracy miedzy
unijnymi podmiotami sprawujgcymi nadzor a ich odpowiednikami z panstw trzecich.
Komisja powinna przyjac¢ te wykonawcze standardy techniczne w drodze aktow
delegowanych zgodnie z art. 291 TFUE oraz zgodnie z art. 53 rozporzadzenia (UE)
2024/...".

30

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) nr 182/2011 z dnia 16 lutego
2011 r. ustanawiajace przepisy i zasady ogolne dotyczace trybu kontroli przez panstwa
cztonkowskie wykonywania uprawnien wykonawczych przez Komisj¢ (Dz.U. L 55
z28.2.2011, s. 13).

Dz.U.: prosz¢ wstawi¢ numer rozporzadzenia zawartego w dokumencie PE 35/24
(2021/0240 (COD)).
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(131)

(132)

(133)

Niniejsza dyrektywa nie narusza praw podstawowych i jest zgodna z zasadami uznanymi
w Karcie, w szczegdlnos$ci z prawem do poszanowania zycia prywatnego i rodzinnego,
prawem do ochrony danych osobowych oraz wolnoscig prowadzenia dziatalnosci

gospodarcze;.

Rownos¢ kobiet i mezezyzn oraz r6znorodnos¢ to podstawowe wartosci Unii, ktore Unia
postanowita propagowac¢ w ramach catego zakresu swoich dziatan. Chociaz poczyniono
postepy w tych obszarach, konieczne sg dalsze dziatania, aby osiagna¢ rownowage ptci

w procesach decyzyjnych, zar6wno na poziomie Unii, jak i krajowym. Bez uszczerbku dla
stosowania w pierwszej kolejnosci kryteriow merytorycznych przy powolywaniu szefow
krajowych organéw nadzorczych i FIU, panstwa cztonkowskie powinny dazy¢ do
zapewnienia rownowagi ptci, roznorodnosci i1 inkluzywno$ci oraz w miar¢ mozliwosci
bra¢ pod uwage punkty styczno$ci migdzy nimi. Panstwa cztonkowskie powinny dazy¢ do
zapewnienia rownowagi ptci i inkluzywnos$ci rowniez przy wyborze swoich

przedstawicieli do Rady Generalnej AMLA.

Sporzadzajac sprawozdanie oceniajace wdrozenie niniejszej dyrektywy, Komisja powinna

zwréci¢ nalezyta uwage na przestrzeganie praw podstawowych i zasad uznanych w Karcie.
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(134)  Wyrokiem Trybunat Sprawiedliwosci w sprawach potaczonych C-37/20 1 C-601/20 WM
and Sovim SA Luxembourg Business Registers3! stwierdzit niewazno$¢ zmiany
wprowadzonej dyrektywa (UE) 2018/843 do art. 30 ust. 5 dyrektywy (UE) 2015/849
w zakresie, w jakim wymagata ona od panstw cztonkowskich zapewnienia, aby informacje
o beneficjentach rzeczywistych spolek i innych podmiotow prawnych zarejestrowanych na
ich terytorium byty dostgpne we wszystkich przypadkach dla kazdego obywatela. Aby
zapewnic¢ jasnos$¢ prawng, wazne jest dostosowanie tego przepisu poprzez wyjasnienie, ze
tylko osoby lub organizacje majgce uzasadniony interes powinny mie¢ dostep do tych
informacji. Ten sam warunek powinien mie¢ zastosowanie do dostepu do informacji
o beneficjentach rzeczywistych trustoéw lub podobnych porozumien prawnych. Dyrektywa
(UE) 2015/849 powinna zatem zosta¢ zmieniona. Skutki tego wyroku rozciagaja si¢ poza
art. 30 ust. 5 dyrektywy (UE) 2015/849 i sa podobne dla przepisow regulujacych dostep do
informacji o beneficjentach rzeczywistych porozumien prawnych. Aby zapewni¢, ze unijne
ramy zachowuja rownowage pomiedzy ochrong praw podstawowych i dgzeniem do
uzasadnionego celu o interesie ogdlnym, takiego jak ochrona systemu finansowego Unii
przed praniem pienigdzy 1 finansowaniem terroryzmu, nalezy wprowadzi¢ zmiany
w art. 31 ust. 4 dyrektywy (UE) 2015/849. Panstwa cztonkowskie powinny mie¢ rok od
dnia wejscia w zycie niniejszej dyrektywy na wprowadzenie odpowiednich przepisow
1 srodkdw o charakterze administracyjnym w celu transpozycji tych zmian. Zwazywszy na
znaczenie zapewnienia proporcjonalnych unijnych ram przeciwdziatania praniu pieniedzy
1 finansowaniu terroryzmu, panstwa cztonkowskie powinny podja¢ wszelkie wysitki

w celu transpozycji tych zmian mozliwie jak najpredzej przed tym terminem.

31 Wyrok Trybunatu z dnia 22 listopada 2022 r., WM and Sovim SA v Luxembourg Business
Registers, Joined Cases C-37/20 and C-601/20, ECLI:EU:C:2022:912.
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(135)

(136)

Biorac pod uwagg potrzebe pilnego wdrozenia zharmonizowanego podejscia do dostepu do
centralnych rejestrow na podstawie wykazania uzasadnionego interesu, odpowiednie
przepisy powinny zosta¢ transponowane przez panstwa cztonkowskie do dnia ...

[24 miesigce od daty wejscia w zycie niniejszej dyrektywy]. Poniewaz jednak

w poczatkowym okresie obowigzywania nowego systemu dostgpu na podstawie wykazania
uzasadnionego interesu prawdopodobnie nastgpi skumulowanie wnioskow oczekujacych
na rozpatrzenie przez podmioty odpowiedzialne za centralne rejestry, terminy udzielenia
dostgpu nie powinny mie¢ zastosowania przez pierwsze cztery miesigce stosowania
nowego systemu. Do dnia ... [pi¢¢ lat od dnia wejScia w zycie niniejszej dyrektywy]
panstwa czlonkowskie powinny ustanowi¢ pojedyncze punkty dostepu na potrzeby
informacji o rejestrach nieruchomosci. Do tego dnia nalezy réwniez zintegrowac
scentralizowane automatyczne mechanizmy umozliwiajace identyfikacje posiadaczy
rachunkéw bankowych lub rachunkéw ptatniczych, rachunkéw papieréw wartosciowych,

rachunkéw kryptoaktywow i skrytek depozytowych.

Poniewaz cele niniejszej dyrektywy, a mianowicie ustanowienie skoordynowanego

1 spdjnego mechanizmu zapobiegania praniu pieni¢dzy i finansowaniu terroryzmu, nie
mogg zostaé osiggnigte w sposob wystarczajacy przez panstwa cztonkowskie, natomiast ze
wzgledu na rozmiary i skutki dzialania mozliwe jest ich lepsze osiagnigcie na poziomie
Unii, moze ona podja¢ dziatania zgodnie z zasadg pomocniczo$ci okreslong w art. 5
Traktatu o Unii Europejskiej. Zgodnie z zasada proporcjonalnosci okreslong w tym
artykule niniejsza dyrektywa nie wykracza poza to, co jest konieczne do osiggnigcia tych

celow.

PE-CONS 37/24 ACH/mit 88

ECOFIN.1.B PL



(137)  Zgodnie ze wspdlng deklaracja polityczng panstw cztonkowskich i Komisji z dnia
28 wrzesnia 2011 r. dotyczgcg dokumentow wyjasniajgcych3? pafistwa cztonkowskie
zobowigzaty si¢ do ztozenia, w uzasadnionych przypadkach, wraz z powiadomieniem
o transpozycji, jednego lub wigkszej liczby dokumentéw wyjasniajacych zwigzki migdzy
elementami dyrektywy a odpowiadajacymi im czg¢$ciami krajowych instrumentow
transpozycyjnych. W odniesieniu do niniejszej dyrektywy prawodawca uznaje, ze

przekazanie takich dokumentow jest uzasadnione.

(138)  Zgodnie z art. 42 ust. 1 rozporzadzenia (UE) 2018/1725 skonsultowano si¢ z Europejskim
Inspektorem Ochrony Danych, ktory wydat opini¢ w dniu 22 wrze$nia 2021 r.33.

(139) Nalezy zatem uchyli¢ dyrektywe (UE) 2015/849,

PRZYJMUJA NINIEJSZA DYREKTYWE:

32 Dz.U.C3692z17.12.2011, s. 14.
3 Dz.U. C 524 229.12.2021, s. 10.
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Rozdzial 1

Przepisy ogolne

SEKCJA 1

PRZEDMIOT, ZAKRES I DEFINICJE

Artykut 1

Przedmiot

Niniejsza dyrektywa ustanawia przepisy dotyczace:

a) srodkoéw majacych zastosowanie do sektorow narazonych na pranie pieniedzy
i finansowanie terroryzmu na poziomie krajowym;

b) wymogow w zakresie rejestracji, identyfikacji 1 kontroli kadry kierowniczej wyzszego
szczebla 1 beneficjentow rzeczywistych podmiotéw zobowigzanych;

C) identyfikacji ryzyk prania pieni¢dzy i finansowania terroryzmu na poziomie Unii i panstw
cztonkowskich;

d) utworzenia rejestrow beneficjentow rzeczywistych i rachunkéw bankowych oraz dostepu
do nich, a takze dostgpu do informacji o nieruchomosciach;

e) obowigzkow 1 zadan jednostek analityki finansowej (FIU);
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g)

obowigzkow i zadan organéw zaangazowanych w nadzor nad podmiotami

zobowigzanymi;
wspotpracy miedzy whasciwymi organami i wspdlpracy z organami objetymi innymi

aktami prawnymi Unii.

Artykut 2
Definicje

Do celow niniejszej dyrektywy stosuje si¢ definicje okreslone w art. 2 ust. 1 rozporzadzenia (UE)

2024/..".

Stosuje sie rowniez nastepujace definicje:

1) ,podmiot sprawujacy nadzor finansowy” oznacza podmiot sprawujacy nadzor
odpowiedzialny za instytucje kredytowe i instytucje finansowe;

2) ,»podmiot sprawujacy nadzor niefinansowy’ oznacza podmiot sprawujacy nadzor
odpowiedzialny za sektor niefinansowy;

3) ,sektor niefinansowy”” oznacza podmioty zobowigzane wymienione w art. 3 pkt 3
rozporzadzenia (UE) 2024/...";

4) ,»podmiot zobowigzany” oznacza osobe¢ fizyczng lub prawng wymieniong w art. 3
rozporzadzenia (UE) 2024/...", ktora nie jest wylaczona zgodnie z art. 4, 5, 6 lub 7 tego
rozporzadzenia;

* Dz.U.: prosz¢ wstawi¢ numer rozporzadzenia zawartego w dokumencie PE 36/24

(2021/0239 (COD)).
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5)

6)

7)

8)

9)

,panstwo cztonkowskie pochodzenia” oznacza panstwo cztonkowskie, w ktérym znajduje
si¢ siedziba statutowa podmiotu zobowigzanego, lub — jezeli podmiot zobowigzany nie ma

siedziby statutowej — panstwo cztonkowskie, w ktorym znajduje si¢ siedziba jego zarzadu;

»przyjmujace panstwo cztonkowskie” oznacza panstwo cztonkowskie inne niz panstwo
cztonkowskie pochodzenia, w ktorym podmiot zobowigzany prowadzi zaktad, taki jak
jednostka zalezna lub oddzial, lub w ktérym podmiot zobowigzany prowadzi dziatalnos¢

w ramach swobody $wiadczenia ustug za posrednictwem infrastruktury;

,organy celne” oznaczajg organy celne zgodnie z definicjg w art. 5 pkt 1 rozporzadzenia
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 952/20133* oraz wlasciwe organy zgodnie

z definicjg w art. 2 ust. 1 lit. g) rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)
2018/1672%;

,kolegium podmiotéw sprawujacych nadzor ds. przeciwdziatania praniu pieniedzy
i finansowaniu terroryzmu’ oznacza stalg strukture na potrzeby wspotpracy i wymiany
informacji do celéw nadzoru nad grupg lub podmiotem, ktoére prowadza dziatalnosé

w przyjmujacym panstwie cztonkowskim lub panstwie trzecim;

,»projekt srodka krajowego” oznacza tekst aktu, bez wzgledu na jego forme, ktory po jego
przyjeciu bedzie miat skutek prawny, a tekst znajduje si¢ na etapie przygotowan, na

ktérym nadal mogg zosta¢ wprowadzone istotne zmiany;

34

35

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 952/2013 z dnia 9 pazdziernika
2013 r. ustanawiajace unijny kodeks celny (Dz.U. L 269 z 10.10.2013, s. 1).
Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) 2018/1672 z dnia 23 pazdziernika
2018 r. w sprawie kontroli srodkow pienieznych wwozonych do Unii lub wywozonych

z Unii oraz uchylajace rozporzadzenie (WE) nr 1889/2005 (Dz.U. L 284 z 12.11.2018, s. 6).
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10)

11)

,rachunek papiero6w wartosciowych” oznacza rachunek papieréw wartosciowych zgodnie
z definicja w art. 2 ust. 1 pkt 28 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)
nr 909/201436;

»papiery warto§ciowe” oznaczajg instrumenty finansowe zgodnie z definicjg w art. 4 ust. 1

pkt 15 dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady 2014/65/UE?,

SEKCJA 2
KRAJOWE SRODKI W SEKTORACH

NARAZONYCH NA PRANIE PIENIEDZY I FINANSOWANIE TERRORYZMU

Artykut 3

Identyfikacja narazonych sektorow na poziomie krajowym

W przypadku gdy panstwo cztonkowskie stwierdzi, ze — oprocz podmiotéw
zobowigzanych — na ryzyka prania pieniedzy i finansowania terroryzmu narazone sg
podmioty w innych sektorach, moze ono podja¢ decyzj¢ o stosowaniu catosci lub czesci

rozporzadzenia (UE) 2024/..." do tych dodatkowych podmiotow.

Do celdéw ust. 1 panstwa czlonkowskie powiadamiajag Komisje o zamiarze stosowania
catos$ci lub czgsci rozporzadzenia (UE) 2024/..." do podmiotéw w innych sektorach.

Do tego powiadomienia dotacza sig:

a)  uzasadnienie ryzyk prania pieniedzy i finansowania terroryzmu lezacych u podstaw

takiego zamiaru;

36

37

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) nr 909/2014 z dnia 23 lipca 2014 r.
W sprawie usprawnienia rozrachunku papierow wartosciowych w Unii Europejskie;j

1 w sprawie centralnych depozytéw papieréw warto§ciowych, zmieniajgce dyrektywy
98/26/WE 12014/65/UE oraz rozporzadzenie (UE) nr 236/2012 (Dz.U. L 257 z 28.8.2014, s. 1).
Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2014/65/UE z dnia 15 maja 2014 r. w sprawie
rynkéw instrumentéw finansowych oraz zmieniajaca dyrektywe 2002/92/WE 1 dyrektywe
2011/61/UE (Dz.U. L 173 z 12.6.2014, s. 349).

Dz.U.: prosz¢ wstawi¢ numer rozporzadzenia zawartego w dokumencie PE 36/24
(2021/0239 (COD)).
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b)  ocen¢ wplywu, jaki takie stosowanie bedzie miato na $wiadczenie ustug na rynku

wewnetrznym,

c)  wymogi rozporzadzenia (UE) 2024/...", ktére panstwo cztonkowskie zamierza

stosowac do tych podmiotow;

d) tekst projektu srodkow krajowych, a takze jakakolwiek jego aktualizacje,
w przypadku gdy panstwo czlonkowskie wprowadzito znaczace zmiany dotyczace

zakresu, tresci lub wdrazania tych srodkéw bedacych przedmiotem powiadomienia.

3. Panstwa cztonkowskie odraczaja przyjecie sSrodkow krajowych na okres szeSciu miesiecy

od daty powiadomienia, o ktérym mowa w ust. 2.

Odroczenie, o ktorym mowa w akapicie pierwszym niniejszego ust¢pu, nie ma
zastosowania w przypadkach, gdy srodek krajowy ma na celu zajgcie si¢ powaznym

1 obecnym zagrozeniem praniem pieni¢dzy lub finansowaniem terroryzmu. W takim
przypadku powiadomieniu, o ktorym mowa w ust. 2, towarzyszy roéwniez uzasadnienie,

dlaczego panstwo cztonkowskie nie odroczy jego przyjecia.

4. Przed uptywem okresu, o ktorym mowa w ust. 3, Komisja, po konsultacji z Urzgdem
ds. Przeciwdzialania Praniu Pienigdzy i Finansowaniu Terroryzmu ustanowionym
rozporzadzeniem (UE) 2024/...* (AMLA), wydaje szczegotowg opini¢ dotyczacg tego, czy

planowany srodek:

a) jest odpowiedni do zaj¢cia si¢ zidentyfikowanymi ryzykami, w szczegdlnosci
w odniesieniu do tego, czy ryzyka zidentyfikowane przez panstwo czlonkowskie

dotycza rynku wewnetrznego;

* Dz.U.: prosz¢ wstawi¢ numer rozporzadzenia zawartego w dokumencie PE 35/24

(2021/0240 (COD)).

PE-CONS 37/24 ACH/mit 94
ECOFIN.1.B PL



b)  moze stwarza¢ przeszkody dla swobodnego przeptywu ustug lub kapitatu lub dla
swobody przedsigbiorczosci dostawcow ustug na rynku wewnetrznym, ktore to
przeszkody nie sg proporcjonalne do ryzyk prania pieni¢dzy i finansowania

terroryzmu, ktoére srodek ten ma ograniczac.

W szczegodlowej opinii, o ktdrej mowa w akapicie pierwszym, wskazuje si¢ rowniez, czy

Komisja zamierza zaproponowac¢ dzialanie na poziomie Unii.

5. W przypadku gdy Komisja nie uzna za stosowne proponowania dziatan na poziomie Unii,
zainteresowane panstwo cztonkowskie w terminie 2 miesigcy od otrzymania szczegotowej
opinii, o ktorej mowa w ust. 4, sktada Komisji sprawozdanie na temat dziatan, jakie
zamierza podja¢ w odniesieniu do niej. Komisja przedstawia uwagi na temat dziatan

zaproponowanych przez panstwo cztonkowskie.

6. W przypadku gdy Komisja wyrazi zamiar zaproponowania dziatah na poziomie Unii
zgodnie z ust. 4 akapit drugi, zainteresowane panstwo cztonkowskie powstrzymuje si¢ od
przyjmowania srodkow krajowych, o ktorych mowa w ust. 2 lit. d), chyba ze te §rodki
krajowe maja na celu zajecie si¢ powaznym i obecnym zagrozeniem praniem pieni¢dzy lub

finansowaniem terroryzmu.

7. Jezeli w dniu ... [data wejscia w zycie niniejszej dyrektywy] panstwa cztonkowskie
stosowaty juz przepisy krajowe transponujace dyrektywe (UE) 2015/849 do innych
sektorow niz podmioty zobowigzane, panstwa te mogg stosowac catos¢ lub czes¢

rozporzadzenia (UE) 2024/...* do tych sektorow.

* Dz.U.: prosz¢ wstawi¢ numer rozporzadzenia zawartego w dokumencie PE 36/24

(2021/0239 (COD)).
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Do dnia ... [42 miesigce od daty wejscia w zycie niniejszej dyrektywy] panstwa
cztonkowskie powiadamiaja Komisje o sektorach okreslonych na poziomie krajowym
zgodnie z akapitem pierwszym niniejszego ustepu, do ktorych majg zastosowanie wymogi
rozporzadzenia (UE) 2024/...*, przekazujac wraz z powiadomieniem uzasadnienie
dotyczace narazenia tych sektoréw na ryzyka prania pieni¢dzy i finansowania terroryzmu.
W terminie 6 miesiecy od takiego powiadomienia Komisja, po konsultacji z AMLA,
wydaje szczegdtowa opini¢ zgodnie z ust. 4. W przypadku gdy Komisja nie uzna za

stosowne proponowania dziatan na poziomie Unii, stosuje si¢ ust. 5.

8. Do dnia ... [cztery lata od wej$cia w zycie niniejszej dyrektywy], a nastepnie co roku
Komisja publikuje w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej skonsolidowany wykaz
sektoréw, w odniesieniu do ktorych panstwa cztonkowskie postanowity stosowaé cato$§¢

lub cze$¢ rozporzadzenia (UE) 2024/...".
Artykut 4
Wymogi dotyczgce niektorych ustugodawcow

1. Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby kantory wymiany walut i biura realizujace czeki

oraz podmioty $wiadczace ustugi na rzecz trustow lub spotek byly licencjonowane albo

zarejestrowane.

2. Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby wszystkie podmioty Swiadczace ustugi hazardowe
byly regulowane.

3. Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby podmioty zobowigzane inne niz w ust. 112

podlegaty minimalnym wymogom rejestracji, ktére umozliwiaja podmiotom sprawujacym

nadzor ich identyfikacje.

* Dz.U.: prosz¢ wstawi¢ numer rozporzadzenia zawartego w dokumencie PE 36/24

(2021/0239 (COD)).
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Akapit pierwszy nie ma zastosowania w przypadku, gdy podmioty zobowigzane inne niz
te, o ktérych mowa w ust. 1 i 2, podlegaja juz wymogom w zakresie licencjonowania lub
rejestracji na mocy innych aktow prawnych Unii lub przepisom krajowym regulujacym
dostep do zawodu lub poddajacym je wymogom w zakresie licencjonowania lub

rejestracji, ktore umozliwiaja podmiotom sprawujacym nadzoér ich identyfikacje.

Artykut 5

Wymogi dotyczgce przyznawania prawa pobytu w zamian za inwestycje

1. Panstwa cztonkowskie, ktorych przepisy krajowe umozliwiajg przyznanie prawa pobytu
w zamian za wszelkiego rodzaju inwestycje, takie jak transfery kapitatowe, zakup lub
wynajem mienia, inwestycje w obligacje skarbowe, inwestycje w podmioty o charakterze
korporacyjnym, darowizng lub przekazanie srodkéw na rzecz dobra publicznego oraz
wktady do budzetu panstwa, wprowadzaja co najmniej nastepujace srodki w celu
ograniczenia powigzanych ryzyk prania pieni¢dzy, jego przestepstw zrodtowych lub

finansowania terroryzmu:

a)  proces zarzadzania ryzykiem, w tym identyfikacje, klasyfikacj¢ i ograniczanie ryzyk,

koordynowany przez wyznaczony organ;

b)  $rodki majace na celu ograniczenie ryzyk prania pieniedzy, jego przestepstw
zrodlowych lub finansowania terroryzmu, ktore wigza si¢ z osobami ubiegajacymi

si¢ 0 przyznanie prawa pobytu w zamian za inwestycje, w tym:

(1)  kontrole profilu wnioskodawcy przez wyznaczony organ, w tym uzyskanie
informacji na temat Zrédla srodkow finansowych i zrodta majatku

wnioskodawcy;
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(i) weryfikacje¢ informacji na temat wnioskodawcoéw z informacjami bedacymi
w posiadaniu wlasciwych organdw, o ktérych mowa w art. 2 ust. 1 pkt 44 lit. a)
i ¢) rozporzadzenia (UE) 2024/...%, z zastrzezeniem przestrzegania majgcego
zastosowanie krajowego prawa karnego procesowego, oraz z wykazami osob

1 podmiotow objetych unijnymi §rodkami ograniczajacymi;
(ii1)) okresowe przeglady wnioskodawcow sredniego 1 wysokiego ryzyka.

2. Panstwa cztonkowskie zapewniaja monitorowanie wdrazania procesu zarzadzania

ryzykiem, o ktérym mowa w ust. 1 lit. a), w tym poprzez jego coroczng oceng.

3. Panstwa cztonkowskie przyjmuja i wdrazajg $rodki, o ktérych mowa w ust. 1 niniejszego
artykutu, w sposob spojny z ryzykami zidentyfikowanymi w ramach oceny ryzyka

przeprowadzonej zgodnie z art. 8.

4. Panstwa cztonkowskie publikuja coroczne sprawozdanie dotyczace ryzyk prania
pieniedzy, jego przestepstw zrodtowych lub finansowania terroryzmu, ktére wigza si¢
Z przyznawaniem prawa pobytu w zamian za inwestycje. Sprawozdania te sg upubliczniane

1 zawieraja co najmniej informacje o:
a) liczbie otrzymanych wnioskdéw oraz o krajach pochodzenia wnioskodawcow;

b)  liczbie wydanych lub odrzuconych dokumentow pobytowych oraz o jakichkolwiek

powodach takiego odrzucenia;

* Dz.U.: prosz¢ wstawi¢ numer rozporzadzenia zawartego w dokumencie PE 36/24

(2021/0239 (COD)).
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c)  wszelkich zmianach wykrytych w odniesieniu do ryzyk prania pieni¢dzy, jego
przestepstw zrodtowych i finansowania terroryzmu, ktore wiaza si¢

Z przyznawaniem prawa pobytu w zamian za inwestycje.

5. Do dnia ... [cztery lata od daty wej$cia w zycie niniejszej dyrektywy] panstwa
cztonkowskie powiadamiaja Komisje o srodkach przyjetych na mocy ust. 1 niniejszego
artykutu. Powiadomienie zawiera wyjasnienie tych §rodkow oparte na odpowiedniej ocenie

ryzyka przeprowadzonej przez panstwa cztonkowskie na podstawie art. 8.

6. Komisja publikuje w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej srodki, o ktorych

powiadomily panstwa cztonkowskie na mocy ust. 5.

7. Do dnia ... [sze$¢ lat od daty wejscia w zycie niniejszej dyrektywy] Komisja opublikuje
sprawozdanie oceniajace $rodki, o ktorych zostala powiadomiona na podstawie ust. 1, pod
katem ograniczania ryzyk prania pieniedzy, jego przestepstw zrédtowych i finansowania

terroryzmu oraz, w razie potrzeby, wyda zalecenia.

Artykut 6
Kontrole kadry kierowniczej wyzszego szczebla

i beneficjentow rzeczywistych niektorych podmiotow zobowigzanych

1. Panstwa cztonkowskie wymagaja, aby podmioty sprawujace nadzor sprawdzaly, czy
cztonkowie kadry kierowniczej wyzszego szczebla podmiotow zobowigzanych, o ktorych
mowa w art. 4 ust. 1 1 2, a takze finansowe spotki holdingowe o dziatalno$ci mieszane;,
oraz beneficjenci rzeczywisci takich podmiotow cieszg si¢ dobra opinig i dziataja w sposob
uczciwy i etyczny. Kadra kierownicza wyzszego szczebla takich podmiotéw posiada

rowniez wiedze 1 wiedze specjalistyczng niezbedne do wykonywania swoich funkcji.
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2. W odniesieniu do podmiotéw zobowigzanych, o ktorych mowa w art. 3 pkt 3 lit. a), b), d),
e), f) oraz h)—o) rozporzadzenia (UE) 2024/...*, panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby
podmioty sprawujace nadzor podejmowaty niezbedne srodki w celu uniemozliwienia
osobom skazanym za pranie pieni¢dzy, za jego odno$ne przestepstwa zrodtowe lub za
finansowanie terroryzmu badz ich wspoélnikom uzyskania profesjonalnej akredytacji,
petnienia funkcji w ramach kadry kierowniczej wyzszego szczebla w tych podmiotach

zobowigzanych lub bycia ich beneficjentami rzeczywistymi.

3. Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby podmioty sprawujace nadzoér sprawdzaty
z uwzglednieniem ryzyka, czy wymogi okreslone w ust. 1 i 2 sg nadal spetniane.
W szczegblnoscei sprawdzaja, czy czlonkowie kadry kierowniczej wyzszego szczebla
podmiotdw zobowigzanych, o ktorych mowa w ust. 1, ciesza si¢ dobra opinig i dzialaja
w sposOb uczciwy i etyczny oraz czy posiadajg wiedze 1 wiedze specjalistyczng niezbedne
do wykonywania swoich funkcji, w przypadkach gdy istnieja uzasadnione podstawy, by
podejrzewaé, ze dokonuje si¢ lub dokonano badz usituje si¢ lub usitowano dokona¢ prania
pieniedzy lub finansowania terroryzmu, lub gdy istnieje zwickszone ryzyko prania

pieniedzy lub finansowania terroryzmu w podmiocie zobowigzanym.

4. Panstwa cztonkowskie zapewniaja, by podmioty sprawujace nadzor byty uprawnione do
zadania odwotania wszelkich oséb skazanych za pranie pieniedzy, za jego
odnos$ne przestepstwa zrodlowe lub za finansowanie terroryzmu z funkcji w ramach kadry
kierowniczej wyzszego szczebla w podmiotach zobowigzanych, o ktéorych mowa w ust. 1
1 2. Panstwa czlonkowskie zapewniaja, by podmioty sprawujace nadzor byty uprawnione
do odwotania cztonkow kadry kierowniczej wyzszego szczebla w podmiotach
zobowigzanych, o ktorych mowa w ust. 1, co do ktorych to czlonkéw uznano, Ze nie ciesza
si¢ dobra opinig, nie dziataja w sposdb uczciwy 1 etyczny ani nie posiadajg wiedzy
1 wiedzy specjalistycznej niezbednych do wykonywania ich funkcji, lub tez do nalozenia

tymczasowego zakazu na takich czlonkow.

* Dz.U.: prosz¢ wstawi¢ numer rozporzadzenia zawartego w dokumencie PE 36/24

(2021/0239 (COD)).
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5. Panstwa cztonkowskie zapewniaja, by podmioty sprawujace nadzor byty uprawnione do
odsuniecia 0sob skazanych za pranie pieniedzy, za jego odnos$ne przestepstwa zrodtowe
lub za finansowanie terroryzmu, ktore sg beneficjentami rzeczywistymi podmiotow
zobowigzanych, o ktorym mowa w ust. 1 1 2, od podmiotow zobowigzanych, w tym
poprzez przyznanie podmiotom sprawujagcym nadzoér uprawnienia do zadania zbycia

udziatow przez tych beneficjentow rzeczywistych w podmiocie zobowigzanym.

6. Do celow niniejszego artykutu panstwa czlonkowskie zapewniaja, aby zgodnie z prawem
krajowym podmioty sprawujace nadzor lub wszelkie inne organy wtasciwe na poziomie
krajowym do przeprowadzenia oceny wymogow majacych zastosowanie do osob,

o ktérych mowa w ust. 1 1 2 niniejszego artykutu, sprawdzaty centralng baz¢ danych
dotyczacych przeciwdziatania praniu pieniedzy i finansowania terroryzmu zgodnie

z art. 11 rozporzadzenia (UE) 2024/...* oraz czy w rejestrze karnym istnieje informacja

0 odno$nym wyroku skazujacym dotyczacym danej osoby. Wszelka wymiana informacji
do tych celow jest prowadzona zgodnie z decyzja ramowa 2009/315/WSiSW i decyzja
2009/316/WSiSW wdrozonymi do prawa krajowego.

7. Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby decyzje podejmowane przez podmioty sprawujace
nadzor na podstawie niniejszego artykutu podlegaty skutecznym procedurom

odwotawczym, w tym srodkom ochrony prawne;.

8. Do dnia ... [pig¢ lat od daty wejscia w zycie niniejszej dyrektywy] AMLA wyda wytyczne
dotyczace:

a)  kryteriow oceny dobrej opinii, uczciwosci i etycznosci, o ktérych mowa w ust. 1;
b)  kryteriow oceny wiedzy 1 wiedzy specjalistycznej, o ktorych mowa w ust. 1;

c)  spdjnego stosowania przez podmioty sprawujgce nadzor uprawnien powierzonych im

na mocy niniejszego artykutu.

* Dz.U.: prosz¢ wstawi¢ numer rozporzadzenia zawartego w dokumencie PE 35/24

(2021/0240 (COD)).
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Sporzadzajac wytyczne, o ktérych mowa w akapicie pierwszym, AMLA uwzglednia

specyfike kazdego sektora, w ktorym dziataja podmioty zobowigzane.

0. Panstwa cztonkowskie stosujg niniejszy artykut w odniesieniu do zobowigzanych
podmiotoéw, o ktorych mowa w art. 3 pkt 3 lit. n) i 0) rozporzadzenia (UE) 2024/...* [pieé¢

lat od dnia wejscia w zycie niniejszej dyrektywy].

SEKCJA 2

OCENY RYZYKA

Artykut 7

Ocena ryzyka na poziomie Unii

1. Komisja przeprowadza oceng ryzyk prania pieni¢dzy i finansowania terroryzmu, a takze
niewykonania ukierunkowanych sankcji finansowych i uchylania si¢ od nich, ktére to

ryzyka maja wpltyw na rynek wewnetrzny 1 sg zwigzane z dzialalnoscig transgraniczna.

2. Do dnia ... [cztery lata od wej$cia w zycie niniejszej dyrektywy] Komisja sporzadzi
sprawozdanie identyfikujace, analizujace i oceniajace te ryzyka na poziomie Unii.
Nastegpnie Komisja uaktualnia to sprawozdanie co 4 lata. W stosownych przypadkach

Komisja moze czgéciej aktualizowaé czeSci sprawozdania.

Jezeli podczas aktualizacji sprawozdania Komisja zidentyfikuje nowe ryzyka, moze zaleci¢
panstwom cztonkowskim rozwazenie aktualizacji ich krajowych ocen ryzyka lub

przeprowadzenie sektorowych ocen ryzyka zgodnie z art. 8 w celu oceny tych ryzyk.

* Dz.U.: prosz¢ wstawi¢ numer rozporzadzenia zawartego w dokumencie PE 36/24

(2021/0239 (COD)).
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Sprawozdanie, o ktorym mowa w akapicie pierwszym, podaje si¢ do wiadomosci

publicznej, z wyjatkiem tych czesci, ktore zawieraja informacje niejawne.
3. Sprawozdanie, o ktérym mowa w ust. 1, obejmuje co najmniej:

a)  obszary i sektory rynku wewnetrznego narazone na ryzyka prania pieni¢dzy

1 finansowania terroryzmu;
b)  charakter i poziom ryzyk zwigzanych z kazdym obszarem i sektorem,;

c) najpowszechniejsze metody wykorzystywane do prania nielegalnych dochodéw,
w tym — gdy informacje na ten temat sg dostepne — metody wykorzystywane
zwlaszcza w przypadku transakcji realizowanych migedzy panstwami cztonkowskimi
a panstwami trzecimi, niezaleznie od identyfikacji panstwa trzeciego zgodnie

z rozdziatem III sekcja 2 rozporzadzenia UE/2024...%;

d) oceng ryzyk prania pieniedzy i finansowania terroryzmu zwigzanych z osobami
prawnymi i porozumieniami prawnymi, w tym narazenia na ryzyka, ktorych zrodiem

sg zagraniczne osoby prawne i zagraniczne porozumienia prawne;
e) ryzyka niewykonania ukierunkowanych sankcji finansowych i uchylania si¢ od nich.

4. Komisja kieruje do panstw cztonkowskich zalecenia w sprawie srodkéw odpowiednich do
celow zajecia si¢ zidentyfikowanymi ryzykami. W przypadku gdy panstwa cztonkowskie
zdecyduja o niestosowaniu ktoéregokolwiek z zalecen w swoich krajowych systemach
przeciwdziatania praniu pienigdzy i finansowaniu terroryzmu, powiadamiajg o tym

Komisj¢ 1 przedstawiajg szczegdlowe uzasadnienie swojej decyzji.

* Dz.U.: prosz¢ wstawi¢ numer rozporzadzenia zawartego w dokumencie PE 36/24

(2021/0239 (COD)).
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5. Do dnia ... [sze$¢ lat od daty wejScia w zycie niniejszej dyrektywy], a nastepnie co 2 lata
AMLA - zgodnie z art. 55 rozporzadzenia 2024/...* — wyda skierowang do Komisji opini¢
w sprawie majgcych wptyw na Uni¢ ryzyk prania pieni¢dzy i finansowania terroryzmu.
AMLA moze czesciej wydawac opinie lub aktualizacje swoich wczesniejszych opinii,
jezeli uzna to za stosowne. Opinie wydane przez AMLA podaje si¢ do wiadomosci

publicznej, z wyjatkiem tych czesci, ktore zawieraja informacje niejawne.

6. Przy przeprowadzaniu oceny, o ktorej mowa w ust. 1, Komisja organizuje prace na
poziomie Unii i uwzglednia opinie, o ktérych mowa w ust. 5, oraz wigcza w prace
ekspertow panstw cztonkowskich w dziedzinie przeciwdziatania praniu pieniedzy
i finansowaniu terroryzmu, przedstawicieli krajowych organoéw nadzorczym i FIU, AMLA,
a takze innych organdw na poziomie Unii oraz, w stosownych przypadkach, innych

odpowiednich zainteresowanych stron.

7. W ciagu 2 lat od przyjecia sprawozdania, o ktorym mowa w ust. 2, a nastepnie co cztery
lata Komisja przedktada Parlamentowi Europejskiemu i Radzie sprawozdanie na temat

dzialan podjetych na podstawie ustalen zawartych w tym sprawozdaniu.

Artykut 8

Krajowa ocena ryzyka

1. Kazde panstwo cztonkowskie przeprowadza krajowg ocene ryzyka w celu
zidentyfikowania, ocenienia, zrozumienia i ograniczenia ryzyk prania pieniedzy
1 finansowania terroryzmu oraz ryzyk niewykonania ukierunkowanych sankcji
finansowych 1 uchylania si¢ od nich, ktore to ryzyka maja wptyw na to panstwo
cztonkowskie. Panstwo cztonkowskie aktualizuje t¢ oceng ryzyka i dokonuje jej przegladu

co najmniej raz na 4 lata.

* Dz.U.: prosz¢ wstawi¢ numer rozporzadzenia zawartego w dokumencie PE 36/24

(2021/0240 (COD)).
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Jezeli panstwa cztonkowskie uznaja, ze wymaga tego sytuacja w zakresie ryzyka, moga
czesciej dokonywac przegladu krajowej oceny ryzyka lub przeprowadzaé sektorowe oceny

ryzyka ad hoc.

2. Kazde panstwo czlonkowskie wyznacza organ lub ustanawia mechanizm w celu
koordynowania dziatan podejmowanych na poziomie krajowym w odpowiedzi na ryzyka,
o ktérych mowa w ust. 1. Nazwe tego organu lub opis mechanizmu przekazuje si¢
Komisji. Komisja publikuje wykaz wyznaczonych organéow lub ustanowionych

mechanizmow w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej.

3. Przeprowadzajac krajowe oceny ryzyka, o ktorych mowa w ust. 1 niniejszego artykutu,
panstwa czlonkowskie biorg pod uwage sprawozdanie, o ktorym mowa w art. 7 ust. 2,

w tym sektory i produkty nim objete oraz ustalenia tego sprawozdania.
4. Panstwa cztonkowskie wykorzystuja krajowa oceng ryzyka do:

a)  poprawy swoich systemoéw przeciwdziatania praniu pieniedzy oraz finansowaniu
terroryzmu, w szczegdlnosci poprzez identyfikowanie wszelkich obszaréw,
w ktorych podmioty zobowigzane maja obowigzek zastosowania wzmocnionych
srodkow zgodnie z podejSciem opartym na analizie ryzyka oraz, w stosownych

przypadkach, poprzez precyzowanie, jakie srodki nalezy zastosowac;

b) identyfikacji, w stosownych przypadkach, sektorow lub obszaréw, dla ktérych

ryzyko prania pieni¢dzy 1 finansowania terroryzmu jest nizsze lub wyzsze;
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c) oceny ryzyk prania pieni¢dzy i finansowania terroryzmu zwigzanych z kazdym
rodzajem 0so6b prawnych majacych siedzibe na ich terytorium oraz z kazdym
rodzajem porozumien prawnych, ktore sg regulowane na mocy prawa krajowego lub
ktore sg zarzadzane na ich terytorium lub ktorych powiernicy lub osoby zajmujace
réwnowazne stanowiska w podobnych porozumieniach prawnych majg miejsce
zamieszkania na ich terytorium; oraz do zrozumienia narazenia na ryzyka, ktorych

zrodlem sg zagraniczne osoby prawne 1 zagraniczne porozumienia prawne;

d) podejmowania decyzji w sprawie przydziatu zasobow i ustalania priorytetow
w odniesieniu do zasobow przeznaczonych na zwalczanie prania pieniedzy
i finansowania terroryzmu oraz przypadkdéw niewykonania ukierunkowanych sankcji

finansowych i uchylania si¢ od nich;

e)  zapewnienia sporzadzenia stosownych zasad dla kazdego sektora lub obszaru,

odpowiednio do ryzyk prania pieni¢dzy i finansowania terroryzmu;

f)  niezwlocznego udostepnienia wtasciwym organom i podmiotom zobowigzanym
odpowiednich informacji, aby utatwi¢ im przeprowadzanie wtasnych ocen ryzyka
prania pieni¢dzy i finansowania terroryzmu, a takze oceny ryzyk niewdrozenia
i uchylania si¢ od ukierunkowanych sankcji finansowych, o ktérej to ocenie mowa

w art. 10 rozporzadzenia (UE) 2024/...*.

W krajowej ocenie ryzyka panstwa cztonkowskie opisuja strukture instytucjonalng

1 szeroko zakrojone procedury w ramach swojego systemu przeciwdziatania praniu
pienigdzy i finansowaniu terroryzmu, co obejmuje FIU, organy podatkowe i prokuratury,
mechanizmy wspotpracy z odpowiednikami w ramach Unii lub w panstwach trzecich,

a takze przeznaczone na ten cel zasoby ludzkie 1 finansowe w zakresie, w jakim informacje

te sg dostepne.

* Dz.U.: prosz¢ wstawi¢ numer rozporzadzenia zawartego w dokumencie PE 36/24

(2021/0239 (COD)).
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5. Panstwa cztonkowskie zapewniaja odpowiedni udzial wiasciwych organow

1 odpowiednich zainteresowanych stron w przeprowadzaniu swojej krajowej oceny ryzyka.

6. Panstwa cztonkowskie udostepniajg wyniki swoich krajowych ocen ryzyka, tacznie z ich
aktualizacjami i przeglagdami, Komisji, AMLA oraz pozostalym panstwom cztonkowskim.
Kazde panstwo cztonkowskie moze w stosownych przypadkach przekazywaé panstwu
cztonkowskiemu przeprowadzajacemu krajowa ocene ryzyka odpowiednie dodatkowe
informacje. Streszczenie ustalen oceny podaje si¢ do publicznej wiadomosci. Streszczenie
to nie moze zawiera¢ informacji niejawnych. Jakikolwiek dokument rozpowszechniany lub
podany do wiadomosci publicznej zgodnie z niniejszym ustepem nie moze zawiera¢ zadnej
informacji, ktora umozliwia identyfikacj¢ jakiejkolwiek osoby fizycznej ani nazwy

jakiejkolwiek osoby prawne;.

Artykut 9
Statystyki

1. Panstwa cztonkowskie prowadza kompleksowe statystyki dotyczace kwestii istotnych dla
skuteczno$ci swoich ram w zakresie przeciwdziatania praniu pienigdzy i finansowaniu

terroryzmu na potrzeby przegladu skutecznos$ci tych ram.
2. Statystyki, o ktérych mowa w ust. 1 niniejszego artykutu, obejmuja:

a)  dane okreslajace wielko$¢ 1 znaczenie poszczegdlnych sektoréw objetych zakresem
niniejszej dyrektywy, w tym liczbg osob fizycznych i1 prawnych, a takze znaczenie

gospodarcze kazdego sektora;
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b)  dane liczbowe dotyczace zglaszania, dochodzen i postepowan sadowych w ramach
krajowego systemu przeciwdziatania praniu pieniedzy i finansowaniu terroryzmu,
w tym liczbe zgloszen podejrzanych transakcji skierowanych do FIU, dziatania
nastepcze podjete w zwigzku z tymi zgloszeniami, informacje na temat
transgranicznych fizycznych transferow srodkow pienieznych przekazane FIU
zgodnie z art. 9 rozporzadzenia (UE) 2018/1672 wraz z informacjami na temat
dziatan nastepczych podjetych w zwigzku z przekazanymi informacjami oraz,

W ujeciu rocznym, liczbe spraw, ktore byty przedmiotem post¢powania
przygotowawczego, liczbg 0sob $ciganych i 0sob skazanych za przestepstwa
polegajace na praniu pieniedzy lub finansowaniu terroryzmu, rodzaje przestepstw
zrédtowych zidentyfikowanych zgodnie z art. 2 dyrektywy Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2018/167333, o ile takie informacje sg dostepne, oraz

warto$¢ w euro zamrozonego, zajetego lub skonfiskowanego mienia;

c) liczbe i odsetek zgloszen o podejrzanych transakcjach skutkujacych przekazaniem
informacji innym wtasciwym organom oraz, o ile sa dostepne, liczbe 1 odsetek
zgloszen skutkujacych dalszym postepowaniem przygotowawczym, wraz ze

sprawozdaniem rocznym sporzadzonym przez FIU na podstawie art. 27,

d) dane dotyczace liczby transgranicznych wnioskow o udzielenie informacji, jakie
zostaly ztozone, otrzymane, odrzucone oraz cze¢sciowo lub w catosci rozpatrzone

przez FIU, w podziale na panstwa, z ktorych wptynety wnioski;

38 Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/1673 z dnia 23 pazdziernika
2018 r. w sprawie zwalczania prania pieni¢dzy za pomocg srodkéw prawnokarnych (Dz.U.
L2847 12.11.2018, s. 22).
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e) liczbg wnioskoéw o udzielenie wzajemnej pomocy prawnej lub innych
migdzynarodowych wnioskéw o udzielenie informacji dotyczacych beneficjentow
rzeczywistych i informacji o rachunkach bankowych, o ktérych mowa
w rozdziale IV rozporzadzenia (UE) 2024/...* oraz w rozdziale II sekcje 1 i 2
niniejszej dyrektywy, otrzymanych od odpowiednikéw spoza Unii lub im
przekazanych, w podziale na wlasciwe organy i panstwa, z ktorych wptynety

wnioski;

f)  zasoby ludzkie przydzielone podmiotom sprawujgcym nadzor, a takze zasoby

ludzkie przydzielone FIU w celu wypeliania zadan okreslonych w art. 19;

g)  liczbg dziatan nadzorczych przeprowadzonych na miejscu i zdalnie, liczbg naruszen
stwierdzonych w wyniku dziatan nadzorczych oraz naktadanych kar pieni¢znych
1 okresowych ptatnosci karnych lub §rodkow administracyjnych zastosowanych
przez organy nadzorcze i organy samorzadu zawodowego zgodnie z rozdziatem IV

sekcja 4;

h)  liczbe i rodzaj naruszen stwierdzonych w zwigzku z obowigzkami okreslonymi
w rozdziale IV rozporzadzenia (UE) 2024/..." oraz naktadanych kar pieni¢znych i lub
srodkdéw administracyjnych zastosowanych w zwigzku z tymi naruszeniami, liczbe
rozbieznosci zgtoszonych do centralnego rejestru, o ktorym mowa w art. 10
niniejszej dyrektywy, a takze liczbe kontroli przeprowadzonych przez podmiot
odpowiedzialny za centralny rejestr lub w jego imieniu na podstawie art. 10 ust. 11

niniejszej dyrektywy;
1)  nastepujace informacje dotyczace wykonania art. 12:

(1)  liczbg wnioskow o dostep do informacji o beneficjentach rzeczywistych

w centralnych rejestrach na podstawie kategorii okreslonych w art. 12 ust. 2;

* Dz.U.: prosz¢ wstawi¢ numer rozporzadzenia zawartego w dokumencie PE 36/24

(2021/0239 (COD)).
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(i) odsetek wnioskow o udzielenie dostepu do informacji, ktore to wnioski zostaly

odrzucone w ramach kazdej kategorii okreslonej w art. 12 ust. 2;

(ii1)) zestawienie kategorii 0sob, ktorym udzielono dostepu do informacji

o beneficjentach rzeczywistych na podstawie art. 12 ust. 2 akapit drugi;

j)  liczbe wyszukiwan w ramach rejestrow rachunkow bankowych lub mechanizmoéow
wyszukiwania danych przeprowadzonych przez wlasciwe organy, w podziale na
kategorie wtasciwych organoéw, oraz liczb¢ wyszukiwan w ramach integracji

rejestrow rachunkow bankowych przeprowadzonych przez FIU i organy nadzorcze;
k)  nastepujace dane dotyczace wykonania ukierunkowanych sankcji finansowych:

(1)  warto$¢ zamrozonych srodkéw finansowych lub innych aktywow, w podziale

na rodzaje;

(i1)) zasoby ludzkie przydzielone organom witasciwym do wykonania

i egzekwowania ukierunkowanych sankcji finansowych.

3. Panstwa cztonkowskie zapewniajg coroczne gromadzenie i przekazywanie Komisji
statystyk, o ktorych mowa w ust. 2. Statystyki, o ktorych mowa w ust. 2 lit. a), ¢), d) 1 ),

przekazuje si¢ rowniez AMLA.

AMLA przechowuje te statystyki w swojej bazie danych zgodnie z art. 11 rozporzadzenia
(UE) 2024/...".

* Dz.U.: prosz¢ wstawi¢ numer rozporzadzenia zawartego w dokumencie PE 36/24

(2021/0240 (COD)).
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4. Do dnia ... [pi¢¢ lat od daty wejscia w zycie niniejszej dyrektywy] AMLA przyjmie
skierowang do Komisji opini¢ w sprawie metodyki gromadzenia statystyk, o ktorych mowa

w ust. 2 lit. a), ¢), d), ) 1 g).

5. Komisja moze ustanowi¢, w drodze aktéw wykonawczych, metodyke gromadzenia
statystyk, o ktérych mowa w ust. 2 niniejszego artykutu, oraz zasady przekazywania tych
danych Komisji i AMLA. Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedura

sprawdzajaca, o ktérej mowa w art. 72 ust. 2.

6. Do dnia ... [sze$¢ lat od daty wejscia w zycie niniejszej dyrektywy], a nastepnie co 2 lata
Komisja publikuje sprawozdanie podsumowujace i wyjasniajace statystyki, o ktorych

mowa w ust. 2, i udostepnia je na swojej stronie internetowe;.
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Rozdzial 11
Rejestry

SEKCJA I

CENTRALNE REJESTRY BENEFICJENTOW RZECZYWISTYCH

Artykul 10

Centralne rejestry beneficjentow rzeczywistych

1. Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby informacje o beneficjentach rzeczywistych,
o ktorych mowa w art. 62 rozporzadzenia (UE) 2024/...*, o§wiadczenie na mocy art. 63
ust. 4 tego rozporzadzenia oraz informacje o umowach powierniczych, o ktérych mowa
w art. 66 tego rozporzadzenia, byly przechowywane w centralnym rejestrze w panstwie
cztonkowskim, w ktérym podmiot prawny jest utworzony lub w ktérym powiernik trustu,
ktory powstat w drodze czynno$ci prawnej, lub osoba zajmujaca rownowazne stanowisko
w podobnym porozumieniu prawnym majg siedzibe lub miejsce zamieszkania lub
z ktérego zarzadza si¢ porozumieniem prawnym. Wymog taki nie ma zastosowania do
podmiotdw prawnych ani porozumien prawnych, o ktérych mowa w art. 65 rozporzadzenia

(UE) 2024/...".

Informacje zawarte w centralnych rejestrach beneficjentow rzeczywistych (zwanych dalej
»centralnymi rejestrami’”) sg dostgpne w formacie nadajacym si¢ do odczytu maszynowego

1 gromadzone zgodnie z aktami wykonawczymi, o ktérych mowa w ust. 4.

* Dz.U.: prosz¢ wstawi¢ numer rozporzadzenia zawartego w dokumencie PE 36/24

(2021/0239 (COD)).
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2. Na zasadzie odstgpstwa od ust. 1 panstwa czlonkowskie zapewniaja, aby informacje
o beneficjentach rzeczywistych, o ktérych mowa w art. 62 rozporzadzenia (UE) 2024/...%,
zagranicznych podmiotow prawnych i zagranicznych porozumien prawnych, o ktérych
mowa w art. 67 tego rozporzadzenia, byty przechowywane w centralnym rejestrze
w panstwie cztonkowskim zgodnie z warunkami okreslonymi w art. 67 tego
rozporzadzenia. Panstwa cztonkowskie zapewniaja rdéwniez, aby centralny rejestr zawierat
wskazanie, ktora sytuacja wymieniona w art. 67 ust. 1 rozporzadzenia (UE) 2024/..."
uruchamia rejestracje zagranicznego podmiotu prawnego lub zagranicznego porozumienia

prawnego.

3. W przypadku gdy powiernicy trustu, ktory powstat w drodze czynno$ci prawnej, lub osoby
zajmujace rOwnowazne stanowiska w podobnym porozumieniu prawnym maja siedzibg
lub miejsce zamieszkania w r6znych panstwach cztonkowskich, uznaje si¢, ze
zaswiadczenie potwierdzajace rejestracje lub wyciag z informacji o beneficjentach
rzeczywistych przechowywanych w centralnym rejestrze przez jedno panstwo

cztonkowskie sg wystarczajace, by uzna¢ obowigzek rejestracji za spetniony.

4. Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby podmioty odpowiedzialne za centralne rejestry
byty uprawnione do zadania od podmiotow prawnych, powiernikoéw wszelkich trustow,
ktore powstaly w drodze czynno$ci prawnej, oraz 0s6b zajmujacych rownowazne
stanowisko w podobnym porozumieniu prawnym, a takze ich prawnych wtascicieli
1 beneficjentow rzeczywistych, wszelkich informacji niezbednych do identyfikacji
1 weryfikacji ich beneficjentow rzeczywistych, w tym uchwat zarzadu i protokotow ich
posiedzen, umow partnerskich, umow powierniczych, pelnomocnictw lub innych

porozumien umownych i1 dokumentacji.

* Dz.U.: prosz¢ wstawi¢ numer rozporzadzenia zawartego w dokumencie PE 36/24

(2021/0239 (COD)).
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Jezeli zadnej osoby nie zidentyfikowano jako beneficjenta rzeczywistego zgodnie z art. 63

ust. 3 i art. 64 ust. 6 rozporzadzenia (UE) 2024/...*, w centralnym rejestrze umieszcza si¢:

a)  os$wiadczenie, ze nie istnieje beneficjent rzeczywisty lub ze nie mozna bylo okresli¢
beneficjentéw rzeczywistych lub powigzanych beneficjentow rzeczywistych, wraz
z uzasadnieniem na mocy art. 63 ust. 4 lit. a) 1 art. 64 ust. 7 lit. a) rozporzadzenia

(UE) 2024/...";

b)  dane wszystkich osob fizycznych, ktére zajmujg stanowisko kierownicze wyzszego
szczebla w podmiocie prawnym, rownowazne informacjom wymaganym na

podstawie art. 62 ust. 1 akapit drugi lit. a) rozporzadzenia (UE) 2024/...".

Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby informacje, o ktorych mowa w akapicie pierwszym
lit. a), byty dostgpne dla wlasciwych organdw, a takze AMLA do celéw wspolnych analiz
zgodnie z art. 32 niniejszej dyrektywy i art. 40 rozporzadzenia (UE) 2024/...**, organéw
samorzadu zawodowego i podmiotéw zobowigzanych. Podmioty zobowigzane maja
jednak dostep wytacznie do o§wiadczenia ztozonego przez podmiot prawny lub
porozumienie prawne, jezeli zgloszg rozbiezno$¢ zgodnie z art. 24 rozporzadzenia (UE)
2024/..." lub przedstawig dowod podjecia krokéw w celu ustalenia beneficjenta
rzeczywistego lub beneficjentéw rzeczywistych podmiotu prawnego lub porozumienia

prawnego, w ktorym to przypadku maja rowniez mozliwos¢ dostepu do uzasadnienia.

++

Dz.U.: prosz¢ wstawi¢ numer rozporzadzenia zawartego w dokumencie PE 36/24
(2021/0239 (COD)).
Dz.U.: prosz¢ wstawi¢ numer rozporzadzenia zawartego w dokumencie PE 35/24
(2021/0240 (COD)).
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6. Do dnia ... [12 miesigcy od daty wejscia w zycie niniejszej dyrektywy] Komisja ustanowi,
w drodze aktow wykonawczych, format przekazywania informacji o beneficjentach
rzeczywistych, jak okreslono w art. 62 rozporzadzenia (UE) 2024/...", do centralnego
rejestru, w tym liste¢ kontrolng minimalnych wymogow dotyczacych informacji, ktore ma
sprawdzi¢ podmiot odpowiedzialny za centralny rejestr. Te akty wykonawcze przyjmuje

si¢ zgodnie z procedurg sprawdzajaca, o ktorej mowa w art. 72 ust. 2 niniejszej dyrektywy.

7. Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby informacje o beneficjentach rzeczywistych
przechowywane w centralnych rejestrach byly adekwatne, doktadne i aktualne oraz
wprowadzaja shuzace temu mechanizmy. W tym celu panstwa cztonkowskie stosuja co

najmniej nastepujace wymogi:

a)  podmioty odpowiedzialne za centralne rejestry weryfikuja — w rozsadnym terminie
po otrzymaniu informacji o beneficjentach rzeczywistych, a nastepnie regularnie —

czy takie informacje sg adekwatne, doktadne i aktualne;

b)  wilasciwe organy, w stosownych przypadkach 1 w zakresie, w jakim taki wymog nie
zakldca niepotrzebnie realizacji ich funkcji, zglaszaja podmiotom odpowiedzialnym
za centralne rejestry wszelkie stwierdzone rozbiezno$ci migdzy informacjami

dostepnymi w centralnych rejestrach a dostgpnymi im informacjami;

Zakres 1 czestotliwos$¢ weryfikacji, o ktorej mowa w lit. a) pierwszego akapitu niniejszego
ustepu, sg wspotmierne do ryzyk zwigzanych z kategoriami podmiotéw prawnych

1 porozumien prawnych okreslonymi zgodnie z art. 7 ust. 3 lit. d) 1 art. 8 ust. 4 lit. c).

* Dz.U.: prosz¢ wstawi¢ numer rozporzadzenia zawartego w dokumencie PE 36/24

(2021/0239 (COD)).
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Do dnia ... [cztery lata od daty wej$cia w zycie niniejszej dyrektywy] Komisja wyda
zalecenia dotyczace metod i1 procedur, ktore maja by¢ stosowane przez podmioty
odpowiedzialne za centralne rejestry w celu werytfikacji informacji o beneficjentach
rzeczywistych oraz przez podmioty zobowigzane 1 wtasciwe organy w celu identyfikacji

1 zglaszania rozbieznosci dotyczacych informacji o beneficjentach rzeczywistych.

8. Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby informacje zawarte w centralnych rejestrach
obejmowaty wszelkie zmiany w beneficjentach rzeczywistych oséb podmiotéw prawnych
1 porozumien prawnych oraz w umowach powierniczych, pojawiajace si¢ po ich

pierwszym wpisie do centralnego rejestru.

0. Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby podmioty odpowiedzialne za centralne rejestry
weryfikowaty, czy informacje o beneficjentach rzeczywistych przechowywane w tych
rejestrach dotyczg 0sob lub podmiotow wyznaczonych w zwigzku z ukierunkowanymi
sankcjami finansowymi. Taka weryfikacja odbywa si¢ niezwtocznie po wyznaczeniu

w zwigzku z ukierunkowanymi sankcjami finansowymi i w regularnych odstgpach czasu.

Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby informacje zawarte w centralnych rejestrach
zawieraly wskazanie, ze podmiot prawny jest powigzany z osobami lub podmiotami
podlegajacymi ukierunkowanym sankcjom finansowym w dowolnej z nast¢pujacych

sytuacji:

a)  podmiot prawny lub porozumienie prawne podlegaja ukierunkowanym sankcjom

finansowym,;

b)  podmiot prawny lub porozumienie prawne sg kontrolowane przez osobe lub podmiot

podlegajace ukierunkowanym sankcjom finansowym;

c)  beneficjent rzeczywisty podmiotu prawnego lub porozumienia prawnego podlega

ukierunkowanym sankcjom finansowym.
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Wskazanie, o ktorym mowa w akapicie drugim niniejszego ustepu, jest widoczne dla
kazdej osoby lub podmiotu, ktérym udzielono dostepu do informacji zawartych
w centralnych rejestrach na podstawie art. 11 1 12, 1 pozostaje widoczne do czasu

zniesienia ukierunkowanych sankcji finansowych;

10. Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby podmioty odpowiedzialne za centralne rejestry
podejmowaty — w terminie 30 dni roboczych od zgloszenia rozbieznosci przez wlasciwy
organ lub przez podmiot zobowigzany— odpowiednie dziatania w celu usunigcia
zgloszonych rozbiezno$ci na mocy art. 24 rozporzadzenia (UE) 2024/...*, w tym poprzez
zmiang informacji zawartych w centralnych rejestrach, w przypadku gdy podmiot jest
w stanie zweryfikowa¢ informacje o beneficjentach rzeczywistych. Konkretng wzmianke
o zgloszonych rozbiezno$ciach umieszcza si¢ w centralnych rejestrach do czasu
wyjasnienia rozbieznosci i jest ona widoczna dla kazdej osoby lub podmiotu, ktorym

udzielono dostepu zgodnie z art. 11 i 12 niniejszej dyrektywy.

W przypadku gdy rozbiezno$¢ ma ztozony charakter, a podmioty odpowiedzialne za
centralne rejestry nie mogg jej rozwigza¢ w terminie 30 dni roboczych, rejestrujg one
zardwno przypadek, jak i podjete kroki oraz podejmuja wszelkie niezbedne $rodki w celu

jak najszybszego rozwigzania rozbieznosci.

* Dz.U.: prosz¢ wstawi¢ numer rozporzadzenia zawartego w dokumencie PE 36/24

(2021/0239 (COD)).
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11. Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby podmiot odpowiedzialny za centralny rejestr byt
uprawniony — bezposrednio lub poprzez zwrocenie si¢ do innego organu, w tym wiladz
sagdowych — do przeprowadzania kontroli, w tym inspekcji na miejscu w siedzibie
statutowej lub siedzibie statutowej podmiotdw prawnych, w celu ustalenia aktualnych
beneficjentéw rzeczywistych podmiotu oraz zweryfikowania, czy informacje przekazane
do centralnego rejestru sa doktadne, adekwatne i aktualne. Przystugujacego podmiotowi
odpowiedzialnemu za centralny rejestr prawa do weryfikacji informacji o beneficjentach
rzeczywistych nie mozna w zaden sposob ogranicza¢ ani wylaczaé, ani tez utrudniac jego

wykonywania.

W przypadku gdy powiernik lub osoba zajmujaca rownowazne stanowisko sg podmiotem
zobowigzanym, o ktérym mowa w art. 3 pkt 3 lit. a), b) lub c) rozporzadzenia (UE)
2024/...*, panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby podmiot odpowiedzialny za centralny
rejestr byt rowniez uprawniony do przeprowadzania kontroli, w tym inspekcji na miejscu,
w lokalach lub w siedzibie statutowej powiernika lub osoby zajmujgcej rOwnowazne

stanowisko. Kontrole te musza by¢ zgodne co najmniej z nast¢pujacymi zabezpieczeniami:

a)  w odniesieniu do oséb fizycznych, jezeli lokal przedsigbiorstwa lub siedziba
statutowa sg tozsame z prywatnym miejscem zamieszkania osoby fizycznej —

inspekcja na miejscu wymaga uprzedniego zezwolenia organu sagdowego;

b)  wszelkie proceduralne zabezpieczenia obowigzujace w panstwie cztonkowskim
w celu ochrony poufnosci wymiany informacji migdzy prawnikiem a klientem musza
by¢ przestrzegane, a zadne informacje chronione taka poufnoscig nie moga by¢

udostepniane.

Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby podmioty odpowiedzialne za centralne rejestry
byty uprawnione do zwracania si¢ o informacje do innych rejestrow, w tym w panstwach
trzecich, w zakresie, w jakim informacje takie sa niezbedne do wykonywania funkcji

takich podmiotow.

* Dz.U.: prosz¢ wstawi¢ numer rozporzadzenia zawartego w dokumencie PE 36/24

(2021/0239 (COD)).
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12. Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby podmioty odpowiedzialne za centralne rejestry
dysponowaly automatycznymi mechanizmami niezb¢dnymi do przeprowadzania
weryfikacji, o ktérych mowa w ust. 7 lit. a) 1 ust. 9, w tym poprzez porownywanie
informacji znajdujacych si¢ w tych rejestrach z informacjami posiadanymi przez inne

zrodla.

13. Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby w przypadku gdy weryfikacja, o ktérej mowa
w ust. 7 lit. a), jest przeprowadzana w momencie przedktadania informacji
o beneficjentach rzeczywistych i gdy taka weryfikacja prowadzi podmiot odpowiedzialny
za centralny rejestr do stwierdzenia, ze w informacjach o beneficjentach rzeczywistych
wystepuja niespdjnosci lub btedy, ten podmiot odpowiedzialny za centralny rejestr miat
mozliwo$¢ wstrzymania lub odmowy wydania waznego zaswiadczenia potwierdzajacego

rejestracje.

14. Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby w przypadku gdy weryfikacja, o ktorej mowa
w ust. 7 lit. a), jest przeprowadzana po przedtozeniu informacji o beneficjentach
rzeczywistych i prowadzi podmiot odpowiedzialny za centralny rejestr do stwierdzenia, ze
informacje te nie sg juz adekwatne, doktadne i aktualne, ten podmiot odpowiedzialny za
centralny rejestr miat mozliwo$¢ zawieszenia wazno$ci za§wiadczenia potwierdzajacego
rejestracje do czasu, gdy uzna, ze przekazane informacje o beneficjentach rzeczywistych
beda prawidtowe, z wyjatkiem przypadkow, gdy niescistosci ograniczajg si¢ do btedow
typograficznych, odmiennych sposobow transliteracji lub drobnych niescistosci, ktore nie
maja wplywu na identyfikacj¢ beneficjentoéw rzeczywistych ani ich wtasnosci lub

sprawowanej kontroli.
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15.

16.

17.

18.

19.

Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby podmiot odpowiedzialny za centralny rejestr byt
uprawniony do stosowania — bezposrednio lub poprzez zwrdcenie si¢ do innego organu,

w tym organow sadowych — skutecznych, proporcjonalnych i odstraszajgcych srodkow lub
naktadania takich kar pieni¢znych za nieprzekazanie, rowniez wielokrotne, do centralnego
rejestru doktadnych, adekwatnych i aktualnych informacji o swoich beneficjentach

rzeczywistych.

Komisja jest uprawniona do przyjecia aktow delegowanych zgodnie z art. 71 w celu
uzupeltnienia niniejszej dyrektywy poprzez okreslenie wskaznikow stuzacych
klasyfikowaniu wagi niezgtaszania adekwatnych, doktadnych i aktualnych informacji do

centralnych rejestrow, w tym w przypadku powtarzajacych si¢ uchybien.

Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby w sytuacji gdy — w trakcie kontroli
przeprowadzanych na podstawie niniejszego artykutu lub w jakikolwiek inny sposéb —
podmioty odpowiedzialne za centralne rejestry odkryja okoliczno$ci mogace mie¢ zwigzek

z praniem pieni¢dzy lub finansowaniem terroryzmu, niezwtocznie informowaty o tym FIU.

Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby w ramach wykonywania swoich zadan podmioty
odpowiedzialne za centralne rejestry wykonywaty swoje funkcje w sposéb wolny od
nadmiernego wplywu oraz aby te podmioty wdrazaly w odniesieniu do swoich

pracownikow standardy dotyczace konfliktow interesow 1 $cistej poufnosci.

Centralne rejestry podlegaja integracji za posrednictwem europejskiej centralnej platformy

ustanowionej w art. 22 ust. 1 dyrektywy (UE) 2017/1132.
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20. Informacje, o ktorych mowa w ust. 1, sg dostepne w centralnych rejestrach i systemie
integracji centralnych rejestréw przez okres 5 lat od wykre$lenia podmiotu prawnego

Z rejestru.

Bez uszczerbku dla krajowych przepisow prawa karnego dotyczacych dowodéw, majacych
zastosowanie do trwajacych postgpowan przygotowawczych i postgpowan sadowych,
panstwa czlonkowskie moga — w konkretnych przypadkach - zezwoli¢ na przechowywanie
takich informacji lub dokumentow przez dalszy maksymalny okres 5 lat lub wymagaé
takiego przechowywania, jezeli panstwa cztonkowskie stwierdzily koniecznos¢

1 proporcjonalnosc¢ takiego dalszego przechowywania do celow zapobiegania
podejrzewanym przypadkom prania pieni¢dzy lub finansowania terroryzmu, wykrywania
takich przypadkow, prowadzenia postepowan przygotowawczych lub wnoszenia

1 popierania oskarzen w ich sprawie zgodnie z majacymi zastosowanie przepisami.

Po uptywie okresu przechowywania, o ktorym mowa w akapicie pierwszym, panstwa

cztonkowskie zapewniaja, aby dane osobowe zostaty usunigte z centralnych rejestrow.

21. Do dnia ... [siedem lat od daty wej$cia w zycie niniejszej dyrektywy] Komisja opublikuje

sprawozdanie zawierajace nastepujace elementy:

a)  oceng skutecznosci srodkéw podjetych przez podmioty odpowiedzialne za centralne

rejestry w celu zapewnienia im adekwatnych, aktualnych i1 doktadnych informacji;

b)  opis gldownych rodzajow rozbieznosci stwierdzonych przez podmioty zobowigzane
1 wlasciwe organy w odniesieniu do informacji o beneficjentach rzeczywistych

przechowywanych w centralnych rejestrach;
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c)  najlepsze praktyki i, w stosownych przypadkach, zalecenia dotyczace srodkow
podejmowanych przez podmioty odpowiedzialne za centralne rejestry w celu

zapewnienia, by rejestry te zawieraly adekwatne, doktadne i aktualne informacje;

d) przeglad cech kazdego centralnego rejestru wprowadzonego przez panstwa
cztonkowskie, w tym informacje na temat mechanizméw zapewniajacych, by
informacje o beneficjentach rzeczywistych przechowywane w tych rejestrach byty

dokladne, adekwatne i aktualne;
e)  oceng proporcjonalnosci optat naktadanych za dostep do informacji

przechowywanych w centralnych rejestrach.

Artykut 11
Ogdlne zasady dotyczqce dostepu wlasciwych organow, organow samorzqdu zawodowego

i podmiotow zobowigzanych do rejestrow beneficjentow rzeczywistych

1. Panstwa cztonkowskie zapewniajg wlasciwym organom niezwloczny, niefiltrowany,
bezposredni i swobodny dostep do informacji przechowywanych w zintegrowanych
centralnych rejestrach, o ktorych mowa w art. 10, bez powiadamiania danego podmiotu lub

porozumienia.
2. Dostep, o ktorym mowa w ust. 1, otrzymuja:
a)  wlasciwe organy;
b)  organy samorzadu zawodowego petnigce funkcje nadzorcze zgodnie z art. 37,

c)  organy podatkowe;
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d)  organy krajowe posiadajace wyznaczone obowigzki w zakresie wdrazania unijnych
srodkéw ograniczajacych okreslonych na mocy odpowiednich rozporzadzen Rady

przyjetych na podstawie art. 215 TFUE;

e) AMLA do celow wspolnych analiz zgodnie z art. 32 niniejszej dyrektywy i art. 40
rozporzadzenia (UE) 2024/...%;

f)  Prokuratura Europejska (EPPO);
g) OLAF;

h)  Europol i Eurojust przy udzielaniu wsparcia operacyjnego wlasciwym organom

panstw czlonkowskich.

Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby przy stosowaniu srodkow nalezytej starannosci
wobec klienta zgodnie z rozdziatem III rozporzadzenia (UE) 2024/...*" podmioty
zobowigzane mialy terminowy dostep do informacji przechowywanych w zintegrowanych

centralnych rejestrach, o ktorych mowa w art. 10 niniejszej dyrektywy.

Panstwa cztonkowskie moga podjac¢ decyzje o udostgpnieniu podmiotom zobowigzanym
informacji o beneficjentach rzeczywistych przechowywanych w ich centralnych rejestrach
po uiszczeniu optlaty, ktoéra jest ograniczona do tego, co absolutnie niezbedne do pokrycia
kosztow zapewnienia jako$ci informacji przechowywanych w centralnych rejestrach

1 udostepniania informacji. Oplaty te ustala si¢ w taki sposob, aby nie podwazac

skutecznego dostepu do informacji przechowywanych w centralnych rejestrach.

++

Dz.U.: prosz¢ wstawi¢ numer rozporzadzenia zawartego w dokumencie PE 35/24
(2021/0240 (COD)).
Dz.U.: prosz¢ wstawi¢ numer rozporzadzenia zawartego w dokumencie PE 36/24
(2021/0239 (COD)).
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5. Do dnia ... [27 miesi¢cy od daty wejscia w zycie niniejszej dyrektywy] panstwa
cztonkowskie przekaza Komisji w formie powiadomienia wykaz wtasciwych organow
1 organdw samorzadu zawodowego oraz kategorii podmiotow zobowigzanych, ktorym
przyznano dostep do centralnych rejestréw, oraz informacje o rodzaju informacji
dostepnych podmiotom zobowigzanym. Panstwa cztonkowskie aktualizujg takie
powiadomienie w przypadku wystgpienia zmian w wykazie wlasciwych organow lub
kategorii podmiotow zobowigzanych lub w zakresie dostgpu przyznanego podmiotom
zobowigzanym. Komisja udostgpnia pozostatym panstwom cztonkowskim informacje na
temat dostepu wlasciwych organdow i podmiotéw zobowigzanych, w tym wszelkich zmian

w tych informacjach.

Artykut 12
Szczegolowe przepisy regulujqce dostep osob

majgcych uzasadniony interes do rejestrow beneficjentow rzeczywistych

1. Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby kazda osoba fizyczna lub prawna, ktéra moze
wykaza¢ uzasadniony interes w zapobieganiu praniu pieniedzy, jego przestepstwom
zrédtowym 1 finansowaniu terroryzmu, a takze do zwalczania tych zjawisk miata dostep do
nastepujacych informacji o beneficjentach rzeczywistych podmiotow prawnych
1 porozumien prawnych, przechowywanych w zintegrowanych centralnych rejestrach,

o ktorych mowa w art. 10, bez powiadamiania podmiotu prawnego lub porozumienia

prawnego:

a)  nazwiska beneficjenta rzeczywistego;

b)  miesigca i roku urodzenia beneficjenta rzeczywistego;

c)  kraju zamieszkania oraz obywatelstwa lub obywatelstw beneficjenta rzeczywistego;

d)  w przypadku beneficjentow rzeczywistych podmiotow prawnych — informacji

o charakterze posiadanej wtasnos$ci lub sprawowanej kontroli;
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e)  w przypadku beneficjentow rzeczywistych trustow, ktore powstalty w drodze
czynnosci prawnej, lub podobnych porozumien prawnych — informacji o charakterze

ich wtasnosci lub sprawowanej kontroli.

Oprdcz informacji, o ktorych mowa w akapicie pierwszym niniejszego ustepu, panstwa
cztonkowskie zapewniaja, aby kazda osoba fizyczna lub prawna, o ktérej mowa w ust. 2
lit. a), b) 1 e), miata rowniez dostep do danych historycznych dotyczacych beneficjentow
rzeczywistych podmiotu prawnego lub porozumienia prawnego, w tym podmiotow
prawnych lub porozumien prawnych, ktore zostaty rozwigzane lub przestaty istnie¢

w ciggu ostatnich 5 lat; a takze opisu struktury kontroli lub wlasnosci.

Dostepu na podstawie niniejszego ustepu udziela si¢ drogg elektroniczng. Panstwa
cztonkowskie zapewniajg jednak, aby osoby fizyczne i prawne, ktére mogg wykazaé
uzasadniony interes, mialy rOwniez mozliwo$¢ dostgpu do informacji w innych formatach,

jezeli nie sa w stanie korzysta¢ ze srodkoéw elektronicznych.

2. Uznaje sig¢, ze nastgpujace osoby fizyczne lub prawne majg uzasadniony interes w dostepie

do informacji wymienionych w ust. 1:

a)  osoby dziatajace w celach dziennikarskich, reporterskich lub wszelkiej innej formy
wypowiedzi w §rodkach przekazu, zwigzane z zapobieganiem praniu pienigedzy, jego
przestgpstwom zrodlowym lub finansowaniu terroryzmu lub ze zwalczaniem tych

zjawisk;

b)  organizacje spoteczenstwa obywatelskiego, w tym organizacje pozarzadowe
1 srodowiska akademickie, ktore sg zwigzane z zapobieganiem praniu pieni¢dzy, jego
przestgpstwom zrodlowym lub finansowaniu terroryzmu lub ze zwalczaniem tych

zjawisk;
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c) osoby fizyczne lub prawne, ktére prawdopodobnie zawrg transakcje z podmiotem
prawnym lub porozumieniem prawnym i ktore chcg zapobiec wszelkim
powigzaniom mie¢dzy takg transakcjg a praniem pieniedzy, jego przestepstwami

zrodlowymi lub finansowaniem terroryzmu;

d) podmioty podlegajace wymogom w zakresie przeciwdziatania praniu pienigdzy
1 finansowaniu terroryzmu w panstwach trzecich, pod warunkiem ze moga wykazac
potrzebe dostepu do informacji, o ktérych mowa w ust. 1, w odniesieniu do
podmiotu prawnego lub porozumienia prawnego w celu przeprowadzenia nalezyte;j
starannosci wobec klienta lub potencjalnego klienta zgodnie z wymogami w zakresie
przeciwdziatania praniu pieni¢dzy i finansowaniu terroryzmu w tych panstwach

trzecich;

e) odpowiedniki z panstw trzecich unijnych wlasciwych organéw w zakresie
przeciwdziatania praniu pieniedzy i finansowaniu terroryzmu, pod warunkiem ze
mogg wykazaé potrzebe dostepu do informacji, o ktorych mowa w ust. 1,

w odniesieniu do podmiotu prawnego lub porozumienia prawnego w celu
wykonywania swoich zadan na podstawie ram w zakresie przeciwdziatania praniu
pieniedzy i finansowaniu terroryzmu obowigzujacych w tych panstwach trzecich

w kontekscie konkretnej sprawy;

f)  organy panstw cztonkowskich odpowiedzialne za wdrazanie tytutu I rozdziaty II 1 111
dyrektywy (UE) 2017/1132, w szczegdlnosci organy odpowiedzialne za rejestracje
spotek w rejestrze, o ktorym mowa w art. 16 tej dyrektywy, oraz organy panstwa
cztonkowskiego odpowiedzialnego za kontrole zgodnosci z prawem przeksztatcen,

polaczen i podziatow spotek kapitalowych zgodnie z tytutem 11 tej dyrektywy;

g)  instytucje programu wskazane przez panstwa czlonkowskie zgodnie z art. 71
rozporzadzenia (UE) 2021/1060 w odniesieniu do beneficjentow unijnych srodkéw

finansowych;

h)  organy publiczne wdrazajace Instrument na rzecz Odbudowy i Zwigkszania
Odpornosci na podstawie rozporzadzenia (UE) 2021/241 w odniesieniu do

beneficjentéw Instrumentu;
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1)  organy publiczne panstw cztonkowskich w konteks$cie postgpowan o udzielenie
zamoOwienia publicznego, w odniesieniu do oferentdw i wykonawcow, ktérym
udzielono zaméwienia w ramach postepowania o udzielenie zamowienia

publicznego;

j)  dostawcy produktéw w zakresie przeciwdziatania praniu pieniedzy i finansowaniu
terroryzmu, w $cistym zakresie, w jakim produkty opracowane na podstawie
informacji, o ktorych mowa w ust. 1, lub zawierajace te informacje sg dostarczane
wylacznie klientom bedgcym podmiotami zobowigzanymi lub wiasciwymi
organami, pod warunkiem ze dostawcy ci mogg wykazac potrzebe dostepu do
informacji, o ktéorych mowa w ust. 1, w kontek§cie umowy z podmiotem

zobowigzanym lub wlasciwym organem.

Oprocz kategorii okreslonych w akapicie pierwszym, panstwa cztonkowskie zapewniaja
réwniez, aby inne osoby, ktore sa w stanie wykaza¢ uzasadniony interes w odniesieniu do
celu zapobiegania praniu pienigdzy, jego przestgpstwom zroédlowym i finansowaniu
terroryzmu oraz zwalczania tych zjawisk, uzyskaty dostep do informacji o beneficjentach

w poszczegblnych przypadkach.

3. Do dnia ... [24 miesigce od daty wej$cia w zycie niniejszej dyrektywy] panstwa

cztonkowskie przekaza Komisji w formie powiadomienia:

a)  wykaz organdw publicznych, ktore sg uprawnione do przegladania informacji
o beneficjentach rzeczywistych zgodnie z ust. 2 lit. f), g) 1 h), oraz organow
publicznych lub kategorii organow publicznych, ktdre sa uprawnione do

przegladania informacji o beneficjentach rzeczywistych zgodnie z ust. 2 lit. 1);
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b) informacje na temat kazdej dodatkowej kategorii os6b, co do ktorych stwierdzono, ze
majg uzasadniony interes w dostepie do informacji o beneficjentach rzeczywistych

okreslony zgodnie z ust. 2 akapit drugi.

Panstwa cztonkowskie powiadamiajg Komisje o wszelkich zmianach wprowadzonych do
kategorii, o ktorych mowa w akapicie pierwszym, lub o elementach dodanych do tych

kategorii, niezwlocznie, a w kazdym razie w terminie 1 miesigca od ich wystgpienia.

Komisja udostgpnia informacje otrzymane zgodnie z niniejszym ustgpem pozostatym

panstwom cztonkowskim.

4. Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby centralne rejestry prowadzity ewidencje osob
majacych dostep do informacji na podstawie niniejszego artykutu i byly w stanie ujawnic
je beneficjentom rzeczywistym, gdy ztoza oni wniosek zgodnie z art. 15 ust. 1 lit. ¢)

rozporzadzenia (UE) 2016/679.

Panstwa cztonkowskie zapewniajg jednak, aby informacje dostarczane przez centralne
rejestry nie prowadzity do identyfikacji osoby przegladajacej rejestr, w przypadku gdy
takie osoby sa:

a)  osobami dziatajacymi w celach dziennikarskich, reporterskich lub wszelkiej innej
formy wypowiedzi w srodkach przekazu, zwigzane z zapobieganiem praniu
pieniedzy, jego przestepstwom zrodlowym lub finansowaniu terroryzmu lub ze

zwalczaniem tych zjawisk;

b)  organizacjami spoteczenstwa obywatelskiego, ktore sa zwigzane z zapobieganiem
praniu pieniedzy, jego przestepstwom zrodtowym lub finansowaniu terroryzmu lub

ze zwalczaniem tych zjawisk.
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Ponadto panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby podmioty odpowiedzialne za centralne
rejestry powstrzymywaty si¢ od ujawniania tozsamosci jakiegokolwiek odpowiednika
z panstw trzecich unijnych wtasciwych organéw w zakresie przeciwdziatania praniu
pienigdzy i finansowaniu terroryzmu, o ktorych mowa w art. 2 ust. 1 pkt 44 lit. a) i ¢)
rozporzadzenia (UE) 2024/...*, tak dtugo jak bedzie to konieczne do ochrony analiz lub

postgpowan przygotowawczych prowadzonych przez ten organ.

W odniesieniu do osob, o ktorych mowa w akapicie drugim lit. a) 1 b) niniejszego ustgpu,
panstwa czlonkowskie zapewniajg, aby w przypadku gdy beneficjenci rzeczywisci sktadaja
wniosek na podstawie art. 15 ust. 1 lit. ¢) rozporzadzenia (UE) 2016/679, otrzymali oni
informacje na temat funkcji lub zawodu osob, ktore przegladaly informacje okreslajace ich

jako beneficjentow rzeczywistych.

Do celow akapitu trzeciego, sktadajac wniosek o dostep do informacji o beneficjentach
rzeczywistych na mocy niniejszego artykutu, organy wskazuja okres, w ktorym zwracaja
si¢ do centralnych rejestrow o powstrzymanie si¢ od ujawniania informacji, ktory to okres
nie przekracza 5 lat, oraz powody tego ograniczenia, w tym sposob, w jaki przekazanie
informacji zagrozitoby celowi prowadzonych przez nie analiz i postgpowan
przygotowawczych. Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby w przypadku gdy centralne
rejestry nie ujawniajg tozsamosci podmiotu, ktory przegladat informacje o beneficjentach
rzeczywistych, ewentualne przedtuzenie tego okresu bylo przyznawane wylacznie na
podstawie uzasadnionego wniosku organu w panstwie trzecim, na okres maksymalnie 1

roku, po czym organ ten musi ztozy¢ nowy uzasadniony wniosek o przedtuzenie.

* Dz.U.: prosz¢ wstawi¢ numer rozporzadzenia zawartego w dokumencie PE 36/24

(2021/0239 (COD)).
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Artykut 13
Procedura weryfikacji i wzajemne uznawanie uzasadnionego interesu

w dostepie do informacji o beneficjentach rzeczywistych

1. Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby podmioty odpowiedzialne za centralne rejestry,
o ktérych mowa w art. 10, podejmowaty srodki w celu sprawdzenia istnienia
uzasadnionego interesu, o ktdrym mowa w art. 12, na podstawie dokumentow, informacji
1 danych uzyskanych od osoby fizycznej lub prawnej wnioskujac o dostep do centralnego
rejestru (zwanej dalej ,,wnioskodawcg™) oraz, w razie potrzeby, informacji dostepnych im

zgodnie z art. 12 ust. 3.

2. Istnienie uzasadnionego interesu w dostepie do informacji o beneficjentach rzeczywistych

ustala sie, biorgc pod uwagg:
a) funkcje lub zawod wnioskodawcy; oraz

b)  z wyjatkiem oséb, o ktorych mowa w art. 12 ust. 2 akapit pierwszy lit. a) i b) —
zwigzek z konkretnymi podmiotami prawnymi lub porozumieniami prawnymi,

ktérych informacje sa przedmiotem wniosku.

3. Panstwa cztonkowskie zapewniaja, by w przypadku gdy o dostgp do informacji zwrocita
si¢ osoba, ktorej uzasadniony interes w uzyskaniu dostepu do informacji o beneficjentach
rzeczywistych nalezacych do jednej z kategorii okreslonych w art. 12 ust. 2 akapit
pierwszy zostal juz zweryfikowany przez centralny rejestr innego panstwa
cztonkowskiego, weryfikacja warunku okreslonego w ust. 2 lit. a) niniejszego artykutu
zostala spetniona poprzez pobranie dowodu uzasadnionego interesu wydanego przez

centralny rejestr tego innego panstwa czlonkowskiego.
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Panstwa cztonkowskie moga stosowac procedure okreslong w akapicie pierwszym
niniejszego ustepu do dodatkowych kategorii okreslonych przez inne panstwa

cztonkowskie zgodnie z art. 12 ust. 2 akapit drugi.

Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby podmioty odpowiedzialne za centralne rejestry
weryfikowaty tozsamos$¢ wnioskodawcy przy kazdym dostepie do rejestrow. W tym celu
panstwa czlonkowskie zapewniaja dostepnos¢ wystarczajacych procesow weryfikacji
tozsamosci wnioskodawcy, w tym poprzez umozliwienie korzystania ze srodkow
identyfikacji elektronicznej i odpowiednich kwalifikowanych ustug zaufania okreslonych

w rozporzadzeniu Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 910/2014%,

Do celéw ust. 2 lit. a) panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby centralne rejestry
dysponowaly mechanizmami umozliwiajacymi osobom majacym uzasadniony interes
wielokrotny dostep do informacji o beneficjentach rzeczywistych bez konieczno$ci oceny

funkcji lub zawodu tych 0sob przy kazdym dostepie do informacji.

Od dnia ... [28 miesi¢cy od dnia wejscia w zycie niniejszej dyrektywy], panstwa
cztonkowskie zapewniaja, aby podmioty odpowiedzialne za centralne rejestry
przeprowadzaly weryfikacje, o ktorej mowa w ust. 1, i udzielaly wnioskodawcy

odpowiedzi w ciggu 12 dni roboczych.

Na zasadzie odstepstwa od akapitu pierwszego w przypadku naglej duzy liczby wnioskéw
o dostep do informacji o beneficjentach rzeczywistych zgodnie z niniejszym artykutem
termin udzielenia odpowiedzi wnioskodawcy moze zosta¢ przedtuzony o 12 dni
roboczych. Jezeli, po uptywie przedtuzenia, liczba naptywajacych wnioskow bedzie nadal

wysoka, termin ten moze zosta¢ przedtuzony o dodatkowe 12 dni roboczych.

39

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) nr 910/2014 z dnia 23 lipca 2014 r.
w sprawie identyfikacji elektronicznej i ustug zaufania w odniesieniu do transakcji
elektronicznych na rynku wewnetrznym oraz uchylajace dyrektywe 1999/93/WE

(Dz.U. L 257 z 28.8.2014, s. 73).

PE-CONS 37/24 ACH/mit 131

ECOFIN.1.B PL



Panstwa cztonkowskie terminowo powiadamiajg Komisj¢ o kazdym przedhuzeniu,

o ktorym mowa w akapicie drugim.

W przypadku gdy podmioty odpowiedzialne za centralne rejestry podejmuja decyzje

o przyznaniu dostepu do informacji o beneficjentach rzeczywistych, wydajg zaswiadczenie
przyznajace dostep na okres 3 lat. Podmioty odpowiedzialne za centralne rejestry
odpowiadajg na wszelki kolejny wniosek o dostep do informacji o beneficjentach

rzeczywistych ztozony przez t¢ samg osobe w ciggu 7 dni roboczych.

7. Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby podmioty odpowiedzialne za centralne rejestry
odmawiaty dostepu do informacji o beneficjentach rzeczywistych wytacznie z jednej

z nastepujacych przyczyn:

a)  wnioskodawca nie dostarczyl niezbednych informacji lub dokumentéw zgodnie

zust. 1;

b)  nie wykazano uzasadnionego interesu w dostepie do informacji o beneficjentach

rzeczywistych;

c) jezeli na podstawie informacji znajdujacych si¢ w jego posiadaniu podmiot
odpowiedzialny za centralny rejestr ma uzasadnione obawy, ze informacje te nie
zostang wykorzystane do celow, w ktorych o nie wystgpiono, lub ze informacje te
zostang wykorzystane do celow niezwigzanych z zapobieganiem praniu pieni¢dzy,

jego przestepstw zrédtowych lub finansowaniu terroryzmu;

d)  gdy ma zastosowanie co najmniej jedna z sytuacji, o ktérych mowa w art. 15;
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e)  w przypadkach, o ktorych mowa w ust. 3, uzasadniony interes w dostepie do
informacji o beneficjentach rzeczywistych przyznany przez centralny rejestr innego

panstwa cztonkowskiego nie obejmuje celow, dla ktorych wystapiono o informacije;

f)  w przypadku gdy wnioskodawca znajduje si¢ w panstwie trzecim i udzielenie
odpowiedzi na wniosek o dost¢p do informacji nie byloby zgodne z przepisami

rozdzialu V rozporzadzenia (UE) 2016/679.

Panstwa cztonkowskie zapewniajg, aby podmioty odpowiedzialne za centralne rejestry
rozwazyly zwrocenie si¢ do wnioskodawcy o dodatkowe informacje lub dokumenty, zanim
odrzucg wniosek o udzielenie dostepu z przyczyn wymienionych w akapicie pierwszym

lit. a), b), ¢) oraz e). W przypadku gdy podmioty odpowiedzialne za centralne rejestry
zwracaja si¢ o dodatkowe informacje, termin udzielenia odpowiedzi przedtuza si¢ o 7 dni

roboczych.

8. W przypadku gdy podmioty odpowiedzialne za centralne rejestry odmawiaja udzielenia
dostepu do informacji zgodnie z ust. 7, panstwa czlonkowskie wymagaja, aby
poinformowaty wnioskodawce o przyczynach odmowy oraz o przystugujacych mu
srodkach odwotawczych. Podmiot odpowiedzialny za centralny rejestr dokumentuje kroki
podjete w celu oceny wniosku i uzyskania dodatkowych informacji zgodnie z ust. 7 akapit

drugi.

Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby podmioty odpowiedzialne za centralne rejestry
mialy mozliwo$¢ cofnigcia dostepu w przypadku wystapienia dowolnej z przyczyn
wymienionych w ust. 7 lub gdy podmiot odpowiedzialny za centralny rejestr dowie si¢
o takiej przyczynie juz po udzieleniu dostepu, w tym w stosownych przypadkach na

podstawie cofnigcia dostepu przez centralny rejestr w innym panstwie cztonkowskim.
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0. Panstwa cztonkowskie zapewniaja dostgpnos$¢ sadowych lub administracyjnych srodkow

zaskarzenia odmowy lub cofnigcia dostepu zgodnie z ust. 7.

10. Panstwa cztonkowskie zapewniajg, aby podmioty odpowiedzialne za centralne rejestry
byly w stanie powtarza¢ weryfikacje funkcji lub zawodu okreslonych w ust. 2 lit. a) od
czasu do czasu, a w kazdym razie nie wczes$niej niz 12 miesiecy po udzieleniu dostepu,
chyba ze podmiot odpowiedzialny za centralny rejestr ma uzasadnione podstawy, by

sadzi¢, ze uzasadniony interes juz nie istnieje.

11. Panstwa cztonkowskie wymagaja, aby osoby, ktorym przyznano dostgp na podstawie
niniejszego artykutu, powiadamialy podmiot odpowiedzialny za centralny rejestr
o zmianach, ktére moga spowodowacé ustanie potwierdzonego uzasadnionego interesu,

w tym o zmianach dotyczacych ich funkeji lub zawodu.

12. Panstwa cztonkowskie moga podja¢ decyzje o udostgpnieniu wnioskodawcom informacji
o beneficjentach rzeczywistych przechowywanych w ich centralnych rejestrach po
uiszczeniu opflaty, ktora jest ograniczona do tego, co absolutnie niezbedne do pokrycia
kosztéw zapewnienia jako$ci informacji przechowywanych w tych rejestrach
1 udostgpniania informacji. Optaty te ustala si¢ w taki sposdb, aby nie podwazac

skutecznego dostepu do informacji przechowywanych w centralnych rejestrach.
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Artykut 14
Wzory i procedury

1. Komisja okresla w drodze aktow wykonawczych specyfikacje techniczne 1 procedury
niezbedne do wdrozenia dostgpu na podstawie uzasadnionego interesu przez centralne

rejestry, o ktérych mowa w art. 10, w tym:

a)  znormalizowane wzory wnioskow o dostep do centralnego rejestru oraz wnioskow
o dostep do informacji o beneficjentach rzeczywistych bedacych podmiotami

prawnymi 1 porozumieniami prawnymi;

b)  znormalizowane wzory, ktére maja by¢ stosowane przez centralne rejestry w celu
potwierdzenia lub odrzucenia wniosku o dostep do rejestru lub o dostep do

informacji o beneficjentach rzeczywistych;

c) procedury ulatwiajagce wzajemne uznawanie uzasadnionego interesu w dostepie do
informacji o beneficjentach rzeczywistych przez centralne rejestry w panstwach
cztonkowskich innych niz panstwo, w ktérym wniosek o dostep zostat po raz
pierwszy ztozony i przyjety, w tym procedury zapewniajace bezpieczne

przekazywanie informacji o wnioskodawcy;

d)  procedury przeznaczone dla centralnych rejestrow, aby mogly powiadamiac si¢
wzajemnie o cofnigciu dostepu do informacji o beneficjentach rzeczywistych

zgodnie z art. 13 ust. 8.

2. Akty wykonawcze, o ktérych mowa w ust. 1 niniejszego artykutu, przyjmuje si¢ zgodnie

z procedura sprawdzajaca, o ktorej mowa w art. 72 ust. 2.
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Artykut 15

Wyjatki od zasad dostepu do rejestrow beneficjentow rzeczywistych

W wyjatkowych okoliczno$ciach okreslanych w prawie krajowym, jezeli dostep, o ktorym mowa
w art. 11 ust. 3 1 art. 12 ust. 1, narazatby beneficjenta rzeczywistego na niewspdtmierne ryzyko
naduzycia finansowego, uprowadzenia, szantazu, wymuszenia, n¢kania, przemocy lub zastraszenia
lub jezeli beneficjent rzeczywisty jest osobg matoletnig lub z innych wzgledow nieposiadajaca
pelnej zdolnosci do czynnosci prawnych, panstwa czlonkowskie przewidujg wylaczenie takiego
dostepu w odniesieniu do catosci lub czesci danych osobowych beneficjenta rzeczywistego.
Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby takie wylaczenia byty przyznawane — indywidualnie

w kazdym przypadku — na podstawie szczegdtowej oceny wyjatkowego charakteru okoliczno$ci

1 potwierdzenia, ze te niewspotmierne ryzyka istniejg. Zagwarantowane musi by¢ prawo do kontroli
administracyjnej decyzji o przyznaniu wylaczenia oraz do skutecznego $rodka zaskarzenia. Pafstwo
cztonkowskie, ktore przyznato wytaczenia, publikuje roczne dane statystyczne dotyczace liczby

udzielonych wylaczen wraz z uzasadnieniem oraz przekazuje te dane Komisji.

Wylaczenia przyznane na podstawie niniejszego artykutu nie majg zastosowania do podmiotow
zobowigzanych, o ktorych mowa w art. 3 pkt 3 lit. b) rozporzadzenia (UE) 2024/...*, bedacych
urzednikami publicznymi.

* Dz.U.: prosz¢ wstawi¢ numer rozporzadzenia zawartego w dokumencie PE 36/24

(2021/0239 (COD)).
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SEKCJA 2

INFORMACJE DOTYCZACE RACHUNKU BANKOWEGO

Artykul 16

Rejestry rachunkow bankowych i elektroniczne systemy wyszukiwania danych

1. Panstwa cztonkowskie wprowadzaja scentralizowane automatyczne mechanizmy, takie jak
centralne rejestry lub centralne elektroniczne systemy wyszukiwania danych, ktore
umozliwiaja terminowg identyfikacje dowolnej osoby fizycznej lub prawnej posiadajacej
lub kontrolujacej rachunki platnicze lub rachunki bankowe identyfikowane za pomoca
numeru IBAN, w tym wirtualnego numeru IBAN, rachunki papieréw wartosciowych,
rachunki kryptoaktywow, a takze skrytki depozytowe w instytucji kredytowej lub

instytucji finansowej na ich terytorium.

Panstwa cztonkowskie powiadamiajga Komisje o specyfice tych mechanizméw krajowych,
jak rowniez o kryteriach, na podstawie ktorych informacje umieszcza si¢ w tych

mechanizmach krajowych.

2. Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby informacje przechowywane w scentralizowanych
zautomatyzowanych mechanizmach byly bezposrednio dostepne w sposob
natychmiastowy 1 niefiltrowany dla FIU, a takze AMLA do celow wspdlnych analiz
zgodnie z art. 32 niniejszej dyrektywy i art. 40 rozporzadzenia (UE) 2024/...*. Informacje
te sg rowniez w sposob terminowy dostepne dla organdéw nadzorczych do celow

wykonywania ich obowigzkoéw na mocy niniejszej dyrektywy.

* Dz.U.: prosz¢ wstawi¢ numer rozporzadzenia zawartego w dokumencie PE 35/24

(2021/0240 (COD)).
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Nastepujace informacje muszg by¢ dostepne oraz musi istnie¢ mozliwos¢ ich

wyszukiwania za pomocg scentralizowanych zautomatyzowanych mechanizméw:

a)

b)

d)

w przypadku klienta bedacego posiadaczem rachunku i dowolnej osoby, ktéra
twierdzi, ze dziata w imieniu klienta bedacego posiadaczem rachunku — imi¢

i nazwisko lub nazwa, uzupetnione albo o pozostate dane identyfikacyjne wymagane
na podstawie art. 22 ust. 1 rozporzadzenia (UE) 2024/...*, albo o niepowtarzalny
numer identyfikacyjny, a takze, w stosownych przypadkach, daty, kiedy dana osoba
twierdzaca, ze dziala w imieniu klienta, rozpoczeta 1 przestata by¢ uprawniona do

dziatania w imieniu klienta;

w przypadku beneficjenta rzeczywistego klienta bedacego posiadaczem rachunku —
imi¢ 1 nazwisko lub nazwa, uzupeinione albo o pozostate dane identyfikacyjne
wymagane na podstawie art. 22 ust. 1 rozporzadzenia (UE) 2024/...7, albo

o niepowtarzalny numer identyfikacyjny, a takze daty, kiedy dana osoba fizyczna
zostata beneficjentem rzeczywistym posiadacza rachunku, oraz, w stosownych
przypadkach, kiedy osoba ta przestata by¢ beneficjentem rzeczywistym posiadacza

rachunku;

w przypadku rachunku bankowego lub rachunku ptatniczego — numer IBAN Iub —
jezeli dany rachunek platniczy nie jest identyfikowany za pomocg numeru IBAN —
niepowtarzalny identyfikator rachunku, oraz, w stosownych przypadkach, date

otwarcia i zamknigcia rachunku;

w przypadku wirtualnych numeréw IBAN wydanego przez instytucj¢ kredytowa lub
instytucje finansowg — wirtualny numer IBAN, niepowtarzalny identyfikator
rachunku w odniesieniu do rachunku, na ktory ptatnosci kierowane do wirtualnego
numeru IBAN sg automatycznie przekierowywane, oraz date otwarcia i zamknigcia

rachunku;

+

Dz.U.: prosz¢ wstawi¢ numer rozporzadzenia zawartego w dokumencie PE 36/24
(2021/0239 (COD)).
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e)  w przypadku rachunku papieréw wartosciowych — niepowtarzalny identyfikator

rachunku oraz dat¢ otwarcia i zamknigcia rachunku;

f)  w przypadku rachunku kryptoaktywow — niepowtarzalny identyfikator rachunku oraz

date otwarcia i zamknigcia rachunku;

g)  w przypadku skrytek depozytowych — imi¢ i nazwisko lub nazwa najemcy,
uzupetnione albo o pozostate dane identyfikacyjne wymagane na podstawie art. 22
ust. 1 rozporzadzenia (UE) 2024/...*, albo o niepowtarzalny numer identyfikacyjny,
oraz dat¢ rozpoczgcia najmu oraz, w stosownych przypadkach, date jego

zakonczenia.

W przypadku wirtualnego numeru IBAN posiadaczem rachunku klienta jest posiadacz
rachunku, na ktéry ptatnosci kierowane do wirtualnego numeru IBAN s3 automatycznie

przekierowywane.

Do celow akapitu pierwszego lit. a) i b) imi¢ i nazwisko lub nazwa obejmuja, w przypadku
0s0b fizycznych, wszystkie imiona i nazwiska, a w przypadku oséb prawnych, porozumien
prawnych lub innych organizacji posiadajacych zdolno$¢ prawng — nazwe, pod ktorg sa

zarejestrowane.

4. Komisja moze ustanowi¢, w drodze aktéw wykonawczych, format przekazywania
informacji do scentralizowanych automatycznych mechanizmow. Te akty wykonawcze

przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg sprawdzajaca, o ktorej mowa w art. 72 ust. 2.

* Dz.U.: prosz¢ wstawi¢ numer rozporzadzenia zawartego w dokumencie PE 36/24

(2021/0239 (COD)).
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5. Panstwa cztonkowskie moga wymagac¢ zapewnienia dostgpnosci i mozliwosci
wyszukiwania za pomocg scentralizowanych zautomatyzowanych mechanizméw innych
informacji, ktére uznano za istotne dla FIU 1 AMLA do celéow wspolnych analiz zgodnie
z art. 32 niniejszej dyrektywy i art. 40 rozporzadzenia (UE) 2024/..." oraz dla organow

nadzorczych do celéw wykonywania ich obowigzkéw przewidzianych w niniejsze;j

dyrektywie.

6. Scentralizowane automatyczne mechanizmy sg zintegrowane za posrednictwem systemu
integracji rejestroéw rachunkéw bankowych (zwanego dalej ,,BARIS”), ktéry ma zostac
opracowany i by¢ obstugiwany przez Komisj¢. Komisja we wspotpracy z panstwami
cztonkowskimi zapewnia integracj¢ do dnia ... [pig¢ lat od dnia wejScia w zycie niniejszej

dyrektywy].

Komisja moze okresli¢, w drodze aktow wykonawczych, specyfikacje techniczne
i procedury dotyczace potaczenia scentralizowanych automatycznych mechanizmow
panstw cztonkowskich z BARIS. Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedura

sprawdzajaca, o ktorej mowa w art. 72 ust. 2.

7. Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby informacje, o ktérych mowa w ust. 3, byly
dostepne za posrednictwem BARIS. Panstwa czlonkowskie podejmuja odpowiednie $rodki
w celu zapewnienia, aby za posrednictwem krajowych scentralizowanych automatycznych
mechanizmow oraz za posrednictwem BARIS, o ktorym mowa w niniejszym ustepie,
udostepniano jedynie informacje, o ktorych mowa w ust. 3, ktére sg aktualne
1 odpowiadaja faktycznemu rachunkowi bankowemu i ptatniczemu, w tym wirtualnemu
numerowi IBAN, rachunkowi papieréw wartosciowych, rachunkowi kryptoaktywow
1 skrytce depozytowej. Dostepu do tych informacji udziela si¢ zgodnie z przepisami

o ochronie danych.

* Dz.U.: prosz¢ wstawi¢ numer rozporzadzenia zawartego w dokumencie PE 35/24

(2021/0240 (COD)).
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Innych informacji, ktére panstwa cztonkowskie uznajg za istotne dla FIU i innych
wlasciwych organ6w na podstawie ust. 4, nie udost¢pnia si¢ za posrednictwem
pojedynczego punktu dostepu integrujacego scentralizowane automatyczne mechanizmy

ani nie umozliwia si¢ ich wyszukiwania za posrednictwem BARIS.

8. Panstwa cztonkowskie zapewniajg, aby informacje o posiadaczach rachunkow bankowych
lub rachunkéw ptatniczych, w tym wirtualnych numeréw IBAN, rachunkéw papierow
wartosciowych, rachunkoéw kryptoaktywow oraz skrytek depozytowych byty udostepniane
za posrednictwem krajowych scentralizowanych automatycznych mechanizméw oraz za

posrednictwem BARIS przez okres 5 lat po zamknigciu rachunku.

Bez uszczerbku dla krajowych przepisoéw prawa karnego dotyczacych dowodow, majacych
zastosowanie do trwajacych postgpowan przygotowawczych i postgpowan sadowych,
panstwa czlonkowskie moga w szczego6lnych przypadkach zezwoli¢ na przechowywanie
takich informacji lub dokumentéw przez dalszy okres nieprzekraczajacy 5 lat lub wymagaé
takiego przechowywania, w przypadku gdy panstwa czlonkowskie stwierdzity, ze takie
dalsze przechowywanie jest konieczne i proporcjonalne do celow zapobiegania
podejrzewanym przypadkom prania pieniedzy lub finansowania terroryzmu, wykrywania
takich przypadkow, prowadzenia postepowan przygotowawczych lub wnoszenia

1 popierania oskarzen w ich sprawie.

0. FIU 1, do celow wspolnych analiz zgodnie z art. 32 niniejszej dyrektywy 1 art. 40
rozporzadzenie (UE) 2024/...*, AMLA zapewnia si¢ natychmiastowy i niefiltrowany
dostep do informacji o rachunkach platniczych 1 rachunkach bankowych identyfikowanych
za pomocg numeru IBAN, w tym wirtualnego numeru IBAN, rachunkach papierow
wartosciowych, rachunkach kryptoaktywow 1 skrytkach depozytowych w innych
panstwach cztonkowskich, ktére to informacje sg dostepne za posrednictwem BARIS.
Organom nadzorczym zapewnia si¢ terminowy dostep do BARIS. Panstwa cztonkowskie

wspolpracujg miedzy sobg oraz z Komisjg w celu wdrozenia przepisOw niniejszego ustepu.

* Dz.U.: prosz¢ wstawi¢ numer rozporzadzenia zawartego w dokumencie PE 35/24

(2021/0240 (COD)).
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Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby pracownicy krajowych FIU i1 organow
nadzorczych, ktérzy maja dostep do BARIS, przestrzegali wysokich standardow
zawodowych w zakresie poufnosci 1 ochrony danych, dziatali w sposéb wysoce etyczny

1 posiadali odpowiednie kwalifikacje.

Wymogi okre$lone w akapicie drugim majg zastosowanie rowniez do AMLA w kontekscie

wspolnych analiz oraz dzialania jako podmiot sprawujacy nadzor.

10. Panstwa cztonkowskie zapewniajg wprowadzenie srodkow technicznych i organizacyjnych
w celu zapewnienia bezpieczenstwa danych zgodnie z wysokimi standardami
technologicznymi do celow wykonywania przez FIU i organy nadzorcze uprawnien do
uzyskania dostgpu do informacji dostepnych za posrednictwem BARIS zgodnie z ust. 516
oraz do wyszukiwania takich informacji za posrednictwem takiego pojedynczego punktu

dostepu.

Wymogi okre§lone w akapicie pierwszym majg zastosowanie réwniez do AMLA

w kontekscie wspolnych analiz oraz dziatania jako podmiot sprawujacy nadzor.

Artykut 17

Akty wykonawcze dotyczqce integracji rejestrow

1. Komisja moze okresli¢, w drodze aktéw wykonawczych, specyfikacje techniczne
1 procedury niezbedne do zapewnienia integracji centralnych rejestrow panstw

cztonkowskich zgodnie z art. 10 ust. 19 w odniesieniu do:

a)  specyfikacji technicznej okreslajacej zestaw danych technicznych niezbednych, by
platforma realizowata swoje funkcje, jak rowniez metod¢ przechowywania,

wykorzystywania 1 ochrony takich danych;
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b)

d)

wspolnych kryteriow, zgodnie z ktéorymi informacje o beneficjentach rzeczywistych
sa dostepne za posrednictwem systemu integracji centralnych rejestrow, zaleznie od

poziomu dostgpu przyznawanego przez panstwa cztonkowskie;

szczegbtow technicznych dotyczacych sposobu, w jaki majg by¢ udostepniane

informacje o beneficjentach rzeczywistych;

technicznych warunkoéw dostepnosci ustug swiadczonych przez system integracji

centralnych rejestrow;

technicznych uzgodnien dotyczacych wdrazania poszczeg6élnych rodzajéw dostepu
do informacji o beneficjentach rzeczywistych zgodnie z art. 11 i 12 niniejszej
dyrektywy, w tym uwierzytelniania uzytkownikow za pomoca srodkéw identyfikacji
elektronicznej 1 odpowiednich ustug zaufania, jak okres§lono w rozporzadzeniu (UE)

nr 910/2014;

umow dotyczacych platnosci, w przypadku gdy dostep do informacji
o beneficjentach rzeczywistych wymaga uiszczenia optaty zgodnie z art. 11 ust. 4
iart. 13 ust. 12, z uwzglednieniem dostepnych metod platnosci, takich jak zdalne

transakcje platnicze.

Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg sprawdzajaca, o ktérej mowa

w art. 72 ust. 2.

2. Komisja moze okresli¢, w drodze aktéw wykonawczych, specyfikacje techniczne

1 procedury niezbedne do zapewnienia integracji scentralizowanych zautomatyzowanych

mechanizmow panstw cztonkowskich, o ktérych mowa w art. 16 ust. 6, w odniesieniu do:

a)  specyfikacji technicznej okreslajace; metody komunikacji drogg elektroniczng do
celow BARIS;
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b)  specyfikacji technicznej protokotéw komunikacyjnych;

c)  specyfikacji technicznej okreslajacej bezpieczenstwo danych, zabezpieczenia
ochrony danych, wykorzystanie i ochron¢ informacji mozliwych do przeszukiwania

1 dostgpnych za posrednictwem BARIS;

d)  wspolnych kryteriow, wedlug ktérych mozna wyszukiwaé informacje o rachunkach

bankowych za posrednictwem BARIS;

e)  szczegdlowych informacji technicznych dotyczacych sposobu udostepniania
informacji za posrednictwem BARIS, w tym uwierzytelniania uzytkownikow za
pomoca Srodkoéw identyfikacji elektronicznej i odpowiednich ustug zaufania, jak

okreslono w rozporzadzeniu (UE) nr 910/2014;
f)  technicznych warunkéw dostepnos$ci ustug S$wiadczonych przez BARIS.

Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedura sprawdzajaca, o ktorej mowa

w art. 72 ust. 2.

3. Przyjmujac akty wykonawcze, o ktérych mowa w ust. 1 1 2, Komisja uwzglednia
sprawdzone technologie i istniejace praktyki. Komisja zapewnia, aby BARIS, ktory ma
zosta¢ opracowany 1 by¢ obslugiwany, nie ponosit kosztow wykraczajacych poza to, co

jest bezwzglednie konieczne do wykonania niniejszej dyrektywy.
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SEKCJA 3

POJEDYNCZY PUNKT DOSTEPU DO INFORMACJI O NIERUCHOMOSCIACH

Artykul 18

Pojedynczy punkt dostepu do informacji o nieruchomosciach

1. Panstwa cztonkowskie zapewniaja, by wlasciwe organy mialty natychmiastowy,
bezposredni i bezptatny dostgp do informacji, ktére umozliwiajg terminowa identyfikacje
wszelkich nieruchomosci oraz 0sob fizycznych lub podmiotéw prawnych lub porozumien
prawnych bedacych wlascicielami tych nieruchomosci, jak rowniez do informacji
umozliwiajacych identyfikacje¢ 1 analize transakcji dotyczacych nieruchomosci. Dostep ten
zapewnia si¢ za posrednictwem pojedynczego punktu dostepu, ktory ma zostac
ustanowiony w kazdym panstwie cztonkowskim i ktéry umozliwia wtasciwym organom
dostep — droga elektroniczng — do informacji w formacie cyfrowym, ktére w miarg

mozliwo$ci nadajg si¢ do odczytu maszynowego.

Dostep do pojedynczych punktow dostepu, o ktérych mowa w akapicie pierwszym, jest
przyznawany rowniez AMLA do celow wspolnych analiz z art. 32 niniejszej dyrektywy
i art. 40 rozporzadzenia (UE) 2024/...".

2. Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby za posrednictwem pojedynczego punktu dostepu,

o ktorym mowa w ust. 1, udostgpniano co najmniej nastgpujace informacje:
a) informacje na temat nieruchomosci:

(1) numer dziatki katastralnej 1 katastru;

* Dz.U.: prosz¢ wstawi¢ numer rozporzadzenia zawartego w dokumencie PE 35/24

(2021/0240 (COD)).
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(i) potozenie geograficzne, w tym adres nieruchomosci;
(ii1) obszar/wielko$¢ nieruchomosci;

(iv) rodzaj nieruchomosci, w tym czy jest to nieruchomos¢ zabudowana czy

niezabudowana, oraz przeznaczenie uzytkowania;
b) informacje na temat wlasnosci:

(i) imig¢ i nazwisko lub nazwa wtasciciela i1 kazdej osoby, ktora twierdzi, ze dziata

w imieniu wiasciciela;

(i1)) w przypadku gdy wtasciciel jest podmiotem prawnym — nazwa i forma prawna
podmiotu prawnego, a takze niepowtarzalny numer identyfikacyjny

przedsiebiorstwa i numer identyfikacji podatkowej;

(ii1)) w przypadku gdy wtasciciel jest porozumieniem prawnym — nazwa

porozumienia prawnego 1 numer identyfikacji podatkowej;
(iv) cena, po ktorej nieruchomos¢ zostata nabyta;
(v)  w stosownych przypadkach — wszelkie uprawnienia lub ograniczenia;
c) informacja o obcigzeniach odno$nie:
(1)  kredytow hipotecznych;
(1) ograniczen sadowych;

(i11)) prawa wilasnosci;
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(iv) innych gwarancji, o ile takie istnieja;
d) historia wlasnos$ci nieruchomosci, ceny i powigzanych obcigzen
e)  istotne dokumenty.

Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby w przypadku gdy dziatka katastralna obejmuje
wiele nieruchomos$ci, informacje, o ktorych mowa w akapicie pierwszym, byly podawane

w odniesieniu do kazdej nieruchomosci na tej dzialce katastralne;j.

Panstwa cztonkowskie zapewniajg, aby informacje historyczne zgodnie z akapitem
pierwszym lit. d) obejmowaty co najmniej okres od dnia ... [pie¢ lat przed datg wejscia

w zycie niniejszej dyrektywy].

3. Panstwa cztonkowskie wprowadzaja mechanizmy zapewniajace aktualnos¢ i doktadno$¢
informacji przekazywanych za posrednictwem pojedynczego punktu dostepu, o ktorym

mowa w ust. 1.

4. Panstwa cztonkowskie dysponujg srodkami zapewniajagcymi niezwtoczne przekazywanie
informacji przechowywanych w formie elektronicznej wlasciwemu organowi
sktadajacemu wniosek. W przypadku gdy informacje te nie sa przechowywane w formie
elektronicznej, panstwa czlonkowskie zapewniaja, aby informacje te byly przekazywane
terminowo 1 w sposob, ktory nie utrudnia dziatan wtasciwego organu sktadajgcego

wniosek.

5. Do dnia ... [63 miesigce po dacie wejscia w zycie niniejszej dyrektywy] panstwa

cztonkowskie przekaza Komisji w formie powiadomienia:

a)  cechy charakterystyczne pojedynczego punktu dostepu, o ktérym mowa w ust. 1,
ustanowionego na poziomie krajowym, w tym strong internetowg, gdzie mozna

uzyskac¢ do niego dostep;
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b)  wykaz wlasciwych organow, ktorym udzielono dostepu do pojedynczego punktu

dostepu, o ktorym mowa w ust. 1;

c)  wszelkie dane udostepnione wlasciwym organom oprocz danych wymienionych

w ust. 2.

Panstwa cztonkowskie aktualizujg takie powiadomienie w przypadku wystgpienia zmian
w wykazie wlasciwych organéw lub zmian w zakresie przyznanego dostepu do informacji.
Komisja udostgpnia te informacje, w tym wszelkie ich zmiany, pozostatym panstwom

cztonkowskim.

6. Do dnia ...[osiem lat od daty wejscia w zycie niniejszej dyrektywy] Komisja przedlozy
Parlamentowi Europejskiemu i Radzie sprawozdanie oceniajace warunki oraz specyfikacje
techniczne i procedury dotyczace zapewnienia bezpiecznej 1 efektywnej integracji
pojedynczych punktéw dostepu, o ktérym mowa w ust. 1. W stosownych przypadkach

sprawozdaniu temu towarzyszy¢ bedzie wniosek ustawodawczy.

Rozdzial 111
Jednostki analityki finansowej (FIU)

Artykut 19
Ustanowienie FIU

1. Kazde panstwo czlonkowskie ustanawia FIU w celu zapobiegania przypadkom prania
pienigdzy i finansowania terroryzmu, wykrywania takich przypadkow oraz ich

skutecznego zwalczania.
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2. FIU jest jedyna centralng jednostka krajowa odpowiedzialng za otrzymywanie
1 analizowanie zgtoszen dokonywanych przez podmioty zobowigzane zgodnie z art. 69
rozporzadzenia (UE) 2024/...*, zgtoszen dokonywanych przez podmioty zobowigzane
zgodnie z art. 74 1 art. 80 ust. 4 akapit drugi tego rozporzadzenia, a takze wszelkich innych
informacji istotnych z punktu widzenia prania pieniedzy, jego przestepstw zrodtowych lub
finansowania terroryzmu, w tym informacji przekazywanych przez organy celne zgodnie
z art. 9 rozporzadzenia (UE) 2018/1672 oraz informacji przekazywanych przez organy

nadzorcze lub przez inne organy.

3. FIU jest odpowiedzialna za przekazywanie wynikéw swoich analiz oraz wszelkich
dodatkowych informacji odpowiednim wiasciwym organom, jezeli istniejg podstawy, by
podejrzewac pranie pienigdzy, jego przestgpstwa zrodlowe lub finansowanie terroryzmu.
FIU musi mie¢ mozliwo$¢ uzyskiwania dodatkowych informacji od podmiotow

zobowigzanych.
Analityczna funkcja FIU obejmuje nastepujace elementy:

a)  analize operacyjng koncentrujaca si¢ na poszczegdlnych przypadkach
1 szczegotowych celach lub na odpowiednich wybranych informacjach,
zhierarchizowanych w oparciu o ryzyko, rodzaj i ilo$¢ otrzymanych informacji oraz

spodziewane wykorzystanie informacji po ich przekazaniu,

b)  analize strategiczng dotyczaca tendencji 1 schematow dziatania w dziedzinie prania

pienigdzy i finansowania terroryzmu oraz zmian tych tendencji i schematow.

* Dz.U.: prosz¢ wstawi¢ numer rozporzadzenia zawartego w dokumencie PE 36/24

(2021/0239 (COD)).
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4. Kazda FIU musi by¢ niezalezna i autonomiczna pod wzgledem operacyjnym, co oznacza,
ze musi posiadac¢ uprawnienia i zdolnosci, by swobodnie wykonywac swoje funkcje,
w tym by¢ w stanie podejmowac autonomiczne decyzje w zakresie analizowania, zagdania
1 —zgodnie z ust. 3 — przekazywania okreslonych informacji. Musi by¢ ona wolna od
wszelkich nadmiernych wplywow lub ingerencji politycznych, rzadowych lub

branzowych.

Jezeli FIU jest zlokalizowana w ramach istniejacej struktury innego organu, podstawowe

funkcje FIU muszg by¢ niezalezne i operacyjnie oddzielone od pozostatych funkcji organu

przyjmujacego.

5. Panstwa cztonkowskie udostepniajg swoim FIU odpowiednie zasoby finansowe, ludzkie
1 techniczne na potrzeby wykonywania ich zadan. FIU musza by¢ w stanie pozyskiwac

1 wykorzystywac zasoby niezbedne do wykonywania swoich funkcji.

6. Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby pracownicy ich FIU podlegali wymogom
zachowania tajemnicy zawodowej rOwnowaznym wymogom okreslonym w art. 67 oraz
aby przestrzegali wysokich standardow zawodowych, w tym w zakresie ochrony danych,
a takze dziatali w sposodb wysoce etyczny i posiadali odpowiednie kwalifikacje
w odniesieniu do etycznego postepowania z duzymi zbiorami danych. Panstwa
cztonkowskie zapewniaja, aby FIU posiadaty procedury zapobiegania konfliktom

interesOW 1 zarzadzania nimi.

7. Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby FIU posiadaty przepisy regulujace bezpieczenstwo

1 poufnos¢ informacji.
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8. Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby FIU dysponowaty bezpiecznymi i chronionymi
kanatami przekazywania i wymiany informacji drogg elektroniczng z wtasciwymi

organami i podmiotami zobowigzanymi.

0. Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby jego FIU byta w stanie dokonywa¢ z innymi
wlasciwymi organami krajowymi uzgodnien dotyczacych wymiany informacji lub

wspoOtpracowaé z tymi organami zgodnie z art. 46 w celu wymiany informacji.

10. Do dnia ... [cztery lata po wejSciu w zycie niniejszej dyrektywy] AMLA wyda wytyczne

skierowane do FIU i dotyczace:

a)  Srodkéw, ktore nalezy wprowadzi¢ w celu zachowania autonomii i niezaleznosci
operacyjnej FIU, w tym $srodkéw zapobiegajacych sytuacjom, w ktorych konflikty

interesOw wplywaja na autonomi¢ i niezalezno$¢ operacyjng FIU;
b)  charakteru, cech i celoéw analizy operacyjnej i strategicznej;

c) narzedzi i metod na potrzeby wykorzystywania i kontroli krzyzowej informacji
finansowych, administracyjnych i dotyczacych egzekwowania prawa, do ktorych

FIU maja dostep; oraz

d)  praktyk i procedur dotyczacych stosowania zawieszenia lub wstrzymania zgody na
transakcj¢ oraz zawieszenia lub monitorowania rachunku lub stosunkow

gospodarczych zgodnie z art. 24 1 25.

Artykut 20
Urzednik ds. praw podstawowych

1. Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby FIU wyznaczyly urzednika ds. praw
podstawowych. Urzegdnik ds. praw podstawowych moze by¢ cztonkiem obecnego

personelu FIU.
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2. Urzednik ds. praw podstawowych wykonuje nastgpujace zadania:

a)  doradza pracownikom FIU w sprawie wszelkich dziatan prowadzonych przez FIU,
jezeli urzednik ds. praw podstawowych uzna to za konieczne lub na wniosek

pracownikow, bez utrudniania lub op6zniania tych dziatan;
b)  wspiera i monitoruje przestrzeganie przez FIU praw podstawowych;

c) przedstawia niewigzace opinie na temat zgodnosci dziatan FIU z prawami

podstawowymi;

d)  informuje szefa FIU o ewentualnych naruszeniach praw podstawowych w trakcie

dziatan FIU.

3. FIU zapewnia, aby urzednik ds. praw podstawowych nie otrzymywat zadnych instrukcji
dotyczacych wykonywania zadan urzednika ds. praw podstawowych.

Artykut 21
Dostep do informacji

1. Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby niezaleznie od swojego statusu organizacyjnego
FIU miaty dostgp do informacji, ktorych potrzebuja do wykonywania swoich zadan, w tym
do informacji finansowych, administracyjnych 1 dotyczacych egzekwowania prawa.

Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby FIU mialy co najmnie;:
a)  natychmiastowy i bezposredni dostep do nastgpujacych informacji finansowych:

(1) informacji zawartych w krajowych scentralizowanych automatycznych

mechanizmach zgodnie z art. 16;
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(i) informacji od podmiotéw zobowigzanych, w tym informacji na temat
transferow §rodkow pieni¢znych zgodnie z definicjg w art. 3 pkt 9
rozporzadzenia (UE) 2023/1113 oraz transferéw kryptoaktywow zgodnie
z definicja w art. 3 pkt 10 tego rozporzadzenia;

(ii1) informacji na temat kredytéw hipotecznych i pozyczek;

(iv) informacji zawartych w bazie danych dotyczacej waluty krajowe;j i bazie

danych dotyczacej wymiany walut;
(v) informacji na temat papierow wartosciowych;

b)  natychmiastowy i bezposredni dostep do nastgpujacych informacji

administracyjnych:

(i) danych fiskalnych, w tym danych bedacych w posiadaniu organow
podatkowych i skarbowych, a takze danych uzyskanych zgodnie z art. 8 ust. 3a
dyrektywy Rady 2011/16/UE*;

(i) informacji na temat procedur zaméwien publicznych na towary, ustugi lub

koncesje;

(i11) informacji z BARIS zgodnie z art. 16, a takze z krajowych rejestrow
nieruchomosci lub elektronicznych systeméw wyszukiwania danych oraz

rejestrow gruntow 1 katastralnych;

(iv) informacji zawartych w krajowych rejestrach obywatelstwa 1 ewidencji

ludnos$ci prowadzonych w odniesieniu do osob fizycznych;

(v) informacji zawartych w krajowych rejestrach paszportow 1 wiz;

40 Dyrektywa Rady 2011/16/UE z dnia 15 lutego 2011 r. w sprawie wspotpracy

administracyjnej w dziedzinie opodatkowania i uchylajaca dyrektywe 77/799/EWG (Dz.U.
L064z11.3.2011,s.1).
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(vi) informacji zawartych w bazach danych dotyczacych podrdzy transgranicznych;

(vii) informacji zawartych w handlowych bazach danych, w tym rejestrach
przedsigbiorstw i1 dziatalnosci gospodarczej oraz bazach danych osob

zajmujacych eksponowane stanowiska polityczne;

(viii) informacji zawartych w krajowych rejestrach pojazdéw silnikowych, statkow

powietrznych i jednostek ptywajacych;
(ix) informacji zawartych w krajowych rejestrach zabezpieczenia spotecznego;

(x) informacji zawartych w danych celnych, w tym informacjach dotyczacych

transgranicznych fizycznych transferow srodkow pienigznych;
(xi) informacji zawartych w krajowych rejestrach broni i uzbrojenia;
(xii) informacji zawartych w krajowych rejestrach beneficjentow rzeczywistych;

(xiii) informacji zawartych w danych dostgpnych poprzez integracje centralnych

rejestrow zgodnie z art. 10 ust. 17;
(xiv) informacji zawartych w rejestrach organizacji nieckomercyjnych;

(xv) informacji bedacych w posiadaniu krajowych podmiotéw sprawujacych nadzér

finansowy 1 organdw regulacyjnych, zgodnie z art. 61 i art. 67 ust. 2;

(xvi) baz danych przechowujacych dane dotyczace handlu uprawnieniami do emisji

CO3, ustanowionych na podstawie rozporzadzenia Komisji (UE) nr 389/201341,

4 Rozporzadzenie Komisji (UE) nr 389/2013 z dnia 2 maja 2013 r. ustanawiajace rejestr Unii

zgodnie z dyrektywa 2003/87/WE Parlamentu Europejskiego 1 Rady, decyzjami

nr 280/2004/WE i nr 406/2009/WE Parlamentu Europejskiego i Rady oraz uchylajace
rozporzadzenia Komisji (UE) nr 920/2010 1 (UE) nr 1193/2011 (Dz.U. L 122 z 3.5.2013,
s. 1.
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(xvii) informacji na temat rocznych sprawozdan finansowych spotek;
(xviii) krajowych rejestrow migracji i imigracji;
(xix) informacji bedacych w posiadaniu sadow gospodarczych;

(xx) informacji przechowywanych w bazach danych dotyczacych niewyptacalnosci

oraz przez zarzadcow;

(xxi) informacji na temat $srodkéw finansowych i innych aktywéw zamrozonych lub

immobilizowanych na podstawie ukierunkowanych sankcji finansowych;

c)  bezposredni lub posredni dostep do nastepujacych informacji dotyczacych

egzekwowania prawa:

1)  kazdego rodzaju informacji lub danych, ktore sg juz w posiadaniu wtasciwych
g ] ) Yy a) p Yy
organow w kontekscie zapobiegania przestepstwom, ich wykrywania,
prowadzenia postepowan przygotowawczych oraz wnoszenia i popierania

oskarzen w ich sprawie;

(i1) kazdego rodzaju informacji lub danych, ktore sa w posiadaniu organow
publicznych lub podmiotéw prywatnych w konteks$cie zapobiegania
przestgpstwom, ich wykrywania, prowadzenia postgpowan przygotowawczych
oraz wnoszenia 1 popierania oskarzen w ich sprawie i ktore sa dostepne
wlasciwym organom bez stosowania przewidzianych prawem krajowym

srodkOw przymusu.

Informacjami, o ktérych mowa w lit. c¢) akapitu pierwszego, sa mi¢dzy innymi rejestry
karne, informacje o postgpowaniach przygotowawczych, informacje o zamrozeniu lub
zajeciu aktywow lub o innych srodkach dochodzeniowych lub tymczasowych oraz

informacje o wyrokach i konfiskatach.
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Panstwa cztonkowskie moga zezwoli¢ na ograniczenie dostepu do informacji dotyczacych
egzekwowania prawa, o ktorych mowa w lit. ¢) akapitu pierwszego, w indywidualnych
przypadkach, jezeli udzielenie takich informacji mogtoby zagrozi¢ trwajacemu

postepowaniu przygotowawczemu.

2. Dostep do informacji wymienionych w ust. 1 uznaje si¢ za bezposredni i natychmiastowy,
jezeli informacje te sg zawarte w informatycznej bazie danych, rejestrze lub systemie
wyszukiwania danych, z ktérego FIU moze pobra¢ informacje bez zadnych etapow

posrednich, lub jezeli spelnione sg nastepujace warunki:
a)  podmioty lub organy posiadajace informacje niezwtocznie przekazujg je FIU; oraz

b)  zaden podmiot, organ ani osoba trzecia nie sg w stanie ingerowa¢ w dane lub

informacje, o ktorych przekazanie wystgpiono.

3. Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby w miar¢ mozliwos$ci FIU miata bezposredni dostep
do informacji wymienionych w ust. 1 akapit pierwszy lit. ¢). W przypadkach gdy FIU
zapewniono posredni dostep do informacji, podmiot lub organ posiadajacy informacje,

o ktére wnioskowano, przekazuje zadane informacje w sposob terminowy.

4. W kontekscie swoich funkcji kazda FIU moze zwraca¢ si¢ do dowolnego podmiotu
zobowigzanego o informacje, uzyskiwac je 1 je wykorzystywac¢ do wykonywania swoich
funkcji na podstawie art. 19 ust. 3 niniejszej dyrektywy, nawet jezeli nie dokonano
uprzedniego zgloszenia na podstawie art. 69 ust. 1 akapit pierwszy lit. a) lub art. 70 ust. 1
rozporzadzenia (UE) 2024/...*. Podmioty zobowigzane nie maja obowiazku przychylenia
si¢ do wnioskoéw o udzielenie informacji wystosowanych na podstawie niniejszego ustepu,
jezeli dotyczg one informacji uzyskanych w sytuacjach, o ktéorych mowa w art. 70 ust. 2

tego rozporzadzenia.

* Dz.U.: prosz¢ wstawi¢ numer rozporzadzenia zawartego w dokumencie PE 36/24

(2021/0239 (COD)).
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Artykut 22

Odpowiedzi na wnioski o udzielenie informacji

1. Panstwa cztonkowskie zapewniaja, by ich FIU byla w stanie odpowiada¢ w sposéb
terminowy na uzasadnione wnioski o informacje uzasadnione wzgledami dotyczacymi
prania pieni¢dzy, jego przestepstw zrodlowych lub finansowania terroryzmu, przedtozone
przez wlasciwe organy, o ktorych mowa w art. 2 ust. 1 pkt 44 lit. ¢) i d) rozporzadzenia
(UE) 2024/...* w ich odno$nym panstwie cztonkowskim, jezeli informacje te znajdujg sie
juz w posiadaniu FIU i sg niezbedne w indywidualnych przypadkach. Decyzja

o przekazaniu informacji pozostaje w gestii danej FIU.

Jezeli istnieja obiektywne przestanki, aby zaktadaé, ze udzielenie takich informacji
miatoby negatywny wplyw na trwajace postgpowanie przygotowawcze lub analizy, lub,
w wyjatkowych okoliczno$ciach, gdy ujawnienie takich informacji byloby wyraznie
nieproporcjonalne do uzasadnionych intereséw osoby fizycznej lub prawnej lub nieistotne
z punktu widzenia celow, dla ktorych ztozono wniosek o ich udzielenie, dana FIU nie ma

obowigzku przychylenia si¢ do takiego wniosku o informacje.

W takim przypadku FIU przedstawia organowi sktadajagcemu wniosek pisemne

uzasadnienie.

2. Wiasciwe organy przekazuja FIU informacje zwrotne na temat wykorzystania
1 przydatnos$ci informacji przekazanych zgodnie z niniejszym artykutem 1 art. 19 ust. 3 oraz
na temat wynikow dzialan podjetych i postgpowan przygotowawczych przeprowadzonych
na podstawie tych informacji. Takie informacje zwrotne przekazuje si¢ jak najszybciej,
a w kazdym razie w formie zagregowanej co najmniej raz w roku, w taki sposob, aby

umozliwi¢ FIU usprawnienie jej funkcji analizy operacyjnej.

* Dz.U.: prosz¢ wstawi¢ numer rozporzadzenia zawartego w dokumencie PE 36/24

(2021/0239 (COD)).
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Artykul 23

Przekazywanie informacji podmiotom sprawujgcym nadzor

1. Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby FIU przekazywaly podmiotom sprawujgcym
nadzdr — spontanicznie lub na wniosek — informacje, ktére mogg by¢ istotne do celow

nadzoru zgodnie z rozdziatem IV, w tym co najmniej informacje dotyczace:

a) jakosci i ilosci zgloszen podejrzanych transakcji, dokonywanych przez podmioty

zobowigzane;

b)  jakosci i terminowosci odpowiedzi udzielonych przez podmioty zobowigzane na
wnioski FIU zgodnie z art. 69 ust. 1 akapit pierwszy lit. b) rozporzadzenia (UE)
2024/...%;

c)  stosownych wynikoéw analiz strategicznych przeprowadzonych zgodnie z art. 19
ust. 3 lit. b) niniejszej dyrektywy, a takze wszelkich stosownych informacji na temat
tendencji i metod prania pieni¢dzy, jego przestepstw zrodlowych i finansowania
terroryzmu, w tym ryzyk geograficznych, transgranicznych i nowo pojawiajacych

sie.

2. Panistwa cztonkowskie zapewniaja, aby FIU powiadamialy podmioty sprawujace nadzor
w kazdym przypadku, gdy informacje bedace w ich posiadaniu wskazujg na potencjalne

naruszenia przez podmioty zobowigzane rozporzadzen (UE) 2024/..." i (UE) 2023/1113.

* Dz.U.: prosz¢ wstawi¢ numer rozporzadzenia zawartego w dokumencie PE 36/24

(2021/0239 (COD)).
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Z wyjatkiem sytuacji, gdy jest to absolutnie niezb¢dne do celow ust. 2, panstwa
cztonkowskie zapewniajg, aby informacje przekazywane przez FIU na podstawie
niniejszego artykutlu nie zawieraty zadnych informacji na temat konkretnych osob
fizycznych lub prawnych ani spraw obejmujacych osoby fizyczne lub prawne bedace
przedmiotem trwajacej analizy lub postepowania przygotowawczego, ani informacji

mogacych prowadzi¢ do identyfikacji 0sob fizycznych lub prawnych.

Artykut 24

Zawieszenie lub wstrzymanie zgody

Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby FIU byly uprawnione do podj¢cia niezwlocznych
dziatan — bezposrednio lub posrednio — gdy istnieje podejrzenie, ze dana transakcja ma
zwigzek z praniem pieniedzy lub finansowaniem terroryzmu, w celu zawieszenia transakcji

lub wstrzymania na nig zgody.

Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby w przypadku stwierdzenia konieczno$ci
zawieszenia transakcji lub wstrzymania na nig zgody na podstawie podejrzenia
zgloszonego zgodnie z art. 71 rozporzadzenia (UE) 2024/...*, zawieszenie lub wstrzymanie
zgody naktada si¢ na podmiot zobowigzany na okres, o ktérym mowa w art. 52 tego
rozporzadzenia. W przypadku gdy koniecznos¢ zawieszenia transakcji wynika z prac
analitycznych FIU, niezaleznie od tego, czy podmiot zobowigzany ztozyt uprzednie

zgtoszenie, FIU naktada zawieszenie jak najszybcie;.

+

Dz.U.: prosz¢ wstawi¢ numer rozporzadzenia zawartego w dokumencie PE 36/24
(2021/0239 (COD)).
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FIU naktada zawieszenie lub wstrzymanie zgody na transakcj¢ w celu ochrony $rodkow
finansowych, przeprowadzenia wtasnych analiz, w tym analizy transakcji, sprawdzenia,
czy podejrzenie si¢ potwierdzi, a jesli tak — w celu przekazania wynikow analiz

odpowiednim wiasciwym organom, aby umozliwi¢ przyjecie stosownych srodkow.

Panstwa cztonkowskie okreslajg okres zawieszenia lub wstrzymania zgody majacy
zastosowanie na potrzeby prac analitycznych FIU, ktory nie moze przekraczaé¢ 10 dni
roboczych. Panstwa czlonkowskie mogg okresli¢ dtuzszy okres, jezeli — zgodnie z prawem
krajowym — FIU wykonujg zadania w zakresie $ledzenia, zajmowania, zamrazania lub
konfiskaty mienia pochodzacego z dzialalnosci przestepczej. W przypadku okreslenia
dhuzszego okresu zawieszenia lub wstrzymania zgody panstwa czlonkowskie zapewniaja,
aby FIU wykonywaly swoje funkcje z zastrzezeniem stosownych krajowych zabezpieczen,
takich jak umozliwienie osobie, ktorej transakcja zostala zawieszona, zaskarzenie tego

zawieszenia przed sagdem.

Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby FIU byly uprawnione do zniesienia zawieszenia
lub wstrzymania zgody w dowolnym momencie, jezeli dana FIU stwierdzi, ze zawieszenie
lub wstrzymanie zgody nie jest juz koniecznie do spetnienia celow okreslonych w akapicie

trzecim.

Panstwa cztonkowskie zapewniajg FIU uprawnienia do zawieszenia lub wstrzymania
zgody, o ktérych mowa w niniejszym ustepie, na wniosek FIU z innego panstwa

cztonkowskiego.
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2. W przypadku gdy istnieje podejrzenie, ze rachunek bankowy lub rachunek ptatniczy,
rachunek kryptoaktywdw lub stosunki gospodarcze majg zwigzek z praniem pienigdzy lub
finansowaniem terroryzmu, panstwa cztonkowskie zapewniajg, aby FIU byty uprawnione
do podjecia niezwlocznych dziatah — bezposrednio lub posrednio — by zawiesi¢
korzystanie z tego rachunku lub zawiesi¢ stosunki gospodarcze w celu ochrony §rodkow
finansowych, przeprowadzenia wlasnych analiz, sprawdzenia, czy podejrzenie si¢
potwierdzi, a jesli tak — w celu przekazania wynikow analiz odpowiednim wtasciwym

organom, aby umozliwi¢ przyjecie stosownych srodkow.

Panstwa cztonkowskie okre$lajg okres zawieszenia majacy zastosowanie na potrzeby prac
analitycznych FIU, ktory nie moze przekracza¢ 5 dni roboczych. Panstwa cztonkowskie
moga okresli¢ dluzszy okres, jezeli — zgodnie z prawem krajowym — FIU wykonuja
zadania w zakresie $ledzenia, zajmowania, zamrazania lub konfiskaty mienia
pochodzacego z dziatalnos$ci przestepezej. W przypadku okreslenia dtuzszego okresu
zawieszenia panstwa czlonkowskie zapewniaja, aby FIU wykonywaty swoje funkcje

z zastrzezeniem stosownych krajowych zabezpieczen, takich jak umozliwienie osobie,
ktoérej rachunek bankowy lub rachunek ptatniczy, rachunek kryptoaktywow lub stosunki

gospodarcze zostaly zawieszone, zaskarzenie tego zawieszenia przed sadem.

Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby FIU byly uprawnione do zniesienia zawieszenia
w dowolnym momencie, jezeli stwierdzg one, ze zawieszenie nie jest juz konieczne do

spetnienia celow okreslonych w akapicie pierwszym nie s3 juz spetniane.

Panstwa cztonkowskie zapewniajg FIU uprawnienia do zawieszenia korzystania
z rachunku lub zawieszenia stosunkow gospodarczych, o ktérych mowa w niniejszym

ustepie, na wniosek FIU z innego panstwa cztonkowskiego.
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3. Stosowanie zawieszenia lub wstrzymania zgody na podstawie niniejszego artykutu nie
pociaga za sobg zadnej odpowiedzialno$ci FIU, ani cztonkéw jej kadry kierowniczej czy

pracownikow.

Artykut 25

Instrukcje monitorowania transakcji lub dziatan

Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby FIU byta uprawniona do nakazania podmiotom
zobowigzanym, aby przez okres wskazany przez FIU monitorowaly transakcje lub dziatania
prowadzone za posrednictwem co najmniej jednego rachunku bankowego lub rachunku ptatniczego
lub rachunku kryptoaktywow lub innych stosunkéw gospodarczych zarzadzanych przez podmiot na
rzecz 0sob, ktdre stwarzaja znaczace ryzyko prania pieniedzy, jego przestepstw zrédtowych, lub
finansowania terroryzmu. Panstwa czlonkowskie zapewniaja rowniez, aby FIU byta uprawniona do

nakazania podmiotowi zobowigzanemu zgtaszania wynikdw monitorowania.

Panstwa cztonkowskie zapewniajg FIU uprawnienia do natozenia takich srodkéw dotyczacych

monitorowania, o ktérych mowa w art. 4, na wniosek FIU z innego panstwa cztonkowskiego.

Artykut 26

Powiadamianie podmiotow zobowigzanych

1. Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby FIU byly w stanie powiadamia¢ podmioty
zobowigzane o informacjach istotnych dla dochowania nalezytej starannos$ci wobec klienta

zgodnie z rozdziatem III rozporzadzenia (UE) 2024/...*. Informacje te obejmuja:

a)  rodzaje transakcji lub dzialan, ktore stwarzaja znaczace ryzyko prania pieni¢dzy,

jego przestepstw zrodlowych, lub finansowania terroryzmu;

* Dz.U.: prosz¢ wstawi¢ numer rozporzadzenia zawartego w dokumencie PE 36/24

(2021/0239 (COD)).
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b)  konkretne osoby, ktore stwarzaja znaczace ryzyko prania pieni¢dzy, jego przestepstw

zrédlowych, lub finansowania terroryzmu;

c¢)  konkretne obszary geograficzne, ktore stwarzajg znaczace ryzyko prania pieni¢edzy,

jego przestepstw zroédtowych, lub finansowania terroryzmu.

Wymég, o ktorym mowa w ust. 1, stosuje si¢ przez okres okreslony w prawie krajowym,

ktory nie przekracza 6 miesiecy.

FIU co roku przekazujg podmiotom zobowigzanym strategiczne informacje na temat
typologii, wskaznikow ryzyka i tendencji w zakresie prania pieni¢dzy i finansowania

terroryzmu.

Artykut 27

Sprawozdanie roczne FIU

Kazde panstwo cztonkowskie zapewnia, aby jego FIU publikowata roczne sprawozdanie ze swojej

dzialalnosci. W sprawozdaniu tym zamieszcza si¢ statystyki dotyczace:

a) dziatan nastepczych podjetych przez FIU w zwigzku z otrzymanymi zgloszeniami
podejrzanych transakcji 1 dziatalnos$ci;

b) zgloszen podejrzanych transakcji, dokonywanych przez podmioty zobowiazane;

C) ujawnien informacji przez podmioty sprawujace nadzor i centralne rejestry;

d) przekazywania informacji do wlasciwych organow oraz podjetych w zwigzku z tym
dziatan nastepczych;

e) wnioskow przedtozonych innym FIU i otrzymanych od innych FIU;
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g)

h)

wnioskow przedtozonych innym wlasciwym organom, o ktérych mowa w art. 2 ust. 1

pkt 44 lit. ¢) rozporzadzenia (UE) 2024/...*, i otrzymanych od tych organow;
przydzielonych zasoboéw ludzkich;

danych na temat transgranicznych fizycznych transferéw srodkéw pienigznych, ktore to
dane zostaly przekazane przez organy celne na podstawie art. 9 rozporzadzenia (UE)

2018/1672.

W sprawozdaniu, o ktérym mowa w akapicie pierwszym, zamieszcza si¢ rowniez informacje na

temat tendencji i typologii zidentyfikowanych w dokumentacji przekazywanej innym witasciwym

organom. Zawarte w sprawozdaniu informacje nie moga umozliwia¢ identyfikacji jakiejkolwiek

osoby fizycznej lub prawne;.

Artykut 28

Informacje zwrotne od FIU

Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby FIU przekazywata podmiotom zobowigzanym
informacje zwrotne na temat zglaszania podejrzen na podstawie art. 69 rozporzadzenia
(UE) 2024/...*. Takie informacje zwrotne obejmuja co najmniej jako$¢ przekazywanych
informacji, terminowos$¢ zgtaszania, opis podejrzenia 1 dokumentacj¢ dostarczong

w momencie dokonywania zgtoszenia.

Informacji zwrotnych na podstawie niniejszego artykutu nie nalezy rozumie¢ jako

obejmujacych kazde zgtoszenie dokonane przez podmioty zobowigzane.

FIU przekazuje informacje zwrotne co najmniej raz w roku, niezaleznie od tego, czy
przekazywane sg one pojedynczemu podmiotowi zobowigzanemu, czy tez grupom lub
kategoriom podmiotow zobowigzanych, biorgc pod uwage catkowita liczbg podejrzanych

transakcji zgloszonych przez podmioty zobowigzane.

+

Dz.U.: prosz¢ wstawi¢ numer rozporzadzenia zawartego w dokumencie PE 36/24
(2021/0239 (COD)).
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Informacje zwrotne udostepnia si¢ rowniez podmiotom sprawujagcym nadzor, aby

umozliwi¢ im sprawowanie nadzoru opartego na analizie ryzyka zgodnie z art. 40.

FIU co roku sktadajg AMLA sprawozdanie na temat przekazywania podmiotom
zobowigzanym informacji zwrotnych zgodnie z niniejszym artykutem oraz przekazujg
statystyki dotyczace liczby zgloszen podejrzanych transakcji, dokonanych przez kategorie

podmiotéw zobowigzanych.

Do dnia ... [cztery lata od daty wej$cia w zycie niniejszej dyrektywy] AMLA wyda
skierowane do FIU zalecenia na temat najlepszych praktyk i podejs¢ do przekazywania
informacji zwrotnych, w tym na temat rodzaju i czgstotliwosci przekazywania informacji

zwrotnych.

Obowigzek przekazywania informacji zwrotnych nie moze zagraza¢ zadnym biezacym
pracom analitycznym prowadzonym przez FIU ani Zadnemu postgpowaniu
przygotowawczemu lub dziataniom administracyjnym po przekazaniu informacji przez

FIU i nie wplywa na obowigzywanie wymogow w zakresie ochrony danych i poufnosci.

2. Panistwa cztonkowskie zapewniaja, aby FIU co najmniej raz w roku przekazywaty
organom celnym informacje zwrotne na temat skuteczno$ci informacji przekazywanych
zgodnie z art. 9 rozporzadzenia (UE) 2018/1672 1 dziatan nastgpczych podejmowanych

w zwigzku z tymi informacjami.
Artykut 29
Wspolpraca miedzy FIU

Panstwa cztonkowskie zapewniajg jak najszersza wspolprace migedzy FIU, bez wzgledu na ich

status organizacyjny.
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Artykul 30

Chronione kanaly komunikacji

1. Ustanawia si¢ system wymiany informacji mi¢dzy FIU panstw cztonkowskich (FIU.net).
FIU.net zapewnia bezpieczng komunikacj¢ i wymiang informacji oraz umozliwia
sporzadzenie pisemnego zapisu wszystkich dziatan zwigzanych z przetwarzaniem. FIU.net
moze by¢ rowniez wykorzystywany do komunikacji z odpowiednikami FIU w panstwach
trzecich oraz z innymi organami, jak rowniez z organami i jednostkami organizacyjnymi

Unii. Systemem FIU.net zarzadza AMLA.

FIU.net jest wykorzystywany do wymiany informacji miedzy FIU i AMLA do celow
wspolnych analiz zgodnie z art. 32 niniejszej dyrektywy i art. 40 rozporzadzenia (UE)
2024/...".

2. Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby FIU wymieniaty informacje na podstawie art. 31
1 32 za posrednictwem FIU.net. W przypadku awarii technicznej FIU.net informacje
przekazuje sie, za pomoca wszelkich innych odpowiednich srodkow zapewniajacych

wysoki poziom bezpieczenstwa danych i ochrony danych.

Wymiana informacji migdzy FIU a ich odpowiednikami w panstwach trzecich, ktore nie sa

podiaczone do FIU.net, odbywa si¢ za posrednictwem chronionych kanatow komunikacji.

3. Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby odnosne FIU — w celu realizacji swoich zadan
okreslonych w niniejszej dyrektywie — wspdlpracowaty ze sobg w jak najwigkszym
stopniu w zakresie stosowania najnowoczesniejszych technologii, zgodnie z prawem

krajowym.

* Dz.U.: prosz¢ wstawi¢ numer rozporzadzenia zawartego w dokumencie PE 35/24

(2021/0240 (COD)).
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Panstwa cztonkowskie zapewniajg rowniez, aby FIU wspotpracowaty w jak najwigkszym
stopniu w zakresie stosowania rozwigzan opracowanych i zarzadzanych przez AMLA

zgodnie z art. 5 ust. 5 lit. 1), art. 45 ust. 1 lit. d) i art. 47 rozporzadzenia (UE) 2024/...*.

4. Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby FIU byly w stanie korzysta¢ z funkcji FIU.net
w celu dokonywania — na zasadzie trafienie/brak trafienia — analizy krzyzowej danych,
ktore FIU udostepniaja w systemie FIU.net, i danych udostepnianych w tym systemie
przez inne FIU oraz organy i jednostki organizacyjne Unii, o ile taka analiza krzyzowa
wchodzi w zakres odpowiednich uprawnien tych organéw i jednostek organizacyjnych

Unii.

5. AMLA moze zawiesi¢ dostep danej FIU lub jej odpowiednika w panstwie trzecim lub
organu lub jednostki organizacyjnej Unii do systemu FIU.net, jezeli ma podstawy, by
sadzi¢, ze taki dostep zagrazatby wdrozeniu niniejszego rozdzialu oraz bezpieczenstwu
i poufnosci informacji bedacych w posiadaniu FIU i wymienianych za posrednictwem

FIU.net, w tym w przypadku gdy istniejag obawy dotyczace niezalezno$ci 1 autonomii danej

FIU.
Artykut 31
Wymiana informacji miedzy FIU
1. Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby FIU wymieniaty miedzy sobg — spontanicznie lub

na wniosek — wszelkie informacje, ktore moga mie¢ znaczenie w konteks$cie przetwarzania
lub analizy informacji przez dang FIU, zwigzane z praniem pieni¢dzy, jego przestepstwami
zroédlowymi lub finansowaniem terroryzmu oraz osobg fizyczna lub prawng zaangazowana
w te dzialania, bez wzgledu na rodzaj przestepstw zrodlowych, ktorych te informacje moga
dotyczy¢, a nawet jezeli w momencie wymiany informacji nie ustalono rodzaju

przestepstw zrodlowych, ktorych te informacje moga dotyczyc.

* Dz.U.: prosz¢ wstawi¢ numer rozporzadzenia zawartego w dokumencie PE 35/24

(2021/0240 (COD)).
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We wniosku podaje si¢ stosowne fakty, informacje ogolne, uzasadnienie wniosku,
powiazania z krajem, w ktorym znajduje si¢ FIU, do ktorej sktadany jest wniosek, oraz

sposob wykorzystania informacji bedacych przedmiotem wniosku.

W przypadku gdy dana FIU otrzyma zgloszenie na podstawie art. 69 ust. 1 akapit pierwszy
lit. a) rozporzadzenia (UE) 2024/...*, ktére dotyczy innego panstwa cztonkowskiego,
niezwlocznie przekazuje zgloszenie lub wszystkie uzyskane z niego istotne informacje FIU

tego innego panstwa cztonkowskiego.

Do dnia ... [24 miesigce od daty wejscia w zycie niniejszej dyrektywy] AMLA opracuje
projekty wykonawczych standardéw technicznych i przedtozy je Komisji do przyjecia. Te
projekty wykonawczych standardéw technicznych okreslajg format, ktory ma by¢

stosowany do celow wymiany informacji, o ktorych mowa w ust. 1.

Komisja jest uprawniona do przyjecia wykonawczych standardéw technicznych, o ktorych

mowa w akapicie pierwszym, zgodnie z art. 53 rozporzadzenia (UE) 2024/..."".

Do dnia ... [24 miesigce od daty wejscia w zycie niniejszej dyrektywy] AMLA opracuje
projekty regulacyjnych standardow technicznych i przedtozy je Komisji do przyjecia. Te
projekty regulacyjnych standardow technicznych okreslajg kryteria istotnosci 1 wyboru
przy ustalaniu, czy zgtoszenie dokonane na podstawie art. 69 ust. 1 akapit pierwszy lit. a)
rozporzadzenia (UE) 2024/..." dotyczy innego panstwa cztonkowskiego, zgodnie z ust. 1

akapit trzeci niniejszego artykutu.

++

Dz.U.: prosz¢ wstawi¢ numer rozporzadzenia zawartego w dokumencie PE 36/24
(2021/0239 (COD)).
Dz.U.: prosz¢ wstawi¢ numer rozporzadzenia zawartego w dokumencie PE 35/24
(2021/0240 (COD)).
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Komisja jest uprawniona do uzupelniania niniejszej dyrektywy przez przyjecie
regulacyjnych standardow technicznych, o ktérych mowa w akapicie pierwszym, zgodnie

z art. 49-52 rozporzadzenia (UE) 2024/...*.

4. Do dnia ... [cztery lata od daty wej$cia w zycie niniejszej dyrektywy] AMLA wyda
wytyczne skierowane do FIU a temat procedur, ktore nalezy wdrozy¢ przy przekazywaniu
1 otrzymywaniu zgloszenia na podstawie art. 69 ust. 1 akapit pierwszy lit. a)
rozporzadzenia (UE) 2024/...*", ktore to zgloszenie dotyczy innego panstwa
cztonkowskiego, a takze na temat dziatan nast¢pczych, jakie nalezy podja¢ w zwigzku

z tym zgloszeniem.

5. Panstwa cztonkowskie zapewniaja, by — w momencie odpowiadania na wniosek
o udzielenie informacji, o ktorym mowa w ust. 1, ztozony przez inng FIU — dana FIU, do
ktérej skierowano wniosek, byla zobowigzana do wykorzystania pelnego zakresu
dostepnych jej uprawnien, z jakiego skorzystataby zwyczajowo na gruncie krajowym na

potrzeby otrzymania i przeanalizowania informacji.

W przypadku gdy FIU pragnie uzyska¢ dodatkowe informacje od podmiotu
zobowigzanego z siedziba w innym panstwie cztonkowskim, ktory prowadzi dziatalnosé¢
na terytorium jej panstwa cztonkowskiego, wniosek kieruje si¢ do FIU panstwa
cztonkowskiego, na ktorego terytorium ten podmiot zobowigzany ma siedzibe. Ta FIU
uzyskuje informacje zgodnie z art. 69 ust. 1 rozporzadzenia (UE) 2024/..."" i niezwlocznie

przekazuje odpowiedzi.

Dz.U.: prosz¢ wstawi¢ numer rozporzadzenia zawartego w dokumencie PE 35/24

(2021/0240 (COD)).

=+ Dz.U.: prosz¢ wstawi¢ numer rozporzadzenia zawartego w dokumencie PE 36/24
(2021/0239 (COD)).
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6. Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby w przypadku gdy do FIU skierowano wniosek
o udzielenie informacji na podstawie ust. 1, odpowiadata ona na ten wniosek jak
najszybciej, a w kazdym razie nie pdzniej niz w terminie 5 dni roboczych od jego
otrzymania, jezeli FIU jest w posiadaniu informacji, ktorych dotyczy wniosek, albo jezeli
informacje, ktore sg przedmiotem wniosku, sg przechowywane w bazie danych lub
rejestrze, do ktérych FIU, do ktoérej skierowano wniosek, ma bezposredni dostep.
W wyjatkowych, nalezycie uzasadnionych przypadkach termin ten moze zosta¢
przedtuzony maksymalnie do 10 dni roboczych. Jezeli FIU, do ktorej skierowano wniosek,
nie jest w stanie uzyskac¢ zagdanych informacji, informuje o tym FIU wystepujaca

z wnioskiem.

7. Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby w wyjatkowych, uzasadnionych i pilnych
przypadkach oraz — na zasadzie odstepstwa od ust. 6 — w przypadku gdy na
podstawie ust. 1 do FIU skierowano wniosek o przekazanie informacji przechowywanych
w bazie danych lub rejestrze, do ktorych ta FIU ma bezposredni dostep, albo informacji
bedacych juz w jej posiadaniu, FIU, do ktorej skierowano wniosek, przekazywata te

informacje nie pdzniej niz w ciggu jednego dnia roboczego od otrzymania wniosku.

Jezeli FIU, do ktorej skierowano wniosek, nie jest w stanie udzieli¢ odpowiedzi w ciagu
jednego dnia roboczego lub nie ma bezposredniego dostepu do informacji, przekazuje
uzasadnienie takiego stanu rzeczy. Jezeli przekazanie zadanych informacji w ciagu
jednego dnia roboczego stanowiloby nieproporcjonalne obcigzenie dla FIU, do ktorej
skierowano wniosek, moze ona odroczy¢ przekazanie informacji. W tym przypadku FIU,
do ktorej skierowano wniosek, niezwlocznie informuje FIU, ktora ztozyta wniosek,

o takim odroczeniu. FIU, do ktorej skierowano wniosek, moze przedhuzy¢ termin na

udzielenie odpowiedzi na wniosek o informacje do maksymalnie 3 dni roboczych.

8. FIU moze odmoéwi¢ wymiany informacji wytacznie w wyjatkowych okolicznosciach, gdy
wymiana taka bylaby sprzeczna z podstawowymi zasadami jej prawa krajowego. Te
wyjatkowe okoliczno$ci precyzuje si¢ w sposob zapobiegajacy niewtasciwemu
wykorzystaniu i nadmiernym ograniczeniom swobodnej wymiany informacji do celow

analitycznych.
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Do dnia ... [cztery lata od daty wej$cia w Zycie niniejszej dyrektywy] panstwa
cztonkowskie powiadamiajg Komisj¢ o wyjatkowych okolicznosciach, o ktorych mowa
w akapicie pierwszym. Panstwa czlonkowskie aktualizujg takie powiadomienia,

w przypadku gdy wyjatkowe okolicznos$ci okreslone na poziomie krajowym ulegng

zmianie.

Komisja publikuje skonsolidowany wykaz powiadomien, o ktéorych mowa w akapicie

drugim.

0. Do dnia ... [pig¢ lat od daty wejscia w zycie niniejszej dyrektywy] Komisja przedtozy
Parlamentowi Europejskiemu i Radzie sprawozdanie oceniajace, czy wyjatkowe

okolicznosci zgloszone zgodnie z ust. 8 s3 uzasadnione.

Artykut 32

Wspolne analizy

1. Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby ich FIU byly w stanie przeprowadzaé¢ wspolne

analizy podejrzanych transakcji i dziatan.

2. Do celéw ust. 1 niniejszego artykutu odpowiednie FIU, wspomagane przez AMLA
zgodnie z art. 40 rozporzadzenia (UE) 2024/...*, powotuja wspolny zesp6t ds. analiz
w konkretnym celu i na czas okreslony, ktory moze zosta¢ przedtuzony za obopolna zgoda,
w celu prowadzenia — z udziatem co najmniej jednej FIU powotujacej zespot — analiz

operacyjnych podejrzanych transakcji lub dziatan.

* Dz.U.: prosz¢ wstawi¢ numer rozporzadzenia zawartego w dokumencie PE 35/24

(2021/0240 (COD)).
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3. Wspdlny zespdt ds. analiz moze zosta¢ powotany w przypadku, gdy:

a)  analizy operacyjne FIU wigza si¢ z konieczno$cig przeprowadzenia trudnych

1 wymagajacych analiz o powigzaniach z innymi panstwami cztonkowskimi;

b)  kilka FIU prowadzi analizy operacyjne, w ktorych okolicznosci sprawy uzasadniajg

wspolne dziatania w odno$nych panstwach cztonkowskich.

Whiosek o powotanie wspdlnego zespotu ds. analiz moze ztozy¢ kazda z zainteresowanych

FIU lub AMLA na podstawie art. 44 rozporzadzenia (UE) 2024/...".

4. Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby czlonek personelu ich FIU oddelegowany do
wspolnego zespotu ds. analiz byl w stanie — zgodnie z majacym zastosowanie prawem
krajowym i w granicach swoich kompetencji — przekazywac zespotowi informacje

dostepne FIU, z ktorej si¢ wywodzi, do celow analizy prowadzonej przez zespot.

5. W przypadku gdy wspdlny zesp6t ds. analiz potrzebuje pomocy ze strony FIU innej niz

FIU wchodzace w sktad zespotu, moze zwrécié sie do tej innej FIU o:
a)  przystgpienie do wspolnego zespotu ds. analiz;

b)  przekazywanie finansowych informacji analitycznych 1 informacji finansowych

wspoOlnemu zespolowi ds. analiz.

6. Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby FIU byly w stanie zaprasza¢ osoby trzecie, w tym
organy 1 jednostki organizacyjne Unii, do udzialu we wspolnych analizach, jezeli jest to
istotne do celow wspolnych analiz 1 jezeli taki udzial wchodzi w zakres odpowiednich

mandatow tych osob trzecich.

* Dz.U.: prosz¢ wstawi¢ numer rozporzadzenia zawartego w dokumencie PE 35/24

(2021/0240 (COD)).
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Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby FIU uczestniczace we wspdlnych analizach
okreslaly warunki majace zastosowanie w odniesieniu do udziatu oséb trzecich

1 wprowadzity srodki gwarantujace poufnos¢ i bezpieczenstwo wymienianych informacji.
Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby wymieniane informacje byly wykorzystywane

wylacznie do celow, do ktorych ta wspolna analiza zostata sporzadzona.

Artykut 33
Wykorzystywanie przez FIU informacji, ktorymi wymieniajq si¢ miedzy sobg

Informacje 1 dokumenty otrzymane zgodnie z art. 29, 31 i1 32 wykorzystuje si¢ do wykonywania
zadan FIU okreslonych w niniejszej dyrektywie. W toku wymiany informacji i dokumentow
zgodnie z art. 29 1 31, przekazujaca FIU moze natozy¢ ograniczenia i warunki korzystania z tych
informacji, z wyjatkiem sytuacji, gdy przekazywane jest zgloszenie dokonywane przez podmiot
zobowigzany zgodnie z art. 69 ust. 1 rozporzadzenia (UE) 2024/...*, lub informacje pochodzace
z tego zgloszenia, ktére dotyczy innego panstwa cztonkowskiego, w ktorym dany podmiot
zobowigzany prowadzi dziatalno$¢ w ramach swobody $wiadczenia ustug, i ktére nie ma zadnego
zwigzku z panstwem czlonkowskim FIU przekazujacej informacje. FIU otrzymujaca informacje

przestrzega wspomnianych ograniczen i warunkow.

Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby FIU wyznaczyly przynajmniej jedng osobe kontaktowg lub
punkt kontaktowy odpowiedzialne za przyjmowanie wnioskéw o udzielenie informacji od FIU

z innych panstw cztonkowskich.

* Dz.U.: prosz¢ wstawi¢ numer rozporzadzenia zawartego w dokumencie PE 36/24

(2021/0239 (COD)).
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Artykut 34

Zgoda na dalsze przekazywanie informacji wymienianych miedzy FIU

1. Panstwa cztonkowskie zapewniaja, by informacje wymieniane na podstawie art. 29, 31
132 byly wykorzystywane wytacznie do celow, dla ktorych si¢ o nie zwrdcono lub dla
ktérych je przekazano, oraz by wszelkie przypadki, gdy FIU otrzymujaca informacje
przekazuje te informacje dowolnemu innemu organowi, agencji lub departamentowi, lub
wszelkie przypadki wykorzystania tych informacji do celow innych niz cele pierwotnie

zatwierdzone, podlegaty uzyskaniu uprzedniej zgody FIU przekazujacej dane informacje.

Wymogi akapitu pierwszego niniejszego ustepu nie majg zastosowania, jezeli FIU
przekazuje zgloszenie dokonywane przez podmiot zobowigzany zgodnie z art. 69 ust. 1
rozporzadzenia (UE) 2024/...*, ktdre dotyczy innego panstwa cztonkowskiego, w ktorym
dany podmiot zobowigzany prowadzi dziatalno§¢ w ramach swobody §wiadczenia ustug,

i ktore nie ma zadnego zwiagzku z panstwem cztonkowskim FIU przekazujacej informacje.

2. Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby FIU, do ktorej skierowano wniosek, jak
najszybciej 1 w jak najszerszym mozliwym zakresie udzielita uprzedniej zgody na
przekazanie informacji wlasciwym organom, niezaleznie od rodzaju przestgpstw
zrodlowych oraz bez wzgledu na fakt, czy przestepstwo zrodtowe zostato zidentyfikowane
czy nie. FIU, do ktorej skierowano wniosek, nie moze odmoéwic¢ zgody na takie
przekazanie informacji, chyba ze wykraczatoby to poza zakres zastosowania jej przepisow
w zakresie przeciwdziatania praniu pieni¢dzy i finansowaniu terroryzmu lub mogto
zaszkodzi¢ postgpowaniu przygotowawczemu, lub w inny sposob bylo niezgodne
z podstawowymi zasadami prawa krajowego danego panstwa cztonkowskiego. Wszelka
odmowa udzielenia zgody musi by¢ nalezycie wyjasniona. Przypadki, w ktorych FIU
mogg odmowic¢ udzielenia zgody, musza by¢ sprecyzowane w sposob zapobiegajacy
niewlasciwemu wykorzystaniu i nadmiernym ograniczeniom w przekazywaniu informacji

wlasciwym organom.

* Dz.U.: prosz¢ wstawi¢ numer rozporzadzenia zawartego w dokumencie PE 36/24

(2021/0239 (COD)).
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3. Do dnia ... [cztery lata od daty wejscia w Zycie niniejszej dyrektywy] panstwa
cztonkowskie powiadomig Komisje o wyjatkowych okolicznosciach, w ktérych
przekazanie informacji byloby niezgodne z podstawowymi zasadami prawa krajowego
o czym mowa w ust. 2. Panstwa cztonkowskie aktualizuja takie powiadomienia,

w przypadku gdy wyjatkowe okoliczno$ci okre§lone na poziomie krajowym ulegna

zmianie.

Komisja publikuje skonsolidowany wykaz powiadomien, o ktorych mowa w akapicie

pierwszym.

4. Do dnia ... [pi¢¢ lat od daty wejscia w zycie niniejszej dyrektywy] Komisja przediozy
Parlamentowi Europejskiemu i Radzie sprawozdanie oceniajace, czy wyjatkowe

okolicznosci zgloszone zgodnie z ust. 3 s3 uzasadnione.
Artykut 35
Skutek przepisow prawa karnego

Roéznice migdzy definicjami przestgpstw zrodlowych zawartymi w prawie krajowym

poszczeg6lnych panstw nie mogg sta¢ na przeszkodzie udzielaniu przez FIU pomocy innej FIU

2

ani

ogranicza¢ wymiany, przekazywania i wykorzystania informacji na podstawie art. 31, 32, 33 1 34.
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Artykul 36

Poufnos¢ zgtoszen

1. Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby FIU posiadalty mechanizmy ochrony tozsamosci
podmiotow zobowigzanych 1 ich pracownikow lub 0séb zajmujacych rownowazne
stanowiska, w tym przedstawicieli 1 dystrybutorow, ktorzy zglaszaja podejrzenia zgodnie

z art. 69 ust. 1 akapit pierwszy lit. a) rozporzadzenia (UE) 2024/...".

2. Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby FIU nie ujawniaty zrodta zgloszenia, o ktorym
mowa w ust. 1 niniejszego artykutu, odpowiadajac na wnioski o udzielenie informacji
wystosowane przez wlasciwe organy zgodnie z art. 22 lub przekazujac wyniki swoich
analiz zgodnie z art. 19. Niniejszy ustgp pozostaje bez uszczerbku dla majacego

zastosowanie krajowego prawa karnego procesowego.

* Dz.U.: prosz¢ wstawi¢ numer rozporzadzenia zawartego w dokumencie PE 36/24

(2021/0239 (COD)).
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Rozdzial 1V

Nadzor nad przeciwdzialaniem praniu pieni¢dzy

SEKCJA 1

PRZEPISY OGOLNE

Artykut 37

Uprawnienia i zasoby krajowych podmiotow sprawujgcych nadzor

1. Kazde panstwo cztonkowskie zapewnia, aby wszystkie podmioty zobowigzane majace
siedzibe na jego terytorium, z wyjatkiem okolicznosci objetych art. 38, podlegaty
adekwatnemu i skutecznemu nadzorowi. W tym celu kazde panstwo cztonkowskie
wyznacza co najmniej jeden podmiot sprawujacy nadzor do celow skutecznego
monitorowania i stosowania srodkéw niezbednych do zapewnienia przestrzegania przez

podmioty zobowigzane rozporzadzen (UE) 2024/..." i (UE) 2023/1113.

W przypadku gdy z uwagi na nadrzedny interes ogdlny panstwa cztonkowskie
wprowadzily szczegdlne wymogi dotyczace zezwolen dla podmiotéw zobowigzanych na
prowadzenie dziatalnosci na ich terytorium w ramach swobody $wiadczenia ustug,
zapewniajg one, aby dziatalno$¢ prowadzona przez podmioty zobowigzane na podstawie
tych szczegdlnych zezwolen podlegata nadzorowi ze strony krajowych podmiotow
sprawujacych nadzor, niezaleznie od tego, czy dozwolona dziatalno$¢ jest prowadzona za
posrednictwem infrastruktury znajdujacej si¢ na ich terytorium czy zdalnie. Panstwa
cztonkowskie zapewniajg rowniez, aby nadzér na podstawie niniejszego akapitu byt
zglaszany podmiotom sprawujacym nadzor panstwa czlonkowskiego, w ktorym znajduje

si¢ siedziba zarzadu danego podmiotu zobowigzanego.

Niniejszy ustep nie ma zastosowania w przypadku, gdy AMLA dziata jako podmiot
sprawujacy nadzor zgodnie z art. 5 ust. 2 rozporzadzenia (UE) 2024/...%.

* Dz.U.: prosz¢ wstawi¢ numer rozporzadzenia zawartego w dokumencie PE 36/24

(2021/0239 (COD)).
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2. Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby podmioty sprawujace nadzor dysponowaty
odpowiednimi zasobami finansowymi, ludzkimi i technicznymi do wykonywania swoich
zadan wymienionych w ust. 5. Panstwa czlonkowskie zapewniajg, by pracownicy tych
organdéw dziatali w sposdb wysoce etyczny i posiadali odpowiednie kwalifikacje oraz aby
przestrzegali wysokich standardéw zawodowych, w tym standardow poufnosci, ochrony

danych i standardéw postgpowania w przypadku konfliktow interesow.

3. W przypadku podmiotow zobowigzanych, o ktorych mowa w art. 3 pkt 3 lit. a) 1 b)
rozporzadzenia (UE) 2024/...*, panstwa cztonkowskie mogg dopusci¢, by funkcje, o ktorej
mowa w ust. 1 niniejszego artykulu, wykonywaty organy samorzadu zawodowego, pod
warunkiem ze te organy samorzadu zawodowego posiadaja uprawnienia, o ktérych mowa
w ust. 6 niniejszego artykutu, oraz dysponuja odpowiednimi zasobami finansowymi,
ludzkimi i technicznymi do wykonywania swoich funkcji. Panstwa cztonkowskie
zapewniaja, by pracownicy tych organow dziatali w spos6b wysoce etyczny i posiadali
odpowiednie kwalifikacje oraz aby przestrzegali wysokich standardow zawodowych,

w tym standardéw poufnos$ci, ochrony danych i standardéw postepowania w przypadku

konfliktow interesOw.

4. W przypadku gdy panstwo cztonkowskie powierzylo nadzor nad dang kategoria
podmiotow zobowigzanych wiecej niz jednemu podmiotowi sprawujgcemu nadzor,
zapewnia, aby te podmioty sprawujace nadzor nadzorowaty podmioty zobowigzane
w sposob spdjny i efektywny w catym sektorze. W tym celu panstwo cztonkowskie
wyznacza gtowny podmiot sprawujacy nadzor lub ustanawia mechanizm koordynacji

mig¢dzy tymi podmiotami sprawujgcymi nadzor.

* Dz.U.: prosz¢ wstawi¢ numer rozporzadzenia zawartego w dokumencie PE 36/24

(2021/0239 (COD)).
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W przypadku gdy panstwa cztonkowskie powierzyly nadzor nad wszystkimi podmiotami
zobowigzanymi wigcej niz jednemu podmiotowi sprawujagcemu nadzor, ustanawiajg one
mechanizm koordynacji migdzy tymi podmiotami sprawujagcymi nadzér w celu
zapewnienia, aby podmioty zobowigzane byty skutecznie nadzorowane zgodnie

z najwyzszymi standardami. Taki mechanizm koordynacji obejmuje wszystkie podmioty

sprawujace nadzor, z wyjatkiem przypadkoéw, w ktérych:

a)  nadzor powierza si¢ organowi samorzadu zawodowego, w ktorym to przypadku

w mechanizmie koordynacji uczestniczy organ publiczny, o ktorym mowa w art. 52;

b)  nadzor nad dang kategorig podmiotow zobowigzanych powierza si¢ kilku podmiotom
sprawujacym nadzoér, w ktorym to przypadku w mechanizmie koordynacji
uczestniczy glowny podmiot sprawujacy nadzor. Jezeli nie wyznaczono gtownego
podmiotu sprawujacego nadzor, podmioty sprawujace nadzor wyznaczajg sposrod

siebie przedstawiciela.

5. Do celow ust. 1 panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby krajowe podmioty sprawujace

nadzor wykonywaty nastepujace zadania:

a)  przekazywanie istotnych informacji wsrod podmiotoéw zobowigzanych zgodnie

z art. 39;

b)  decydowanie o przypadkach, w ktorych szczegolne ryzyka nieodigcznie zwigzane
z danym sektorem sg jasne 1 zrozumiale, a indywidualne udokumentowane oceny

ryzyka na podstawie art. 10 rozporzadzenia (UE) 2024/...* nie s3 wymagane;

* Dz.U.: prosz¢ wstawi¢ numer rozporzadzenia zawartego w dokumencie PE 36/24

(2021/0239 (COD)).
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d)

g)

weryfikacja adekwatno$ci 1 wdrazania wewnetrznych strategii, procedur i sSrodkéw
kontroli podmiotéw zobowigzanych zgodnie z rozdzialem II rozporzadzenia (UE)
2024/..." oraz zasobow ludzkich przydzielonych na potrzeby wykonywania zadan
wymaganych na podstawie tego rozporzadzenia, a takze, w przypadku podmiotu
sprawujacego nadzor przedsigbiorstw zbiorowego inwestowania — decydowanie

o przypadkach, w ktorych dane przedsigbiorstwo zbiorowego inwestowania moze
zleca¢ ustugodawcy na zasadzie outsourcingu zadanie polegajace na zgtaszaniu

podejrzanej dzialalnosci zgodnie z art. 18 ust. 7 rozporzadzenia (UE) 2024/...";

regularna ocena i regularne monitorowanie ryzyk prania pieni¢dzy i finansowania
terroryzmu, jak réwniez ryzyk niewykonania ukierunkowanych sankcji finansowych

i uchylania si¢ od nich, na ktore to ryzyka narazone sa podmioty zobowigzane;

monitorowanie przestrzegania przez podmioty zobowigzane ich obowigzkow

w odniesieniu do ukierunkowanych sankcji finansowych;

prowadzenie wszelkich niezb¢dnych dochodzen zdalnie, inspekcji na miejscu
oraz kontroli tematycznych, a takze wszelkich innych dochodzen, ocen i analiz
niezbednych do weryfikacji, czy podmioty zobowigzane przestrzegaja
rozporzadzenia (UE) 2024/..." oraz przestrzegaja wszelkich srodkow

administracyjnych podjetych na podstawie art. 56;

stosowanie odpowiednich srodkow nadzorczych w celu zajecia si¢ wszelkimi
naruszeniami majacych zastosowanie wymogow przez podmioty zobowigzane
zidentyfikowanymi w procesie ocen nadzorczych oraz podejmowanie dziatan

nastepczych w zwigzku z wdrazaniem takich srodkow.

+

Dz.U.: prosz¢ wstawi¢ numer rozporzadzenia zawartego w dokumencie PE 36/24

(2021/0239 (COD)).
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6. Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby podmioty sprawujace nadzor posiadaty
odpowiednie uprawnienia do wykonywania swoich zadan przewidzianych w ust. 5, w tym

uprawnienia do:

a) zobowigzywania podmiotow zobowigzanych, w tym ustugodawcdow, ktorym podmiot
zobowigzany zlecit cze$¢ swoich zadan na zasadzie outsourcingu w celu spetnienia
wymogow rozporzadzenia (UE) 2024/..." lub rozporzadzenia (UE) 2023/1113, do
przekazania wszelkich informacji, ktore sg istotne dla monitorowania i weryfikacji

zgodno$ci z wymogami tych rozporzadzen;

b)  stosowania odpowiednich i proporcjonalnych §rodkow administracyjnych w celu
zaradzenia zaistnialej sytuacji w przypadku naruszen, w tym poprzez naktadanie kar

pienieznych zgodnie z sekcja 4 niniejszego rozdziatu.

7. Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby podmioty sprawujace nadzor finansowy i podmioty
sprawujace nadzor odpowiedzialne za dostawcow ustug gier hazardowych posiadaty
dodatkowe uprawnienia oprocz tych, o ktérych mowa w ust. 6, w tym uprawnienia do
przeprowadzenia bez uprzedzenia inspekcji w lokalu podmiotu zobowigzanego, jezeli
wymaga tego wlasciwy przebieg 1 skutecznos$¢ kontroli, oraz by dysponowaly wszelkimi

niezbednymi $rodkami do przeprowadzenia takiej inspekcji.

Do celow akapitu pierwszego podmioty sprawujgce nadzor muszg by¢ w stanie co
najmnie;j:

a)  badac ksiegi i rejestry podmiotu zobowigzanego i uzyskiwac kopie lub wyciagi

z tych ksiag 1 rejestrow;

b)  uzyskiwac¢ dostep do wszelkiego oprogramowania, baz danych, narzedzi
informatycznych lub innych elektronicznych srodkow rejestrowania informacji

wykorzystywanych przez podmiot zobowigzany;
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c) uzyskiwa¢ pisemne lub ustne informacje od wszelkich oséb odpowiedzialnych za
wewnetrzne strategie, procedur i $rodki kontroli w zakresie przeciwdziatania praniu
pienigdzy i1 finansowaniu terroryzmu lub od ich przedstawicieli bgdz pracownikow,
a takze od wszelkich przedstawicieli lub pracownikow podmiotdéw, ktorym podmiot
zobowigzany zlecit zadania na zasadzie outsourcingu na podstawie art. 18
rozporzadzenia (UE) 2024/...*, a takze przestuchiwa¢ wszelkie inne osoby, ktore
wyrazg zgode na przestuchanie, w celu zgromadzenia informacji zwigzanych

z przedmiotem dochodzenia.

Artykut 38
Nadzor nad formami infrastruktury niektorych posrednikow

prowadzgcych dziatalnos¢ w ramach swobody swiadczenia ustug

W przypadku gdy dziatalno$¢ nastepujacych podmiotow zobowigzanych jest prowadzona
na ich terytorium w ramach swobody §wiadczenia ustug za posrednictwem przedstawicieli
lub dystrybutoréw lub za posrednictwem innych rodzajow infrastruktury, w tym

w przypadku gdy dzialalnos¢ ta jest prowadzona na podstawie zezwolenia uzyskanego na
mocy dyrektywy 2013/36/UE, panstwa czlonkowskie zapewniaja, aby taka dziatalno$¢

podlegata nadzorowi ze strony krajowych podmiotéw sprawujacych nadzor:

a)  emitenci pienigdza elektronicznego zgodnie z definicjg w art. 2 pkt 3 dyrektywy
Parlamentu Europejskiego i Rady 2009/110/WE*;

b)  dostawcy ustug ptatniczych zgodnie z definicja w art. 4 pkt 11 dyrektywy (UE)
2015/2366; oraz

42

Dz.U.: prosze wstawi¢ numer rozporzadzenia zawartego w dokumencie PE 36/24
(2021/0239 (COD)).

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2009/110/WE z dnia 16 wrze$nia 2009 r.
w sprawie podejmowania i prowadzenia dzialalnosci przez instytucje pienigdza
elektronicznego oraz nadzoru ostrozno$ciowego nad ich dziatalno$cig, zmieniajaca
dyrektywy 2005/60/WE 1 2006/48/WE oraz uchylajaca dyrektywe 2000/46/WE

(Dz.U. L 267 z10.10.2009, s. 7).
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c) dostawcy ustug w zakresie kryptoaktywow.

Do celow akapitu pierwszego podmioty sprawujace nadzor panstwa cztonkowskiego,
w ktorym prowadzona jest dziatalno$¢, skutecznie monitorujg i zapewniajg przestrzeganie

rozporzadzen (UE) 2024/...* i (UE) 2023/1113.

2. Na zasadzie odstgpstwa od ust. 1 nadzor nad przedstawicielami, dystrybutorami lub innymi
rodzajami infrastruktury, o ktérych mowa w tym ustepie, jest sprawowany przez podmiot
sprawujacy nadzor panstwa cztonkowskiego, w ktérym znajduje si¢ siedziba zarzadu

podmiotu zobowigzanego, pod warunkiem ze:

a)  kryteria okreslone w regulacyjnym standardzie technicznym, o ktérym mowa

w art. 41 ust. 2, nie sg spelnione; oraz

b)  podmiot sprawujacy nadzoér panstwa cztonkowskiego, w ktorym znajdujg sie ci
przedstawiciele, dystrybutorzy lub inne rodzaje infrastruktury, powiadamia podmiot
sprawujacy nadzor panstwa cztonkowskiego, w ktérym znajduje sie siedziba zarzadu
podmiotu zobowigzanego, ze bioragc pod uwagg ograniczong infrastrukture podmiotu
na jego terytorium, nadzér nad dziatalno$cia, o ktorej mowa w ust. 1, sprawuje
podmiot sprawujacy nadzor panstwa czlonkowskiego, w ktérym ma swoja siedzibe

zarzad podmiotu zobowigzanego.

* Dz.U.: prosz¢ wstawi¢ numer rozporzadzenia zawartego w dokumencie PE 36/24

(2021/0239 (COD)).
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3. Do celéw niniejszego artykutu podmiot sprawujacy nadzor panstwa cztonkowskiego,
w ktorym znajduje si¢ siedziba zarzadu podmiotu zobowigzanego, i podmiot sprawujacy
nadzoér panstwa cztonkowskiego, w ktérym podmiot zobowigzany prowadzi dziatalnos¢
w ramach swobody $wiadczenia ustug za posrednictwem przedstawicieli lub
dystrybutoréw lub za posrednictwem innych rodzajow infrastruktury, przekazuja sobie
wzajemnie wszelkie informacje niezbedne do oceny, czy kryteria, o ktorych mowa w ust. 2
lit. a) sg spetnione, w tym informacje na temat wszelkich zmian okolicznos$ci dotyczacych

podmiotu zobowigzanego, ktore mogg mie¢ wplyw na spetnienie tych kryteriow.

4. Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby podmiot sprawujacy nadzor panstwa
cztonkowskiego, w ktorym ma swoja siedzib¢ zarzad podmiotu zobowigzanego,
poinformowat podmiot zobowigzany w terminie dwdch tygodni od otrzymania
powiadomienia na podstawie ust. 2 lit. b), ze bedzie nadzorowat dziatalnos¢
przedstawicieli, dystrybutorow lub innych rodzajow infrastruktury, za posrednictwem
ktorej dany podmiot zobowigzany prowadzi dziatalno$¢ w ramach swobody $wiadczenia
ushlug w innym panstwie cztonkowskim, oraz o wszelkich p6zniejszych zmianach

w sprawowanym przez siebie nadzorze.

5. Niniejszy artykul nie ma zastosowania w przypadku, gdy AMLA dziata jako podmiot

sprawujacy nadzor.

Artykul 39

Przekazywanie informacji podmiotom zobowigzanym

1. Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby podmioty sprawujace nadzor udostepniaty
podmiotom zobowigzanym podlegajacym ich nadzorowi informacje na temat prania

pieniedzy 1 finansowania terroryzmu.
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2. Informacje, o ktéorych mowa w ust. 1, obejmuja:

a)

b)

d)

oceng ryzyka na poziomie Unii przeprowadzong przez Komisj¢ zgodnie z art. 7 oraz

wszelkie stosowne zalecenia Komisji wydane na podstawie tego artykutu;
krajowe lub sektorowe oceny ryzyka przeprowadzone zgodnie z art. §;

odpowiednie wytyczne, zalecenia i opinie wydane przez AMLA zgodnie z art. 54

i 55 rozporzadzenia (UE) 2024/...%;

informacje o panstwach trzecich wskazanych zgodnie z rozdziatem III sekcja 2

rozporzadzenia (UE) 2024/...*%;

wszelkie wskazowki 1 sprawozdania sporzadzane przez AMLA, inne podmioty
sprawujace nadzor oraz, w stosownych przypadkach, organ publiczny nadzorujacy
organy samorzadu zawodowego, przez FIU lub inny wtasciwy organ lub organizacje
mig¢dzynarodowe oraz organy normalizacyjne na temat metod prania pieniedzy

i finansowania terroryzmu, ktore moga mie¢ zastosowanie do danego sektora, oraz
przestanek mogacych utatwi¢ identyfikacje transakcji lub dziatalnosci, w przypadku
ktoérych istnieje ryzyko, ze moga by¢ powigzane z praniem pieni¢dzy

1 finansowaniem terroryzmu w tym sektorze, a takze na temat wskazdéwek
dotyczacych obowiazkow podmiotéw zobowigzanych w odniesieniu do

ukierunkowanych sankcji finansowych.

3. Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby podmioty sprawujace nadzor prowadzity dziatania

informacyjne, stosownie do sytuacji, w celu informowania podmiotéw zobowigzanych

podlegajacych ich nadzorowi o ich obowigzkach.

Dz.U.: prosz¢ wstawi¢ numer rozporzadzenia zawartego w dokumencie PE 35/24

(2021/0240 (COD)).

=+ Dz.U.: prosz¢ wstawi¢ numer rozporzadzenia zawartego w dokumencie PE 36/24
(2021/0239 (COD)).
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4. Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby podmioty sprawujace nadzor niezwlocznie
udostepnialy podmiotom zobowigzanym podlegajacym ich nadzorowi informacje na temat
0s0b lub podmiotow wskazanych w zwigzku z ukierunkowanymi sankcjami finansowymi

1 sankcjami finansowymi ONZ.

Artykut 40

Nadzor oparty na analizie ryzyka

1. Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby podmioty sprawujace nadzor stosowaty do nadzoru
podejscie oparte na analizie ryzyka. W tym celu panstwa czlonkowskie zapewniajg, aby

organy te:

a)  wyraznie rozumialy ryzyka prania pieniedzy i finansowania terroryzmu obecne w ich

panstwie cztonkowskim;

b)  ocenialy wszystkie istotne informacje dotyczace szczegdlnych form ryzyk na
poziomie krajowym i migdzynarodowym zwigzanych z klientami, produktami

i ushugami podmiotéw zobowigzanych;

c) uzalezniaty czestotliwo$¢ 1 intensywno$¢ nadzoru na miejscu, nadzoru zdalnego
1 nadzoru tematycznego od profilu ryzyka podmiotdw zobowiazanych oraz od ryzyk

prania pieni¢dzy 1 finansowania terroryzmu w tym panstwie cztonkowskim.

Do celow lit. ¢) akapitu pierwszego niniejszego ustepu podmioty sprawujace nadzor
opracowuja roczne programy nadzoru, ktére uwzgledniaja rowniez planowanie 1 zasoby
niezbe¢dne do szybkiego reagowania w przypadku wystapienia obiektywnych i znaczacych
przestanek wskazujacych na przypadki naruszenia rozporzadzen (UE) 2024/...* i (UE)
2023/1113.

* Dz.U.: prosz¢ wstawi¢ numer rozporzadzenia zawartego w dokumencie PE 36/24

(2021/0239 (COD)).
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2. Do dnia ... [24 miesigce od daty wej$cia w zycie niniejszej dyrektywy] AMLA opracuje
projekty regulacyjnych standardow technicznych i przedtozy je Komisji do przyjecia.
W tych projektach regulacyjnych standardéw technicznych okresla si¢ poziomy
odniesienia i metodyke oceny i klasyfikacji ryzyka nieodtgcznego i szczatkowego
podmiotdw zobowigzanych, a takze czestotliwos$¢, z jaka dokonuje sie przegladu takiego
profilu ryzyka. Czestotliwo$¢ taka uwzglednia wszelkie istotne zdarzenia lub zmiany
w zarzadzaniu 1 dziatalno$ci podmiotu zobowigzanego, a takze charakter i wielko$¢

dziatalnosci.

Komisja jest uprawniona do uzupetniania niniejszego rozporzadzenia przez przyjecie
regulacyjnych standardow technicznych, o ktérych mowa w akapicie pierwszym, zgodnie

z art. 49-52 rozporzadzenia (UE) 2024/...*.

3. Do dnia ... [cztery lata od daty wej$cia w zycie niniejszej dyrektywy] AMLA wyda

wytyczne skierowane do podmiotéw sprawujacych nadzor i dotyczace:
a)  cech charakterystycznych podejscia do nadzoru opartego na analizie ryzyka;

b)  s$rodkow, ktore nalezy wprowadzi¢ w ramach podmiotow sprawujacych nadzor
w celu zapewnienia adekwatnego 1 skutecznego nadzoru, w tym w celu szkolenia ich

personelu;
c)  krokow, ktére nalezy podja¢ przy prowadzeniu nadzoru z uwzglednieniem ryzyka.

W stosownych przypadkach wytyczne, o ktorych mowa w akapicie pierwszym,
uwzgledniaja wyniki ocen przeprowadzonych zgodnie z art. 30 i 35 rozporzadzenia (UE)
2024/...".

* Dz.U.: prosz¢ wstawi¢ numer rozporzadzenia zawartego w dokumencie PE 35/24

(2021/0240 (COD)).
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4. Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby podmioty sprawujace nadzor uwzgledniaty stopien
swobody decyzyjnej, jaki przyznano podmiotowi zobowigzanemu, oraz dokonywaty
stosownego przegladu ocen ryzyka stanowigcych podstawe przedmiotowej swobody
decyzyjnej, a takze adekwatno$ci wewnetrznych strategii, procedur i sSrodkow kontroli tego

podmiotu.

5. Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby podmioty sprawujace nadzor sporzadzaty
szczegdlowe roczne sprawozdanie z dzialalnosci, a streszczenie tego sprawozdania byto

upublicznione. Streszczenie to nie moze zawiera¢ informacji poufnych i obejmuje:

a)  kategorie podmiotow zobowigzanych objetych nadzorem oraz liczbe podmiotow

zobowigzanych w podziale na kategorie;

b)  opis uprawnien powierzonych podmiotom sprawujacym nadzor i przypisanych im
zadan, oraz — w stosownych przypadkach —mechanizmoéw, o ktorych mowa w art. 37
ust. 4, w ktorych uczestniczg, a w przypadku gtéwnego podmiotu sprawujacego

nadzor — streszczenie przeprowadzonych dziatan koordynacyjnych;

c)  przeglad przeprowadzonych dziatan nadzorczych.
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Artykut 41

Centralne punkty kontaktowe

1. Do celow art. 37 ust. 11 art. 38 ust. 1 panstwa cztonkowskie moga wymagac od emitentow
pienigdza elektronicznego, dostawcow ustug platniczych i dostawcoéw ustug w zakresie
kryptoaktywow, ktdrzy prowadza na ich terytorium zaktady inne niz jednostka zalezna lub
oddziat lub ktore prowadza na ich terytorium dziatalno$¢ za posrednictwem przedstawicieli
lub dystrybutorow lub za posrednictwem innych rodzajow infrastruktury w ramach
swobody §wiadczenia ustug, wyznaczenia centralnego punktu kontaktowego na ich
terytorium. Ten centralny punkt kontaktowy zapewnia, w imieniu podmiotu prowadzacego
zobowigzanego, zgodno$¢ z przepisami dotyczacymi przeciwdziatania praniu pienigdzy
1 finansowaniu terroryzmu oraz utatwia nadzor ze strony podmiotéw sprawujacych nadzor,
w tym poprzez dostarczanie podmiotom sprawujacym nadzor dokumentéw 1 informacji na

zadanie.

2. Do dnia ... [24 miesigce od daty wejscia w zycie niniejszej dyrektywy] AMLA opracuje
projekty regulacyjnych standardow technicznych i przedtozy je Komisji do przyjecia. Te
projekty regulacyjnych standardow technicznych okreslajg kryteria ustalania okoliczno$ci,
w ktorych wlasciwe jest wyznaczenie centralnego punktu kontaktowego na

podstawie ust. 1, oraz funkcje centralnych punktéw kontaktowych.

Komisja jest uprawniona do uzupelniania niniejszej dyrektywy przez przyjecie
regulacyjnych standardow technicznych, o ktorych mowa w akapicie pierwszym, zgodnie

z art. 49-52 rozporzadzenia (UE) 2024/...*.

* Dz.U.: prosz¢ wstawi¢ numer rozporzadzenia zawartego w dokumencie PE 35/24

(2021/0240 (COD)).
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Artykut 42

Ujawnianie informacji FIU

1. Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby w sytuacji gdy podmioty sprawujace nadzor
odkryja — w trakcie kontroli przeprowadzanych w odniesieniu do podmiotow
zobowigzanych lub w jakikolwiek inny sposob — okoliczno$ci faktyczne mogace mieé
zwigzek z praniem pieni¢dzy, jego przestgpstwami zrodtowymi lub finansowaniem

terroryzmu, organy te niezwlocznie informowaty o tym FIU.

2. Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby podmioty sprawujace nadzoér uprawnione do
nadzorowania rynku akcji, rynku walutowego oraz rynku finansowych instrumentéw
pochodnych informowaty FIU, jezeli odkryja informacje mogace mie¢ zwigzek z praniem

pieniedzy lub finansowaniem terroryzmu.

3. Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby zgodno$¢ z wymogami nie zastgpita zadnego
obowigzku zgltaszania przez organy nadzorcze odpowiednim wlasciwym organom
wszelkiej dziatalnosci przestepczej, ktora odkryja lub o ktérej sie¢ dowiedza w kontekscie

prowadzonych przez siebie dziatan nadzorczych.

Artykut 43

Przekazywanie informacji do FIU

Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby podmioty sprawujace nadzor przekazywaty FIU co

najmniej nastepujace informacje:

a) wykaz zakladow prowadzacych dziatalno$¢ w odpowiednim panstwie cztonkowskim oraz
wykaz infrastruktury podlegajacej ich nadzorowi zgodnie z art. 38 ust. 1, a takze wszelkie

zmiany w tych wykazach;

PE-CONS 37/24 ACH/mit 190
ECOFIN.1.B PL



b)

wszelkie istotne ustalenia wskazujace na powazne niedociggni¢cia w systemach

zgloszeniowych podmiotéw zobowigzanych;

wyniki ocen ryzyka przeprowadzonych zgodnie z art. 40 w formie zagregowane;.

Artykut 44

Ogolne zasady dotyczqce wspoipracy nadzorczej

Panstwa cztonkowskie zapewniaja jak najszerszg wspolprace migdzy podmiotami sprawujgcymi

nadzoér, niezaleznie od ich charakteru lub statusu. Wspotpraca ta moze obejmowac prowadzenie —

w granicach uprawnien podmiotu sprawujacego nadzor, do ktoérego skierowano wniosek —

dochodzen w imieniu podmiotow sprawujacych nadzor, ktory wystapit z wnioskiem, oraz

po6zniejsza wymiane informacji uzyskanych w wyniku tych dochodzen lub utatwianie prowadzenia

takich dochodzen przez podmioty sprawujace nadzor, ktory wystapil z wnioskiem.

Artykut 45

Przekazywanie informacji o dziatalnosci transgranicznej

Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby podmioty sprawujace nadzor panstwa
cztonkowskiego pochodzenia informowaly podmioty sprawujace nadzor przyjmujacego
panstwa jak najszybciej, a w kazdym razie w terminie 3 miesi¢cy od otrzymania
powiadomienia zgodnie z art. 8 ust. 1 rozporzadzenia (UE) 2024/...*, o dziatalnosci, ktorg

podmiot zobowigzany zamierza prowadzi¢ w przyjmujacym panstwie cztonkowskim.

O wszelkich pdzniejszych zmianach zgloszonych podmiotom sprawujacym nadzor
panstwa cztonkowskiego pochodzenia zgodnie z art. 8 ust. 2 rozporzadzenia (UE) 2024/..."
powiadamia si¢ podmioty sprawujace nadzor przyjmujacego panstwa cztonkowskiego jak

najszybciej, a w kazdym razie w terminie 1 miesigca od ich otrzymania.

+

Dz.U.: prosz¢ wstawi¢ numer rozporzadzenia zawartego w dokumencie PE 36/24
(2021/0239 (COD)).
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2. Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby podmioty sprawujace nadzor panstwa
cztonkowskiego pochodzenia udost¢pniaty rowniez podmiotom sprawujacym nadzor
przyjmujacego panstwa czlonkowskiego informacje na temat dziatalnosci faktycznie
prowadzonej przez podmiot zobowigzany na terytorium przyjmujacego panstwa
cztonkowskiego, ktore to informacje otrzymuja w kontekscie ich dziatan nadzorczych,
w tym informacje przekazane przez podmioty zobowigzane w odpowiedzi na
kwestionariusze nadzorcze oraz wszelkie istotne informacje z zwigzane z dziatalnoscig

przeprowadzong przez przyjmujgce panstwo cztonkowskie.

Informacje, o ktéorych mowa w akapicie pierwszym, wymieniane sg co najmniej raz

w roku. W przypadku gdy informacje te sg przekazywane w formie zagregowanej, panstwa
cztonkowskie zapewniaja, aby podmioty sprawujace nadzor panstwa cztonkowskiego
pochodzenia niezwtocznie odpowiadaly na wszelkie wnioski o dodatkowe informacje

wystosowane przez podmioty sprawujace nadzor przyjmujacego panstwa cztonkowskiego.

Na zasadzie odstepstwa od akapitu drugiego niniejszego ustepu panstwa cztonkowskie
zapewniaja, aby podmioty sprawujace nadzor panstwa cztonkowskiego pochodzenia
informowatly podmioty sprawujace nadzor przyjmujacego panstwa cztonkowskiego
niezwlocznie po otrzymaniu powiadomienia od podmiotéw zobowigzanych zgodnie

z art. 8 ust. 1 rozporzadzenia (UE) 2024/..." o rozpoczeciu dziatalnos$ci w przyjmujacym

panstwie czlonkowskim.

Artykut 46
Przepisy dotyczqgce wspolpracy w kontekscie nadzoru nad grupg

1. W przypadku instytucji kredytowych 1 instytucjach finansowych begdacych czgscia grupy
panstwa czlonkowskie zapewniajg, aby do celow okreslonych w art. 37 ust. 1 podmioty
sprawujace nadzor finansowy panstwa cztonkowskiego pochodzenia i przyjmujacego
panstwa czlonkowskiego wspolpracowaly ze sobg w jak najwickszym zakresie, niezaleznie
od ich charakteru lub statusu. Wspoéltpracuja one rowniez z AMLA, gdy dziala jako

podmiot sprawujacy nadzor.

* Dz.U.: prosz¢ wstawi¢ numer rozporzadzenia zawartego w dokumencie PE 36/24

(2021/0239 (COD)).
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2. Z wyjatkiem przypadkéw, w ktérych AMLA dziala jako podmiot sprawujacy nadzor,
panstwa czlonkowskie zapewniaja, aby podmioty sprawujace nadzor finansowy panstwa
cztonkowskiego pochodzenia nadzorowaty skuteczne wdrazanie obejmujacych catg grupe
strategii, procedur i sSrodkow kontroli, o ktérych mowa w rozdziale II sekcja 2
rozporzadzenia (UE) 2024/...". Panstwa cztonkowskie zapewniajg rowniez, aby podmioty
sprawujace nadzor finansowy przyjmujacego panstwa cztonkowskiego sprawowaty nadzor
nad przestrzeganiem przez zaktady znajdujace si¢ na terytorium ich panstwa

cztonkowskiego rozporzadzen (UE) 2024/..." i (UE) 2023/1113.

3. Do celow niniejszego artykulu i z wyjatkiem przypadkow, w ktorych utworzono kolegia
podmiotoéw sprawujacych nadzor ds. przeciwdziatania praniu pieniedzy i finansowaniu
terroryzmu zgodnie z art. 49, panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby podmioty sprawujace
nadzor finansowy przekazywaty sobie nawzajem wszelkie informacje, ktore sg im
potrzebne do wykonywania ich zadan nadzorczych, zarowno na wniosek, jak i z wlasnej
inicjatywy. W szczego6lnosci podmioty sprawujace nadzor finansowy wymieniajg si¢
wszelkimi informacjami, ktére mogltyby mie¢ istotny wptyw na ocen¢ narazenia instytucji
kredytowej lub instytucji finansowej w innym panstwie cztonkowskim na ryzyko

nieodtaczne lub szczatkowe, co obejmuje:

a)  okreslenie struktury prawnej, struktury zarzadzania 1 struktury organizacyjnej grupy,

obejmujacej wszystkie jednostki zalezne 1 oddziaty;

b) istotne informacje o beneficjentach rzeczywistych i kadrze kierowniczej wyzszego
szczebla, w tym wyniki kontroli kompetencji i reputacji, niezaleznie od tego, czy
zostaly one przeprowadzone na podstawie niniejszej dyrektywy czy na podstawie

innych aktow prawnych Unii;
c) strategie, procedury i $rodki kontroli wprowadzone w ramach grupy;

d) informacje dotyczace nalezytej staranno$ci wobec klienta, w tym dokumentacj¢

dotyczaca klientow 1 rejestry transakcji;

* Dz.U.: prosz¢ wstawi¢ numer rozporzadzenia zawartego w dokumencie PE 36/24

(2021/0239 (COD)).
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e) niekorzystne zmiany, jakie nastapily w stosunku do jednostki dominujacej, jednostek

zaleznych lub oddziatow, ktére moglyby mie¢ powazny wptyw na inne czesci grupy;

f)  kary pieni¢zne, ktore podmioty sprawujace nadzor finansowy zamierzaja natozy¢,
oraz $rodki administracyjne, ktore podmioty sprawujace nadzor finansowy

zamierzaja zastosowac zgodnie z sekcja 4 niniejszego rozdziatu.

Panstwa cztonkowskie zapewniaja rowniez, aby podmioty sprawujace nadzor finansowy
byly w stanie — w granicach swoich uprawnien — prowadzi¢ dochodzenia w imieniu
podmioty sprawujace nadzor wystepujacego z wnioskiem oraz dzieli¢ si¢ informacjami
uzyskanymi w wyniku tych dochodzen lub utatwia¢ prowadzenie takich dochodzen przez

podmioty sprawujace nadzor wystepujacy z wnioskiem.

4. Do dnia ... [24 miesigce od daty wejscia w zycie niniejszej dyrektywy] AMLA opracuje
projekty regulacyjnych standardow technicznych 1 przedtozy je Komisji do przyjecia.
W tych projektach regulacyjnych standardow technicznych szczegdtowo okresla sie
odpowiednie obowigzki podmiotow sprawujace nadzor panstwa cztonkowskiego
pochodzenia i przyjmujacego panstwa cztonkowskiego oraz warunki wspotpracy miedzy

nimi.

Komisja jest uprawniona do uzupelniania niniejszego rozporzadzenia przez przyjecie
regulacyjnych standardow technicznych, o ktérych mowa w akapicie pierwszym, zgodnie

z art. 49-52 rozporzadzenia (UE) 2024/...".

5. Podmioty sprawujace nadzor finansowy mogg skierowa¢ sprawe do AMLA w kazdej

Z nastgpujacych sytuacji:

a) jezeli podmiot sprawujacy nadzor finansowy nie przekazatl informacji, o ktérych

mowa w ust. 3;

* Dz.U.: prosz¢ wstawi¢ numer rozporzadzenia zawartego w dokumencie PE 35/24

(2021/0240 (COD)).
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b)  jezeli wniosek o wspotprace zostal odrzucony lub nie zostat rozpatrzony

w rozsagdnym terminie;

c)  w przypadku braku porozumienia z przyczyn obiektywnych w sprawie
stwierdzonych naruszen i w sprawie naktadanych kar pieni¢znych lub srodkéw
administracyjnych, ktore maja zosta¢ stosowane na dany podmiot lub grupe w celu

zaradzenia tym naruszeniom.

AMLA moze podja¢ dziatania na mocy uprawnien powierzonych mu na podstawie
art. 33 rozporzadzenia (UE) 2024/...*. W takim przypadku AMLA przedstawia swojg

opini¢ na temat przedmiotu wniosku w terminie jednego miesigca.

6. Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby niniejszy artykul miat rowniez zastosowanie do

nadzoru nad:
a)  grupami podmiotéw zobowigzanych w sektorze niefinansowym;

b)  podmiotami zobowigzanymi prowadzacymi dziatalno$¢ w ramach swobody
swiadczenia ustug bez zadnej infrastruktury w panstwach cztonkowskich innych niz
panstwo cztonkowskie, w ktorym maja siedzibe, w przypadku gdy nadzér nad
dzialalnoscig w tym drugim panstwie czlonkowskim jest sprawowany przez
podmioty sprawujace nadzor tego drugiego panstwa cztonkowskiego zgodnie

z art. 37 ust. 1 akapit drugi.

W przypadku wystapienia sytuacji, o ktorych mowa w ust. 5, w odniesieniu do podmiotéw
sprawujacych nadzor niefinansowy, AMLA moze podja¢ dziatania na mocy uprawnien

powierzonych mu na mocy art. 38 rozporzadzenia (UE) 2024/...*.

* Dz.U.: prosz¢ wstawi¢ numer rozporzadzenia zawartego w dokumencie PE 35/24

(2021/0240 (COD)).
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Panstwa cztonkowskie zapewniajg rowniez, aby w przypadkach, w ktérych podmioty
zobowigzane w sektorze niefinansowym sg czescig struktur, ktore maja wspdlnego
wiasciciela, wspolny zarzad lub wspolng kontrole zgodnosci z przepisami, w tym sieci lub
partnerstw, podmioty sprawujace nadzor niefinansowy wspotpracowaty i wymieniaty

informacje.

Artykut 47
Wspotpraca nadzorcza dotyczgca podmiotow

zobowigzanych prowadzgcych dziatalnosé¢ transgraniczng

1. W przypadku gdy podmioty zobowigzane niebedace czes$cig grupy prowadza dziatalnosé
transgraniczna, o ktorej mowa w art. 54 ust. 1, a podmioty sprawujace nadzoér panstwa
cztonkowskiego pochodzenia i przyjmujacego panstwa cztonkowskiego dziela nadzor
zgodnie z art. 37 ust. 1 1 art. 38 ust. 1, panstwa czlonkowskie zapewniaja, aby te podmioty
sprawujace nadzor wspotpracowaly ze sobg w jak najszerszym zakresie i pomagaty sobie

nawzajem w sprawowaniu nadzoru zgodnie z art. 37 ust. 1 i art. 38 ust. 1.

Do celow akapitu pierwszego i z wyjatkiem przypadkow, w ktorych kolegia podmiotow
sprawujacych nadzor ds. przeciwdziatania praniu pieniedzy i finansowaniu terroryzmu
utworzono zgodnie z art. 49, panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby podmioty sprawujace

nadzor:

a)  przekazywaly sobie wzajemnie wszelkie informacje, ktérych potrzebuja do
wykonywania swoich zadan nadzorczych, na wniosek lub z wtasnej inicjatywy,
w tym informacje, o ktérych mowa w art. 46 ust. 3 akapit pierwszy lit. a), b) 1 d),

jezeli informacje te sg niezbedne do wykonywania zadan nadzorczych;
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b) informowatly si¢ wzajemnie o wszelkich niekorzystnych zmianach w odniesieniu do
podmiotu zobowigzanego, jego zaktadow lub rodzajow infrastruktury, ktére to
zmiany moglyby powaznie wplyna¢ na spetnianie przez podmiot majacych
zastosowanie wymogow, oraz o wszelkich karach pieni¢znych, ktére majg zamiar
natozy¢, lub srodkach administracyjnych, ktore zamierzajg zastosowa¢ zgodnie

z sekcja 4 niniejszego rozdziatu;

c)  byly w stanie prowadzi¢ — w granicach swoich uprawnien — dochodzenia w imieniu
podmiotu sprawujacego nadzor wystepujacego z wnioskiem oraz dzieli¢ si¢
informacjami uzyskanymi w wyniku tych dochodzen lub utatwia¢ prowadzenie

takich dochodzen przez podmiot sprawujacy nadzor wystepujacy z wnioskiem.

Niniejszy ustep ma rowniez zastosowanie w przypadku podmiotow zobowigzanych
majacych siedzibg w jednym panstwie cztonkowskim i prowadzacych dziatalnosé

w ramach swobody §wiadczenia uslug w innym panstwie czlonkowskim bez zadnej
infrastruktury, jezeli nadzor nad dziatalno$cig w tym innym panstwie cztonkowskim jest
sprawowany przez podmioty sprawujace nadzdr tego panstwa czlonkowskiego zgodnie

z art. 37 ust. 1 akapit drugi.

2. W przypadku gdy nadzor nad podmiotem zobowigzanym i wszelkimi rodzajami jego
infrastruktury w innych panstwach cztonkowskich powierza si¢ podmiotom sprawujacym
nadzor panstwa cztonkowskiego pochodzenia zgodnie z art. 38 ust. 2, panstwa
cztonkowskie zapewniaja, aby podmioty sprawujace nadzor panstwa cztonkowskiego
pochodzenia regularnie informowaty podmioty sprawujace nadzor przyjmujacego panstwa
cztonkowskiego o srodkach stosowanych w ramach podmiotu zobowigzanego oraz
0 przestrzeganiu przez ten podmiot majacych zastosowanie wymogow, w tym wymogow
obowigzujacych w przyjmujacym panstwie cztonkowskim. W przypadku stwierdzenia
powaznych, powtarzajacych si¢ lub systematycznych naruszen podmioty sprawujace
nadzoér panstwa cztonkowskiego pochodzenia niezwtocznie informujg podmioty
sprawujace nadzor przyjmujacego panstwa cztonkowskiego o tych naruszeniach oraz
o wszelkich karach pienigznych, ktdre zamierzaja natozy¢, oraz o srodkach

administracyjnych, ktore zamierzajg zastosowa¢ w celu zaradzenia im.
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Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby podmioty sprawujace nadzor przyjmujacego
panstwa czlonkowskiego zapewnialy pomoc podmiotom sprawujacym nadzor panstwa
cztonkowskiego pochodzenia w celu zapewnienia weryfikacji przestrzegania przez
podmiot zobowigzany wymogow prawnych. W szczegolnosci panstwa cztonkowskie
zapewniaja, aby podmioty sprawujace nadzor przyjmujacego panstwa cztonkowskiego
informowaty podmioty sprawujace nadzor panstwa cztonkowskiego pochodzenia

o wszelkich powaznych watpliwosciach co do przestrzegania przez podmiot zobowigzany
majacych zastosowanie wymogow oraz aby przekazywaly wszelkie posiadane informacje

w tym zakresie podmiotom sprawujacym nadzor panstwa cztonkowskiego pochodzenia.

Niniejszy ustep ma rowniez zastosowanie w przypadku podmiotéw zobowigzanych
majacych siedzibg w jednym panstwie cztonkowskim i prowadzacych dziatalnosé

w ramach swobody $§wiadczenia uslug w innym panstwie czlonkowskim bez zadnej
infrastruktury, z wyjatkiem przypadkow, gdy nadzér nad dziatalnos$cig w tym innym
panstwie czlonkowskim jest sprawowany przez podmioty sprawujace nadzor tego innego

panstwa czlonkowskiego zgodnie z art. 37 ust. 1 akapit drugi.

3. Podmioty sprawujace nadzor majg mozliwo$¢ skierowania sprawy do AMLA w kazdej

z nastepujacych sytuacji:

a) jezeli podmiot sprawujacy nadzor nie przekazat informacji, o ktérych mowa w ust. 1

akapit drugi lit. a) 1 b) lub ust. 2 akapity pierwszy i drugi;

b)  jezeli wniosek o wspotprace zostal odrzucony lub nie zostat rozpatrzony

w rozsagdnym terminie;
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c)  w przypadku braku porozumienia z przyczyn obiektywnych w sprawie
stwierdzonych naruszen i w sprawie naktadanych kar pieni¢znych lub srodkéw
administracyjnych, ktére majg zosta¢ zastosowane wobec danego podmiotu w celu

zaradzenia tym naruszeniom.

AMLA podejmuje dziatania na mocy uprawnien powierzonych mu na podstawie art. 33
i 38 rozporzadzenia (UE) 2024/...*. AMLA przedstawia swojg opini¢ na temat przedmiotu

wniosku w terminie jednego miesigca.

Artykut 48
Wymiana informacji dotyczqcych wdrazania strategii

obejmujgcych calg grupe w panstwach trzecich

Podmioty sprawujace nadzoér, w tym AMLA, informuja si¢ wzajemnie o przypadkach, w ktorych
prawo panstwa trzeciego nie zezwala na wdrozenie strategii, procedur i srodkéw kontroli
wymaganych na podstawie art. 16 rozporzadzenia (UE) 2024/...**. W takich przypadkach podmioty
sprawujace nadzor moga podja¢ skoordynowane dziatania w celu znalezienia rozwigzania.

Przy ocenie tego, ktore panstwa trzecie nie zezwalaja na wdrozenie strategii, procedur i srodkow
kontroli wymaganych na podstawie art. 16 rozporzadzenia (UE) 2024/..."", podmioty sprawujace
nadzor biorg pod uwage wszelkie ograniczenia prawne mogace sta¢ na przeszkodzie prawidtowemu
wdrozeniu tych strategii, procedur i §rodkéw kontroli, w tym obowigzek zachowania tajemnicy
zawodowej, niewystarczajacy poziom ochrony danych i inne ograniczenia wymiany informacji,

ktére moga mie¢ znaczenie w tym wzgledzie.

Dz.U.: prosz¢ wstawi¢ numer rozporzadzenia zawartego w dokumencie PE 35/24

(2021/0240 (COD)).

=+ Dz.U.: prosz¢ wstawi¢ numer rozporzadzenia zawartego w dokumencie PE 36./24
(2021/0239 (COD)).
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SEKCJA 2
WSPOLPRACA W RAMACH KOLEGIOW PODMIOTOW SPRAWUJACYCH NADZOR
DS. PRZECIWDZIALANIA PRANIU PIENIEDZY I FINANSOWANIU TERRORYZMU

ORAZ Z ODPOWIEDNIKAMI Z PANSTW TRZECICH

Artykut 49
Kolegia podmiotow sprawujgce nadzor ds. przeciwdzialania praniu pieniedzy

i finansowaniu terroryzmu w sektorze finansowym

1. Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby podmiot sprawujacy nadzor finansowy
odpowiedzialny za jednostk¢ dominujacg grupy instytucji kredytowych lub instytucji
finansowych lub za siedzibe zarzadu instytucji kredytowej lub instytucji finansowe;j
utworzyl specjalne kolegia podmiotoéw sprawujacych nadzor ds. przeciwdzialania praniu

pieniedzy i finansowaniu terroryzmu w kazdej z nast¢pujacych sytuacji:

a) jezeli instytucja kredytowa lub instytucja finansowa, w tym ich grupy, utworzyta
zaktady w co najmniej dwoch roznych panstwach cztonkowskich innych niz panstwo

cztonkowskie, w ktorym znajduje si¢ siedziba jej zarzadu;

b)  jezeli instytucja kredytowa lub instytucja finansowa z panstwa trzeciego utworzyla

zaklady w co najmniej trzech panstwach cztonkowskich.

2. Statymi cztonkami kolegium sa podmiot sprawujacy nadzor finansowy odpowiedzialny za
jednostke dominujaca lub siedzibg zarzadu; podmioty sprawujace nadzor finansowy
odpowiedzialne za zaktady w przyjmujacych panstwach cztonkowskich; 1 podmioty
sprawujgce nadzor finansowy odpowiedzialne za infrastrukture w przyjmujacych

panstwach cztonkowskich zgodnie z art. 38.

3. Niniejszy artykul nie ma zastosowania w przypadku, gdy AMLA dziata jako podmiot
sprawujacy nadzor.
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4. Dziatania kolegiéw podmiotow sprawujacych nadzor ds. przeciwdzialania praniu
pienigdzy i finansowaniu terroryzmu sg proporcjonalne do poziomu ryzyk prania pieni¢dzy
1 finansowania terroryzmu, na ktore narazona jest instytucja kredytowa lub instytucja

finansowa lub grupa, oraz do skali jej dziatalno$ci transgraniczne;.

5. Do celow ust. 1 panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby podmioty sprawujace nadzor

finansowy identyfikowaty:

a)  wszystkie instytucje kredytowe lub instytucje finansowe, ktére uzyskaty zezwolenie
w swoich panstwach cztonkowskich i ktore majg zaktady w innych panstwach

cztonkowskich lub panstwach trzecich;

b)  wszystkie zaklady utworzone przez instytucje kredytowe lub instytucje finansowe

w innych panstwach cztonkowskich lub panstwach trzecich;

c) zaklady utworzone na ich terytorium przez instytucje kredytowe lub instytucje

finansowe z innych panstw cztonkowskich lub panstw trzecich.

6. W sytuacjach innych niz objete art. 38, w przypadku gdy instytucje kredytowe lub
instytucje finansowe prowadza dziatalno$¢ w innych panstwach cztonkowskich w ramach
swobody $wiadczenia uslug, podmiot sprawujacy nadzor finansowy panstwa
cztonkowskiego pochodzenia moze zaprosi¢ podmioty sprawujgce nadzor finansowy tych

panstw czlonkowskich do uczestnictwa w kolegium w charakterze obserwatorow.

7. W przypadku gdy w sktad grupy instytucji kredytowych lub instytucji finansowych
wchodzi jakikolwiek podmiot zobowiazany w sektorze niefinansowym, podmiot
sprawujacy nadzor finansowy ustanawiajacy kolegium zaprasza do uczestnictwa

w kolegium podmioty sprawujace nadzor tych podmiotéw zobowigzanych.
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10.

Panstwa cztonkowskie moga zezwoli¢ na utworzenie kolegiow podmiotéw sprawujacych
nadzor ds. przeciwdzialania praniu pieni¢dzy i finansowaniu terroryzmu, jezeli instytucja
kredytowa lub instytucja finansowa z siedzibg w Unii utworzyta zaktady w co najmniej
dwoch panstwach trzecich. Podmioty sprawujace nadzor finansowy mogg zwrocic si¢ do
swoich odpowiednikow z tych panstw trzecich o ustanowienie takiego kolegium. Podmioty
sprawujace nadzor finansowy uczestniczace w kolegium zawieraja pisemng umowe

okreslajacg warunki i procedury wspotpracy oraz wymiany informacji.

Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby kolegia byly wykorzystywane m.in. do wymiany
informacji, $wiadczenia wzajemnej pomocy lub koordynowania podejscia nadzorczego
wobec grupy lub instytucji, w tym — w stosownych przypadkach — do wprowadzania
odpowiednich i proporcjonalnych srodkow w celu zajgcia si¢ powaznymi naruszeniami
rozporzadzen (UE) 2024/..." i (UE) 2023/1113 wykrytymi na szczeblu grupy lub instytucji
kredytowej lub instytucji finansowej lub w zaktadach utworzonych przez grupe lub

instytucje w jurysdykcji podmiotu sprawujacego nadzor uczestniczacego w kolegium.

AMLA moze uczestniczy¢ w posiedzeniach kolegiow podmiotéw sprawujacych nadzor ds.
przeciwdziatania praniu pieni¢dzy i finansowaniu terroryzmu i utatwia ich pracg¢ zgodnie
z art. 31 rozporzadzenia (UE) 2024/...**. W przypadku gdy AMLA postanowi uczestniczy¢
w posiedzeniach kolegium podmiotéw sprawujacych nadzor ds. przeciwdziatania praniu

pieniedzy 1 finansowaniu terroryzmu, ma on status obserwatora.

++

Dz.U.: prosz¢ wstawi¢ numer rozporzadzenia zawartego w dokumencie PE 36/24
(2021/0239 (COD)).
Dz.U.: prosz¢ wstawi¢ numer rozporzadzenia zawartego w dokumencie PE 35/24
(2021/0240 (COD)).
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11. Podmioty sprawujace nadzor finansowy moga zezwoli¢ swoim odpowiednikom z panstw
trzecich na uczestnictwo w charakterze obserwatorow w kolegiach podmiotow
sprawujacych nadzor ds. przeciwdziatania praniu pieni¢dzy i finansowaniu terroryzmu
w przypadku, o ktéorym mowa w ust. 1 lit. b), lub w przypadku gdy unijne grupy lub
instytucje kredytowe lub instytucje finansowe prowadza oddzialy i jednostki zalezne

w tych panstwach trzecich, pod warunkiem ze:

a) odpowiednicy z panstw trzecich sktadaja wniosek o uczestnictwo, a cztonkowie
kolegium zgadzajg si¢ na ich uczestnictwo lub cztonkowie kolegium zgadzajg si¢

zaprosi¢ tych odpowiednikéw z panstw trzecich;

b)  przestrzegane sg unijne przepisy o ochronie danych dotyczace przekazywania

danych;

c) odpowiednicy z panstw trzecich podpisuja pisemng umowe, o ktorej mowa w ust. 8
zdanie trzecie, i przekazuja kolegium odpowiednie informacje, ktorymi dysponuja,
do celéw nadzoru nad instytucjami kredytowymi lub instytucjami finansowymi lub

grupa,

d) ujawniane informacje sg chronione wymogami zachowania tajemnicy zawodowe;j
W stopniu co najmniej rownowaznym temu, o ktorym mowa w art. 67 ust. 1,1s3
wykorzystywane wytgcznie w celu wykonywania zadan nadzorczych
uczestniczacych podmiotdw sprawujacych nadzor finansowego lub odpowiednikow

z panstw trzecich.

Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby podmioty sprawujace nadzor finansowy
ustanawiajgce kolegia przeprowadzaly oceng spetnienia warunkéw okreslonych w akapicie
pierwszym 1 przedktadaly jg statym cztonkom kolegium. Oceng¢ te przeprowadza si¢ przed
zezwoleniem odpowiednikowi z panstwa trzeciego na przystapienie do kolegium,

a nast¢pnie mozna ja w razie potrzeby powtorzy¢. Podmioty sprawujace nadzor finansowy
panstwa cztonkowskiego pochodzenia mogg zwrdcic si¢ o wsparcie do AMLA w celu

przeprowadzenia tej oceny.
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12.

13.

14.

W przypadku gdy stali czlonkowie kolegium uznaja to za niezbedne, zaproszeni moga
zosta¢ dodatkowi obserwatorzy, pod warunkiem ze przestrzegane sa wymogi poufnosci.
Obserwatorami mogg by¢ m.in. podmioty sprawujgce nadzor ostroznosciowy, w tym EBC,
dziatajacy zgodnie z rozporzadzeniem Rady (UE) nr 1024/2013%3, oraz europejskie urzedy
nadzoru i1 FIU.

W przypadku gdy cztonkowie kolegium nie sg w stanie osiagna¢ porozumienia w kwestii
srodkow, ktore nalezy zastosowa¢ w odniesieniu do podmiotu zobowigzanego, moga
skierowa¢ sprawe do AMLA i zwrdci¢ si¢ do niego o pomoc zgodnie z art. 33

rozporzadzenia (UE) 2024/...*.

Do dnia ... [24 miesigce od daty wejscia w zycie niniejszej dyrektywy] AMLA opracuje
projekty regulacyjnych standardow technicznych i przedtozy je Komisji do przyjecia. Te
projekty regulacyjnych standardow technicznych okreslaja:

a)  ogolne warunki funkcjonowania, z uwzglednieniem ryzyka, kolegiéw podmiotow
sprawujacych nadzor ds. przeciwdziatania praniu pieni¢dzy i finansowaniu
terroryzmu w sektorze finansowym, w tym warunki wspotpracy miedzy statymi

cztonkami 1 z obserwatorami, oraz funkcjonowanie operacyjne takich kolegiow;

b)  wzor pisemnej umowy, ktéra ma zosta¢ podpisana przez podmioty sprawujace

nadzor finansowy zgodnie z ust. 8;

c)  wszelkie dodatkowe srodki, ktore majg zosta¢ wdrozone przez kolegia, w przypadku

gdy w sktad grup wchodza podmioty zobowigzane w sektorze niefinansowym;

43

Rozporzadzenie Rady (UE) nr 1024/2013 z dnia 15 pazdziernika 2013 r. powierzajace
Europejskiemu Bankowi Centralnemu szczeg6lne zadania w odniesieniu do polityki
zwigzanej z nadzorem ostroznosciowym nad instytucjami kredytowymi (Dz.U. L 287
z29.10.2013, s. 63).

Dz.U.: prosz¢ wstawi¢ numer rozporzadzenia zawartego w dokumencie PE 35/24
(2021/0240 (COD)).

PE-CONS 37/24 ACH/mit 204

ECOFIN.1.B PL



d)  warunki uczestnictwa podmiotdw sprawujacych nadzor finansowy z panstw trzecich.

Komisja jest uprawniona do uzupetnienia niniejszej dyrektywy poprzez przyjecie
regulacyjnych standardow technicznych, o ktérych mowa w akapicie pierwszym, zgodnie

z art. 49-52 rozporzadzenia (UE) 2024/...*.

Artykut 50
Kolegia podmiotow sprawujgcych nadzor ds. przeciwdzialania praniu pieniedzy

i finansowaniu terroryzmu w sektorze niefinansowym

Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby podmioty sprawujace nadzor niefinansowy
odpowiedzialne za jednostke dominujaca grupy podmiotéw zobowigzanych z sektora
niefinansowego lub za siedzibe zarzadu podmiotu zobowigzanego z sektora
niefinansowego mogty ustanowi¢ specjalne kolegia podmiotoéw sprawujacych nadzor

ds. przeciwdziatania praniu pieni¢dzy i finansowaniu terroryzmu w kazdej z nastepujacych

sytuacji:

a) jezeli podmiot zobowigzany z sektora niefinansowego lub jego grupa utworzyty
zakltady w co najmniej dwoch roznych panstwach cztonkowskich innych niz panstwo

cztonkowskie, w ktorym znajduje si¢ siedziba jego zarzadu;

b)  jezeli podmiot z panstwa trzeciego podlegajacy wymogom w zakresie
przeciwdziatania praniu pieni¢dzy i finansowaniu terroryzmu inny niz instytucja
kredytowa lub instytucja finansowa utworzyt zaktady w co najmniej trzech

panstwach cztonkowskich.

Niniejszy ustep ma rowniez zastosowanie do struktur, ktore majg wspdlnego wiasciciela,
wspolny zarzad lub wspodlng kontrole zgodnosci z przepisami, w tym do sieci lub
partnerstw, do ktérych majg zastosowanie wymogi obejmujace calg grupe zgodnie z art. 16

rozporzadzenia (UE) 2024/...*".

++

Dz.U.: prosz¢ wstawi¢ numer rozporzadzenia zawartego w dokumencie PE 35/24
(2021/0240 (COD)).
Dz.U.: prosz¢ wstawi¢ numer rozporzadzenia zawartego w dokumencie PE 36/24
(2021/0239 (COD)).
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Statymi cztonkami kolegium sg podmiot sprawujacego nadzor niefinansowy
odpowiedzialny za jednostk¢ dominujaca lub siedzibg zarzadu oraz podmioty sprawujace
nadzoér niefinansowy odpowiedzialne za zaktady w przyjmujacych panstwach
cztonkowskich lub za nadzoér nad tym podmiotem zobowigzanym w innych panstwach

cztonkowskich w przypadkach objetych art. 37 ust. 1 akapit drugi.

2. Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby w przypadku gdy podmiot sprawujacy nadzor
niefinansowy odpowiedzialny za jednostke dominujaca grupy lub siedzibe zarzadu
podmiotu zobowigzanego nie ustanowi kolegium, podmioty sprawujace nadzor
niefinansowy, o ktorych mowa w ust. 1 akapit drugi lit. b), mogly przedstawi¢ opinig, ze
biorgc pod uwagg ryzyka prania pieni¢dzy i finansowania terroryzmu, na ktore narazone sa
podmiot zobowigzany lub grupa, oraz skale ich dziatalnos$ci transgranicznej, kolegium
powinno zosta¢ ustanowione. Opinia ta jest przedktadana przez co najmniej dwa podmioty

sprawujace nadzor niefinansowy i zostaje skierowana do:

a)  podmiotu sprawujacego nadzor niefinansowego odpowiedzialnego za jednostke

dominujacg grupy lub siedzib¢ zarzadu podmiotu zobowigzanego;
b) AMLA;
c)  wszystkich pozostatych podmiotow sprawujacych nadzor niefinansowy.

W przypadku gdy podmiot sprawujacy nadzor niefinansowy, o ktorym mowa w lit. a)
akapitu pierwszego niniejszego ustepu, jest organem samorzadu zawodowego, opinia ta
jest réwniez przedktadana do organu publicznego odpowiedzialnego za dozor nad tym

organem samorzadu zawodowego zgodnie z art. 52.
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3. W przypadku gdy po przedstawieniu opinii zgodnie z ust. 2 podmiot sprawujacy nadzor
niefinansowy odpowiedzialny za jednostk¢ dominujaca grupy lub siedzibe zarzadu
podmiotu zobowigzanego nadal uwaza, ze ustanowienie kolegium nie jest konieczne,
panstwa czlonkowskie zapewniajg, aby kolegium mogty ustanowi¢ pozostate podmioty
sprawujace nadzor niefinansowy, pod warunkiem ze w jego sktad wejdzie co najmnie;j
dwoch cztonkéw. W takich przypadkach te podmioty sprawujace nadzér niefinansowy
wybierajg wspdlnie, kto jest podmiotem sprawujgcym nadzor odpowiedzialnym za
kolegium. Podmiot sprawujacy nadzor niefinansowy odpowiedzialny za jednostke
dominujaca grupy lub siedzibe zarzadu podmiotu zobowigzanego jest informowany

o dziatalnosci kolegium i moze w kazdej chwili dotaczy¢ do kolegium.

4. Do celow ust. 1 panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby podmioty sprawujace nadzor

niefinansowy identyfikowaty:

a)  wszystkie podmioty zobowigzane z sektora niefinansowego, ktére maja siedzibe
zarzadu w ich panstwach cztonkowskich i ktore majg zaktady w innych panstwach

cztonkowskich lub panstwach trzecich;

b)  wszystkie zaklady utworzone przez te podmioty zobowigzane w innych panstwach

cztonkowskich lub panstwach trzecich;

c¢) zaklady utworzone na ich terytorium przez podmioty zobowigzane z sektora

niefinansowego z innych panstw cztonkowskich lub panstw trzecich.

5. W przypadku gdy podmioty zobowigzane z sektora niefinansowego prowadza dziatalno$¢
w innych panstwach czlonkowskich w ramach swobody §wiadczenia ustug, podmiot
sprawujacy nadzor niefinansowy panstwa cztonkowskiego pochodzenia moze zaprosic¢
podmioty sprawujace nadzor niefinansowy tych panstw cztonkowskich do uczestnictwa

w kolegium w charakterze obserwatorow.

PE-CONS 37/24 ACH/mit 207
ECOFIN.1.B PL



W przypadku gdy grupa z sektora niefinansowego obejmuje jakakolwiek instytucje
kredytowa lub instytucj¢ finansowa, ale ich obecno$¢ w grupie nie osigga progu
wymaganego do ustanowienia kolegium zgodnie z art. 49, podmiot sprawujacy nadzor
ustanawiajgcy kolegium zaprasza podmioty sprawujace nadzor finansowy tych instytucji

kredytowych lub instytucji finansowych do uczestnictwa w kolegium.

Panstwa cztonkowskie moga zezwoli¢ na utworzenie kolegiéw podmiotow sprawujacych
nadzor ds. przeciwdziatania praniu pieni¢dzy i finansowaniu terroryzmu, jezeli podmiot
zobowigzany z sektora niefinansowego z siedzibg w Unii utworzylt zaktady w co najmniej
dwach panstwach trzecich. Podmioty sprawujace nadzor niefinansowy mogg zwrocic si¢
do swoich odpowiednikow z tych panstw trzecich o ustanowienie takiego kolegium.
Podmioty sprawujace nadzor uczestniczace w kolegium zawieraja pisemng umowe

okreslajacg warunki 1 procedury wspotpracy i wymiany informacji.

W przypadku gdy kolegium zostaje utworzone dla podmiotéw zobowigzanych, o ktérych
mowa w art. 3 pkt 3 lit. a) i b) rozporzadzenia (UE) 2024/...%, lub ich grup, pisemna
umowa, o ktérej mowa w akapicie pierwszym niniejszego ustgpu, zawiera takze procedury
zapewniajace, by zadna z informacji zgromadzonych na podstawie art. 21 ust. 1
rozporzadzenia (UE) 2024/..." nie zostala udostepniona, chyba ze zastosowanie ma akapit

drugi art. 21 ust. 2.

+

Dz.U.: prosz¢ wstawi¢ numer rozporzadzenia zawartego w dokumencie PE 36/24
(2021/0239 (COD)).
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10.

Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby kolegia byly wykorzystywane m.in. do wymiany
informacji, $wiadczenia wzajemnej pomocy lub koordynowania podejscia nadzorczego
wobec grupy lub podmiotu zobowigzanego, w tym — w stosownych przypadkach — do
wprowadzania odpowiednich 1 proporcjonalnych srodkéw w celu zajecia si¢ powaznymi
naruszeniami rozporzadzen (UE) 2024/...* i (UE) 2023/1113 wykrytymi na poziomie grupy
lub podmiotu zobowiazanego lub w zaktadach utworzonych przez grupe lub podmiot

zobowigzany w jurysdykcji organu nadzoru uczestniczacego w kolegium.

AMLA moze uczestniczy¢ w posiedzeniach kolegiow podmiotéw sprawujacych nadzor ds.
przeciwdziatania praniu pieni¢dzy i finansowaniu terroryzmu i utatwia ich prace zgodnie

z art. 36 rozporzadzenia (UE) 2024/...*. W przypadku gdy AMLA postanowi uczestniczy¢
w posiedzeniach kolegium podmioty sprawujace nadzor ds. przeciwdziatania praniu

pieniedzy i finansowaniu terroryzmu, ma on status obserwatora.

Podmioty sprawujace nadzor niefinansowy moga zezwoli¢ swoim odpowiednikom

z panstw trzecich na uczestnictwo w charakterze obserwatorow w kolegiach podmiotéw
sprawujacych nadzor ds. przeciwdziatania praniu pieniedzy i finansowaniu terroryzmu
w przypadku, o ktorym mowa w ust. 1 lit. b), lub w przypadku gdy unijne podmioty
zobowigzane w sektorze niefinansowym lub ich grupy prowadza oddzialy i jednostki

zalezne w tych panstwach trzecich, pod warunkiem ze:

a)  odpowiednicy z panstw trzecich sktadaja wniosek o uczestnictwo, a cztonkowie
kolegium zgadzaja si¢ na ich uczestnictwo lub cztonkowie kolegium zgadzajg si¢

zaprosi¢ tych odpowiednikdw z panstw trzecich;

b)  przestrzegane s3 unijne przepisy o ochronie danych dotyczace przekazywania

danych;

++

Dz.U.: prosz¢ wstawi¢ numer rozporzadzenia zawartego w dokumencie PE 36/24
(2021/0239 (COD)).
Dz.U.: prosz¢ wstawi¢ numer rozporzadzenia zawartego w dokumencie PE 35/24
(2021/0240 (COD)).
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c) odpowiednicy z panstw trzecich podpisuja pisemng umowe, o ktérej mowa w ust. 7
zdanie trzecie, 1 przekazuja kolegium odpowiednie informacje, ktérymi dysponuja,

do celow nadzoru nad podmiotem zobowigzanym lub grupg;

d)  ujawniane informacje sg chronione wymogami zachowania tajemnicy zawodowej
w stopniu co najmniej rownowaznym temu, o ktérym mowa w art. 67 ust. 1,1 s3
wykorzystywane wylacznie w celu wykonywania zadan nadzorczych
uczestniczacych podmiotow sprawujacych nadzor niefinansowy lub odpowiednikow

z panstw trzecich.

Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby podmioty sprawujace nadzor niefinansowy
odpowiedzialne za jednostke dominujaca grupy lub za siedzibe zarzadu podmiotu
zobowigzanego lub w przypadkach objetych ust. 3 za kolegium przeprowadzaty ocene
spelnienia warunkéw okreslonych w akapicie pierwszym niniejszego ustepu i przedktadaty
ja stalym cztonkom kolegium. Oceng te¢ przeprowadza si¢ przed zezwoleniem
odpowiednikowi z panstwa trzeciego na przystgpienie do kolegium, a nast¢pnie mozna ja
w razie potrzeby powtorzy¢. Podmioty sprawujace nadzor niefinansowy odpowiedzialne za

ocen¢ moga zwrdcic sie o wsparcie do AMLA w celu przeprowadzenia tej oceny.

11. W przypadku gdy stali czlonkowie kolegium uznaja to za niezbedne, zaproszeni moga
zosta¢ dodatkowi obserwatorzy, pod warunkiem Ze przestrzegane sa wymogi poufnosci.

Obserwatorami mogg by¢ m.in. FIU.
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12. W przypadku gdy cztonkowie kolegium nie sg w stanie osiagna¢ porozumienia w kwestii
srodkow, ktore nalezy zastosowaé w odniesieniu do podmiotu zobowigzanego, moga
skierowa¢ sprawe do AMLA i zwrdci¢ si¢ do niego o pomoc zgodnie z art. 38
rozporzadzenia (UE) 2024/...*. W terminie 2 miesiccy AMLA wydaje opini¢ w sprawie,

ktorej dotyczy brak porozumienia.

13. Do dnia ... [24 miesigce od daty wejscia w zycie niniejszej dyrektywy] AMLA opracuje
projekty regulacyjnych standardow technicznych i przedlozy je Komisji do przyjecia. Te
projekty regulacyjnych standardow technicznych okreslaja:

a)  ogolne warunki funkcjonowania kolegiow podmiotéw sprawujacych nadzor
ds. przeciwdziatania praniu pieni¢dzy i finansowaniu terroryzmu w sektorze
niefinansowym, w tym warunki wspotpracy migdzy statymi cztonkami

1z obserwatorami, oraz funkcjonowanie operacyjne takich kolegiow;

b)  wzdr pisemnej umowy, ktéra ma zosta¢ podpisana przez podmioty sprawujace

nadzor niefinansowy zgodnie z ust. 7;

c)  warunki uczestnictwa podmiotdw sprawujacych nadzor niefinansowego z panstw

trzecich;

d)  wszelkie dodatkowe srodki, ktore majg zosta¢ wdrozone przez kolegia, w przypadku

gdy w sktad grupy wchodza instytucje kredytowe lub instytucje finansowe.

Komisja jest uprawniona do uzupelniania niniejszej dyrektywy przez przyjecie
regulacyjnych standardow technicznych, o ktorych mowa w akapicie pierwszym, zgodnie

z art. 49-52 rozporzadzenia (UE) 2024/...*.

* Dz.U.: prosz¢ wstawi¢ numer rozporzadzenia zawartego w dokumencie PE 35/24

(2021/0240 (COD)).
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14. Do dnia ... [pig¢ lat od daty wej$cia w zycie niniejszej dyrektywy], a nastgpnie co dwa lata
AMLA wydaje opini¢ na temat funkcjonowania kolegiéw podmiotow sprawujacych
nadzor ds. przeciwdziatania praniu pieniedzy i finansowaniu terroryzmu w sektorze

niefinansowym. Opinia taka powinna zawierac:
a)  przeglad kolegiow ustanowionych przez podmioty sprawujace nadzor niefinansowy;

b)  oceng dziatan podjetych przez te kolegia i osiagnigtego poziomu wspOlpracy, w tym

trudnosci w funkcjonowaniu kolegiow.

Artykut 51

Wspoilpraca z podmiotami sprawujgcymi nadzor z panstw trzecich

1. Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby podmioty sprawujace nadzér mogty zawierac
porozumienia o wspotpracy przewidujace wspotprace i wymiane informacji poufnych z ich
odpowiednikami z panstw trzecich. Takie porozumienia o wspotpracy sg zgodne
Z majacymi zastosowanie przepisami o ochronie danych i s zawierane na zasadzie
wzajemnosci oraz chronione wymogami zachowania tajemnicy zawodowej w stopniu co
najmniej rOwnowaznym temu, o ktorym mowa w art. 67 ust. 1. Informacje poufne
wymieniane zgodnie z tymi porozumieniami o wspolpracy sa wykorzystywane do

wykonywania zadan nadzorczych wytgcznie przez te organy.

W przypadku gdy wymieniane informacje pochodza z innego panstwa cztonkowskiego, sa
one ujawniane wytacznie za wyrazng zgoda podmiotu sprawujacego nadzor, ktory je
przekazat, i — w stosownych przypadkach — jedynie do celow, na ktore ten podmiot

sprawujacy nadzor udzielit zgody.

2. Do celow ust. 1 AMLA udziela pomocy, ktéra moze by¢ niezbgdna do oceny
rownowaznosci wymogow zachowania tajemnicy zawodowej majacych zastosowanie do

odpowiednika z panstwa trzeciego.
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3. Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby podmioty sprawujace nadzor powiadamiaty
AMLA o kazdym porozumieniu podpisanym zgodnie z niniejszym artykutem w terminie

jednego miesigca od jego podpisania.

4. Do dnia ... [5 lat od daty wejscia w zycie niniejszej dyrektywy] AMLA opracuje projekty
wykonawczych standardéw technicznych i przedtozy je Komisji do przyjecia. Te projekty
wykonawczych standardow technicznych okreslaja wzor, ktory ma by¢ stosowany do

celow zawierania porozumien o wspotpracy, o ktorych mowa w ust. 1.

Komisja jest uprawniona do przyjecia wykonawczych standardow technicznych, o ktorych

mowa w akapicie pierwszym, zgodnie z art. 53 rozporzadzenia (UE) 2024/...*.

SEKCJA 3

PRZEPISY SZCZEGOLNE DOTYCZACE ORGANOW SAMORZADU ZAWODOWEGO

Artykut 52

Dozor nad organami samorzgdu zawodowego

1. W przypadku gdy panstwa cztonkowskie postanowig — zgodnie z art. 37 ust. 3 niniejszej
dyrektywy — zezwoli¢ organom samorzadu zawodowego na sprawowanie nadzoru nad
podmiotami zobowigzanymi, o ktorych mowa w art. 3 pkt 3 lit. a) 1 b) rozporzadzenia (UE)
2024/..**, zapewniaja, aby dziatalno$¢ takich organéw samorzadu zawodowego, gdy

wykonujg takie funkcje, obj¢ta byta dozorem organu publicznego.

Dz.U.: prosz¢ wstawi¢ numer rozporzadzenia zawartego w dokumencie PE 35/24

(2021/0240 (COD)).

=+ Dz.U.: prosz¢ wstawi¢ numer rozporzadzenia zawartego w dokumencie PE 36/24
(2021/0239 (COD)).
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2. Organ publiczny dozorujacy organy samorzadu zawodowego jest odpowiedzialny za
zapewnienie adekwatnego 1 skutecznego systemu nadzoru nad podmiotami
zobowigzanymi, o ktorych mowa w art. 3 pkt 3 lit. a) i b) rozporzadzenia (UE) 2024/..."
ust. 1, w tym poprzez:
a)  weryfikowanie, czy organ samorzadu zawodowego wykonujacy funkcje lub dazacy
do wykonywania funkcji, o ktérych mowa w art. 37 ust. 1, spelnia wymogi ust. 3
tego artykutu;
b)  wydawanie wytycznych w sprawie wykonywania funkcji, o ktorych mowa w art. 37
ust. 1;
c) zapewnienie, aby organy samorzadu zawodowego wykonywaty swoje funkcje na
podstawie sekcji 1 niniejszego rozdzialu adekwatnie i skutecznie;
d) przeglad przyznanych przez organy samorzadu zawodowego wylaczen od
obowigzku sporzadzenia indywidualnej udokumentowanej oceny ryzyka zgodnie
z art. 37 ust. 5 lit. b);
e) regularne informowanie organow samorzadu zawodowego o wszelkich dziataniach
planowanych lub zadaniach wykonywanych przez AMLA, ktore sg istotne dla
wykonywania przez nie funkcji nadzorczej, a w szczegolnosci o planowaniu
wzajemnych ocen zgodnie z art. 35 rozporzadzenia (UE) 2024/...%".
* Dz.U.: prosz¢ wstawi¢ numer rozporzadzenia zawartego w dokumencie PE 36/24
(2021/0239 (COD)).

=+ Dz.U.: prosz¢ wstawi¢ numer rozporzadzenia zawartego w dokumencie PE 35/24
(2021/0240 (COD)).
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3. Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby organowi publicznemu dozorujagcemu organy
samorzadu zawodowego przyznano odpowiednie uprawnienia do
wykonywania obowigzkéw wynikajacych z ust. 2. Panstwa cztonkowskie zapewniajg co

najmniej, aby ten organ publiczny byt uprawniony do:

a)  zobowigzywania do przedstawienia wszelkich informacji istotnych dla
monitorowania zgodnosci i przeprowadzania kontroli, z wyjatkiem informacji
zgromadzonych przez podmioty zobowigzane, o ktorych mowa w art. 3 pkt 3 lit. a)

1 b) rozporzadzenia (UE) 2024/...*, w trakcie ustalania sytuacji prawnej ich klienta,
z zastrzezeniem warunkoéw okreslonych w art. 21 ust. 2 tego rozporzadzenia, lub na
potrzeby wykonywania zadania polegajacego na obronie lub reprezentowaniu tego
klienta w postepowaniu sgdowym lub w sprawie tego postepowania, w tym
udzielania porad dotyczacych wszczecia lub uniknigcia takiego postgpowania,
niezaleznie od tego, czy takie informacje zgromadzono przed takim postepowaniem,

w jego trakcie czy po jego zakonczeniu;

b)  wydawania organowi samorzadu zawodowego polecen w celu zaradzenia
niewykonywaniu przez niego funkcji na podstawie art. 37 ust. 1 lub
nieprzestrzeganiu przez niego wymogow ust. 6 tego artykulu badz w celu

zapobiezenia wszelkim takim uchybieniom.

Wydajac polecenia organowi samorzadu zawodowego zgodnie z lit. b) akapitu pierwszego,
organ publiczny uwzglednia wszelkie odpowiednie wytyczne, ktore sam wydal lub ktore

zostaly wydane przez AMLA.

4. Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby organ publiczny dozorujacy organy samorzadu

zawodowego wykonywat swoje funkcje w sposdb wolny od nadmiernego wptywu.

* Dz.U.: prosz¢ wstawi¢ numer rozporzadzenia zawartego w dokumencie PE 36/24

(2021/0239 (COD)).
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Panstwa cztonkowskie zapewniajg rowniez, aby pracownicy organu publicznego
dozorujacego organy samorzadu zawodowego byli objeci wymogami zachowania
tajemnicy zawodowej rownowaznymi wymogom okreslonym w art. 67 oraz aby
przestrzegali wysokich standardow zawodowych, w tym wysokich standardow
zawodowych w zakresie poufnos$ci i ochrony danych, i dziatali w sposob wysoce etyczny.
Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby organ publiczny dozorujacy organy samorzadu
zawodowego posiadat procedury zapobiegania konfliktom intereséw i zarzadzania takimi

konfliktami.

5. Panstwa cztonkowskie moga przewidzie¢ skuteczne, proporcjonalne i odstraszajace srodki
lub kary w przypadku niezastosowania si¢ przez organy samorzadu zawodowego do

wszelkich wnioskow, instrukcji lub innego $rodka podjetego przez organ na podstawie

ust. 2 lub 3.

6. Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby organ publiczny dozorujacy organy samorzadu
zawodowego terminowo informowat organy wtasciwe do prowadzenia postepowan
przygotowawczych w sprawie dziatalno$ci przestgpczej oraz wnoszenia i popierania
oskarzen w jej sprawie — bezposrednio lub za posrednictwem FIU — o wszelkich
naruszeniach podlegajacych sankcjom karnym wykrytych przez organ dozorujacy

w trakcie wykonywania przez niego swoich zadan.

7. Organ publiczny dozorujacy organy samorzadu zawodowego publikuje roczne

sprawozdanie zawierajace informacje na temat:

a)  liczby i charakteru naruszen wykrytych przez kazdy z organéw samorzadu
zawodowego oraz natozonych kar pieni¢znych lub zastosowanych srodkow

administracyjnych natozonych na podmioty zobowigzane;
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b)

d)

liczby podejrzanych transakcji, ktore podmioty zobowiazane podlegajace dozorowi
kazdego z organéw samorzadu zawodowego zgtosity FIU — czy to bezposrednio
zgtoszonych przez te podmioty na podstawie art. 69 ust. 1 rozporzadzenia (UE)
2024/..." czy tez zgloszonych organowi samorzgdu zawodowego i przekazanych

przez ten organ do FIU zgodnie z art. 70 ust. 1 tego rozporzadzenia;

liczby 1 opisu natozonych kar pieni¢znych i okresowych ptatnosci karnych oraz
zastosowanych §rodkéw administracyjnych na podstawie sekcji 4 niniejszego
rozdziatu przez kazdy z organéw samorzadu zawodowego w celu zapewnienia
przestrzegania przez podmioty zobowigzane rozporzadzenia (UE) 2024/...",

o ktorych mowa w art. 55 ust. 1 niniejszej dyrektywy;

liczby 1 opisu $§rodkow podjetych przez organ publiczny dozorujacy organy
samorzadu zawodowego na podstawie niniejszego artykutu oraz liczby polecen

wydanych organom samorzadu zawodowego.

Sprawozdanie, o ktorym mowa w akapicie pierwszym, udostgpnia si¢ na stronie
internetowej organu publicznego dozorujacego organy samorzadu zawodowego

1 przedktada si¢ Komisji i AMLA.

+

Dz.U.: prosz¢ wstawi¢ numer rozporzadzenia zawartego w dokumencie PE 36/24
(2021/0239 (COD)).
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SEKCJA 4

KARY PIENIEZNE I SRODKI ADMINISTRACYJNE

Artykut 53
Przepisy ogolne

1. Panstwa cztonkowskie zapewniajg — zgodnie z niniejszg sekcja — mozliwos¢ pociggnigcia
podmiotéw zobowigzanych do odpowiedzialno$ci za naruszenia rozporzadzen (UE)

2024/...71(UE) 2023/1113.

2. Bez uszczerbku dla prawa panstw cztonkowskich do ustanawiania i naktadania sankcji
karnych panstwa cztonkowskie ustanawiajg przepisy dotyczace kar pieni¢znych i srodkow
administracyjnych i zapewniaja, aby podmioty sprawujace nadzor mogty naktadac takie
kary pieni¢zne i stosowac $rodki administracyjne w zwigzku z naruszeniami
rozporzadzenia (UE) 2024/..." lub rozporzadzenia (UE) 2023/1113, oraz zapewniajg ich
wykonanie. Wszelkie naktadane kary lub $rodki stosowane na podstawie niniejszej sekcji

muszg by¢ skuteczne, proporcjonalne i odstraszajace.

3. Na zasadzie odstepstwa od ust. 2, jezeli system prawny panstwa czlonkowskiego nie
przewiduje kar administracyjnych, niniejszy artykul mozna stosowaé w ten sposob, ze
o zastosowanie kary pieni¢znej wnosi podmiot sprawujacy nadzor, a naklada ja organ
sadowy, zapewniajac przy tym skutecznos$¢ tych srodkdw prawnych i rownowaznos$¢ ich
skutku wzgledem kar pieni¢znych naktadanych przez podmioty sprawujgce nadzor.
Naktadane kary pieni¢zne muszg by¢ w kazdym przypadku skuteczne, proporcjonalne

1 odstraszajace.

* Dz.U.: prosz¢ wstawi¢ numer rozporzadzenia zawartego w dokumencie PE 36/24

(2021/0239 (COD)).
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Do dnia ... [36 miesi¢cy od daty wejsScia w zycie niniejszej dyrektywy] panstwa
cztonkowskie, o ktérych mowa w akapicie pierwszym, powiadamiajg Komisje¢ o $§rodkach
prawa krajowego, ktore przyjety zgodnie z niniejszym ustepem, a nastepnie niezwtocznie

o wszelkich pozniejszych ich zmianach.

4. W razie gdy dojdzie do naruszenia rozporzadzenia (UE) 2024/...* (UE) 2023/1113,
panstwa czlonkowskie zapewniajg — w przypadku gdy obowigzki maja zastosowanie do
0sOb prawnych — mozliwos$¢ naktadania kar pieni¢znych i stosowania srodkow
administracyjnych nie tylko wobec osoby prawnej, lecz takze wobec kadry kierowniczej
wyzszego szczebla 1 innych o0sob fizycznych, ktére na mocy prawa krajowego sa

odpowiedzialne za naruszenie.

Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby podmioty sprawujace nadzor, gdy stwierdza
naruszenia podlegajace sankcjom karnym, odpowiednio szybko informowaty organy

wlasciwe do prowadzenia dochodzen w sprawie dziatalnosci przestepczej i jej cigania.

5. Zgodnie z niniejszg dyrektywa i prawem krajowym kary pieni¢zne sa naktadane, a $rodki

administracyjne sg stosowane w dowolny z nast¢pujacych sposobow:
a)  bezposrednio przez podmioty sprawujace nadzor;
b)  we wspolpracy miedzy podmiotami sprawujgcymi nadzor 1 innymi organami,

c¢) naodpowiedzialno$¢ podmiotow sprawujacych nadzor — w drodze przekazania

uprawnien innym organom,

d)  poprzez zwracanie si¢ przez podmioty sprawujace nadzor do wlasciwych organow

sadowych.

* Dz.U.: prosz¢ wstawi¢ numer rozporzadzenia zawartego w dokumencie PE 36/24

(2021/0239 (COD)).
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Do dnia ... [39 miesi¢cy od daty wejscia w zycie niniejszej dyrektywy] panstwa

cztonkowskie przekazuja Komisji i AMLA informacje na temat rozwigzan dotyczacych

naktadania kar pieni¢znych lub stosowania §rodkdw administracyjnych na

podstawie niniejszego ustepu, w tym — w stosownych przypadkach — informacje, czy

niektore kary lub $rodki wymagaja zastosowania szczegolnej procedury.

6. Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby przy ustalaniu rodzaju i wysokosci kar pieni¢znych

lub $rodkéw administracyjnych podmioty sprawujace nadzor uwzgledniaty wszelkie

istotne okolicznosci, w tym w stosownych przypadkach:

a)  wage naruszenia i czas jego trwania;

b)  liczbe przypadkow powtorzenia naruszenia;

c) stopien odpowiedzialno$ci danej osoby fizycznej lub prawnej uznanej za
odpowiedzialna;

d) sytuacje finansowa osoby fizycznej lub prawnej uznanej za odpowiedzialng, w tym
w $wietle jej catkowitego obrotu lub rocznego dochodu;

e)  korzy$¢ z naruszenia uzyskang przez osobe fizyczng lub prawng uznang za
odpowiedzialna, o ile mozna takg korzys$¢ ustali¢;

f)  straty poniesione przez osoby trzecie w zwigzku z naruszeniem, o ile mozna takie
straty ustali¢;

g)  stopien wspotpracy osoby fizycznej lub prawnej uznanej za odpowiedzialng
z wlasciwym organem;

h)  uprzednie naruszenia popetnione przez osobe fizyczng lub prawng uznang za
odpowiedzialna.
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7. Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby osoby prawne mogly zosta¢ pociagnigte do
odpowiedzialno$ci za naruszenia rozporzadzenia (UE) 2024/..." lub rozporzadzenia (UE)
2023/1113 popetnione w ich imieniu lub na ich korzys$¢ przez jakakolwiek osobg
dziatajgcg indywidualnie lub jako cztonek organu danej osoby prawnej 1 petnigcg funkcje

kierownicza w ramach tej osoby prawnej, na podstawie dowolnego z ponizszych:
a)  uprawnienia do reprezentowania danej osoby prawnej;

b)  uprawnienia do podejmowania decyzji w imieniu danej osoby prawne;j;

c) upowaznienia do sprawowania kontroli w ramach danej osoby prawne;.

8. Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby osoby prawne mogly zosta¢ pociagnigte do
odpowiedzialnosci, w przypadku gdy brak nadzoru lub kontroli ze strony oséb, o ktorych
mowa w ust. 7 niniejszego artykutu, umozliwit naruszenia rozporzadzenia (UE) 2024/..."
lub rozporzadzenia (UE) 2023/1113 popelnione przez osobg pozostajaca pod ich

zwierzchnictwem, w ich imieniu lub na ich korzys¢.

0. Wykonujac swoje uprawnienia do naktadania kar pieni¢znych i stosowania srodkow
administracyjnych, podmioty sprawujace nadzor Scisle ze sobg wspodlpracujg oraz —
w stosownych przypadkach — koordynuja swoje dzialania z innymi zainteresowanymi
organami w celu zapewnienia, aby te kary pieni¢zne lub §rodki administracyjne przynosity
pozadane efekty, oraz koordynuja swoje dziatania w przypadkach o charakterze

transgranicznym.

* Dz.U.: prosz¢ wstawi¢ numer rozporzadzenia zawartego w dokumencie PE 36/24

(2021/0239 (COD)).
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10. Do dnia ... [24 miesigce od daty wej$cia w zycie niniejszej dyrektywy] AMLA opracuje
projekty regulacyjnych standardéw technicznych i przedtozy je Komisji do przyjecia. Te
projekty regulacyjnych standardow technicznych okreslaja:

a)  wskazniki do klasyfikacji wagi naruszen;

b)  kryteria, ktére nalezy uwzgledni¢ przy ustalaniu poziomu kar pieni¢znych lub

stosowaniu srodkéw administracyjnych na podstawie niniejszej sekcji;

c)  metodyke stosowania okresowych kar pieni¢znych zgodnie z art. 57, w tym

czestotliwos¢ ich stosowania.

Komisja jest uprawniona do uzupetnienia niniejszej dyrektywy poprzez przyjecie
regulacyjnych standardow technicznych, o ktérych mowa w akapicie pierwszym, zgodnie

z art. 49-52 rozporzadzenia (UE) 2024/...".

11. Do dnia ... [24 miesigce od daty wejscia w zycie niniejszej dyrektywy] AMLA wydaje
wytyczne w sprawie kwot bazowych na potrzeby naktadania kar pieni¢znych
w odniesieniu do obrotu, w podziale na rodzaj naruszenia i kategori¢ podmiotow

zobowigzanych.

* Dz.U.: prosz¢ wstawi¢ numer rozporzadzenia zawartego w dokumencie PE 35/24

(2021/0240 (COD)).
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Artykut 54
Srodki nadzorcze wobec zakladéw podmiotéow zobowigzanych

i niektorych rodzajow dzialalnosci prowadzonej w ramach swobody swiadczenia ustug

1. W przypadku zaktadéw podmiotow zobowigzanych, ktére same w sobie nie kwalifikujg si¢
jako instytucje kredytowe lub instytucje finansowe, lub rodzajéw infrastruktury
podmiotéw zobowigzanych, nad ktérymi nadzor sprawuje podmiot sprawujacy nadzor
przyjmujgcego panstwa czlonkowskiego na podstawie art. 38 ust. 1, zastosowanie majg

ust. 2-5 niniejszego artykutu.

2. W przypadku gdy podmioty sprawujace nadzor przyjmujacego panstwa cztonkowskiego
stwierdzg naruszenia majacych zastosowanie wymogoéw, zwracaja si¢ do podmiotow
zobowigzanych prowadzacych dziatalno$¢ za posrednictwem zaktaddéw lub rodzajow
infrastruktury, o ktorych mowa w ust. 1, o wypelnienie majacych zastosowanie wymogow
oraz informujg podmioty sprawujace nadzor panstwa cztonkowskiego pochodzenia
o naruszeniach stwierdzonych w ramach tych podmiotéw zobowigzanych i o wniosku

o wypelienie wymogow.

3. W przypadku gdy podmioty zobowigzane nie podejmag niezb¢dnych dziatan, podmioty
sprawujace nadzor przyjmujacego panstwa cztonkowskiego informuja o tym podmioty

sprawujgce nadzor panstwa cztonkowskiego pochodzenia.

Podmioty sprawujace nadzor panstwa cztonkowskiego pochodzenia niezwtocznie
podejmuja dzialania i1 stosuja wszelkie odpowiednie $rodki w celu zapewnienia, aby dany
podmiot zobowigzany zaradzit naruszeniom wykrytym w jego zaktadach lub rodzajach
infrastruktury w przyjmujacym panstwie czlonkowskim. Podmioty sprawujace nadzor
panstwa cztonkowskiego pochodzenia informujg podmioty sprawujace nadzor
przyjmujacego panstwa cztonkowskiego o wszelkich dzialaniach podjetych na podstawie

niniejszego ustepu.
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4. Na zasadzie odstgpstwa od ust. 3 w sytuacjach powaznych, powtarzajacych si¢ lub
systematycznych naruszen ze strony podmiotéw zobowigzanych prowadzacych dziatalnosé¢
na ich terytorium za posrednictwem zaktadow lub innych rodzajow infrastruktury,

o ktorych mowa w ust. 1, ktore to naruszenia wymagaja natychmiastowych srodkow

zaradczych, podmioty sprawujace nadzor przyjmujacego panstwa czlonkowskiego sg
uprawnione do zastosowania z wlasnej inicjatywy odpowiednich i proporcjonalnych

srodkéw w celu zajecia si¢ tymi naruszeniami. Srodki te maja charakter tymczasowy
1 zaprzestaje si¢ ich stosowania, gdy zaj¢to si¢ stwierdzonymi naruszeniami, w tym

z pomocg podmiotéw sprawujacych nadzor panstwa cztonkowskiego pochodzenia

podmiotu zobowigzanego lub we wspolpracy z tymi organami.

Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby niezwlocznie po stwierdzeniu powaznych,
powtarzajacych si¢ lub systematycznych naruszen oraz po podjeciu wszelkich srodkdw na
podstawie akapitu pierwszego podmioty sprawujace nadzor przyjmujacego panstwa
cztonkowskiego przekazywaty informacje podmiotowi sprawujagcemu nadzor panstwa
cztonkowskiego pochodzenia podmiotu zobowigzanego, chyba ze $rodki zostaja podjete

we wspolpracy z podmiotami sprawujacymi nadzor panstwa cztonkowskiego pochodzenia.

5. W przypadku gdy podmioty sprawujace nadzor panstwa cztlonkowskiego pochodzenia
1 przyjmujacego panstwa cztonkowskiego nie sg w stanie osiggna¢ porozumienia w kwestii
srodkow, ktore nalezy zastosowa¢ w odniesieniu do podmiotu zobowigzanego, moga
skierowa¢ sprawe¢ do AMLA 1 zwréci¢ si¢ do niego o pomoc zgodnie z art. 33 1 38
rozporzadzenia (UE) 2024/...*. AMLA w terminie jednego miesigca wydaje opini¢

w sprawie, ktorej dotyczy brak porozumienia.

* Dz.U.: prosz¢ wstawi¢ numer rozporzadzenia zawartego w dokumencie PE 35/24

(2021/0240 (COD)).
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Artykut 55
Kary pienigzne

1. Panstwa cztonkowskie zapewniajg naktadanie kar pieni¢znych na podmioty zobowigzane
za powazne, powtarzajace si¢ lub systematyczne naruszenia wymogow okreslonych
w ponizszych przepisach rozporzadzenia (UE) 2024/...*, niezaleznie od tego, czy

naruszenia zostaty popetnione umyslnie czy w wyniku zaniedbania:

a)  rozdziat I (wewngtrzne strategie, procedury i $rodki kontroli podmiotow

zobowigzanych);
b)  rozdziat III (nalezyta staranno$¢ wobec klienta);
c) rozdziat V (obowiazki zgloszeniowe);
d) art. 77 (przechowywanie dokumentacji).

Panstwa cztonkowskie zapewniajg rowniez mozliwo$¢ naktadania kar pieni¢znych,
w przypadku gdy podmioty zobowigzane nie wypetnity srodkéw administracyjnych
zastosowanych wobec nich na podstawie art. 56 niniejszej dyrektywy lub w zwigzku

z naruszeniami, ktore nie s powazne, powtarzajace si¢ ani systematyczne.

2. Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby w przypadkach, o ktorych mowa w ust. 1 akapit
pierwszy, maksymalne kary pieni¢zne, ktore mozna natozy¢, byly co najmniej dwukrotnie
wyzsze od kwoty korzysci uzyskanej w wyniku naruszenia, o ile mozna ustali¢ kwote
takiej korzysci, lub wynosity co najmniej 1 000 000 EUR — ktorakolwiek z tych kwot jest

WYyZsza.

W przypadku panstw cztonkowskich, ktérych walutg nie jest euro, warto$¢, o ktorej mowa
w akapicie pierwszym, odpowiada rOwnowartos$ci tej kwoty w walucie krajowej na

dzien ... [data wej$cia w zycie niniejszej dyrektywy].

* Dz.U.: prosz¢ wstawi¢ numer rozporzadzenia zawartego w dokumencie PE 36/24

(2021/0239 (COD)).
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Panstwa cztonkowskie zapewniaja, na zasadzie odstepstwa od ust. 2, by w przypadku gdy

dany podmiot zobowigzany jest instytucja kredytowa lub instytucja finansowa, mozliwe

bylo natozenie rowniez nastgpujacych kar finansowych:

a)

b)

w przypadku osoby prawnej — maksymalnych kar pieni¢znych w wysokosci co
najmniej 10 000 000 EUR lub — w panstwach cztonkowskich, ktorych walutg nie jest
euro — rownowartos$ci tej kwoty w walucie krajowej na dzien ... [data wejScia

w zycie niniejszej dyrektywy], lub 10 % catkowitego rocznego obrotu na podstawie
ostatniego dostepnego sprawozdania finansowego zatwierdzonego przez organ
zarzadzajacy — ktorakolwiek z tych kwot jest wyzsza; w przypadku gdy podmiot
zobowigzany jest jednostka dominujaca lub jednostka zalezng jednostki dominujacej,
ktéra ma obowigzek sporzadzania skonsolidowanych sprawozdan finansowych
zgodnie z art. 22 dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady 2013/34/UE*,
stosownym catkowitym rocznym obrotem jest catkowity roczny obrot lub
analogiczny rodzaj dochodu ustalony zgodnie z odpowiednim systemem
rachunkowosci na podstawie ostatniego dostepnego skonsolidowanego sprawozdania
finansowego zatwierdzonego przez organ zarzadzajacy jednostki dominujace;j

najwyzszego szczebla;

w przypadku osoby fizycznej — maksymalnych kar pienieznych w wysokosci co
najmniej 5 000 000 EUR lub — w panstwach cztonkowskich, ktorych walutg nie jest
euro — rownowartosci tej kwoty w walucie krajowej na dzien ... [data wejScia w zycie

niniejszej dyrektywy].

44

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2013/34/UE z dnia 26 czerwca 2013 r.

w sprawie rocznych sprawozdan finansowych, skonsolidowanych sprawozdan finansowych
1 powigzanych sprawozdan niektdrych rodzajow jednostek, zmieniajaca dyrektywe
Parlamentu Europejskiego 1 Rady 2006/43/WE oraz uchylajaca dyrektywy Rady
78/660/EWG 1 83/349/EWG (Dz.U. L 182 2 29.6.2013, s. 19).
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4. Panstwa cztonkowskie moga upowazni¢ wtasciwe organy do nakladania kar pieni¢znych

w wysokosci przekraczajacej kwoty, o ktérych mowa w ust. 2 i 3.

5. Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby przy ustalaniu kwoty kary pieni¢znej brano pod
uwage zdolno$¢ podmiotu zobowigzanego do zaptaty kary oraz aby w przypadku gdy kara
pieni¢zna moze mie¢ wplyw na przestrzeganie regulacji ostroznosciowych, podmioty
sprawujace nadzor konsultowaly si¢ z organami wtasciwymi do nadzorowania

przestrzegania przez podmioty zobowigzane odpowiednich aktéw prawnych Unii.

Artykut 56

Srodki administracyjne

1. Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby podmioty sprawujace nadzor mogty stosowac

srodki administracyjne na podmiot zobowigzany, w przypadku gdy stwierdza:

a)  naruszenia rozporzadzenia (UE) 2024/...* lub rozporzadzenia (UE) 2023/1113,
w potaczeniu z karami pienieznymi za powazne, powtarzajace si¢ i systematyczne

naruszenia albo samodzielnie;

b) niedociagnigecia w wewnetrznych strategiach, procedurach i $rodkach kontroli
podmiotu zobowigzanego, ktére moga prowadzi¢ do naruszen wymogdéw, o ktorych
mowa w lit. a), a Srodki administracyjne moga zapobiec wystapieniu tych naruszen

lub zmniejszy¢ ryzyko ich wystgpienia;

* Dz.U.: prosz¢ wstawi¢ numer rozporzadzenia zawartego w dokumencie PE 36/24

(2021/0239 (COD)).
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c) ze podmiot zobowigzany posiada wewnetrzne strategie, procedury i $rodki kontroli,
ktoére sa niewspotmierne do ryzyk prania pieniedzy, jego przestepstw zrodtowych lub
finansowania terroryzmu, na ktore to ryzyka podmiot jest narazony.

2. Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby podmioty sprawujace nadzér mogly co najmnie;j:

a)  wydawac zalecenia;

b)  nakazywa¢ podmiotom zobowigzanym zachowanie zgodno$ci z prawem, w tym
wdrozenie konkretnych §rodkéw naprawczych;

c) wydawac o$§wiadczenia publiczne wskazujace dang osobe fizyczng lub prawng oraz
charakter naruszenia;

d) wydawac decyzje nakazujace danej osobie fizycznej lub prawnej zaprzestanie
danego zachowania i zaniechanie powtarzania tego zachowania;

e) ogranicza¢ lub zaweza¢ dziatalno$¢, operacje lub sie¢ instytucji, wérod ktorych
znajduje si¢ podmiot zobowigzany, lub wymagac zbycia dziatalnosci,

f)  wprzypadku gdy podmiot zobowigzany podlega obowigzkowi uzyskania zezwolenia
— cofa¢ lub zawieszaé zezwolenia;

g)  wymagac¢ zmian w strukturze zarzadzania.
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3. Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby podmioty sprawujace nadzér mogty, za pomoca

srodkow administracyjnych, o ktorych mowa w ust. 2, w szczego6lnosci

a)

b)

d)

wymaga¢ dostarczenia bez zbednej zwloki wszelkich danych lub informacji
niezbednych im do wypetnienia swoich zadan zgodnie z niniejszym rozdziatem,
wymagac przedtozenia wszelkich dokumentéw lub nakltada¢ dodatkowe lub czestsze

wymogi zgloszeniowe;
wymagac usprawnienia wewnetrznych strategii, procedur i srodkéw kontroli;

wymagac¢ od podmiotu zobowigzanego stosowania szczegolnej strategii lub
szczegolnych wymogdéw wobec kategorii lub indywidualnych klientow, transakcji,

dziatan lub kanatéw dostaw stwarzajacych wysokie ryzyka;

wymaga¢ wdrozenia srodkow majacych na celu ograniczenie ryzyk prania pienigdzy
lub finansowania terroryzmu, nieodlacznie zwigzanych z dziatalno$cig i produktami

podmiotu zobowigzanego;

nalozy¢ tymczasowy zakaz petnienia funkcji kierowniczych w podmiocie
zobowigzanym na wszelkie osoby wykonujace obowiazki kierownicze w podmiocie

zobowigzanym lub na wszelkie inne osoby fizyczne, odpowiedzialne za naruszenie.

4. Srodkom administracyjnym, o ktorych mowa w ust. 2, towarzysza w stosownym

przypadku wigzace terminy ich wdrozenia. Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby

podmioty sprawujace nadzor monitorowaty i oceniaty wdrazanie wymaganych dziatan

przez podmiot zobowigzany.
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5. Panstwa cztonkowskie moga upowazni¢ podmioty sprawujace nadzor do stosowania

dodatkowych rodzajow $§rodkoéw administracyjnych oprocz tych, o ktorych mowa w ust. 2.

Artykut 57

Okresowe kary pienigzne

1. Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby w przypadku gdy podmioty zobowigzane nie
przestrzegaja w majacych zastosowanie terminach $rodkoéw administracyjnych
zastosowanych przez podmiot sprawujgcy nadzor zgodnie z art. 56 ust. 2 lit. b), d), ) 1 g),
podmioty sprawujace nadzor mogty naktada¢ okresowe kary pieni¢zne w celu wymuszenia

wypetnienia tych srodkéw administracyjnych.

2. Okresowe kary pieni¢zne sg skuteczne i proporcjonalne. Okresowe kary pieni¢zne naktada
si¢ do czasu wypehienia przez dany podmiot zobowigzany lub dang osobe odpowiednich

srodkow administracyjnych.

3. Niezaleznie od przepiséw ust. 2 - w przypadku osoéb prawnych - kwota okresowej kary
pienieznej nie przekracza 3 % $redniego dziennego obrotu w poprzedzajagcym roku
obrotowym lub — w przypadku osob fizycznych — tak kwota nie przekracza 2 % sredniego

dziennego dochodu w poprzedzajacym roku kalendarzowym.

4. Okresowe kary pieniezne zostajg natozone wylacznie na okres nie dluzszy niz szes¢
miesiecy od decyzji podmiotu sprawujgcego nadzor. W przypadku gdy w momencie
uptywu tego okresu podmiot zobowigzany nie wypetnit jeszcze srodka administracyjnego,
panstwa czlonkowskie zapewniaja, aby podmioty sprawujace nadzor mogtly natozy¢

okresowe kary pieni¢zne przez dodatkowy okres nie dtuzszy niz 6 miesigcy.
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5. Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby decyzja o nalozeniu okresowej kary pieni¢zne;j

mogta by¢ podejmowana od dnia rozpoczecia stosowania $srodka administracyjnego.

Okresowa kara pieni¢zna ma zastosowanie od dnia podjecia tej decyzji.

Artykut 58
Publikowanie informacji o karach pienigznych, srodkach administracyjnych

i okresowych karach pienigznych

1. Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby podmioty sprawujace nadzoér publikowaty na
swojej stronie internetowej, w dostgpnym formacie, decyzje o natozeniu kar pieni¢znych
1 zastosowaniu §rodkow administracyjnych, o ktorych mowa w art. 56 ust. 2 lit. ¢)—g), na

podstawie art. 56 ust. 1 lit. a), lub nalozeniu okresowych kar pieni¢znych.

2. Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby decyzje, o ktérych mowa w ust. 1, byty
publikowane przez podmioty sprawujace nadzor niezwlocznie po poinformowaniu o nich

0s6b odpowiedzialnych za naruszenie.

Na zasadzie odstepstwa od akapitu pierwszego, w przypadku gdy publikacja dotyczy
srodkow administracyjnych, od ktérych przystuguje odwotanie i ktore nie maja na celu
zaradzenia powaznym, powtarzajacym si¢ 1 systematycznym naruszeniom, panstwa
cztonkowskie moga zezwoli¢ na odroczenie publikacji tych srodkéw administracyjnych do

momentu uptywu terminu na wniesienie odwotania.
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W przypadku gdy publikacja dotyczy decyzji, od ktérych przystuguje odwotanie, podmioty
sprawujace nadzor niezwlocznie publikuja na swojej stronie internetowej rowniez taka
informacj¢ 1 wszelkie pozniejsze informacje na temat odwotania oraz wynik takiego
odwotania. Publikuje si¢ rowniez wszelkie decyzje uniewazniajgce poprzednia decyzje

o nalozeniu kary pieni¢znej, zastosowaniu $rodka administracyjnego lub natozeniu

okresowej kary pieni¢znej.

3. Publikowane s3 co najmniej informacje na temat rodzaju i charakteru naruszenia oraz
tozsamosci 0sob odpowiedzialnych, a w przypadku kar pienieznych i okresowych kar
pieni¢znych — takze ich kwoty. Panstwa cztonkowskie nie s3 zobowigzane do stosowania
niniejszego akapitu do decyzji o zastosowaniu srodkéw administracyjnych o charakterze

dochodzeniowym lub decyzji podjetych na podstawie art. 56 ust. 2 lit. a) i ¢).

W przypadku gdy na podstawie indywidualnej oceny podmioty sprawujace nadzor uznaja
publikacje tozsamos$ci osob odpowiedzialnych, o ktorej mowa w akapicie pierwszym, lub
danych osobowych takich 0s6b za nieproporcjonalng lub gdy publikacja zagraza
stabilnos$ci rynkow finansowych lub trwajacemu dochodzeniu, podmioty sprawujace

nadzor:

a)  odktadaja publikacje decyzji do momentu, w ktorym przyczyny jej niepublikowania

przestang istniec;
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b)  publikuja decyzje w formie anonimowej w sposob zgodny z prawem krajowym,
jezeli taka anonimowa publikacja zapewnia skuteczng ochron¢ odno$nych danych
osobowych; w takim przypadku publikacja odpowiednich danych moze zosta¢
odroczona o odpowiedni okres, jezeli przewiduje si¢, ze w tym okresie przyczyny

anonimowej publikacji przestang istnie¢;

c)  wogoble nie publikuja decyzji, w razie gdy warianty okreslone w lit. a) i b) zostang

uznane za niewystarczajace, aby zapewnic jedno z ponizszych:
(1)  brak zagrozenia dla stabilno$ci rynkow finansowych;

(i1) proporcjonalnos¢ publikacji decyzji w odniesieniu do kar pieni¢znych
1 srodkow administracyjnych za naruszenia, ktorych charakter uznaje si¢ za

mato istotny.

4. Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby wszelkie informacje opublikowane zgodnie
z niniejszym artykutem widnialy na stronie internetowej podmiotdéw sprawujacych nadzor
przez 5 lat po ich opublikowaniu. Dane osobowe zawarte w publikacji widniejg jednak na
stronie internetowej organdw nadzoru jedynie przez okres, ktory jest niezbedny zgodnie
Z majacymi zastosowanie przepisami o ochronie danych, a w kazdym razie nie dluzej niz

piec lat.

PE-CONS 37/24 ACH/mit 233
ECOFIN.1.B PL



Artykut 59

Wymiana informacji o karach pienigznych i Srodkach administracyjnych

1. Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby ich podmioty sprawujace nadzor oraz,
w stosownych przypadkach, organ publiczny dozorujacy organy samorzadu zawodowego
w ramach wykonywania przez nie funkcji nadzorczych informowaty AMLA o wszelkich
natozonych karach pienieznych i zastosowanych $rodkach administracyjnych natozonych
zgodnie z niniejsza sekcja, w tym o wszelkich odwotaniach od tych kar 1 srodkow oraz
o wynikach tych odwotan. Informacje takie udost¢pnia si¢ rowniez innym podmiotom
sprawujacym nadzor, jezeli kara pieni¢zna lub srodek administracyjny dotycza podmiotu

prowadzacego dziatalno$¢ w co najmniej dwoch panstwach cztonkowskich.

2. AMLA utrzymuje na swojej stronie internetowej linki do publikowanych przez kazdy
podmiot sprawujacy nadzér informacji o nalozonych karach pieni¢znych i zastosowanych
srodkach administracyjnych natozonych zgodnie z art. 58 i wskazuje okres, przez ktory
kazde panstwo cztonkowskie upublicznia informacje o karach pieni¢znych i srodkach

administracyjnych.
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SEKCJA 5

Z.GLASZANIE NARUSZEN

Artykul 60

Zglaszanie naruszen i ochrona osob dokonujgcych zgloszen

1. Do zglaszania naruszen rozporzadzen (UE) 2024/..." i (UE) 2023/1113 i niniejszej
dyrektywy oraz do ochrony os6b zgtaszajacych takie naruszenia i oséb, ktorych dotycza
takie zgloszenia, zastosowanie ma dyrektywa (UE) 2019/1937.

2. Organy nadzorcze sa organami wlasciwymi do ustanawiania zewngtrznych kanatow
dokonywania zgtoszen i do podejmowania dziatan nastgpczych w wyniku zgloszen,
w zakresie w jakim dotyczy to wymogéw majacych zastosowanie do podmiotdéw

zobowigzanych, zgodnie z dyrektywa (UE) 2019/1937.

3. Organy publiczne dozorujace organy samorzadu zawodowego, o ktorych mowa w art. 52,
sg organami wlasciwymi do ustanawiania zewng¢trznych kanatow dokonywania zgloszen
i do podejmowania dziatan nastepczych w wyniku zgtoszen organdéw samorzadu
zawodowego 1 ich pracownikow, w zakresie w jakim dotyczy to wymogow majacych

zastosowanie do organow samorzadu zawodowego wykonujacych funkcje nadzorcze.

* Dz.U.: prosz¢ wstawi¢ numer rozporzadzenia zawartego w dokumencie PE 36/24

(2021/0239 (COD)).
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4. Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby organy nadzorcze sektora niefinansowego co roku

przekazywaty AMLA nastepujace dane:

a) liczbe zgtoszen otrzymanych zgodnie z ust. 1 oraz informacje o odsetku zgtoszen,
w wyniku ktérych wykonane zostaty lub trwaja dziatania nastgpcze, w tym
informacje o tym, czy zostaty one zamknigte czy sa nadal otwarte, oraz liczbe

zgloszen, ktore zostaly odrzucone;
b)  rodzaje zgltoszonych nieprawidtowosci;

c)  w przypadku gdy w wyniku zgloszen wykonane zostaty dziatania nastepcze — opis
dziatan wykonanych przez podmiot sprawujacy nadzor, a w przypadku zgtoszen,

ktore sg nadal otwarte — dziatan planowanych przez podmiot sprawujacy nadzor;
d)  wprzypadku gdy zgloszenia zostaly odrzucone — powody ich odrzucenia.

Coroczne zgloszenia, o ktérych mowa w akapicie pierwszym, nie zawieraja informacji
o tozsamosci lub zawodzie 0sob dokonujacych zgtoszen ani zadnych innych informacji,

ktére moglyby prowadzi¢ do ich zidentyfikowania.
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Rozdzial V
Wspolpraca

SEKCJA 1
WSPOLPRACA W ZAKRESIE PRZECIWDZIAELANIA PRANIU PIENIEDZY

I FINANSOWANIU TERRORYZMU

Artykut 61
Przepisy ogolne

1. Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby decydenci polityczni, FIU, podmioty sprawujace
nadzor, w tym AMLA, 1 inne wlasciwe organy, a takze organy podatkowe posiadali
skuteczne mechanizmy umozliwiajace im wspolprace 1 koordynacje dziatan na poziomie
krajowym w zakresie opracowywania i wdrazania strategii i dziatan majacych na celu
zwalczanie prania pieni¢gdzy i finansowania terroryzmu oraz zapobieganie niewykonaniu
ukierunkowanych sankcji finansowych i uchylaniu si¢ od nich, w tym rowniez w celu

wypetienia obowigzkow spoczywajacych na nich zgodnie z art. 8.

2. W odniesieniu do informacji o beneficjentach rzeczywistych uzyskanych przez wtasciwe
organy na podstawie rozdziatu IV rozporzadzenia (UE) 2024/...* i rozdziatu II sekcja
1 niniejszej dyrektywy panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby wlasciwe organy byly
w stanie terminowo i nieodplatnie przekazywac takie informacje wtasciwym bedacym ich

odpowiednikami organom innych panstw cztonkowskich lub panstw trzecich.

* Dz.U.: prosz¢ wstawi¢ numer rozporzadzenia zawartego w dokumencie PE 36/24

(2021/0239 (COD)).
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3. Panstwa cztonkowskie nie zakazuja wymiany informacji ani pomocy pomigdzy
wlasciwymi organami a ich odpowiednikami do celow niniejszej dyrektywy ani nie
naktadajg nieuzasadnionych lub nadmiernie restrykcyjnych warunkow takiej wymiany
informacji lub pomocy. Panstwa cztonkowskie zapewniajg, aby wtasciwe organy nie

rozpatrywaty odmownie wnioskdw o pomoc na podstawie nast¢pujacych przestanek:
a)  uznano, ze wniosek dotyczy takze kwestii podatkowych;

b)  prawo krajowe wymaga, by podmioty zobowigzane przestrzegaly zasad zachowania
tajemnicy lub poufnosci, z wyjatkiem przypadkéw, gdy zadane informacje sg
chronione zasada poufno$ci wymiany informacji migdzy prawnikiem a klientem lub
tajemnicg zawodowa okreslong prawem, zgodnie z art. 70 ust. 2 rozporzadzenia (UE)

2024/...%;

c)  w panstwie cztonkowskim, do ktoérego skierowano wniosek, prowadzone jest
sledztwo, dochodzenie, postgpowanie lub analiza FIU, chyba ze udzielenie pomocy

zaszkodzitoby takiemu $ledztwu, dochodzeniu, postgpowaniu lub analizie FIU;

d)  charakter lub status wlasciwego organu wystepujacego z wnioskiem rozni si¢ od
charakteru lub statusu wtasciwego organu, bedacego jego odpowiednikiem, do

ktorego skierowano wniosek.

* Dz.U.: prosz¢ wstawi¢ numer rozporzadzenia zawartego w dokumencie PE 36/24

(2021/0239 (COD)).
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Artykut 62

Przekazanie wykazu wlasciwych organow

1. W celu utatwienia i promowania skutecznej wspotpracy, a w szczegolnosci wymiany

informacji, panstwa cztonkowskie przekazuja Komisji i AMLA:

a)  wykaz podmiotéw sprawujacych nadzoér odpowiedzialnych za nadzorowanie
przestrzegania przez podmioty zobowiazane rozporzadzenia (UE) 2024/...* oraz,
w stosownych przypadkach, nazwe organu publicznego dozorujacego organy
samorzadu zawodowego w ramach wykonywania przez nie funkcji nadzorczych na

podstawie niniejszej dyrektywy i ich dane kontaktowe;
b)  dane kontaktowe ich FIU;
c)  wykaz innych wtasciwych organow krajowych.
2. Do celow ust. 1 podaje si¢ nastepujace dane kontaktowe:

a)  punkt kontaktowy lub w razie jego braku imi¢, nazwisko i rolg osoby wyznaczone;j

do kontaktow;

b)  adres e-mail i numer telefonu osoby wyznaczonej do kontaktow lub w razie ich

braku stuzbowy adres e-mail i numer telefonu osoby wyznaczonej do kontaktow.

3. Panstwa cztonkowskie zapewniajg, aby informacje przekazywane Komisji 1t AMLA na

podstawie ust. 1 byty aktualizowane, gdy tylko ulegng zmianie.

* Dz.U.: prosz¢ wstawi¢ numer rozporzadzenia zawartego w dokumencie PE 36/24

(2021/0239 (COD)).
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4. AMLA publikuje na swojej stronie internetowej rejestr organdw, o ktéorych mowa w ust. 1,
i utatwia wymiane informacji, o ktérych mowa w ust. 2, mi¢gdzy wtasciwymi organami.
Organy ujete w rejestrze petnig role, w granicach swych uprawnien, punktu kontaktowego
dla wtasciwych organdéw bedacych ich odpowiednikami. FIU i organy nadzorcze petnia

réwniez rolg punktu kontaktowego dla AMLA.

Artykut 63
Wspotpraca z AMLA

FIU 1 organy nadzorcze wspotpracuja z AMLA 1 przekazujg mu wszelkie informacje, ktérych urzad
ten potrzebuje, aby moc wykonywaé swoje obowigzki wynikajace z niniejszej dyrektywy oraz
z rozporzadzen (UE) 2024/...7 i (UE) 2024/..."".

Dz.U.: prosz¢ wstawi¢ numer rozporzadzenia zawartego w dokumencie PE 36/24

(2021/0239 (COD)).

=+ Dz.U.: prosz¢ wstawi¢ numer rozporzadzenia zawartego w dokumencie PE 35/24
(2021/0240 (COD)).
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SEKCJA 2
WSPOLPRACA Z INNYMI ORGANAMI

I WYMIANA INFORMACJI POUFNYCH

Artykut 64

Wspolpraca w odniesieniu do instytucji kredytowych lub instytucji finansowych

1. Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby podmioty sprawujace nadzor finansowy, FIU
1 organy wilasciwe w zakresie nadzoru nad instytucjami kredytowymi lub instytucjami
finansowymi na mocy innych aktow prawnych Unii $ci§le wspotpracowaty ze soba
w granicach swoich odno$nych kompetencji i przekazywaty sobie nawzajem informacje
istotne z punktu widzenia wykonywania przez nie odno$nych zadan. Taka wspotpraca
1 wymiana informacji nie moga kolidowac¢ z toczacym si¢ $ledztwem, analizg FIU,
dochodzeniem lub postgpowaniem prowadzonym zgodnie z prawem karnym lub
administracyjnym panstwa cztonkowskiego, w ktorym znajduje si¢ podmiot sprawujacy
nadzor finansowy lub organ, ktéremu na mocy innych aktow prawnych powierzono
kompetencje w zakresie nadzoru nad instytucjami kredytowymi lub instytucjami
finansowymi, ani nie moga wptywa¢ na wymogi zachowania tajemnicy zawodowej

przewidziane w art. 67 ust. 1.
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2. Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby w przypadku stwierdzenia przez podmioty
sprawujace nadzor finansowy niedociaggnie¢ w funkcjonujacym w instytucji kredytowe;j
systemie kontroli wewnetrznej w zakresie przeciwdziatania praniu pieniedzy
1 finansowaniu terroryzmu oraz w stosowaniu przez nig wymogow rozporzadzenia (UE)
2024/...*, ktore to niedociggniecia znaczgco zwigkszajg ryzyka, na ktore instytucja jest lub
moze by¢ narazona, podmiot sprawujacy nadzor finansowy niezwtocznie powiadamiat
Europejski Urzad Nadzoru Bankowego (EUNB) oraz organ lub inny podmiot sprawujacy
nadzoér nad instytucja kredytowa zgodnie z dyrektywa 2013/36/UE, w tym EBC dziatajacy
zgodnie z rozporzadzeniem (UE) nr 1024/2013.

W przypadku potencjalnego zwigkszonego ryzyka podmioty sprawujace nadzor finansowy
muszg by¢ w stanie wspotpracowac i dzieli¢ si¢ informacjami z organami sprawujacymi
nadzor nad instytucja zgodnie z dyrektywa 2013/36/UE 1 sporzadzi¢ wspdlng ocene,

o ktérej podmiot sprawujacy nadzor, ktory pierwszy wystat powiadomienie, powiadamia

EUNB. AMLA jest informowany o wszelkich takich powiadomieniach.

3. Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby w przypadku gdy podmioty sprawujace nadzor
finansowy stwierdza, ze instytucja kredytowa odmowita ustanowienia stosunkoéw
gospodarczych lub postanowita je zerwac, ale srodki nalezytej staranno$ci wobec klienta
udokumentowane na podstawie art. 21 ust. 3 rozporzadzenia (UE) 2024/..." nie
uzasadniaty takiej odmowy, informowaly o tym organ odpowiedzialny za zapewnienie

przestrzegania przez t¢ instytucje kredytowa dyrektyw 2014/92/UE lub (UE) 2015/2366.

4. Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby podmioty sprawujace nadzor finansowy
wspolpracowaty z organami ds. restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji zgodnie
z definicjg w art. 2 ust. 1 pkt 18 dyrektywy 2014/59/UE lub z wyznaczonymi organami
zgodnie z definicjga w art. 2 ust. 1 pkt 18 dyrektywy 2014/49/UE.

* Dz.U.: prosz¢ wstawi¢ numer rozporzadzenia zawartego w dokumencie PE 36/24

(2021/0239 (COD)).
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Podmioty sprawujace nadzor finansowy informujg organy, o ktérych mowa w akapicie
pierwszym, w przypadku gdy podczas wykonywania swojej dzialalno$ci nadzorczej
stwierdza — z powodow zwigzanych z przeciwdziataniem praniu pieni¢dzy i finansowaniu

terroryzmu — ktdrgkolwiek z nastepujacych sytuacji:
a)  zwigkszone prawdopodobienstwo niedostepnosci depozytow;

b)  ryzyko uznania instytucji kredytowej lub instytucji finansowej za bedaca na progu
upadtosci lub zagrozong upadtoscia zgodnie z art. 32 ust. 4 dyrektywy 2014/59/UE.

Na wniosek organdéw, o ktérych mowa w akapicie pierwszym niniejszego ustepu,

w przypadku gdy istnieje zwigkszone prawdopodobienstwo niedostepnosci depozytow lub
ryzyko uznania instytucji kredytowej lub instytucji finansowej za bedaca na progu
upadlosci lub zagrozong upadtoscia zgodnie z art. 32 ust. 4 dyrektywy 2014/59/UE,
podmioty sprawujace nadzor finansowy informuja te organy o wszelkich transakcjach,
rachunkach lub stosunkach gospodarczych zarzadzanych przez t¢ instytucje kredytowa lub

instytucje finansowg zawieszonych przez FIU na podstawie art. 24.

5. Podmioty sprawujace nadzor finansowy co roku przedktadaja AMLA sprawozdania ze
wspoOlpracy z innymi organami na podstawie niniejszego artykutu, w tym na temat

zaangazowania FIU w te wspotprace.

6. Do dnia ... [pig¢ lat od daty wejscia w zycie niniejszej dyrektywy] AMLA w porozumieniu
z EUNB wyda wytyczne w sprawie wspotpracy miedzy podmiotami sprawujacymi nadzor
finansowy a organami, o ktorych mowa w ust. 2, 3 1 4, w tym w sprawie stopnia

zaangazowania FIU w taka wspotprace.
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Artykut 65

Wspolpraca w odniesieniu do biegtych rewidentow

Panstwa cztonkowskie zapewniajg, aby podmioty sprawujace nadzor odpowiedzialne za
nadzor nad bieglymi rewidentami oraz, w stosownych przypadkach, organy publiczne
dozorujace organy samorzadu zawodowego na podstawie rozdzialu IV niniejszej
dyrektywy, ich FIU oraz organy publiczne wlasciwe w zakresie nadzoru nad bieglymi
rewidentami i firmami audytorskimi na podstawie art. 32 dyrektywy 2006/43/WE
Parlamentu Europejskiego i Rady*® oraz art. 20 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego
i Rady (UE) nr 537/201446 $cisle wspoOtpracowaty ze sobg w ramach swoich odno$nych
kompetencji i przekazywaty sobie nawzajem informacje istotne dla wykonywania swoich

odno$nych zadan.

Informacje poufne wymieniane na podstawie niniejszego artykutu sa wykorzystywane
przez organy, o ktorych mowa w akapicie pierwszym, wytacznie do wykonywania przez
nie funkcji objetych zakresem niniejszej dyrektywy lub innych aktow prawnych Unii,

o ktérych mowa w akapicie pierwszym, oraz w konteks$cie postepowan administracyjnych

lub sadowych konkretnie zwigzanych z wykonywaniem tych funkc;ji.

45

46

Dyrektywa 2006/43/WE Parlamentu Europejskiego 1 Rady z dnia 17 maja 2006 r. w sprawie
ustawowych badan rocznych sprawozdan finansowych i1 skonsolidowanych sprawozdan
finansowych, zmieniajaca dyrektywy Rady 78/660/EWG 1 83/349/EWG oraz uchylajgca
dyrektywe Rady 84/253/EWG (Dz.U. L 157 2 9.6.2006, s. 87).

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) nr 537/2014 z dnia 16 kwietnia
2014 r. w sprawie szczegotowych wymogow dotyczacych ustawowych badan sprawozdan
finansowych jednostek interesu publicznego, uchylajace decyzje Komisji 2005/909/WE
(Dz.U.L 158 2 27.5.2014, s. 77).
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2. Panstwa cztonkowskie moga zakaza¢ wspotpracy organom, o ktorych mowa w ust. 1,
w przypadku gdyby taka wspotpraca, w tym wymiana informacji, wywierata wplyw na
toczace si¢ $ledztwo, analize FIU, dochodzenie lub postepowanie prowadzone zgodnie
z prawem karnym lub administracyjnym panstwa cztonkowskiego, w ktérym organy te si¢

znajduja.

Artykul 66

Wspoipraca z organami odpowiedzialnymi za wykonanie ukierunkowanych sankcji finansowych

1. Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby podmioty sprawujace nadzoér, ich FIU oraz organy
odpowiedzialne za wykonanie ukierunkowanych sankcji finansowych $cisle
wspotpracowaly ze sobag w ramach swoich odno$nych kompetencji i przekazywaty sobie

nawzajem informacje istotne dla wykonywania swoich odnos$nych zadan.

Informacje poufne wymieniane na podstawie niniejszego artykutu sa wykorzystywane
przez organy, o ktorych mowa w akapicie pierwszym, wytacznie do wykonywania przez
nie funkcji objetych zakresem niniejszej dyrektywy lub innych aktow prawnych Unii oraz
w konteks$cie postepowan administracyjnych lub sadowych konkretnie zwigzanych

z wykonywaniem tych funkcji.

2. Panstwa cztonkowskie mogg zakaza¢ wspotpracy organom, o ktérych mowa w ust. 1,
w przypadku gdyby taka wspotpraca, w tym wymiana informacji, wywierata wpltyw na
toczace si¢ $ledztwo, dochodzenie lub postepowanie prowadzone zgodnie z prawem

karnym lub administracyjnym panstwa czlonkowskiego, w ktorym organy te si¢ znajduja.
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Artykut 67

Wymogi zachowania tajemnicy zawodowej

1. Panstwa cztonkowskie wymagaja, aby wszystkie osoby, ktore pracujg lub pracowaty dla
podmiotow sprawujacych nadzor i organdow publicznych, o ktorych mowa w art. 52, oraz
biegli rewidenci lub eksperci dzialajacy w imieniu tych podmiotéw sprawujacych nadzor

lub organéw publicznych byli zobowigzani do zachowania tajemnicy zawodowe;.

Bez uszczerbku dla przypadkow objetych postepowaniami przygotowawczymi

oraz wnoszeniem i popieraniem oskarzen na mocy prawa Unii 1 prawa krajowego oraz
informacji przekazanych do FIU na podstawie art. 42 i 43 poufne informacje uzyskiwane
przez osoby, o ktorych mowa w akapicie pierwszym, w trakcie pelnienia przez nie
obowigzkow na podstawie niniejszej dyrektywy moga by¢ ujawniane tylko w postaci
skroconej lub zbiorczej, w taki sposob, aby nie byto mozna zidentyfikowaé

poszczego6lnych podmiotow zobowigzanych.
2. Ust. 1 niniejszego artykulu nie uniemozliwia wymiany informacji migdzy:

a)  podmiotami sprawujacymi nadzor, zarowno w danym panstwie cztonkowskim, jak
1 w réznych panstwach cztonkowskich, w tym AMLA, gdy dziata jako podmiot

sprawujacy nadzor lub organami publicznymi, o ktérych mowa w art. 52 niniejszej

dyrektywy;

b)  podmiotami sprawujacymi nadzor oraz organami publicznymi, o ktorych mowa

w art. 52 niniejszej dyrektywy, 1 FIU;
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c)  podmiotami sprawujgcymi nadzor oraz organami publicznymi, o ktéorych mowa
w art. 52 niniejszej dyrektywy, i wlasciwymi organami, o ktorych mowa w art. 2

ust. 1 pkt 44 lit. ¢) i d) rozporzadzenia (UE) 2024/...%;

d) podmiotami sprawujagcymi nadzor finansowy 1 organami odpowiedzialnymi za
nadzor nad instytucjami kredytowymi i instytucjami finansowymi zgodnie z innymi
aktami prawnymi Unii dotyczacymi nadzoru nad instytucjami kredytowymi
1 instytucjami finansowymi, w tym EBC dziatajagcym zgodnie z rozporzadzeniem
(UE) nr 1024/2013, zar6wno w danym panstwie czlonkowskim, jak i w r6znych

panstwach cztonkowskich.

Do celow akapitu pierwszego lit. ¢) niniejszego ustepu wymiana informacji podlega

wymogom zachowania tajemnicy zawodowej okreslonym w ust. 1.

3. Kazdy organ lub organ samorzadu zawodowego, ktére otrzymuja informacje poufne na

podstawie ust. 2, wykorzystuja te informacje wylacznie:

a)  do wykonywania obowigzkow spoczywajacych na nich na mocy niniejszej
dyrektywy lub innych aktéw prawnych Unii w dziedzinie przeciwdziatania praniu
pieniedzy i finansowaniu terroryzmu, w dziedzinie regulacji ostrozno$ciowej oraz
nadzoru nad instytucjami kredytowymi 1 instytucjami finansowymi, w tym

nakladania kar;

b)  w postgpowaniu wszczetym w wyniku odwotania od decyzji organu lub organu

samorzadu zawodowego, w tym w postgpowaniu sgdowym,;

* Dz.U.: prosz¢ wstawi¢ numer rozporzadzenia zawartego w dokumencie PE 36/24

(2021/0239 (COD)).
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c)  w postgpowaniu sgdowym wszczgtym na podstawie przepiséw szczegdlnych prawa
Unii przyjetych w dziedzinie objetej zakresem stosowania niniejszej dyrektywy lub
w dziedzinie regulacji ostroznosciowej i nadzoru nad instytucjami kredytowymi

1 instytucjami finansowymi.

Artykul 68

Wymiana informacji miedzy podmiotami sprawujgcymi nadzor i z innymi organami

1. Z wyjatkiem przypadkow objetych art. 70 ust. 2 rozporzadzenia (UE) 2024/..." panstwa

cztonkowskie zezwalajg na wymiang informacji miedzy:

a)  podmiotami sprawujgcymi nadzor i organami publicznymi dozorujgcymi organy
samorzadu zawodowego na podstawie rozdziatu IV niniejszej dyrektywy, zarowno

w tym samym panstwie cztonkowskim, jak 1 w r6znych panstwach cztonkowskich;

b)  podmiotami sprawujacymi nadzor i organami odpowiedzialnymi z mocy prawa za
nadzér nad rynkami finansowymi w ramach wykonywania ich odpowiednich funkcji

nadzorczych;

c) podmiotami sprawujacymi nadzér odpowiedzialnymi za nadzér nad biegltymi
rewidentami i, w stosownych przypadkach, organami publicznymi dozorujacymi
organy samorzadu zawodowego na podstawie rozdziatu IV niniejszej dyrektywy oraz
organami publicznymi wlasciwymi w zakresie nadzoru nad biegtymi rewidentami
1 firmami audytorskimi zgodnie z art. 32 dyrektywy 2006/43/WE 1 art. 20
rozporzadzenia (UE) nr 537/2014, w tym organami w r6éznych panstwach

cztonkowskich.

Wymogi zachowania tajemnicy zawodowej ustanowione w art. 67 ust. 1 1 3 nie stanowig
przeszkody dla wymiany informacji, o ktérej mowa w akapicie pierwszym niniejszego

ustepu.

* Dz.U.: prosz¢ wstawi¢ numer rozporzadzenia zawartego w dokumencie PE 36/24

(2021/0239 (COD)).
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Informacje poufne wymieniane na podstawie niniejszego ustepu sa wykorzystywane
wylacznie do wykonywania przez dane organy swoich obowigzkow oraz w konteks$cie
postepowan administracyjnych lub sagdowych konkretnie zwigzanych z wykonywaniem
tych funkcji. Otrzymane informacje sg w kazdym przypadku objete wymogami
zachowania tajemnicy zawodowej co najmniej rtOwnowaznymi wymogom, o ktorych

mowa w art. 67 ust. 1.

2. Panstwa cztonkowskie mogg zezwoli¢ na ujawnianie niektorych informacji innym
organom krajowym, ktore sa odpowiedzialne z mocy prawa za nadzor nad rynkami
finansowymi lub ktérym powierzono obowiagzki w dziedzinie zwalczania prania pieni¢dzy,
jego przestepstw zrodtowych lub finansowania terroryzmu lub prowadzenia dochodzen
w tych sprawach. Wymogi zachowania tajemnicy zawodowej ustanowione w art. 67 ust. 1

13 nie stanowig przeszkody dla takiego ujawnienia.

Informacje poufne wymieniane na podstawie niniejszego ustepu moga by¢ jednak
wykorzystywane wytacznie do wykonywania przez zainteresowane organy zadan
przewidzianych prawem. Osoby majace dostep do takich informacji musza by¢ objete
wymogami zachowania tajemnicy zawodowej co najmniej rOwnowaznymi wymogom,

o ktérych mowa w art. 67 ust. 1.

3. Panstwa cztonkowskie mogg zezwoli¢ na ujawnianie niektorych informacji dotyczacych
nadzoru nad podmiotami zobowigzanymi pod katem zgodnosci z rozporzadzeniem (UE)
2024/...* parlamentarnym komisjom $ledczym, trybunatom obrachunkowym oraz innym
podmiotom odpowiedzialnym za prowadzenie dochodzen w danym panstwie

cztonkowskim na nastepujacych warunkach:

a)  podmioty te posiadaja doktadnie okreslone uprawnienia na mocy prawa krajowego
w zakresie prowadzenia dochodzen lub kontroli dotyczacych dziatan podmiotow
sprawujacych nadzor lub organéw odpowiedzialnych za przepisy regulujace taki

nadzor;

* Dz.U.: prosz¢ wstawi¢ numer rozporzadzenia zawartego w dokumencie PE 36/24

(2021/0239 (COD)).
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b) informacje te sg bezwzglednie konieczne do realizacji uprawnien, o ktérych mowa

w lit. a);

c)  osoby posiadajgce dostep do informacji podlegaja na mocy prawa krajowego
wymogom zachowania tajemnicy zawodowej co najmniej rOwnowaznym wymogom,

o ktérych mowa w ust. 1;

d)  w przypadku gdy informacje pochodza z innego panstwa cztonkowskiego, nie moga
by¢ ujawniane bez wyraznej zgody podmiotéw sprawujacych nadzor, ktory je
ujawnit, a ujawnienie moze nastgpi¢ wytacznie do celéw, na ktére podmiot ten

udzielit zgody.

Panstwa cztonkowskie moga rowniez zezwoli¢ na ujawnienie informacji zgodnie

z akapitem pierwszym niniejszego ustepu tymczasowym komisjom $ledczym
ustanowionym przez Parlament Europejski zgodnie z art. 226 TFUE 1 art. 2 decyzji
95/167/WE, Euratom, EWWiS Parlamentu Europejskiego, Rady i Komisji*’, w przypadku

gdy takie ujawnienie jest niezbedne do wykonania dziatan przez te komisje.

47 Decyzja 95/167/WE, Euratom, EWWiS Parlamentu Europejskiego, Rady i Komisji z dnia
19 kwietnia 1995 r. w sprawie szczegdlowych zasad wykonywania przez Parlament
Europejski uprawnien $ledczych (Dz.U. L 113 z 19.5.1995, s. 1).
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SEKCJA 3

WYTYCZNE W SPRAWIE WSPOLPRACY

Artykut 69
Wytyczne w sprawie wspoitpracy w zakresie

przeciwdziatania praniu pieniedzy i finansowaniu terroryzmu

Do dnia ... [pig¢ lat od daty wejscia w zycie niniejszej dyrektywy] AMLA we wspolpracy z EBC,
Europejskimi Urzgdami Nadzoru, Europolem, Eurojustem i Prokuraturg Europejska wyda wytyczne

W sprawie:

a) wspoOtpracy migdzy wlasciwymi organami na podstawie sekcji 1 niniejszego rozdziatu,
a takze z organami, o ktorych mowa w sekcji 2 niniejszego rozdziatu, oraz organami
odpowiedzialnymi za centralne rejestry, w celu zapobiegania praniu pieniedzy

1 finansowaniu terroryzmu;

b) procedur, ktére majg by¢ stosowane przez organy wlasciwe w zakresie nadzoru lub dozoru
nad podmiotami zobowigzanymi na mocy innych aktéw prawnych Unii w celu
uwzglednienia kwestii zwigzanych z praniem pienigdzy i finansowaniem terroryzmu przy

wykonywaniu ich obowigzkéw wynikajacych z tych aktéw prawnych Unii.
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Rozdzial VI
Ochrona danych

Artykut 70

Przetwarzanie niektorych kategorii danych osobowych

1. W zakresie, w jakim jest to niezb¢dne do celow niniejszej dyrektywy, wlasciwe organy
moga przetwarzac szczeg6lne kategorie danych osobowych, o ktorych mowa w art. 9 ust. 1
rozporzadzenia (UE) 2016/679, oraz dane osobowe dotyczace wyrokdéw skazujacych
1 naruszen prawa, o ktérych mowa w art. 10 tego rozporzadzenia, z zastrzezeniem
odpowiednich zabezpieczen praw 1 wolno$ci osoby, ktorej dane dotycza, w uzupeknieniu

do nastepujacych zabezpieczen:

a) takie dane przetwarzane sa wytacznie indywidualnie w kazdym przypadku przez
personel kazdego wlasciwego organu, ktory zostat specjalnie wyznaczony

1 upowazniony do wykonywania tych zadan;

b)  personel wlasciwych organdow przestrzega wysokich standardow zawodowych
w zakresie poufnos$ci i ochrony danych, dziata w sposdb wysoce etyczny 1 posiada
odpowiednie kwalifikacje, w tym w odniesieniu do etycznego postugiwania si¢

duzymi zestawami danych;

c)  wprowadzono $rodki techniczne i organizacyjne w celu zapewnienia bezpieczenstwa

danych zgodnie z wysokimi standardami technologicznymi.
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Zabezpieczenia, o ktorych mowa w ust. 1 niniejszego artykutu, maja rowniez zastosowanie
do przetwarzania do celéw niniejszej dyrektywy szczegdlnych kategorii danych, o ktorych
mowa w art. 10 ust. 1 rozporzadzenia (UE) 2018/1725, oraz danych osobowych

dotyczacych wyrokow skazujacych i czynow zabronionych, o ktérych mowa w art. 11 tego

rozporzadzenia, przez instytucje, organy lub jednostki organizacyjne Unii.

Rozdzial VII

Przepisy koncowe

Artykut 71

Wykonywanie przekazanych uprawnien

Powierzenie Komisji uprawnien do przyjmowania aktéw delegowanych podlega

warunkom okreslonym w niniejszym artykule.

Uprawnienia do przyjmowania aktow delegowanych, o ktéorych mowa w art. 10, powierza

si¢ Komisji na czas nieokreslony od dnia ... [data wejscia w zycie niniejszej dyrektywy].

Powierzenie uprawnien, o ktorym mowa w art. 10, moze zosta¢ w dowolnym momencie
odwotane przez Parlament Europejski lub przez Rade. Decyzja o odwotaniu konczy
przekazanie okreslonych w niej uprawnien. Decyzja o odwotaniu staje si¢ skuteczna
nastepnego dnia po jej opublikowaniu w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub
w pozniejszym terminie okreslonym w tej decyzji. Nie wptywa ona na waznos¢ juz

obowigzujacych aktow delegowanych.
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4. Przed przyjeciem aktu delegowanego Komisja konsultuje si¢ z ekspertami wyznaczonymi
przez kazde panstwo cztonkowskie zgodnie z zasadami okreslonymi w Porozumieniu
miegdzyinstytucjonalnym z dnia 13 kwietnia 2016 r. w sprawie lepszego stanowienia

prawa.

5. Niezwlocznie po przyjeciu aktu delegowanego Komisja przekazuje go rownoczesnie

Parlamentowi Europejskiemu i Radzie.

6. Akt delegowany przyjety na podstawie art. 10 wchodzi w zycie tylko woéwczas, gdy ani
Parlament Europejski, ani Rada nie wyrazg sprzeciwu w terminie 3 miesigcy od
przekazania tego aktu Parlamentowi Europejskiemu i Radzie lub gdy przed uptywem tego
terminu zar6wno Parlament Europejski, jak i Rada poinformuja Komisje, ze nie wniosg
sprzeciwu. Z inicjatywy Parlamentu Europejskiego lub Rady termin ten przedtuza si¢

0 3 miesiace.

Artykut 72

Procedura komitetowa

1. Komisj¢ wspomaga Komitet ds. Zapobiegania Praniu Pieni¢dzy i Finansowaniu
Terroryzmu, ustanowiony na podstawie art. 34 rozporzadzenia (UE) 2023/1113. Komitet

ten jest komitetem w rozumieniu rozporzadzenia (UE) nr 182/2011.

2. W przypadku odestania do niniejszego ustepu stosuje si¢ art. 5 rozporzadzenia (UE)
nr 182/2011.
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Artykut 73

Zarzgdzanie FIU.net w okresie przejsciowym

Do dnia ... [36 miesigcy od dnia wejScia w zycie niniejszej dyrektywy] Komisja przekaze AMLA

zarzadzanie FIU.net.

Do czasu zakonczenia przekazania Komisja zapewnia niezb¢dng pomoc przy prowadzeniu FIU.net
oraz wymianie informacji miedzy FIU w obrebie Unii. W tym celu Komisja regularnie zwotuje
posiedzenia unijnej platformy FIU sktadajacej si¢ z przedstawicieli FIU panstw cztonkowskich

w celu nadzorowania funkcjonowania FIU.net.
Artykut 74
Zmiany w dyrektywie (UE) 2015/849
W dyrektywie (UE) 2015/849 wprowadza si¢ nast¢pujace zmiany:
1) art. 30 ust. 5 akapit pierwszy i drugi otrzymuja brzmienie:

,»J. Panstwa cztonkowskie zapewniaja, by informacje o beneficjentach rzeczywistych

byly we wszystkich przypadkach udostepniane:
a)  wilasciwym organom i FIU, bez Zadnych ograniczen;

b) podmiotom zobowigzanym, w ramach stosowania zasad nalezytej starannosci

wobec klienta zgodnie z rozdziatem II;
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c)  wszelkim osobom lub organizacjom, ktore moga wykaza¢ uzasadniony interes.

Osoby lub organizacje, o ktorych mowa w akapicie pierwszym lit. ¢), maja dostep co
najmniej do informacji obejmujacych: imi¢ i nazwisko, miesigc 1 rok urodzenia,
obywatelstwo, oraz panstwo zamieszkania beneficjenta rzeczywistego, jak rowniez

informacji o posiadanej wlasnos$ci lub charakterze sprawowanej kontroli.”

2) art. 31 ust. 4 akapit pierwszy i drugi otrzymuja brzmienie:

4.

Panstwa cztonkowskie zapewniaja, by informacje o beneficjentach rzeczywistych
trustu lub podobnego porozumienia prawnego byty we wszystkich przypadkach

udostepniane:

a)  wlasciwym organom i jednostkom analityki finansowej, bez zadnych

ograniczen;

b)  podmiotom zobowigzanym, w ramach stosowania nalezytej starannosci wobec

klienta zgodnie z rozdzialem II;

c) kazdej osobie fizycznej lub prawnej, ktora moze wykaza¢ uzasadniony interes

w dostepie do informacji o beneficjentach rzeczywistych.

Informacje udostepnione osobom fizycznym lub prawnym, o ktérych mowa
w akapicie pierwszym lit. ¢), obejmujg imi¢ 1 nazwisko, miesigc i rok urodzenia oraz
panstwo zamieszkania 1 obywatelstwo beneficjenta rzeczywistego, a takze

informacje o posiadanej wtasnosci lub charakterze sprawowanej kontroli.”.
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Artykut 75
Zmiany w dyrektywie (UE) 2019/1937

W czgsci II sekcja A pkt 2 zalgcznika do dyrektywy (UE) 2019/1937 dodaje si¢ podpunkt

w brzmieniu:

,»(1l1)  rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2024/... z dnia ... w sprawie
zapobiegania wykorzystywaniu systemu finansowego do prania pieniedzy lub

finansowania terroryzmu (Dz.U. L, ..., ELIL: ...)*.”.

Artykut 76
Przeglqgd

Do dnia ... [osiem lat od daty wejscia w zycie niniejszej dyrektywy], a nastepnie co 3 lata Komisja

przedstawia Parlamentowi Europejskiemu 1 Radzie sprawozdanie z wykonania niniejszej

dyrektywy.

Artykut 77
Uchylenie

Dyrektywa (UE) 2015/849 traci moc ze skutkiem od dnia ... [36 miesiecy od dnia wejScia w zycie
niniejszej dyrektywy].

* Dz.U.: prosz¢ wstawi¢ numer rozporzadzenia zawartego w dokumencie PE 36/24

(2021/0239 (COD)), date jego przyjecia i odniesienie do Dz.U.
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Odestania do uchylonej dyrektywy traktuje si¢ jak odestania do niniejszej dyrektywy i do
rozporzadzenia (UE) 2024/..." i odczytuje si¢ je zgodnie z tabelg korelacji zamieszczong

w zalaczniku do niniejszej dyrektywy.

Artykut 78

Transpozycja

Panstwa cztonkowskie wprowadzaja w zycie przepisy ustawowe, wykonawcze
1 administracyjne niezbedne do wykonania niniejszej dyrektywy do dnia ... [36 miesigcy
od daty wejscia niniejszej w zycie niniejszej dyrektywy]. Niezwtocznie przekazuja

Komisji tekst tych przepisow.

Na zasadzie odstepstwa od akapitu pierwszego panstwa cztonkowskie wprowadzaja

w zycie przepisy ustawowe, wykonawcze i1 administracyjne niezb¢dne do wykonania

art. 74 do dnia ... [12 miesi¢cy od daty wejscia w zycie niniejszej dyrektywy], art. 11, 12,
13115 do dnia ... [24 miesigce od daty wejscia w zycie niniejszej dyrektywy] i art. 18 do
dnia ... [60 miesi¢cy od daty wejscia w zycie niniejszej dyrektywy]. Niezwlocznie

przekazuja Komisji tekst tych przepisow.

Przepisy, o ktérych mowa w niniejszym ustepie, przyjete przez panstwa cztonkowskie
zawierajg odniesienie do niniejszej dyrektywy lub odniesienie takie towarzyszy ich
urzgdowej publikacji. Sposob dokonywania takiego odniesienia okreslany jest przez

panstwa cztonkowskie.

Panstwa cztonkowskie przekazuja Komisji teksty najwazniejszych przepisoOw prawa

krajowego w dziedzinie objetej zakresem niniejszej dyrektywy.

Dz.U.: prosz¢ wstawi¢ numer rozporzadzenia zawartego w dokumencie PE 36/24
(2021/0239 (COD)).
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Artykut 79

Wejscie w Zycie
Niniejsza dyrektywa wchodzi w zycie dwudziestego dnia po jej opublikowaniu w Dzienniku
Urzedowym Unii Europejskiej.
Artykut 80
Adresaci

Niniejsza dyrektywa skierowana jest do panstw cztonkowskich.

Sporzadzono w ...

W imieniu Parlamentu Europejskiego W imieniu Rady
Przewodniczgca Przewodniczqcy / Przewodniczgca
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ZALACZNIK

Tabela korelacji

Dyrektywa (UE) 2015/849 Niniejsza dyrektywa Rozporzadzenie (UE) 2024/...*
art. 1 ust. 1 —
art. 1 ust. 2 —
art. 1 ust. 3 art. 2 ust. 1 pkt 1
art. 1 ust. 4 art. 2 ust. 1 pkt 1
art. 1 ust. 5 art. 2 ust. 1 pkt 2
art. 1 ust. 6 art. 2ust. I pkt 112
art. 2 ust. 1 art. 3
art. 2 ust. 2 art. 4
art. 2 ust. 3 art. 6 ust. 1
art. 2 ust. 4 art. 6 ust. 2
art. 2 ust. 5 art. 6 ust. 3
art. 2 ust. 6 art. 6 ust. 4
art. 2 ust. 7 art. 6 ust. 5
art. 2 ust. 8 art. 7
art. 2 ust. 9 art. 4 ust. 3 i art. 6 ust. 6
art. 3 pkt 1 art. 2 ust. 1 pkt 5
art. 3 pkt 2 art. 2 ust. 1 pkt 6
art. 3 pkt 3 art. 2 ust. 1 pkt 4
art. 3 pkt 4 art. 2 ust. 1 pkt 3
art. 3 pkt 5 art. 2 ust. 1 pkt 47
art. 3 pkt 6 art. 2 ust. 1 pkt 28

+

Dz.U.: prosz¢ wstawi¢ numer dyrektywy zawartej w dokumencie PE 36/24

(2021/0239 (COD)).
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Dyrektywa (UE) 2015/849 Niniejsza dyrektywa Rozporzadzenie (UE) 2024/...*

art. 3 pkt 6 lit. a) — art. 51-55

art. 3 pkt 6 lit. b) — art. 58

art. 3 pkt 6 lit. c) — art. 57

art. 3 pkt 7 — art. 2 ust. 1 pkt 11

art. 3 pkt 8 — art. 2 ust. 1 pkt 22

art. 3 pkt 9 — art. 2 ust. 1 pkt 34 1 art. 2 ust. 2

art. 3 pkt 10 — art. 2 ust. 1 pkt 351 art. 2 ust. 5

art. 3 pkt 11 — art. 2 ust. 1 pkt 36

art. 3 pkt 12 — art. 2 ust. 1 pkt 40

art. 3 pkt 13 — art. 2 ust. 1 pkt 19

art. 3 pkt 14 — art. 2 ust. 1 pkt 12

art. 3 pkt 15 — art. 2 ust. 1 pkt 41

art. 3 pkt 16 — art. 2 ust. 1 pkt 17

art. 3 pkt 17 — art. 2 ust. 1 pkt 23

art. 3 pkt 18 — art. 2 ust. 1 pkt 7

art. 3 pkt 19 — —

art. 4 art. 3 —

art. 5 - -

art. 6 art. 7 -

art. 7 art. 8 —

art. 8 ust. 1 - art. 10 ust. 1

art. 8 ust. 2 — art. 10 ust. 213

art. 8 ust. 3 - art. 9 ust. 1

art. 8 ust. 4 — art. 9 ust. 2

art. 8 ust. 5 — art. 9ust. 213
PE-CONS 37/24 ACH/mit 2
ZALACZNIK ECOFIN.1.B PL



Dyrektywa (UE) 2015/849 Niniejsza dyrektywa Rozporzadzenie (UE) 2024/...
art. 9 — art. 29
art. 10 ust. 1 — art. 79 ust. 1
art. 10 ust. 2 — art. 79 ust. 3
art. 11 - art. 19 ust. 1,215
art. 12 — art. 19 ust. 71 art. 79 ust. 2
art. 13 ust. 1 — art. 20 ust. 1
art. 13 ust. 2 — art. 20 ust. 2
art. 13 ust. 3 — art. 20 ust. 2
art. 13 ust. 4 — art. 20 ust. 4
art. 13 ust. 5 — art. 47
art. 13 ust. 6 — art. 22 ust. 4
art. 14 ust. 1 — art. 23 ust. 114
art. 14 ust. 2 — art. 23 ust. 2
art. 14 ust. 3 — art. 23 ust. 3
art. 14 ust. 4 — art. 21 ust. 112
art. 14 ust. 5 — art. 26 ust. 213
art. 15 — art. 20 ust. 2 akapit drugi
iart. 33
art. 16 — art. 33 ust. 118
art. 17 — -
art. 18 ust. 1 - art. 34 ust. 1
art. 18 ust. 2 — art. 34 ust. 2
art. 18 ust. 3 - art. 34 ust. 3
art. 18 ust. 4 — -
art. 18a ust. 1 — art. 29 ust. 4
PE-CONS 37/24 ACH/mit

ZAL ACZNIK ECOFIN.1.B



Dyrektywa (UE) 2015/849 Niniejsza dyrektywa Rozporzadzenie (UE) 2024/...*

art. 18a ust. 2 — art. 29 ust. 51 6 oraz art. 35
lit. a)

art. 18a ust. 3 — art. 29 ust. 51 6 oraz art. 35
lit. b)

art. 18a ust. 4 — _

art. 18a ust. 5 - art. 29 ust. 6

art. 19 — art. 36

art. 20 - art. 9 ust. 2, art. 20 ust. 1
iart. 42 ust. 1

art. 20 lit. a) — art. 9 ust. 2 lit. a) ppkt iii)
iart. 20 ust. 1 lit. g)

art. 20 lit. b) — art. 42 ust. 1

art. 20a - art. 43

art. 21 - art. 44

art. 22 - art. 45

art. 23 — art. 46

art. 24 - art. 39

art. 25 — art. 48 ust. 1

art. 26 - art. 48

art. 27 — art. 49

art. 28 - art. 48 ust. 3

art. 29 - _

art. 30 ust. 1 — art. 63 ust. 1, 2 akapit drugi i 4
oraz art. 68

art. 30 ust. 2 - art. 63 ust. 5

art. 30 ust. 3 art. 10 ust. 1 -

art. 30 ust. 4 art. 10 ust. 7110 art. 24

PE-CONS 37/24 ACH/mit 4
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Dyrektywa (UE) 2015/349

Niniejsza dyrektywa

Rozporzadzenie (UE) 2024/...*

art.

art.
art.

30 ust. 5 akapit pierwszy

30 ust. 5 akapit drugi
30 ust. 5 akapit trzeci

art.

art.

111art. 12 ust. 2

12 ust. 1

art. 30 ust. 5 lit. a) art. 11 ust. 4iart. 13 ust. 12 | —
art. 30 ust. 6 art. 11ust. 1,213 -
art. 30 ust. 7 art. 61 ust. 2 —
art. 30 ust. 8 — art. 22 ust. 7
art. 30 ust. 9 art. 15 —
art. 30 ust. 10 art. 10 ust. 19120 —
art. 31 ust. 1 - art. 58, art. 64 ust. 1 oraz art. 68
art. 31 ust. 2 — art. 64 ust. 3
art. 31 ust. 3 — art. 64 ust. 5
art. 31 ust. 3a art. 10ust. 1,213 art. 67
art. 31 ust. 4 akapit pierwszy | art. 11 iart. 12 ust. 2 —
art. 31 ust. 4 akapit drugi art. 12 ust. 1 —
art. 31 ust. 4 akapit trzeci — —
art. 31 ust. 4 akapit czwarty art. 11 ust. 2 —
art. 31 ust. 4a art. 11 ust. 31art. 13 ust. 12 | —
art. 31 ust. 5 art. 10 ust. 71 10 art. 24
PE-CONS 37/24 ACH/mit 5
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Dyrektywa (UE) 2015/849 Niniejsza dyrektywa Rozporzadzenie (UE) 2024/...*
art. 31 ust. 6 — art. 22 ust. 7
art. 31 ust. 7 art. 61 ust. 2 -
art. 31 ust. 7a art. 15 —
art. 31 ust. 9 art. 10 ust. 19120 —
art. 31 ust. 10 — art. 58 ust. 4
art. 31a art. 17 ust. 1 -
art. 32 ust. 1 art. 19 ust. 1 -
art. 32 ust. 2 art. 62 ust. 1 -
art. 32 ust. 3 art. 19 ust. 2, 3 akapit —
pierwszy, 415
art. 32 ust. 4 art. 21 ust. 1 1 art. 22 ust. 1 —
akapit pierwszy
art. 32 ust. 5 art. 22 ust. 1 akapit drugi —
art. 32 ust. 6 art. 22 ust. 2 -
art. 32 ust. 7 art. 24 ust. 1 —
art. 32 ust. 8 art. 19 ust. 3 akapit drugi —
art. 32 ust. 9 art. 21 ust. 4 —
art. 32a ust. 1 art. 16 ust. 1 -
art. 32a ust. 2 art. 16 ust. 2 —
art. 32a ust. 3 art. 16 ust. 3 -
art. 32a ust. 4 art. 16 ust. 5 —
art. 32b art. 18 —
art. 33 ust. 1 — art. 69 ust. 1
art. 33 ust. 2 - art. 69 ust. 6
art. 34 ust. 1 — art. 70 ust. 1
PE-CONS 37/24 ACH/mit 6
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Dyrektywa (UE) 2015/849 Niniejsza dyrektywa Rozporzadzenie (UE) 2024/...*
art. 34 ust. 2 — art. 70 ust. 2
art. 34 ust. 3 art. 40 ust. 5 —
art. 35 — art. 71
art. 36 art. 42 -
art. 37 — art. 72
art. 38 art. 60 art. 11 ust. 2 akapit czwarty,
art. 14 1 art. 69 ust. 7
art. 39 — art. 73
art. 40 — art. 77
art. 41 art. 70 art. 76
art. 42 — art. 78
art. 43 - —
art. 44 ust. 1 art. 9 ust. 1 —
art. 44 ust. 2 art. 9 ust. 2 —
art. 44 ust. 3 - _
art. 44 ust. 4 art. 9ust. 316 —
art. 45 ust. 1 — art. 16 ust. 1
art. 45 ust. 2 - art. 8ust. 3,415
art. 45 ust. 3 - art. 17 ust. 1
art. 45 ust. 4 art. 48 —
art. 45 ust. 5 - art. 17 ust. 2
art. 45 ust. 6 — art. 17 ust. 3
art. 45 ust. 7 - art. 17 ust. 4
art. 45 ust. 8 — art. 16 ust. 3
art. 45 ust. 9 art. 41 ust. 1 -
PE-CONS 37/24 ACH/mit 7
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Dyrektywa (UE) 2015/849 Niniejsza dyrektywa Rozporzadzenie (UE) 2024/...*

art. 45 ust. 10 art. 41 ust. 2 —

art. 45 ust. 11 art. 41 ust. 3 —

art. 46 ust. 1 — art. 121 15

art. 46 ust. 2 art. 39 ust. 2 —

art. 46 ust. 3 art. 28 ust. 1 —

art. 46 ust. 4 — art. 11 ust. 1

art. 47 ust. 1 art. 4 ust. 112 —

art. 47 ust. 2 art. 6 ust. 1 —

art. 47 ust. 3 art. 6 ust. 2 —

art. 48 ust. 1 art. 37 ust. 1 —

art. 48 ust. la art. 37 ust. 5 i art. 62 ust. 1 —

art. 48 ust. 2 art. 37 ust. 216 —

art. 48 ust. 3 art. 37 ust. 7 —

art. 48 ust. 4 art. 37 ust. 1 akapit pierwszy, | —

art. 46 i art. 54 ust. 4

art. 48 ust. 5 art. 46 ust. 211 3 1 art. 47 —

art. 48 ust. 6 art. 40 ust. 1 —

art. 48 ust. 7 art. 40 ust. 2 —

art. 48 ust. 8 art. 40 ust. 4 —

art. 48 ust. 9 art. 37 ust. 3 -

art. 48 ust. 10 art. 40 ust. 3 —

art. 49 art. 61 ust. 1 -

art. 50 art. 63 —

art. 50a art. 61 ust. 3 -

art. 51 - -

art. 52 art. 29 —

art. 53 art. 31 —

PE-CONS 37/24 ACH/mit 8
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Dyrektywa (UE) 2015/849 Niniejsza dyrektywa Rozporzadzenie (UE) 2024/...*
art. 54 art. 33 —
art. 55 art. 34 -
art. 56 art. 30 ust. 213 —
art. 57 art. 35 -
art. 57a ust. 1 art. 67 ust. 1 -
art. 57a ust. 2 art. 67 ust. 2 -
art. 57a ust. 3 art. 67 ust. 3 —
art. 57a ust. 4 art. 44, art. 46 ust. 1 i1 art. 47 | —

ust. 1
art. 57a ust. 5 art. 51 -
art. 57b art. 68 —
art. 58 ust. 1 art. 53 ust. 1 -
art. 58 ust. 2 art. 53 ust. 213 —
art. 58 ust. 3 art. 53 ust. 4 -
art. 58 ust. 4 - —
art. 58 ust. 5 art. 53 ust. 5 —
art. 59 ust. 1 art. 55 ust. 1 -
art. 59 ust. 2 art. 55 ust. 2 i art. 56 ust. 2 —

13
art. 59 ust. 3 art. 55 ust. 3 —
art. 59 ust. 4 art. 55 ust. 4 -
art. 60 ust. 1 art. 58 ust. 1, 2 akapit —

pierwszy i 3
art. 60 ust. 2 art. 58 ust. 2 akapit trzeci —
art. 60 ust. 3 art. 58 ust. 4 -
art. 60 ust. 4 art. 53 ust. 6 —
art. 60 ust. 5 art. 53 ust. 7 -
art. 60 ust. 6 art. 53 ust. 8 —

PE-CONS 37/24

ZALACZNIK

ECOFIN.1.B

ACH/mit

PL



Dyrektywa (UE) 2015/349

Niniejsza dyrektywa

Rozporzadzenie (UE) 2024/...*

art.
art.
art.
art.
art.
art.
art.
art.
art.
art.
art.
art.

61

62 ust. 1
62 ust. 2
62 ust. 3
63

64

64a

65

66

67

68

69

zalacznik |

zatgcznik 11

zatacznik II1

zalacznik IV

art. 60

art. 59 ust. 1
art. 6 ust. 6
art. 59 ust. 2

art. 85
art. 86

zalacznik I

zalgcznik 11

zalacznik II1
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